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LES FLEURS ET LA SUPERSTITION

RN

La superstition a été dc tout temps et de tout
temps les fleurs ont été victimes de la supersti-
tion.

La jolie mariée qui porte son bouquet de roses
blanches ne se doute pas, que quelque part sur la
terre, des gens s'imaginent que les roses blanches
attaquent le cerveau et causent quelquefois la folie.
Elle ne se doute pas, non plus que briser un hou-
quet de roses blanches, chose inévitable en pareille
oirconstance est signe de mort prochaine de tu-
berculose.

8i la mariée ne porte pas de voile, elle sera
malheureuse si une fleur s'épanouit dans ses che-
-veux. Elle ne doit pas porter de tubéreuses, c'est
signe de deuil prochain, en Ecosse on fuit la
campanule qui apporte la folie,

Heureuse sera la jeune épousée qui voit des ro-
ses blanches & son réveil le matin du mariage,
malheureuse, si les roses sont rouges.

COertaines superstitions plus curienses encore
sont celles qui ont trait aux fleurs que l'on garde
ohez soi. 8i l'on garde un géranium écarlate dans
la maison quelqu'un mourra sfirement durant 1'an-
née. Evidemment cette crainte n'a pas cours
dans nos campagnes ou toutes les familles gar-
dent des géraniums toute l'année, ni dans les pays
mahométans ou l'on croit que le géranium écar-
late est une hirondelle transformée en fleur pour
avoir touché la robe de Mahomet.

En Ecosse encore, apporter dans la maison un
aubépine en fleur signifie mort pour un membre
de la maison.

N’aimez jamais les fleurs avec passion, vous
coifferez Sainte-Oatherine. Prenez aussi garde de
cueillir des lis des champs rouges, vous aurez des
taches de rousseur sur le visage.

Cependant, en général, il n'est pas mauvais de
oueillir des fleurs. Les roses vous donneront un
heureux augure; les violettes un succds complet
dans toutes vos entreprises futures, amoureuses ou
commerciales,

Le millefeuille cueilli sur la tombe d'une jeuns
homme par une jeune fille lui permettra de voir
sous peu son futur fiancé.

En Angleterre, il existe une superstition qui
veut que si le fiancé et la flancée mangent en
méme temps des fenilles de pervenches ils seront
toujours heureux et aucun nuage ne viendra dé-
truire leur bonheur,

Si une jeune fille désire savoir si son amoureux
'aime elle peut écraser ensemble des ‘‘coenrs
sanglants’ s si e qui en sort est rouge, elle est
aimée, si au contraire c'est blanc, on ne 'aime pas.

8i vous ne croyez pas aux sorciers, les Hollan-
dais vous diront de porter un tréfle a4 quatre feuil-
les 1a veille de Nogl et vous verrez sfirement les
sorciers venir danser devant votre porte.

Il est chanceux, parait-il, de manger les pre-
miers muguets que l'on voit au printemps. (N’al-
lez pas surtout vous emipoisonner.) Il ne faut ja-
mai§ transplanter une marguerite des champs
dans un jardin,

En Egypte, Anémone est une fleur chanceuse
au printemps, Enveloppez la premidre anémone
que vous trouvez dans un drap rouge et vous serez
exempt de maladies.

Sur la cdte frangaise, il est inutile d’essayer de
prendre du poisson avant d'avoir jeté des fleurs &
la mer,

En Turquie on considére malchanceux une
rose qui perd ses pétales devant nous.

A Samoa la téte du cadavre est couverts de
fleurs pour lui faciliter son entrée dans l'autre
monde.

Toutes ces superstitions plus ou moins abraca-
dabrantes ne doivent pas nous empécher d'aimer
les fleurs, toutes celles des jarding comme toutes
oelles des champs. Il n'en existe qu'une que je
vous conseillerais de fuir, o’est ‘‘I'herbe & la puos.

Paul JOUTLEE.



Vol. 14, No 5

)

i e PR i

Le coin des vrais podtes
—— )

PRINTEMRS

Azur ¥ger, parfums dang l'air... vols d’hirondelles
Bourgeons éclos, flocons de duvet aux Tameausx,
Neige de fleurs et gazouillis... frisselis d'ailes
Un jeune patre... un air de fiite de roseaux...

Des olochers bleus, des oris nouveaux sous la feuillée
Girouette dorée et saluant le oiel,

Email des murg blanchis, fenétre ensoleillde,
Mouches d’or butinant les oalices & miel.

®

Rires, ohansons, espoirs, vapeurs, z8phir folatre, %
Essor du renouveau, chair rose et sang vermeil, 1
Jeunes filles oueillant l’aubépine d'albatrs

En offrant leurs bras nus aux baisers du soleil.

¥

It

Frajoheur des fronts, clarté des yeux, Iévres fleuries,
Coeurs palpitants, frissons de vie, hymne & I'amour...
Ouvrant son délicat éventail de fééries

Printemps poudrerizé s'est revétu de jour.

Jeanne FANAT.
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Mémoires de la Comtesse
Floria de Martimprey

CHAPITRE 1V

Durant de longues années, je passai
une partie de I'hiver & Cannes.

Je jouai un role intime et je pour-
rais ajouter, mémorable, dans 1’exis-
tence de cette luxueuse et enchante-
resse petite ville batie sur le bord de
la Riviera. La les rois, les princes et
les grands de I'Europe s’amusaient de
tout leur coeur, libérés de leurs sou-
cig d’état et de la nécessité de garder
des apparences trés dignes.

J'assistai aux fétes les plus galam-
ment féeriques, & des banquets splen-
dides, & des danses se prolongeant
toute la nuit, & des mascaradés, & des
redoutes étranges, & des parties de
yachting qui faisaient de la vie de Can-
nes une suite ininterrompue de dissi-
pations. ]

La premiére année de mon mariage
avec le comte Bernard de Pourtalés se
passa en grande partie & 1'étranger ou
mon mari était attaché au service di-

plomatique. Ce fut avec une vive joie.

que je renouvelai ma connaigsance
avec Cannes et que j'y revins pour une
saison d'hiver, décidée & jouir de ses
délices plus ardemment que je ne
I'avais fait auparavant.

A cette époque, Cannes était plus
brillante que jamais. La villa de mon
mari, sur la Croisette, avec ses mer-
veilleux jardins tropicaux descendant

jusqu’a la rive dont le sable semblait
fait de grains d'argent, la villa Mar-
guerite, avait ét¢ meublée a neuf et
réparée avec un'golt exquis afin de
constituer pour moi un merveilleux
séjour. .

Le Prince de Galles qui, peu d’an-
nées aprés devait succéder & Vietoria
sous le nom d’Edouard VII, était at-
tendu pour sa visite habituelle & Can-
nes et, comme toutes les femmes de la
haute société, j’attendais avec une ex-
tréme impatience le moment de le re-
voir. Son Altesse royale n’avait pas
été en bons termes avec mon onele et
ma tante depuis l'incident que j'ai re-
laté dans le premier chapitre de ces
mémoires.

Le Prince arriva, accompagné d’une
imposante suite. Nombre d’anglais de
fameuse réputation vinrent & Cannes
avec lui. Il yavait Lord et Lady Ches-
terfield, Lord et Lady Ilchester, Syd-
ney Greville, Lord et Lady Suffield,
Lord Fortescue, M. et Madame George
Keppel, Sir Douglas Dawson et beau-
coup d’autres encore.

Parmi la société anglaise on remar-
quait particuliérement une femme qui
exerca une influence trés grande sur
le prince pendant les derniéres années
de sa vie, au moment dont je parle et
apreés qu’il eut monté sur le tréne.

C’était une grande et belle femme,
haute en couleurs, avec un air domi=
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nateur. Le voyou qu’était le grand-duc
Boris, n'aimait que les petites femmes
et me fit un jour cette remarque sur la
formidable enchanteresse:

— Ce n’est pas une femme, ¢'est un
monument.

Elle provoquait souvent une vive
hilarité par son manque de tact et par
I'orgyeil insensé qu’elle concevait de
se savoir influente. Un jour qu’elle
revenait & Cannes aprés un voyage,
elle s’exaspéra de la lenteur aveec la-
quelle les porteurs lui faisaient parve-
nir ses bagages. Avec une chaleur
convaincante, elle s’'écria, devant de
nombreuses personnes:

~— HAtez-vous, mon brave homme.
Rappelez-vous que vous faites atten-
dre le Prince de Galles!”

Le prince me vigita immédiatement
aprés son arrivée, chose qui ne me
surprit pas, car il traitait tous les
membres de la colonie comme ses
amis intimes. Je fus infiniment heu-

reuse de le voir car il était, commae. -

chacun savait, le plus important per-
sonnage européen au point de vue so-
cial. Cela me plongeait dans une sor-
te de ravissement de penser que ma
qualité de femme mariée me permet-
trait, selon la singuliére morale en
usage & Cannes, de tirer les plus
grands bénéfices de cette amitié
royale.

Il vint & pied & ma villa, en compa-
gnie de son écuyer, un noble anglais,
mais ce dernier disparut dans les mas-
sifs du jardin aussitdot que son Altesse
pénétra dans la maison.

D’aprés une étiquette invariable en
pareils cas, je regus seule le prince.
Lorsqu’il visitait une femme mariée,
cette étiquette exigeait que nulle au-
tre personne n'assistdt & l'entretien,
pas méme le mari, & moins que le
prince ne le demandat expressément.

Il portait un costume qui regomssalt
les regards. Son visage arrondi et
bronzé brillait de I'ardeur avec laquel-
le il appréciait ou attendait les joies de
la vie. Me serrant cordialement les
deux mains, il s'exclama:

—“Ah! ma chére comtesse, je suis
enchanté de vous revoir. Maintenant,
je pourrai passer mes courtes vacan-
ces & Cannes. C’est un tel réconfort
apres les fatigues accablantes de mes
devoirs & la Cour d’Angleterre.

La conversation du prince était
éblouissante d’esprit et de bonne hu-
meur.

Au cours de cette conversation, je
recueillis de nombreux renseigne-
ments sur les golts du Prince, rensei-
gnements dont je me promis de profi-
ter amplement. Je sus, par exemple,
qu'il adorait les bons diners mieux que
n'importe quelle autre chose et ce de-
vint mon ambition que de lui en offrir
un.

—*‘Le plaisir le plus parfait, le plus
exquis du monde est un bon diner avec
une jolie femme de chaque coté de
moi’, me dit le prince avec des yeux
pleins de langueur. ‘‘D’autres plaisirs
peuvent étre plus vifs mais provoquent
des remords. Un excellent diner ne
saurait faire souffrir.”

Lorsqu’il me quitta aprés cette lon-
gue entrevue, je compris qu'il y avait |
pris un extréme contentement. Avee

‘une chaude pression de la main, il me |

déclara qu'il m’attendait pour le thé, ;
I'aprés-midi suivant, au Cercle Nauti- :
que; le club le plus luxueux de la Co-
lonie de Cannes, ou il résidait habi-
tuellement. 3

Il n'y avait rien d’extraordinaire
dans cette invitation, le prince 'ayant
également faite & tous les imbéciles -
notoires de Cannes. Un écuyer vint meﬁ
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rappeler officiellement, le lendemain
matin; que j'étais attendue.

Avec un tact plein de grace, le prin-
ce me contraignit d’'accepter la chaise
voisine de la sienne et se regala en
méme temps que ses hotes de 'abon-
dance des bonnes choses qu'il avait
réunies.

Mais au moment le plus intéressant,
nous fames interrompus. trés désa-
gréablement. La Junon Britannique
dont j’ai déja parlé s’avanca vers nous
avec une expression significative.

CG’était un manquement outrageux
a l'étiquette de la Cour que de se join-
dre & un groupe ou parlait le prince,
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sans y avoir été invité par lui-méme.

Mais la maréitre le regardait avec une
telle insistance qu’il ne put éviter de
la prier de se réunir & nous. Son arri-
vée parut éloigner le prince de ma
personne et je pus constater que mal-
gré toute sa versatile bonhomie il était
fortement vexé.

Aprés cela, la conversation perdit

son éolat. )

Cependant, je décidai de donner au
prince un petit diner dans notre villa
et ainsi de me 1'attacher plus forte-
ment que jamais. J’étudiai soigneuse-
ment ses habitudes, particuliérement
ses habitudes de table.

Son Altesse royale aimait que son
diner fut servi & 8 heures et, j’ai a pei-
ne besoin de le déclarer, un tel diner
devait étre I'ouvrage le plus parfait
que l'art culinaire du monde oxvxhsé
pQt produire. Les meilleurs chefs de
Paris et de toute la Franoe étaient ap-
pelés & Cannes par I’admirable grattin
social que nous formions et jamais ils
ne travaillaient plus péniblement pour
I’un de nous qu'ils ne le faisaient pour
le Prince de Galles.

Je reconnus que oe dernier éprou-
vait une certaine prédilection pour les
oiseaux. Les ortolans aux truffes cons-
tituaient probablement son mets fa-
vori.

* Dono le premier diner auquel je le
sonviai fut un brillant sucoes. Ensuite,
je rencontrai le prince a tous les
lunchs et repas. Jamais je n'oublierai
I'aprés-midi ol i] me fit la confidenoce
de nombreux secrets de la cour an-
glaise, dans la merveilleuse villa Kas-
beok, le plus extraordinaire temple de
luxure que contienne Cannes.

Mais ces faveurs suscitérent contre
moi I'inimitié non déguisée de la co-
lossale anglaise qui me jetait des re-

gards furibonds et écrasants quand -

elle me rencontrait en compagnie du

prince dans les avenues fleumes de la
cité aristocratique.

Ce sentiment se révéla dans une in-
vitation d’une glaciale politesse & un

 thé, laquelle invitation me détermina

irrésistiblement & me rendre chez la
duegne. Aprés quelques remarques su-
perficielles, elle aborda le sujet:

— Je désire vous donner, comme &
une trés jeune femme, quelques con-
seils sur votre carriére sociale, dit-
elle.

— Je n'admets pas que vous ayez
autorité pour me donner un oonseil
quelconque, répondis-je, mais je suis
curieuse de savoir de quoi vous parlez.

— Je vous avertis qu’on vous voit
beaucoup trop en compagnie d’'un
puissant personnage, répliqua-t-elle
aveo férocité.

— J@ vous avertis, fis-je gaiement,
que vous n'avez pas le droit de vous
ocouper des affaires d’autrui.

— Si vous persistez dans votre con-
duite, les conséquences seront désas-
treuses pour vous, rugit-elle enfin, le -
visage rouge comme une betterave et
le sang bouillant de colére contenue.

Je raocontai cet incident au prince
et vis avec intérét que mon récit
le rendit veéritablement furieux. II
g'éoria:

— Ceci est mon affaire et non la
sienne. Je ne veux pas qu'elle s'im-
misoe dans meg occupations privées.

Malgré cela je reconnus bientét que
les menaces de la grande dame cons- §
tituaient un sérieux danger pour moi. |
Les personnages importants qui vi- §
vaient & Cannes me regardaient aveo
froideur ou m'évitaient soigneuse-
ment. Avec une étrange malice fémi-
nine elle leur avait raconté que j'avais
transgressé une quelconque loi du L
code non écrit des convenances de
Cannes. i




La méchanceté publique commenga

4 me terrifier. Mon mari, en tant
qu’homme du monde, flddle aux tradi-
tions de ce noble séjour, avait été heu-
reux de voir que le Prince de Galles
m’accablait d’attentions flatteuses. Il
voulait que sa petite femme' fut heu-
reuse. Mais alors il fut vexé d’appren-
dre que j'avais encouru le mépris de
hauts personnages et que j'avais pro-
voqué sur mon propre compte des ra-
oontars peu agréables.

— Floria, me dit-il almablement,

vous avez’ commis de graves erreurs. .

On parle de vous d’'une maniére trés
désavantageuse. La meilleure chose
pour vous est de prendre un peu de
repos dans un ooin tranquille, loin de
Oannes.

Sans me laisser de délai, il m'expé-
dia hors de France avec un vieux et
féroce chaperon. On me oconfina dans
un ancien chéteau des for8ts de Bo-
h8me, & une certaine distance de Pra-
gue. (’'étalt la propriété d’un parent
de mon mari, le ocomte QColoredo
Maunsfeld. Dans un autre chapitre je
raconterai plus longuement ma singu-
lidre réolusion.

‘11 ne serait pas raisonnable de pen-
ser que la dissipation constante, la
gaieté effrénée et 1'alooolisme formi-
dable de la vie & Qannes puissent tou-
jours se dérouler sans qu'il se pro-
duise de tragédies. Une belle existen-
oe stimule un 8tre sensible au point
qu’il ne trouve plus de plaisir que dans
Paction violente, passionnée, parfois
tragique.

(’est ainsi qu'un drame véritable-
ment sanglant vint assombrir mon sé-
Jour & Cannes, drame dans lequel je
vis apparaitre les rudes et élémentai-
res passions qui se dissimulent'sous un

- extérieur raffiné, a la bréve lueur d'un
ooup de revolver,

‘Qe fut quelques anndes apras la sal-
son que marqua mon intimité avec le
Prince de Galles. Je rencontrai le jeu-
ne prince Dmitri Radzvill, membre
d'une antique famille lithuanienne
qui avait d’immenses propriétés en
Russie et Jans les autres régions de
I'Europe et qui était intimement asso-
olé & 'histoire de Cannes.

Le prince Constantin Radzvill, qui
épousa Louise Blano, fille du fondateur
des maisons de jeux de Monte-Carlo,
était I'un des plus bruyants fatards de
Cannes et mon ami intime. La demeu-
re de cet opulent abruti était le centre
de la plus nauséabonde gaietd.

Son ocousin, le jeune Dmitri Radzvill
vint & Cannes; il sortait d'un chateau

. enseveli dans les solitudes de la Rus-

sie orientale o il avait été jalouse-
ment gardé par une mére imbdecile.

11 était peu préparé, je pense, & af-
fronter les enivrantes délices de Can-
nes. Il était flls unique et jouissait
d’énormes rentes provenant d’immen-
ses terres en Russie, lesquelles com-
prenant des bois, des mines, des
vignobles et d’autres sources de ri-
chesses. 11 était disposé & prodiguer
tout cela sur la personne capable d’ex-
citer son intérét.

Le jeune prinoe fut recommandé &
mes soins par son cousin. (’était un
nouveau type, frals émoulu de la bar-
bare et mystérieuse Russie; avec sa
haute taille, sa ohevelure aux reflets
d'ébéne, son tempérament intenséd-
ment ardent et artistique, il m’émou-
vait profondément.

Au milieu de notre société, il &tait
facile pour un jeune de trouver de
délicieuses distractions. Mais il avait
besoin de connaitre le monde, de sa-
voir exactement ce qu’il pouvalt faire
el ou il devait s’arréter.

Avant tout, il fallait veiller & ce qu’il
ne perdit pas la t8te dans les intrigues

e E——— o 1 m
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ol il jouait un role. L& fut erreur du
jeune prince Dmitri. 1l avait trop d’in-
génuité, il était trop imbu encore des
préjugés de son antique Russie.

La société de Cannes excellait dans
T'art délicat mais dangereux du flirt et
I'essence du flirt est telle qu'il ne doit
jamais étre pris au sérieux.

Un soir, apreés un banquet particu-
licrement gai qui eut lieu a la viila du
Grand Duc Michel, je me promenais
dans le magnifique jardin avec le jeu-
ne prince, au milien des palmiers et
des vignes dont les grappes se for-
maient. Il faisait chaud, tout juste as-
sez pour faire désirer une longue ré-
verie dans |'air parfumé. Un ciel d'un
bleu admirable parsemé de milliers
d’ étoiles argenices me prédisposait &
répondre a {oute émotion voluptueuse.

Le jeune prince commenca a me
narrer 1'histoire extraordinairement
intéressante de sa vie dans une pro-
vince lointaine arrosée par la riviere
Don, en Russie, me décrivant les habi-
tudes des paysans, leur singuliere mu-
sique et leurs curicuses danses, le
pouvoir de vie et de mort que possé-
daient sur ces simples les princes et
leurs representants, fes drames et les
tragédies, les combats avec les loups
affamés el les ours et nombre d’aufres
incidents de cette terre colorée el a
demi-barbare.

“Ah! c'est la une vie que je vou-
drais mener! ne puis-je me garder de
soupirer.

En une seconde, le prince s’empara
de mes mains et les couvrit de baisers.

“Ma reine, s'exclama-t-il, fuyez
avec moi cette nuit et vous deviendrez
la maitresse deé toutes ces étendues
sauvages!”’ ! /

“Mais, prince, protestai-je, j'ai un
excellent mari qui ne voudrait pas me
laisser fuir avec vous.”

RPN, 1 G )

“Alors, cria le Prince encore plus
passionnément, je vous emporterai au
coeur de I'Asie, au milieu des plus ru-
des Tartares qui n’ont jamais connu la
regle d’aucun pouvoir eivilisé. 1l y a
des hommes dans cette tribu sauvage
qui m’ont juré une éternelle fidélité.
Vous serez leur impératrice. Il n'y
aura pas de mari, d’homme, aussi

“ puissant soit-il, poyr vous rejoindre

la.”

Le prince m’étreignait furieuse-
meitt et la situation devenait tout a
fait gsecabreuse. Heureusethent, un
grand-due et une jeune comtesse sur-
vinrent a ce moment et se heurtérent
presquesd nolre groupe, me donnant la
possibiliié de fuir avee grice.

Je rencontrai le Prince & maintes

reprises aprés cet événement et le
trouvai toujours possédé par sa folie,
Mon ami, le prince Constantinr Radzvill
m'avertil & son sujet.

“Gardez-vous de ce jeune homme.
Ne jouez pas avec lui. 11 est doué d'un
tempérament {rés morbide et trés pas-
sionné. Je crains toujours qu’il lui ar-
rive quelque chose de tragique.”

“Je suivis le eonscil du prince Cons-
tantin el priai le jeune homme de me
{raiter avec respect. Ceci trés froide-
ment. Il disparut subitement de Can-
nes et y revint aussi soudainement,
apres un mois d'absence.

Il me visita avant I'heure du souper
et me pria de lui accorder ma soirée,
laquelle devait &tre la derniére. Je
donnais ce soir une petite réception et
répondis que c'était impossible.

Il s’empara de ma main, contre ma
volonté, et la couvrit de baisers.

— “Vous regretterez toute :votre
vie cette cruauté’, fit-il, et il disparut.

Toute la soirée jeus le pressenti-

‘ment que quelque chose\d’horrible al-

Lorsque je me fus
Vers

lait se produire.
mise au lit, je ne pus dormir.

1
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~ clair de lune dont la pale lumiére bai-

© <nait les degrés de 1'entrée de la villa.

Je vis une figure debout sur les
marches. Une minute plus tard, une
détonation déchira la quiédtude de
I'heure et 'homme s’écoula comme
une masse sur l’escalier.

Le jeune prince Dmitri s’était sui-
cidé. Mes amis et parents s’empare-
rent du corps et I'enlevérent secréte-
ment. Cette tragédie fut soigneuse-

~ ment cachée au public, comme toute

minuit, je sorlis sur la terrasse, au

affaire de ce genre, & Cannes. On affir-
ma que la mort était due a un acci-
dent. ;

Dans un autre chapitre de mes mé-
moires, je décrirai quelques-unes de
mes troublantes aventures a Constan-
tinople ou je vécus quand mon mari
y fut envoyé en qualité de ministre de
France. J'eus quelques conversations
intimes avec le sultan Abdul-Hamid
et appris quelques-uns des horribles
secrets du romantique Bosphore et du
sanglant kiosque de Yildiz.
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Ils vivaient, sous la forme de monstres préhistoriques, dans. le territoire de
' PAlberta, il y a des milliers d’années.

Les premiers aviateurs aurajent été
d’aprés certains savants, d'énormes
quadrupeédes ailés, venus sur terre des
milliers d’années avant notre ére et
munis de palettes osseuses qui leur
permettaient de s’envoler aussi facile-
ment qu'un avion de chasse. Nous
étions sous l'impression, vous,_ lec-
teurs. et moi que les hommes en ma-
tiére d'aviation s’étaient montrés plus
forts que les oiseaux et voild nos nai-
ves croyances démolies!

Céci se passait au temps des dino-

sauriens, sortes de monstres reptiles,

dont nous parlions dans un numéro
précédent. De ces animaux qui vi-
vaient alors il ne reste plus que des
fossiles grice auxquels les archéolo-
gues peuvent les reconstituer dans la
forme et la grandeur qu’ils devaient
avoir en réalité La science paléonto-
logique les divise en catégories qui
portent chacune ce qu’on est ¢gnvenu
d’appeler de nos jours ‘‘un nom d’oi-
seau’’, comme archégosaures, laby-
rinthodontes, stéréospondyliens...

—e batracien dont il s’agit en cet ar-
ticle entre dans 1’ordre des stégocé-
phales qui ont vécu dés 1’époque pa-
léozoique jusqu’'d 1'époque tertiaire.
Leur taille variait de quatorze & vingt-
huit pieds et leur queue mesurait en-
viron la mé&me longueur. Le cou et la
téte avaient prés de six & dix pieds.
Cet animal préhistorique pouvait done
compter trente pieds de la téte al’au-

tre extrémité de sa longue queue et
douze pieds de haut. Les jambes de
devant sont petites tandis que celles
d’arriére sont trois fois plus grandes,
ce qui les rapproche du kangourou.

Mais ce n'est pas leur taille qui ex-
cita le plus la curiosité des savants,
car les animaux des temps préhistori-
ques prenaient tous des proportions
énormes.

C’est que ces stégooéphales portaient
sur le dos, comme fixées de chaque
coté de lI'épine dorsale, une double
rangée de grosses plaques.

Les paléontologistes furent long-
temps & chercher I'utilité de ces aile-
rons. Ils se perdirent en conjectures
jusqu’au jour ou fut trouvé dans des
fouilles un spéeimen parfait du Stégo-
saurus, avec le crane et toute 1'ossa-
ture du squelette au complet. La mus-
culature de la béte fut ainsi recons-
tituée et put étre considérée comme
sa photographie.

. Ces savants se rendirent compte 4
leur grande surprise que ces plaques
mystérieuses ne touchaient pas a 1'é-
pine dorsale, qu'elles n'étaient pas os-
seuses, mais faites en corne flexible et
facilement manipulées par les mus-
cles du corps. ;

Ces plaques ou palettes étaient d' u-
ne surface plane ou glissante, comme
les ailes des aéroplanes d’aujourd’hui,
qui pouvaient étre levées ou abaissées
a volonté et qui permettaient au Sté~

A
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gosaurus de faire des bonds gigantes- '

ques dans 1'espace.

Le poids de ce dinosaurien n’était
pas aussi lourd que le crurent les pre-
miers archéologues qui s'occupérent
de son cas. Ses os majeurs étaient vi-
des comme ceux des oiseaux et garnis
de chambres d'air. Ce qui peut prou-
ver que ces plaques ou ces ‘‘ailes d’a-
vion’ étaient légéres et flottantes.

Le petit écureuil volant de nos jours
fait les mémes mouvements dans ’air
que ce monstre des premiers dges qui
devait étre regardé comme tel aux
yeux des autres animaux. :

Sans doute, le Stegosaurus ne pou-
vait-il pas voler comme les oiseaux.
11 peut cependant étre considéré com-
me le précurseur de toutes les ma-
chines plus lourdes que l'air et consé-
quemment.de ’aéroplane.

Le Stégosaurus apparut sur terre au
cours de la période secondaire dite
jurassique, et se répandit du nord, de-
venu l’Alberta, province «de notre
pays, dans le Colorado et dans le gol-
fe du Mexique, ou ses ancétres étaient
les plus nombreux. L'animal se rap-
proche sensiblement de 1'oiseau dont
il est le parent.

En effet, de cette catégorie de mons-
tres sortit 'autruche—partie reptile,
partie mammifére et partie oiseau—
qui ne peut voler mais se sert de ses
ailes pour marcher et courir. On pour-
rait dire la méme chose du pingouin.
Naturellement, cette espéce est dis-
parue de la terre depuis des milliers
d’années.

0
VARIATIONS SUR LE PIANO

Au moment o on limpose - en
France, s’imposent aussi les anecdo-
tes sur cet instrument tant décrié et

duquel le composneur Ernest Reyer
disait:

—Tout compte falt je le prefére a
la guillotine.

Volontiers on c1te le comphment
naif de Labiche : Un enfant prodige
venait, dans une soirée, de triturer
I'ivoire, avec une farouche maestria.
Bravos et félicitations & outrance.
Seul, 'auteur de ‘‘La Cagnotte’ s'abs-
tient.

—Cher maitre, supplie la maitresse.
de la, maison, daignez dire un mot &
notre jeune virtuose; ¢a fera plaisir &
sa famille.

Labiche se léve, va tapoter les joues
du phénomeéne, et, affectueusement:

—Petit tapageur!... dit-il.

Dans une piéce du méme Labiche,
on entend en coulisse des accords pla-
qués maladroitement.

—Mlle votre fille est musicienne ?
interroge un personnage.

Et le pauvre pére répond, dans un
soupir:

—Du matin au soir!...

..Labiche, assurément,
pas la musique.

A sa maniére, Vincent Hyspa, le
chansonnier impossible, ne peut voir
un piano ouvert sans le refermer d'un
geste brusque en lui adressant ce
vers parodique: :

n’aimait

Rentre en toi-méme, “octave’”, et ces-
[se de te plaindre.

11 y a quelque quinze ans, le Théé-
tre Sarah Bernhardt représenta “La
Maitresse de Piano . L’ouvrage
n'ayant pas eu tout le succés qu'en
espéraient les auteurs, I'un d’eux dé-
clara avec esprit.

—On n'a fait qu'une belle recette:
le dernier jour, on a vendu le piano.

skl
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L’AMOUR REND
INGENIEUX

Y

En dépit des détectives, des gardes;
des dbmesthues, des chaperons,
une jeune fille de 17 ans, la fille
d’un multi-millionnaire, réussit a

s’enfuir et a épouser le jeunes
homme qu’elic aime.

e

La jolie mademoiselle “Fifi” Wide-
ner, I'héritiére de cent millions et la
seule fille du grand financier Joseph
E. Widener, de Philadelphie, a enfin
réussi & briser le cordon de gardes
et & tromper la vigilance des gar-
diens que sa famille avait placés  au-
pres d'elle depuis deux ans et a s’en-
fuir pour épouser le jeune collégien
de son choix. L'amoureux Carter Ran-
dolph Leidy, n'a que dix-huit ang et
est le fils d'une des plus nobles et émi-
nentes familles de Philadelphie qui
compte des savants, des littérateurs et
des hommes poliliques de valeur. La
famille Leidy est fort riche, mais ce-
pendant, elle est moins riche que la
famille Widener.

Mademoiselle Widener n'a qu'un an
et demi de moins que Leidy.

Il y avait déja longtemps que ma-
demoiselle Fifi avait formulé I'inten-
tion d'épouser Carter Leidy, mais tou.
jours sa famille s'était absolument
Opposée & ce mariage.

Et chaque fois que la jeune fille
avait une contrariété¢ elle s'écriait
Oui, il ne se passera pas longtemps
avant que je prenne la fuite avec Ran-
dolph Leidy.

—_— 17 —
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Et la famille Widenér; ajoutait -
quelques gardiens de plus pour sur-

veiller la jeune fille et 'empécher de
fuir. Mais elle ne perdait pas courage:
“L'amour rend ingénieux, disait-elle,
et je trouverai bien moyen de m’enfuir
et d’étre heureuse aveo celui que jlai-
me "

Et Fifi avait raison. En dépit de tous
les gardiens des chauffeurs, des do-
mestiques du dehors et du dedans qui
surveillaient tous ses mouvements
pour la tenir éloignde du jeune Leidy,
la jolie mademoiselle Widener prit
un jour la fuite sans que personne ne
. 8’en apercgut.

Le jeune couple est maintenant ma-
rié et demeure & Asheville, dans la
Caroline du Nord.

Quelle ne fut pas la sunprise de la
famille Widener lorsqu’elle découvrit
que leur fille s'était enfuie avec le
jeune Leidy en emportant ses bijoux
dvalués a4 au-dela de $100,000. 11 est
probable que la jeune fille ne croyait
pas au pardon de son pére, aussi
avait-elle pris ses précautions. Tous
les bijoux qui lui appartenaient en
propre avaient été emportés par elle
dans sa fuite. :

L’amour des deux jeunes gens 1'un
pour I'autre avait été découvert par la
famille Widener au printemps de
1918. Les deux enfants se connais-
saient depuis leur plus tendre enfan-
ce; ils s'étaient toujours aimés. Fifl,
quoiqu’dgée de quinze ans, était trés
précoce et trés développée pour son
Age. Mais le papa Widener avait d'au-
tres vues pour sa fille, il était exces-
sivement ambitieux et révait pour elle
d'une téte couronnée, ou du moins
titrée. Méme, on ajoute, que le pére
avait sa liste de prétendants parmi
lesquels la jeune fille devait choisir.

On fit garder fa jeune fille et le jeu-
ne homme regut ordre de n’avoir plus
4 paraitre & la maison des Widener.

Une nuit, mademoiselle Widener
fut surprise & descendre de sa cham-

bre par la fendtre. Elle avait attaché’

les draps de son lit les uns aprés les
autres et elle essayait de gagner sa li-

‘berté par cet exploit renouvelé du ro-

mantisme. Malheureusement pour el-
le, elle tomba dans les bras des gar-
diens chargés de la surveiller.

Pendant quelque temps la jeune fil-
le resta muette, la famille orut que
leur fille était revenue & de meilleurs
sentiments, la surveillance se fit moins
étroite, les gardiens moing nombreux
et moins sur le qui-vive. Mais made-
moiselle Fifi n'avait pas oublié son
amoureux. Elle n'attendait que 1'0o-
oasion. Dés qu’elle se présenta, ellela
saisit aux cheveux.

11 fut décidé que la famille Wide-
ner donnerait un grand bal pour les
débuts de leur fille le 30 janvier sui-
vant. Mademoiselle Fifl insista pour
que le jeune Leidy fut invité, mais la
famille s'y refusa absolument.

_ Le temps d'agir était venu. Elle
monta dans sa chambre et sous le pré.-
texte de regarder la toilette qu'elle
devait mettre le soir de la réception,
elle prit tous ses bijoux évalués & plus

.de $100,000 dollars et pendant que
servantes

les domestiques et les
étaient & faire les préparatifs du
grand bal, la jeune fille sortit de la
maison sans que personne s'én aper-
cut.

Lorsque madame Widener re-
chercha sa fille pour le souper,
elle était partie. Vivement, il y
eut contre-ordre pour le bal. Une
enquéte révéla que le jeune Lei-
dy avait aussi disparu. Toutes les
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>'Jeu pour déoouvnr les fuyards, maxs
~ inutilement.
Quelques jours plus tand, monsieur

Widener recevait un télégramme de
Fifi dans lequel elle disait qu’'a l'ave-
nir toute sa oorréspondance devait lui
8tre adressée au nom de madame Car-
ter Randolph Leidy.

L'amour avait brisé toutes les bar-
riéres.

Les Widener télégraphiérent leur
pardon au jeune couple qui revint et
vit heureux depuis.

0
L’HOMME AU CHIFFON DE PAPIER

Le suwocesseur de Bismarck, de Ca-
privi, de Hohenlohe, de Bilow, le cin-
quiéme chancelier d'Empire von
Bethmann-Hollweg vient de mourir,
abandonné des pangermanistes dont il
fut si longtemps le porte-parole, et
éorasé & jamais sous le poids de cette
apostrophe & la fois naive et cynique
qu’il adressa & I’ambassadeur britan-
nique, aux jours angoissants d’aolt
1914: :

—Fh quoi! est-ce donc pour un
chiffon de papier que vous allez dé-
olarer la guerre?

Ne voulant point retracer ici la ocar-
ridre de cet homme, je me contenterai
de donner ce vivant portrait du chan-
celier, buriné par 'un de ceux qui
Iont le mieux connu, M. 'abbé Wet-
terlé :
<+‘‘Grand, large, mal bAti. Agite.
quand il parle ses deux bras comme
deux balanciers. Figure taillée & coups
de hache, avec des rideg profondes des
deux c6tés d'un nez épais. Barbe plei-
ne. Voix basse et sourde. Eloquence
pesante. A toujours l'air préoccupé.
Un bureaucrate lettré, sans aucune
envergure d'esprite. Vit au jour le

J ,’ur comme umn - bon empéditi‘omaire,,_-

qui abat consciencieusement la thohe
qu'on lui présente. Sort d’une famille
de financirs et a gardé les habitudes =
d’ordre et de méthode des vieilles mai-
sons. N'était nullement préparé & la. =
haute situation qu'il oocupe. Chance-

lier de I'Empire et président du oon-
seil prussien, est resté, au milieu des.

crasantes responsabilités qui 'acoa-

blent, le rond-de-cuir idéal, unique-
ment attaché a donner satisfaction &
son employeur. Abandonne sans soru-
pules ses amis, se réconcilie aveo ses
adversaires - dés qu'il oroit y trouver
quelque avantage. Ne sait pas donner
la maim, comme tous ceux qui man-
quent de coeur. S'efforce, d’ailleurs,
d’étre ou de paraltre honnéte, mais
sait aussi mentir avec l'inconsocience
des hommes qui, poursuivant un but
qu’ils croient honerable, n'hésitent
pas sur le ohoix des moyens. A trompé
tous les partis du Reichstag, mais
réussi également & se les attacher par
tous les services... qu'’il en exigeait.”

G'est 1a tout Bethmann-Hollweg. 11
n’y a rien & ajouter a ces lignes lapi-
daires montrant sous son vrai jour ce-
lui qui sera si sévérement jugé par
I'Histoire.

0

Les cadrans solaires de poche sont
d’invention relativement ancienne. On
en peut voir un, & I’Observatoire de
Paris, qui fut fabriqué ‘en 1642. Ce
“‘oadran breloque”, qui est orné d’é-
maux, est, a la fois, trés artistique et
trés scientifique. Les bergers des Py-
rénées emploient depuis fort long-
temps des cadrans solaires de poche
formés de deux cylindres de bois. Je
plus petit portant un’ stylet et s’em-
boitant dans 1'autre

— 19
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Enfermeée dans un asile d’ ahenes
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La fille du grand poéte irlandais O’Rellly raconte les scénes dont elle a été
témoin durant son séjour dans un asile d’aliénés A

“Je suis certain que cette femme
n’est pas folle et j’ordonne qu’elle soit
reldchée et qu'on lui rende sa liberté.

Cette décision a ¢été donnée par le
juge Robert F. Wagner, de la Cour
Supréme de New-York, et mademoi-
selle Elisabeth Boyle O'Reilly, la fille
du poéte irlandais John O'Reilly, qui

avait été retenue dans un asile d’alié-

nés a recouvré la liberté.
Mademoiselle O'Reilly a souffert
durant un an et demi dans une mai-
son d'aliénés du Massachusetts, ol
elle avait é1é enfermée, quoiqu’elle ne
fut pas folle. Finalement, elle réussit
a s’enfuir et & gagner New-York. Elle
fut poursuivie, arrétée, et un nouvel
effort fut fait pour I’enfermer de nou-
veau dans un asile. Aprés considéra-
tion, le juge Wagner a trouvé que la
jeune fille était parfaitment saine d’es-
prit et qu’on ne devait pas lui ravir sa
liberté. :
Mademoiselle Elisabeth Boyle O'Reil-
ly est une jeune fille trés instruite,
graduée du college Radeliffe et un au-
teur de renom. Elle a écrit enitre au-
tres volumes: ‘‘Heroic Spain’’ et elle
travaille actuellement une oeuvre qui
traitera des grandes cathédrales de
I'Europe. Mademoiselle O'Reilly estla
belle-soeur du professeur Ernest
Hocking qui détient la chaire de phi-

losophie de I'Université de Harvard,

elle a aussi une soeur, Mary Boyle
O'Reilly qui demeure & New-York.

Tous ceux qui ont visité un asile
d’aliénés ou qui ont vu les. pauvres
figures des détenus dans les fenétres
se demanderont comment il peut se
faire qu'une personne saine d’esprit,

enfermée par erreur durant un an et

demi, dans un tel lieu n'ait pas perdu
la raison par le contact quotidien avec
les malades.

Mademoiselle O'Reilly a subi celte

épreuve et n'a pas perdu la raisen. .

Dans une entrevue récente, mademoi-
selle O'Reilly nous donna les détails

suivants qui ne manqueront pas d’in-_

téresser les lecteurs de ‘' La Revue
Populalre

“Je m’élais dévouée aux oeuvres de
guerre en France. A mon retour a
Boston, la guerre étant terminée, je
donnai quelques conférences -privées
a mes amies et connaissances; jeleur
parlai des espions allemands que j'a-
vais cotoyés et dont javais failli étre
la vietime & plusieurs reprises.

Un jour on vient me chencher pour
une sortie en automobile, et la pre-
miére chose que j'appris c'est que
I'on me conduisait dans un asile d'a-
liénés. Durant dix-huit longs et misé-
rables mois je fus confinée dans une
chambre ¢troite de cet asile privé du
Massachusetts. Heureusement pour
moi, je me rappelai un livre de Read,
que j'avais lu autrefois et qui racon-
tait les impressions d'une personne
saine chez les fous. Je mec rappelal
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certaines phrases: Qui peut dépeindre
I'état d’dme d’une personne saine en-
fermée dansg un asile d’aliénés? Pen-
sez-y sérieusement, votre tour peut
venir demain.” ‘

Je résolus, quoiqu'il put m’arriver
de toujours garder mon sang-froid et
de ne jamais perdre le contrdle de
mes nerfs. Je savais que si je mon-
trais le moindre mouvement de ner-
vosité, cela serait inscrit sur la page
du régistre réservé a mon nom. Je
pris donc la résolution en entrant dans
cette affreuse maison d'étre calme, et
de me contréler sur tout. En me dic-
tant cette ligne de conduite je sauvai
ma raison et peut-étre ma vie.

Je fus conduite dans un large hall
ol je fus regue par une femme au re-
gard féroce, qui me parla non comme
on parle a une dame, mais comme a
un chien. Aprés avoir jeté ses regards
sur la fiche me concernant elle me dit
en riant ironiquement: Vous croyez
que vous avez vu des espions & Paris;
eh bien, ¢'est exactement la méme si-
tuation pour moi. !

Cette remarque déchaina un rire
venant d'un groupe dans le fond de la
piéce. C'étaient les infirmiers et infir-
miéres.

Je réalisai que c'était ma premiére
épreuve, et je ne répondis pas. Je ne
fis aucun commentaire, me contentant
de sourire.

Durant les deux premiers mois jo
vécus dans une petite chambre, pas
un instant il me fut permis d’étre
seule. Je suis de taille petite, je ne pe-
se que 120 livres, et on m’avait donné
comme gardienne une femme pesant
dans les 200 livres. Si j'osais m’éloi-
gner de ses cOtés elle me rappelait &
la situation avec une voix de rumi-
nant. Ce voisinage rendait mes jours
encore plus misérables.

— 21

~ Mes nuits étaient encore pis. L'é-
norme femme couchait dans un petit
lit qui touchait au mien; elle ronflait
toute la nuit et me tenait éveillée.
Vingt fois j'essayais de la réveiller,
mais elle me prenait le bras et s’en-
dormait de nouveau et le ronflement
continuait.

Imaginez une femme. accoutumée
au raffinement de la vie amércaine et

francaise, en compagnie continuelle

d'un étre de ce genre. Je devais parta-
ger mes repas et méme ma chambre
avec cette créalure immonde et mal-
propre, je devais méme partager ma
part d'oxigéne car il ne m'était pas
permis d'ouvrir ma fenétre. Si, a la
promenade, j'essayais de m'éloigner
d’elle, immédiatement j'entendais sa
grosse voix de commére me crier :



Viens prés de moi ma petite, ou tu le
regretteras. 3

L’arrivée d’un nouveau malade était
toujours un objet de euriosité pour
leg patients, Un jour, je vis arriver un
homme agé, v8tu de fagon impecca-
ble et acoompagné de deux hommes
qui semblaient lui laisser toute sa li-
berté d'action. ‘

Le monsieur 4gé tourna plusieurs
fois devant la porte de l'institution
avant d’entrer. Il admirait le coup
d’ail de cet imposant édifice.

—Est-ce que ce monsieur est un
médecin demandais-je &la nurse qui
m’apportait mon déjeuner?

l.i”-‘

s



—Non, me répon‘.\dit-elle, c'est un
millionnaire de New-York qui vient
iei prendre un peu de repos.

COependant la seconde nuit aprés
son arrivée j'entendis des cris venant
de sa chambre. Il avait sa chambre en
face de la mienne de 'autre c6té du
grand oorridor. Il semblait y avoir un
bruit de lutte. I1 y eut des meubles de
renversés, le bruit d'un corps qui tom-
be sur le plancher. Puis le silence. Je
couvris ma téte avec les draps de mon
lit et je pleurai.

Les mémes bruits se répétérent
plus tard la méme nuit, mais cetie
fois, I'homme semblait supplier, en-
core la chute d'un corps sur le plgn-
cher, puis de nouveau le silence. Ces
cris et ces bruits se répéterent durant
quelques nuits puis je n’entendis plus
rien.

—Je n’entends plus de cris dans la
ochambre du millionnaire, dis-je un
jour & la nurse qui apportait mon ca-
baret.

—Non, me répondit-elle, il est par-
ti pour un endroit olt il ne erieraplus.

—Vous voulez dire qu'il est mort,
~ demandais-je? :

FElle branla la téte.

Durant mon emprisonnement 1'au-
tomobile qui apportait les patients de
la station de Newtown monta la gran-
de allée une aprés-midi. Une jolie
jeune fllle, les cheveux sur le dos. ar-
rivait entre le médecin et une nurse.
Je n'oublierai jamais le regard de ses
grands yeux bruns lorsqu’elle regar-
de la maison ol on devait I’enfermer.
J'étais & ma fendtre. Tous les patients
devaient probablement en faire autant
& l'arrivée de l'automobile. Tia jeune
fille eut comme une idée exacte de
'I'endroit o1 on la conduisait. car elle
ge leva dans l'automobile et en agitant

| Montréal, mai 1981

ses longs bras blancs au-dessus de sa
téte elle s'écria:

- —DMon oncle, je veux voir mon on.
cle. Oh, mon Dieu, mon Dieu.

L’automobile entra sous le porche et
la jeune fille criait toujours:

—Oh, ces gens aux fen8tres, je ne
veux pas, je ne veux pas. Mon ondcle,
mon oncle. Je n’'ai jamals su 08 qu'il
était advenu de cette jeune fllle, mais
je me suis laissé dire qu'elle était
morte quelques jours aprés son arri-
vée dans des souffrances épouvanta-
bles.

Les gardes-malades étaient pour la
plupart inabordables, inimpressionna-
bles. Si une nurse semblait 8'intéres-
ser & notre cas, elle 4tait vivement
renvoyeée de l'institution. Durant ’an-
née et demie que j'ai passée, ily eut
148 gardes-malades d'engagées. Les
bonnes ne faisaient pas plus de deux
semaines. (Ceclles qui restaient n’a-
vaient rien de bien recommandable,
sauf qu’elles consentaient & travailler
pour 8 dollars par semaine. Je vous
donne ces détails sur nos ‘‘géoliers”
pour vous faire comprendre qu’il était
rare que nous en rencontriong une
avec laquelle nous pouvions ocauser.
Un jour je demandai & une de celles-
la (elle ne demeura que huit jours
dans l'institution) oce qui se passait
dans la chambre voisine de la mienne.

—(0'est une pauvre vieille maman,
me répondit-elle qui a été emmende
ici du New-Hampshire par son fils.
Elle a été droguée, mais 'effet de la
drogue commenoe 4 disparaitre et elle
commenice & réaliser ol elle se trom-
ve.

Clette voisine inconnue fut poue
moi comme une &me perdue probes-
tant contre la fatalité qui s'echarnail
sur elle. Quoique petite et faible sea

AT AR
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cris percgants parvenaient jusqu'a
moi. Elle eriait presque sans délais.

— Faites-moi sortir. Faites-moi
sortir. Je veux mourir. Mon Dieu, mon
Dieu. :

Lorsqu’elle était fatiguée de crier et
de voir que ses cris n’'attiraient per-
sonne elle se taisait, puis fondait en
larmes.

Pendant cing mois je dus subir cet-
te voisine. Sa voix faiblissait tous les
jours. Un soir, apres une crise de fo-

Montréal, mai 1921

—Pour ou, osais-je demander?
Ne vous inquiétez pas. Voyez a
ne pas aller & la méme place.

Je n'eus jamais d’autres détails sur
ma malheureuse voisine.

Sur le méme plancher ol je me
trouvais on plaga une femme malade
qui hurlait toute la nuit. Aucune gar-
de ne put rester avec elle plus d'une
semaine, mais nous qui étions empri-
sonnées sur le méme plancher, durent
la. subir durant cing longs mois. Un

lie, elle se tua subitement, puis j'en-
tendis des pas dans le corridor. Les
voix de plusieurs hommes vinrent jus-
qu'a mes oreilles. Je me plagai &4 ma
fenédtre. La nuit était noire comme de
I'encre et dans 1'obscurité j’entendis
l’automobile sur le gravier de la gran-
de allée.

—Ma voisine a été tranquille cette
nuit, dis-je & la nurse qui m’apportait
mon déjeuner le matin suivant.

—Elle est partie, me répondit-elle.

homme dans une chambre voisine
blasphémait toute la nuit a cette ma-
lade, puis d'autres malades joignaient
leurs cris & ces deux et j'entendais
toute la nuit trois, quatre et jusqu'a
dix patients qui mélaient leurs voix
dans une cacophonie infernale. Je n'ai
jamais rien entendu qui puisse é&tre
comparable & cela.

Un autre patient s’amusait & se mo-
quer de moi. Etant 1égére, je me dan-
dine légérement en marchant. Lorsque

— 24 —
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je prenais mes promenades javais
constamment. derriére moi ce malade

qui imitait tous mes mouvements et

ma maniére de marcher pendant que
les surveiilants el les gardes s’esclaf-
faient. ! , '

Je n'avais droit-qu'a une seule ser-
viette par semaine pour mes repas. Si
je la salissais le premier jour je devais

la garder sale toute la semaine. Pour-

quelquun qui a ¢té bien élevé la cho-
se est assez fatigante, mes gardes
avaient remarquée mon dédain, et une
quime servait régulicrement mon d¢é-

murir mon plan. J enfouis un manteau =

SOUS l-qs feuilles d’automne qui jon-
chaient 1e sol, puis un cache-nez, des
chaussures, un chapeau. Puis une
apreés-midi, je trompai la vigilance de
mes gardiens et je m’enfuis vers la
station, non la premiere, car elle de-
vait étre gardée, mais vers la secande.
Je pris le train pour Boeston. A la sta-
tion je croisai le surintendant de 'hos-
pice. Drapée dans mon manteau et
mon cache-nez il ne me reconnut pas.
Je pris le train pour Providence, puis
New-York. ¢

matins

slamusait &
répandre mon eacao sur ma servielle
le premier jour de la semaine ; elle
entrait en coup de vent dans ma cham-
. bre, fermait la porte avec fracas, ete.
\ Il 0’y avait rien qu'elle ne me faisait
subir.

jeuner tous les

Je réalisai qu'il n'y avait aucun es-
poir pour moi, je ne complai plus sur
mes amies eb connaissances. Les let-
~ tres que j'envoyais ne m’apportaient
~ aucune réponse. Comment pourrais-
- je jamais m’échapper de cet enfer? Il
me prit un tres long temps avant de

J'élais & New-York depuis peu et
travaiilaig & mon livre sur les cathé-
drales d'Europe lorsque ma soeur me
fifiarréler.

Je poursuivis ma soeur el je gagnai
avee le résullat que le juge Wagher
me déclara saine d'esprit aprés exa-
men des médecins aliénistes.

Avant de {erminer cel affreux cha-
pitre de ma vie, laissez-moi vous dire
que je n’ai relaté les principaux inei-
dents que m'a valu l'effreuse erreur
de ma socur que pour le bencfice des

Montréal, mai 1921
il
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autres qui pourraient é&tre dams le

. méme 0as. : 2

Le plus grand péril qui soit pour
une personne eaine enfermée dans un
aslle d'aliénés est de se demander
oontinuellement: ‘“‘Suis-je folle ? La
t8te ne peut tenir & cette idée et finit
toujours par sombrer. Il devrait y
avoir une législation pour entendre et
faire un examen public des malades
avant de les interner dans un' asile
d'aliénés.

QGele dviterait bien des erreurs re-
grettables.

—-—-—‘-—4——4

LES MENONS DE LA CAMARGUE

La Oamargue, oe vaste ‘‘delta’ for-
mé par les deux bras du Rhéne A son
embouchure, est un des paysages les
plus pittoresques de France. (’est une
fle friangulaire dont ohaoun des cdtés
a plus de 8 milles de long et qui, in-
dépendamment de oertaines terres
oultivédes, est couverte de maréoages
ot de prairies oti paissent d’immenses
troupeaux de moutons et oti I'on éléve
une race partioulidre de chevaux trés
estimés.

(es moutons ne passent pas toute
I'année dans la CQamargue, mais seu-
lement la mauvaise saison d’hiver. On
les y améne parce que le pAturage y
est alors abondant et le olimat propi-

oe. Mais, dds que le printemps arrive,.

le soleil andant qui brile la Camargue
desséche les herbages, et les bergers
évaocuent leurs troupeaux vers des ré-
gions plus hospitalidres. Ils les con-
duisent & petites étapes vers les ré-
gions montagneuses o, durant I'éte,
les brebis trouveront toute la nourri-
ture et la fraicheur voulues.

On voit donc des bandes de mou-
tons qui s'élévent souvent & plus de
quatre & oing mille bétes, se déployer

‘au long des routes, parmi les poussié-

res du ohemin, les aboiements ' des
chiens et les oris des bergers.

Rien de plus ourieux que d’observer
la fagon dont les bergers de la Camar-
gue conduisent leurs troupeaux. Vous
savez quelle béte stupide et t8tue est
un mouton: en conduire un n'est pas
chose facile; en diriger ocent est un
art. Ni les bergers, ni les ohiens n’y
pourraient entidrement réussir.

On emploie donic pour oe travail
spéoial de forts et vigoureux bouos,
dressds & oet usage, et qu'on appelle
“menons®. Aleurs oous sont attachédes
des oloochettes, afiln qu'ils s'appellent
les uns les autres et qu'ils solent en-
tendus des moutons. Ils marchent a la
téte du troupeau, comme une avant-
garde, et celui-ci les suit docilement.
Les menons semblent se rendre comp-
te, & la gravitdé de leur allure, de
I'importance de la tAche qui leur est
oonfide. Ils sont bien les gardiens du
troupeau; ils font remtrer dans les
rangs les retardataires ou les aventu-
reux et ils poussent le zédle jusqu’a
bousculer les passants qui arrétent la
marche des moutons ou qu’ils soup-
gonnent de quelque pensée malveil-
lante contre le troupeau.

0

Certaines for8ts furent, & des épo-
ques reculées, enfouies sous des dunes
de sable. A Sandy Hook (Etat de New-
Jersey, U.S.A.), on a dernidrement
reconnu l'existence, a 130 verges de
profondeur, d’arbres gigantesques qui
ont jusqu'a sept métres de diamétre.
On suppose que 1’on pourra trouver

dans cet endroit de 'ambre jaune en

quantités considérables.
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Certains princes russes d’avant la révolution n’étaient pas plus tendres pour
leurs épouses que le dernier des paysans

——

Il n'y aplus a s’étonner des crimes
* dont sont acousés depuis trois ans les
bolehévistes quand on sait avec quelle
brutalité les princes russes traitaient
les paysans et souvent leur propre
épouse. Les femmeg n'avaient pas tou-
jours en effet la vie douce avec ces
nobles arrogants, coléres, grands bu-
veurs qui ne donnaient pas plus d'im-
portance & une existence qu'a un rou-
ble. Certains d’entre eux punissaient
aveo la derniére rigueur des princes-
seg coupables peut-étre d'une petite
désobéissance.

Le prince et la princesse Galitzin,
dans les premiéres années de la guer-
re, sous le régne du tsar, ayant eu une
querelle, celle-ci menaga de le quit-
ter.

' __Si vous tentez seulement de par-
tir, lui répondit-il, je vous coupe le
nex... ’ ‘

—Le temps ou les maris russes mu-
tilaient leurs femmes est passe, heu-
reusement, reprit la princesse. Ser-
vez-vous du couteau contre moi et je
vous dénonce au {sar qui vous enverra
en Sibérie.

Cette méme nuit, la belle et délica-
te Xenia Alexandrovna Galitzin s’en-
fuit & Kharkof, situé & mi-chemin en-
tre Moscou et Odessa. Elle fut repérée
par le prince une semaine plus tard.
Il lui éorivit 14 une lettre touchante,
pleine d’amour, l'invitant & retourner
aupreés de lui, ajoutant qu'une sépa-

ration plus prolongée le tuerait. La
femme répondit qu’elle ne voulait
plus revoir une pareille brute. !

Le prince n’en demandait pas plus.
11 soumit au chef de police la lettre de
son épouse et une copie de la sienne.

Ramenez-moi mon épouse désobéis-
sante, lui commanda-t-il.

Le chef de Kharkof voulut la per-
suader de retourner volontairement
aupreés de son mari. Elle 8’y refusa.

Le prince Galitzin invoqua alors
l'article de la loi russe qui veut que
toute femme suive le mari partout ot
il’va et obtint que la princesse mar-
chat jusqu'a Moscou dans un convoi
de prisonnisars.

Apreés I'avoir battue il la mit sous
clé dang un appartement aux fenétres
grillagées, plaga une sentinells & sa
porte et se rendit en Sibrie, & Kurgan
exactement. Il écrivit de 14 une ‘se-
conde lettre d’invitation & sa femme
qui lui répondit de la méme manidre.

[1 lui fit faire alors & pied le trajet
de Moscou & Kurgan, onze ceni mMi-
les. soit 330 milles par mois. CQette
femme, qui prenait tous les jours son
bain de.champagne, dut vivre pendant
trois mois, au milieu de forcats en
route pour la Sibérie de pain noir et
de soupe de sarrasin, et ne se laver
les mains et la figure ‘qu’au rare pas-
sage d'une riviére. La malheureuse
oouvrit toutes les étapes de cette hor-
rible passion et retomba & la meroi

S Yl
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de son cruel époux que la loi russe
protégeait. ‘

Le martyre de la princesse Olda,
épouse du prince Pierre Strashnitz,
membre de la famille royale et colo-
nel de la garde d’honneur de la tsari-
rine, est plus barbare encore. De qua-
rante ans plus 4gé qu’Olda, il I'obli-
gea & passer les plus belles années de
sa vie dans un chateau perdu au mi-
lieu des steppes du Caucase. Rappelé
4 Saint-Pétersbourg, aujourd’hui Pé-
trograd, il apprit deux ans aprés son
départ qu’'Olda, incapable de subir
plus longtemps les horreurs de la so-
litude, s'était mise sous la protection
d'un de ses freres, le comte Paul Do-
brina. Ils devaient un certain soir
prendre la fuite sur le train-express
de Saint-Pétersbourg-Moscou et ga-
gner la frontiere allemande.

Apprenant cela, le prince Pierre in-
vita le comte Dobrina a 'aller voir a
sa maison de campagne le fit lier par
ses serviteurs et jeter dans un cachot.

Sa femme, la princesse Olda. était
en méme temps livrée & sa suite de
servantes qui lui enleverent ses veéte-
ments, la eouvrirent de miel et la rou-
lérent dans la plume. Habillée de la
sorte, elle fut cousue dans une poche
jusqu’au cou et bien ficelée.

Une voiture fermée la transporta
aux environs de la gare ou les hom-
mes du prince l'attachérent fortement
sur le toit d'un train de marchandises
en partance pour la capitale qui se mit
en marche sous leurs yeux, emportant
la malheureuse.

Mais le pire chdtiment qu'un hom-
me elt pu infliger & sa femme pour
une bagatelle est bien celui d'une in-
connue, qui, & cause de ses riches vé-
temhents. fut prise pour la femme d'un
prince russe.

‘& mort deux

. Un navire autrichien, en route pour
Constantinople, découvrit & mi-che-
min enfre cette ville et Odessa, flottant
& la surface des eaux, un radeau, por-
tant mat, au bout duquel la vigie crut
voir le corps d'un petit enfant. Le ca-
pitdine fit prendre & son vaisseau la
direction de cette épave et quelle ne
fut pas I'horrible surprise de 1'équi-
page de trouver sur ce radeau retenu
par un cdble une jeune femme ri-
chement mise, couverte de bijoux, les
mains etles pieds cloués aux planches
ayant au-dessus de sa téte retombée
inerte sur sa poilrine, le cadavre de
son enfant fixé au mat et cette ins-
cription écrite en caractéres greos:
“Puissent ainsi périr toutes les fem-
mes désobéissanies!”

Pierre le Grand n’était pas plus
tendre pour sa royale épouse que pour
ses sujets. Il se vantait ‘““de rosser sa
Catherine aussi bien que le dernier de
ses moujik rossait sa Marja’. Pierre
tenait probablement cette habitude,
peu conformeé & la douceur de nos
moeurs d'Ivan le Terrible qui flagella
de ses femmes et en
étrangla plusieurs autres.

Le tsar Alexandre I1I, prince huma-
nitaire, ne l'entendait pas ainsl et
chatia séverement tous les nobles ac-
cusés de battre leurs épouses.

Un soir qu'il donnait une réception
au Palais d'Hiver, I'empereur s’enquit
aupreés du prince Demidoff de I’absen-
ce de sa femme, la princesse Mathil-
de, fllle du roi Jérome de Westphalie.

—Une légére indisposition, expli-
qua le prince.

—Il ment, cria tout-a-coup une fai-
ble voix. Et une femme, enveloppée
dans un ample manteau d’hermine,
perca la foule des courtisans et se je-
tant aux pieds du tsar, découvrit ses
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épaules marquées de cicatrices et en-
oore rouges de sang.

— Majesté, délivrez-moi de cet
bomme! implorait-elle toute en lar-
mes.

L’Empereur la releva et la conﬂant
& la tsarine: ‘“‘Vous devenez ma fille,
lui dit-il, je vous prends sous ma pro-
tection. "

Quant au prince Dam1d»off, il lui or.
donna de le suivre et le cravacha jus-
qu'a ce qu’il tombé&t sur le sol, sans
connaissanoce.

Les exemples de ce genre ne man-
quaient pas dans les autres cours d’'a-
vant-guerre, mais les fournir tous se-
rait donner a croire que les princes
d’Europe sont tous des monstres ré-
pugnants. Ces cas gque nous venons
d’étudier sont heureusement. d'assez
rares exoceptions.

(0]
SHAKESPEARE ET LE ROI DAVID

Les ftroublantes recherches dont
I’érudit M. Abel Lefranc présente ac-
tuellement le résultat & la Sorbonne
tendent & prouver que 1'on doit rendre
4 William Stanley, sixiéme comte de
Derby, ce qui n'appartient pas & Sha-
kespeare. D’autres, on le sait, attri-
buent & Bacon ou a lord Rutland la
paternité de 1’oeuvre shakespearien-
ne. Comme de juste, cela ne va point
sang entrainer de passionnantes dis-
oussions.

. Un compatriote de l'illustre An-
glais, M. Castle Railton. apporte dans
ce débat une assez amusante contri-
bution. -

“Rappelons-nous, dit-il,
grand poéte a quelquefois écrit son
nom : Shakspeare, soit avec dix lettres
(une syllabe de 4 letires et une de 6,
oes deux chiffres formant ensemble

queler

46). Cela posé, prenons le 46e psau-
me de David,—dans la Bible anglaise,
bien entendu. Si nous examinons ce
psaume, nous trouvons que le 46e
mot du commengement est ‘‘shake'’,
et le 46e mot de la fin est ‘“spear’,
lesquels, réunis, forment “Shakspear.”

Peut-on conclure de 1& que le bon roi

David soit responsable pour ‘' Ham-
let'”? Une telle conclusion est-elle
moins soutenable que celles des par-
tisans de Bacon, Rutland ou Stanley ?”

Tout est dans tout et rien ne préte
davantage au paradoxe et & la contro-
verse que les textes. Quoi d’étonnant
4 ce que la Bible anglaise ait permis
semblable constatation, puisque l'on
peut retrouver mot & mot les discours
dé nos meilleurs orateurs dans le dic-
tionnaire? Pour en revenir & la ques-
tion, depuis plus de trois cents ans
Shakespeare est Shakespeare. Méme
en dépit des plus graves précisions, sa
marque de fabrique subsistera jusqu'a
la consommation des siécles.

L’'ile de White. située dans les eaux
néo-zélandaises, est le sommet d’un
volcan éteint qui émergea d'une gran-
de profondeur. Elle renferme d’extra-
ordinaires gisements de soufre, le plus
pur que l'on-puisse rencontrer, et
qu'on évalue & 750,000 tonnes.

(¢}

Les constructions navales américai-
nes semblent avoir battu tous les re-
cords existants en lancant un des-
troyer dix-sept jours aprés la pose sur
cale de la. premiere piéce de sa quille.

0

" Labiche a écril 173 piéces joudes
dont 166 ont été editées.
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L’'HOMME INSOULEVABLE v g

e

Son mystére dévoilé : %

TSSOSO TS AT TS A A A DA A0

L’homme a soif de mystére. Un fait
nouveau, inusité; le surprend-il, son
imagination travaille, il invoque le
surnaturel, croit au merveilleux.

Ainsi, de temps a autre, se produi-
sent dans nos sociétés de grandes va-
- gues d'enthousiasme mystique.

En 1778, Mesmer en provoqua une
avec son baquet magnétique: il pré-
tendait enrichir I’humanité d'une nou-
velle méthode curative; il ne réussit
qu’a propager l'hystérie chez ses par-
tisans, mais i] vendit son prétendu se-
cret, et ainsi s’enrichit lui-méme.

En 1852, ce fut la passion des tables
tournantes; on fit, par leur entremise,
parler les morts.

Une derniére vague de mysticisme
vient de passer sur nous. FElle arrive
des Etats-Unis en la personne de
Johnny Coulon, ’homme insoulevable.
Ou, plus exactement, ce petit boxeur,
du poids de 110 livres, souple, bien
musclé, bien proportionné, se laissait
soulever quand il y consentait. Mais
son moi s’y refusait-il, il restait vissé
au sol, les hommes leg plus vigoureux,
les champions de: poids lourds du
monde s’épuisaient en vains efforts a
accomplir cette tiche impossible.

Pour se rendre insoulevable, Cou-
lon exigeait certaines conditions de
prise. Son adversaire devait se placer
en face de lui, le prendre au-dessus
des hanches, les mains plongées dans
les flanes, au-dessous des coOiés, les
bras et le corps dans la position clas-
sique de ‘l'arraché’, comme on la

B R i e o N B g e T

prend pour soulever une haltére ou
une barre. Le bras-le-corps était in-
terdit.

Pour devenir subitement poids lourd,
il suffisait & CGoulon de frictionner 1é-
gérement le cou du souleveur, au-
dessous de l'angle gauche de la mé-
choire, puis d'appliquer sur ladite ré-
gion un ou deux doigts de sa dextre,
tandis que sa main gauche touchait le
poignet. Par ainsi, expliquait-il, les
contacts étaient établis, le fluide pas-
sait. Et, en fait, le minuscule devenait
indéracinable.

1l prétendait démontrer qu’il s'a-
gissait bien d’un fluide, en interposant
un simple papier a cigarette entre son
doigt et le cou de I'adversaire, alors
le circuit était coupé et on pouvait le
soulever aisément. Il perdait égale-
ment le pouvoir de s’alourdir quand
son doigt était mouillé. Mais quelques
sceptiques avancaient que tout cela
n'était qu'enjolivement, fioriture.

Voulant obtenir une démonstration
péremptoire, les chercheurs variérent
les conditions de I’expérience et trou-
verent la chaine. Trois, quatre, ou au-
tant de personnes que 'on voulait se
donnaient la main; Johnny Coulon se
mettait dans la chaine, prenant con-
tact avec ses voisins en touchant, I'un
au cou, 'autre au poignet. et le sou-
leveur se placait en face de lui. Quand
les derniéres personnes de la chaine
établissaient le contact avec le soule-
*vour, en lui touchant légérement les
poignets, Goulon devenait immuable,
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Cette expérience, il est vrai, réussis-
sait aussi bien si lesdites personnes
n’établissaient qu'un semblant de con-
tact avec les poignets du souleveur.
Coulon, enfin, produisait une variante
qu’il appelait “le Remanent’. S’il se
tenait debout, les bras tendus, l'un
porté légérement en haut, 'autre 1é-
gerement en bas, il devenait insoule-
vable. Mais ccla ne durait pas, quel-
ques secondes au plus. ‘‘Faites vite’,
demandait-il.

Cette faculté singuliére ne lui était
point spéciale. D’autrés compétiteurs

Conformation defavomee pour soulever
son adversaire : le ventre maintient la
prise éloignée.,

surgirent, tous insoulevables. On en
signala en France; plusieurs instituts
de gymnastique se glorifierent d’en
posséder. I1 y eut méme des enfants
insoulevables.

e %

Maintenant, si vous connaissez tou-
tes les données du probleme, il vous
est loisible, ami lecteur, de vous ren-
dre insoulevable au méme titre que
Coulon.

. Etes-voug poids léger? Ne permet-
tez pas & votre adversaire de dépasser
I’extrémité de vos souliers. Etes-vous
puissant? Vous pouvez le laisser ap-
procher un peu plus.

Gardez, en toutes circonstances, la
station verticale. Votre adversaire

 peut chercher d'abord & vous déraci-

ner, en se portant en arriére par un
violent coup de reins, avant de vous
soulever. Parez le coup en prenant
point d’appui avec votre main sur la
région cervicale de votre vis-a-vis,
vous I’empécherez ainsi de vous bas-
culer, et garderez la rectitude.

Si votre adversaire & un gros ven-
tre, que sa performance rappelle celle

‘des lutteurs que représentent les Ja-

ponais en leurs amusants dessins,
soyez sans crainte, vous pouvez rire
de ses doubles muscles. Contraint de
vous prendre de face, le mastodonte
ne pourra assez approcher de vous
pour vous soulever. Si, au contraire,
vous avez affaire & un adversaire ex-
trémement fort et qu'un gros ventre
ne géne pas, allongez votre bras de le-
vier en vous penchant légérement en
arriére et en prenant point d'appui
sur la pointe de vos souliers. Enfin,
supréme garantie, tenez-vous tou-
jours prét a pratiquer de votre main
gauche une traclion de bas en haut
sur le poignet droit de votre adversai-
re. Cela augmente son impuissance
par surcharge de ce bras. Il ne pourrs,
dans ces conditions, vous soulever que
s’il est capable de lever un poids bien
supérieur au votre. Si vous faites vos
ripostes avec rapidité et & propos,
vous pourrez donner l'illusion d'un
homme qui augmente de poids & vo-
lonté. Coulon y réussit admirable-
ment, parce qu'il est boxeur et, a ce
titre, 'sait prendre des décisions rapi-
des et bien appropri¢es; aussi peut-il
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imposer & ses adversaires un mini-

mum de conditions, et réussir pres-
que toujours avec tous. D'ailleurs, en
pratiquant la méme méthode, une
personne quelconque, son .polds fat-il
de 50 livres, sera insoulevable pour
un homme de force et de poids ordi-
naires,

Il suffit de fixer solidement & vos

pieds deux planchettes qui vous don-
neront une assiette assez étendue pour
que I equlhbr‘e sur votre-base soil éta-
bli en toutes circonstances par une
simple contraction de vos jarréts, Il
suffit pour cela que ces planchettes
dépassent de dix a quinze centime-
tres environ la pointe de vos chaussu-
res, et que leur extrémité se trouve
de chaque coté des pieds de votre ad-
versaire au niveau de ses talons.

Demandez-lui encore de permettre
~de vous appuyer devant lui sur un ta-
bouret assez élevé, de sorte que vous
puissiez poser vos pieds- de chaque
c0té au niveau des siens. Ainsi instal-
1é, vous-étes en état d'équilibre stable
de par l'appui du tabouret qui vous
porte et vous empéche de tomber en
arriére. Dans ces deux positions, vous
souléverez aisément l'immuable, a
moins que celui-ci ne vous fasse le
coup, déja indiqué, de vous tirer sur
le poignet.

Nous pourrions déerire; voire mé-
me imaginer d’autres procédés pour
se rendre insoulevable ou pour soule-
ver un adversaire indéracinable. Nous
n‘avons pas la prétention d épuiser le
sujet. Quiconque est au courant de la
complexité de la mécanique muscu-
laire I’admettra aisément.

&k %k
1expérience de ’homme indéracina-
_ble n’etit-elle servi qu'a nous mettre
en.garde contre les exagérations, et a

“musculaire,

- nous rappeler au sens deg réalités, elle

aurait été utile. Mais elle sou.leve un
prolbleme de physiologie musculaire
des plus intéressants. Comme il arrive
souvent en science, un fait nouveau
vous conduit dans une voie toute dif-
férente de celle que vous cherchiez.
Toute prsonne qui essaie de soule-
ver un prétendu indéracinable, quand
celui-ci s'y refuse, a la sensation de
s'attaquer & un poids énaorme immua-
blement cloué au sol, malgré 1'effart
immense auquel elle se livre. Vous

dveo deus planchettes fivées auw pieds et
dépasasnt de div @ quinze centimétres
la pointe des chaussures, on avance son
point d'appui et on peut aisément sou-
lever son adversaire.

éprouvez une impression identique
quand vous vous livrez & la derniére
experience que nous avons décrite: le
poids de quelques kilos que vous es-
sayez de soulever avec votre bras ten-
du et horizontal vous parait énorme,
tout a fait disproportionné a vos for-
ces.

Il y a la, de la part de notre sens
une erreur d’apprécia-

s "



 Vob. 14, No'B *

tion qui jusqu’a présent n'a pas été
édtudide. '
Examinons attentivement les bras

d’un lutteur aux muscles puissants,

Encore un moyen pour déraciner linsou-
levable : sappuyer sur un tabouret élevé
et avancer les jambes; le méoanisme 68t
le méme que dans la figure 8; on avance

son point dappui.

globuleux, en saillic sous une peau
mince, lorgqu’il fait effort pour dé-
marrer (Coulon.
musoles aptes & lever un poids, com-

Non seulement les

me le deltoide et le biceps, sont vio-
lemment contractés et font sous la
peau une énergique saillie mais les
muscles antagonistes, comme le tri-
oeps en arriére du bras, sont égale-
ment contractés et saillants. La con-
traotion du premier groupe de mus-
oles, des souleveurs, est consociente,
volontaire. Elle donne au sujet la sen-
sation pénible de 1'effort. La contrao-
tion du second groupe de muscles, des
antagonistes, est d'origine réflexe. El-
le empéche le souleveur de perdre I'é-
quilibre, résultat qui se produirait in-
failliblement sous l'influence de son
effort impulssant, si lesdits musocles
n'intervenaient pour neutraliser en
partie 1'effort produit. Or le souleveur
ne pergoit que 1'effort qu’il a vouluy, la
contraction réflexe reste inconsciente,
et 11 concoit ainsi une idée erronde de
T'intensité de l'effort wvertical gqu'il
réalise. ‘
Cette notion inattendue de mécani-
que physiologique n’avait pas ét8
soupconnée des imaginatifs dont nous
avons relaté les hypothéses. N'est-oe
pas le oas de répéter aveo le profes-
seur Charles Richet, et nous termine-
rons par ses paroles: “Il y a plus de
choses dans la réalité que n'en peut
contenir toute notre imagination..,”

:
1
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PREMIERE PARTIE
A bord du yacht la “Revanche”

CHAPITRE PREMIER
b, S

Dix heures du soir venaient de son-
ner & peine distinotes dans 1'épais
brouillard qui ensevelissait, comme
d'un linceul d’ouate grise, les docks,
les édifices et les navires du port de
Vancouver.

La ville, déja livrée au sommeil, les
quais déserts étaient plongés dans le
silence.

('est A travers la solitude des rues
oll, dans I'épaisseur de la brumse, il
était & peine possible de reconnaitre
son chemin, qu'une dizaine d’hommes
se hitaient, s’arrétant de temps & au-
tre pour déochiffrer les insoriptions
placées & l'angle de chaque voie et
diffioilement lisibles sous le halo bleu-
&tre des beos électriques.

Qes étranges promeneurs étaient
tous uniformément vétus de cabans de
gros drap et chacun d’eux portait & la
main une valise. C'étaient assurément
des voyageurs, mais si quelque ou-
rieux se fit avisé de les espionner, il
elt &té fort surpris de voir qu'ils tour-
naient le dos 4 'importante gare du
Canadian Pacific Railroad et qu’ils s’é-
. laignaient des guais ou sont amarnrés

les paquebots .en partance pour le
Klondyke, le Japon et les Grandes In-
des.

Bient6t, ils laissérent derriére eux
les derniéres maisons de la ville dont
les lumiéres n’étaient plus qu'une ta-
che blafarde dang les ténébres humi-

des, et ils longérent la cdte basse et

sablonneuse ol soufflait un vent gla-
cial et oul venalent déferler les lames
du Pacifique.

Jusqu’alors ils avaient marché sans
prononcer une parole; mais, arrivés
devant un bouquet de sureaux et de
saules nains qui semblait leur servir
de point de repére, ils firent halte et
se réunirent en cercle pour tenir con-
seil. :

—Je me demande un peu ot 'on va
nous emmener, murmuraif un homme
d’une colossale stature, un véritable
géant, & un maigre personnage, sur
I'épaule duquel il s &ppuyalt familid-
rement.

—Je n’en sais rien, mon brave Go-
liath, répondit 'autre, mais tout cela
me semble, en effet, assezmystérieux!

—Qu’est-ce que cela peut faire? dit
un troisidme, puisque nous sommes
payés d'avance.

—D’ailleurs, interrompit une jeune
fille & la voix gréle et pergante, c'est
notre ami Oscar Tournesol, le sympa-
thique bossu qui nous a engagés dans
oette affaire et il est incapable de
noug jouer un mauvais four,
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—DPossible, grommela le géant Go-
liath, mais il fait un froid de chien et,
_avec ceite brume du diable, si nous
‘sommes capables d’apercevoir le si-
gnal!

—Heu! heu! toussota une voix
plaintive. je boirais bien un verre de
gin pour me réchauffer! Tu aurais dl
emporter une gourde de voyage, ma
petite Régine, }

-—Vous boirez tout & I'heure, M.
Sleary, un peu de patience! :

, cria tout a eoup Go-
liath;’et, de sa main énorme. il mon-
trait. dans la nuil livide, une tache lu-
mineuse qui semblait grandir en se
rapprochant.

Aussiltot, M. Sleary tira gde sa poche _

une lanterne ¢lectrique dont il fit
jouer le commutaYeur. Une vive lu-
miére éclaira la gréve déserte et ia
vague écumeuse et grise.

Deux minutes s écoulérent puis, le
signal avant sans doute ¢té apercu, la
lumiére lointaine disparut brusque-
ment et aussitdt M. Sleary éteignil
lui-mdéme sa lanterne.

Dix minutes plus tard, le bruit ea-
~deneé des avirons se faisail entendre
et unc yole, montée par quatre ra-
meurs., venait s'échouer doucement
sur le sable; au gouvernail était assis
un personnage chétif, l1égérement bos-
su qui, tout de suile, sauta a terre et
mecitanboun doigt sur ses lévres:

__Pas de bruit, fit-il, que tout le
monde embarque dans le plus grand
silence! Il est trés important que per-
conne ne vous voie et quaucun poli-
ceman, aueul douanier ne s'avise de
vous demander ou vous allez!

Tous parurent comprendre la va-
leur de cette recommandation et ce
fut sans prononcer un mot que la pe-
wis troupe prit place sur les banes de
ca yole. Régine s’était assise aux coteés

~ brouillard

du bossu el se serrait
contre lui.

Tout le monde étant embarqué’*, les
rameurs se courbeéerent sur leurs avi-
rons et la légere embarcation, si char-
gée qu'elle enfoncait presque jus-
qu'au bordage, fila entre les hautes
vagues.

Fouillant les ténebr‘es de ses pru-

nelles aigués, le petit bossu corrigeait

de temps en temps la direction d'un
coup de barre, guidé a travers le
par les appels stridents
d’'une sirene a vapeur.

A mesure qu'on s'éloignait du riva-
ge, les vagues devenaient plus hautes
et, de temps en temps; défgrlaient sur
la yole et couvraient ses passagers
d'un nuage d'écume. Le bossu voyail
grelotter Régine a c6té de lui, Enfin,
la masse sombre d'un navire a la ma-
ture élancée se profila dans la nuit; la
vole accosta par la hanche de tribord.
un escalier mobile fut
les passagers monterent un- & un sur
le pont du navire.

Un
d'une pelisse de renard bleu et coiffé
d'un bonnet de la méme fourrure ac-
cueillit les nouveaux venus et les fit
entrer dang un eonfortable salon meu-
blé d'un divan circulaire et d'une vas-
te table de roulis ou se trouvaient dis-
posés lous les éléments d'une colla-
tion.

— Messieurs, dit-il, quand chacun
eut pris place, permettez-moi de vous
faire les honneurs du yacht £1'Ariel”,
qui doit nous eonduire a notre desti-

‘nation. Pendant que vous prendrez un
grog bien chaud, ce qui n’est pas une

précaution inutile par ce terrible

brouillard, je vous expliquerai le but -
d’un voyage qui doit vous sembler a

tous quelque peu mystérieux|

]
pa—

jeté et bientat

personnage luxueusement vétu

frileusement
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~—Heu! heu! mylord, dit M. Sleary,
je crois, en effet, quun grog bien
chaud est une précaution indispensa-
ble, heu! heu! Mais nous vous écou-
tons, mylord!

Le gentleman au bonnet de fourru-
re se débarrassa de sa pelisse, choisit
dans une boite un cigare de la Hava-
ne bien sec qu'il alluma tranquille-
ment, puis, au milieu d’'un silence at-
tentif, il commenca en ces termes:

—Je me nomme, comme vous le
savez, lord Astor Burydan, et ma prin-
cipale occupation est de dépenser, de
la fagon la plug intéressante qu’il soit
possible I'immense fortune que je
possede. Je n’ai jamais reculé devant
aucune excentricité pourvu qu'elle
soit amusante, et c’est sans doute ce
qui m’a valu aussi bien en Amérique
que sur le vieux continent, le populai-
re surnom de mylord Bamboche.

“C’est au cours d'un de mes voya-
ges que j'ai été fait prisonnier par les
bandits de la Main Rouge."

Et lord Burydan aveo une grande
clarté d’expression et un grand luxe
de détails, raconta comment il avait
fait naufrage dans une ile inconnue
qui servait de repaire aux ‘‘tramps’ et
qu’ils appelaient entre eux l'ile des
Pendus. La on l'avait gardé captif de
longs mois, ainsi qu'un vieux savant
francais, le célébre Prosper Bondon-
nat et un brave Peau-Rouge nommé
Kloum.

L'excentrique et Kloum avaient
réussi & s'évader dans un aéronef,
construit d’aprés les données de M.
Bondonnat, mais le vieux savant était
demeuré prisonnier des bandits.

—Vous devez comprendre, conclut
lord Burydan aprés un long récit de
ses aventures, que, désormais, je n'ai
et ne puis avoir qu'un but: délivrer M.
Bondonnat, exterminer les habitants

de I'ile des Pendus. Q'est pour attein-
dre ce but que j'ai fait construire,
dans le plus grand secret, ce yacht
“I'Ariel”. a bord duquel nous nous
trouvons. Il est monté par quatre-
vingts hommes d'équipage et formi-
dablement armé.

Les assistants avaient suivi avec un
vif intérét le récit du noble lord, ils
commencaient & entrevoir la vérité.

—NMes amis, continua-t-il lorsque,
& San Franeisco, je vous ai dit que j’a-
vais le caprice d’étre imprésario, je
vous ai trompés! La vérité est que j'ai
eu I'idée d'utiliser vos talents d’acro-
bates pour faire le siége de la capitale
de la Main Rouge. C'est a vous de me
dire maintenant- si cette entreprise
vous convient! Ceux auxquels il répu-
gnerait de m’accompagner n'ont qu'a
le dire. Ils vont étre immédiatement
reconduits & Vancouver aprés avoir,
bien entendu, comme cela est 1égiti=
me, touché I'indemnité convenue. Que
ceux qui veulent rester en Amérique
lévent la main!

Personne ne bougea.

—Mylord, dit le géant Goliath pre-
nant la parole au nom .de tous, per-
sonne ne veut vous quitter, vous avez
¢té notre bienfaiteur, nous sommes
préts & vous suivre partout ol il vous
plaira de nous conduire. Et s’il y a des
dangers & courir, tant mieux ! Nous
sommes des artistes et nous aimons
les entreprises noblés et aventureus-
es!

Un sourire de satisfaction s'esquis-
sa sur la physionomie de 1’excentri-
que. Il se préparait a répondre, mais
le petit bossu ne lui en laissa pas le
temps.

—Mes chers camarades, s'écria-t-il,
je n'en attendais pas moins de votre
courage! Vous soutenez I'antique re-
nommée du Gorill-Club dont nous

Montréal, mai 1921- -
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sommes tous flers de faire partie. Aveo
votre collaboration précieuse, nous
sommes s0rs de triompher!

. Et, interpellant tour & tour chacun
des artistes, il ajouta:

—11 faudra que la garnison de I'tle
des Pendus soit vraiment forte, vrai-
ment rusée, pour résister & une armee
qui va compter dans ses rangs Goliath,
I'homme le plus fort de I'univers, qui
brise d’un seul coup des chaines d’a-
cier comme si ce n'étaient que des fils
d'étoupe; Goliath dont les biceps ont
un métrede tour! Goliath qui, les jar-
rets suspendus & un  trapéze, enléve
avec les dents un cheval et son cava-

el

“Fulguras, l'acrobate salamandre,
la torche humaine, aussi & l'aise au
milieu des flammes que si ¢’était son
élément naturel!...

“Bob Harvett, le mageur émérite,
surnommé e Triton moderne!..

“Romulus, I'obus vivant qui se fait
charger-dans un canon et projete
dang les airs par 1'explosion, saisit au
vol un trapézel... :

“Nos camarades Makoko et Kambo,
&ussi robustes et aussi agiles que les
gorilles et les orangs-outangs dont ils
empruntent le costume!...

Le bossu fut plusieurs fols inter-
rompu par des applaudissements fré-
nétiques et des toasts portés.en I'hon-
neur de mylord Bamboche. Mais, pa-
2eil au héros du vieil Homeére, il te-
nait & faire une compldte énumera-
ration des paladins du Gorill-Qlub.

—_Qomment, continua-t-il, la Main
Rouge résiterait-elle a la dextérité de
notre ami Matalobos, le fameux pres-
tidigitateur, qui mettrait dang s& man-
che, #'il lui en prenait envie, un che-
val et son cavalier, une locomotive ou
un troupeau de moutons?... Au chi-

infaillible? Au clown Robertson aux
jarrets d’acier, aux muscles de caout-
choue, capable de franchir d'un seul
bond les fossés et les ponts-levis?

Osocar Tournesol présenta de la m8-
me facon élogieuse le clown Bombrid-
ge, professeur d’acrobatie, le maitre
et I'exemple de toute cette lignée d’ar-
tistes et le manager M. Sleary, le fon-
dateur du Gorill-Club et le directeur
de la troupe. :
"~ A ce moment, les acrobates s’aper-
curent que le yacht était agité d'un
violent mouvement de roulis et de tan-
gage et que la trépidation des machi-
nes augmentait. :

Lord Burydan eut un sourire.

—Oui,-mes amis. dit-il, “lI'Ariel”
est déja en route vers I'ile des Pendus.
Pendant que vous écoutiez Oscar, j'ai
orié un ordre au mécanicien par le
tube acoustique. On’a, pour gagner du
temps, coupé les amarres et dans trois
quarts d’heure nous aurons perdu de
vue la cOte américaine.

“J’avais mes raisons pour que notre
départ s’opérat dans le plus grand
mystére! J'ai fait annoncer dans les
journaux que je me rendais en Angle-
terre; j'ai méme fait prendre un billet
en mon nom sur un paquebot de New-
York. Enfln, depuis huit jours, per-
sonne ne m'a vu. Je pense, grice &
toutes ces précautions, avoir échappé
aux espions de la Main Rouge. 11 était
de la plus haute importance qu’ils ne
connussent pas notre départ. Mainte-
nant, je suis stir de les avoir dépistés!

_D’'ailleurs, reprit Oscar, nous ne
sommes pas seuls & tenter cette expé-
dition! C’est demain, vendredi 18 jan-
vier, que part de San Francisco un
yacht plus puissant et mieux armé que
celui-ci, ‘‘La Revanche’’. Tl est équipé
par les soins du milliardaire Fred Jor-
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phie sans fil, en constante communi-
cation avec nous. Vous voyez que,
dans ces conditions, les risques sont
de beaucoup diminués et le succeés
certain.

—Vous comprenez, maintenant, re-
prit lord Burydan, la raison qui m’'a
empéché d’emmener avec nous les da-
mes du Gorill-Club, miss Winy, ['é-
quilibriste, la belle Nudita et les char-
mantes écuyéres Olga et Isabelle.. .

Lord Burydan s'était interrompu et
son visage exprimait un certain mé-
contentement; il venait d'apercevoir
la blonde Régine Bombridge qui, jus-
qu’alors, s'était dissimulée derriére la
vaste carrure du géant Goliath.

- —Je vois, dit 'excentrique, qu'une
de ces dames a trouvé bon de passer
outre et de 8’embarquer en fraude!

Miss Bombridge s'était levée toute
confuse.

—Mylord, murmura-t-elle d’une
voix émue, j'espére que vous voudrez
bien me pardonner cette supercherie,
mais je n’al pas voulu me séparer de
mon pére. D’ailleurs, je passe pour
une écuyeére habile et je pourrai, j'es-
pére, vous rendre des services. Enfin,
8i je ne suis bonne qu'a cela, je rem-
plirai les fonctions d‘inﬁrmiére. Ce se-
ra moi la Croix-Rouge et je soignerai
les blessés. _,

—Espérons qu'il n'y en aura pas,
dit lord Burydan qui avait* fini par
prendre son parti de la présence de la
jeune fllle & bord.

—Puis ajouta le bossu avec vivaci-
té, il serait bien difficile de renvoyer
mademoiselle, maintenant que ‘‘I'A-
riel"” est en marche.

Lord Burydan acqmesg:a de bonne
gréce.

Aux regards
boesu et la petlte

qu'échangeaient le
écuyére, il

avait

a la supercherie qui avait permis & la
jeune fille de se glisser parmi les
membres de 1’expédition.

A ce moment, un grand barbetnoir
aux poils frisés vint se jeter impétueu-
semnt sur les genoux d'Oscar et le
couvrit de caresses. .

—A bas, Pistolet, dit lord Burydan,
en caressant le fidele animal, va plutdt
me chercher Kloum!| '

—~Qui, ajouta Oscar en regardantle
chien d’une certaine fagon, va trouver
Kloum et dis-lui de venir!

Pistolet s’élanca, rapide comme une
fleche, et revint bientdt suivi du Peau-
Rouge, impassible et grave & son ordi-
naire.

—Kloum, dit lord Burydan comme
il n’est pas loin de minuit, je pense
que ces messieurs seraient peut-éire
bien aise d'aller se reposer. Veux-tu,
s’il te plait, les conduire a leurs ocabi-
nes!

Cette proposition fut accueillie avee
joie, car tous étaient plus ou moins
fatigués. Les uns aprés les autres, les
acrobates prirent congé du lond ex-
centrique. Bientét tout le monde dor-
mait sur “I'Ariel”, et I’on n’entendit
sur le pont du yacht que le pas mono-
tone des hommes de quart et la tré-
pidation des machines mélés aux sif-
flements de la bise et au grincement
meélancolique des cordages sur leurs
poulies.

La nuit s’écoula sans incident. Le
lendemain, en montant sur le pont,
lord Burydan trouva tous ses passa-
gers acrobates déja levés et s’amusant
des ébats d’une troupe de marsouins
qui suivaient le navire en faisant la
roue; le brouillard était moins épais
que la veille, ‘“I'Ariel” faisait rqute
sur une mer grise, sous un ciel pale,
qui semblalent présagor quelque aver-
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pas excessif. En somme, c'était un
temps excellent pour une navigation
paisible,

Lord Burydan présida lui-méme le
repas pris en commun dans la salle a
manger du bord et il en profita pour
expliquer divers plans d'altaque qu'il
avait formés et pour montrer a ses
alliés une carte de I'lle des Pendus,
dressée de souvenir, et qui devait étre
a peu preés exacte.

Acrobates et clowns montraient
d’ailleurs un excellent appétit et
s'accommodaient parfaitement du ré-
gime du bond. Personne ne s'était en-
core plaint du mal de mer, pas méme
la délicate miss Bombmdge

La jeune fille ne quittait guere 0:-
car Toarnesol, qui se faisait un plaisir
de lui expliquer l'usage de tous les
objets du navire; entre le bossu et 1'é-
cuyére il s'était établi une de ces sym-
pathies instinctives, qui sont souvent
le prélude d’'une affection plus sérieu-
se.

D'un tempérament trés sentimental,
la blonde écuyére avait été profondé-
ment touchée des attentions du bossu,
et elle ressentait une profonde pitié
pour ce pauvre étre disgracié de la na-
‘ure, pour'lequel les autres femmes du
Tyorill-Club n’avaient eu jusqu’ici que
des sourires meéprisants.

Dans 'aprés-midi, ils étaient entrés
tous deux dans le poste de télégraphie
sans fil, installé pres de la dunette, et
Oscar avait de son mieux démontré le
faneotionnemend de l'appareil, puis
peu & peu la conversation avait pris
un autre tour.

—Hélas! soupira le bossu, j'ignore-
rai sans doute toujours ce que c'est
que l'affection d’une femme adorée !
Je ne saurai jamais ce que c’est que la
tendresse et les cdlineries d'une com-

yelle est la jeune fille qui

voudrait unir son sort a celui d'un mi-
sérable bossu?

—Ne parlez pas ainsi, murmura Ré-
gine profondément émue, vous me
faites de la peine!

—Je suis laid, chétif, contrefait !
Tout le monde se moque de moi el
personne ne m’aime...

—Voila qui est faux, par exemple,
répliqua vivement la jeune fille, vous
étes adoré de tous vos camarades. .
Par exemple. croyez-vous que moi je
ne vous aime pas?

—Oui, je sais, soupira le pauvre
Oscar, vous m'aimez comme une amie
comme ulle soeur, mais pas comme je
le voudrais.

—Je vous assure, mon cher Oscar, ]

que je vous trouve beaucoup de quali-

‘tés et que j'ai pour vous une réelle af-

fection!

Régine en pronongant cette phrase,
quelque peu ambigué, était devenue
rose comme une cerise.

—Régine, murmura’le jeune hom-

' me avec amertiume, vous ne me com-

prenez pas. Vous avez beaucoup d'a-
mitié pour moi, mais jamais vous ne
consentiriez & m'accorder votre main.
——Qui sait! murmura la jeune€cuye-
re d une voix presque imperceptible.

Tous deux se regarderent en silen-
ce. Oscar avait pris doucement la pe-
tite main de Régine dans les siennes et
la jeune fille n'eut pas le courage de
la retirer.

Mais, & ce moment, le timbre d’ap-
pel de l'appareil de télégraphie sans
fil se mit & résonner. Oscar et Régine
se levérent précipitamment comme
deux écoliers pris en faute, et se héate-
rent de sortir de la cabane pour aller
prévenir lord Burydan.

L'excentrique accourut en hite et se

T T E—————

S -

s

rendit & 'appareil, dont il connaissait |

arfaitement le maniement,
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Quelques minutes aprés, il revenait
avec une dépéche rassurante que Ired
Jorgell et Harry Torgan venaient de
lui expédier de San Francisco.

Le yacht “‘La Revanche’ avait pris
la .mer dans dexcellentes conditions

et, avant son départ, les ingénieurs qui

le montalent en avaient soigneuse-
ment vérifié la machinerie, les agres
et la coque, Infin I'équipage. trés bien
discipliné, paraissait animé de bonnes
intentions, Suivant un plan eoncerté
d'avance, on avait répandu le bruit
que c¢'est vers le sud que se dirigeait
le yacht; de cette facon U'on avait quel-
ques chances sérieuses d’éviter les
complots des bandils de la Main Rou-

ge. A
Lord Burydan s’empressa de répon-

dre a ce marconigramme, en rendant

compte & ses amis de la situation de
“I'Ariel”’, 11 leur rappela, qu'ainsi
quil avait été convenn longlemps a
I'avance, il entrerait le lendemain en
communiestion avee le posle sans fil
installé & bord de “‘La Revanche’’, et
que ceite communicalion une
établie, les deux yachts échangeraient
des nouvelles d'heure en heure, jus-
qu'a ce qu'ils eussent opéré leur jone-
tion, qui devail avoir liea aun point
du Pacifique. exactement déterminé a
I'avance, & une dizaine de lieues ma-
rines de I'ile des Pendus.

—Pourquoi dene, demanda Oscar,
n’est-ce pas aujourd’hui méme que
vous télégraphiez & nos amis de “ La
Revanche?”

—J’ai pour cela une raison excel-
La Revan-
che’’ soit beancoup plus rapprochée
de “I'Ariel”, je diminue le risque de
voir nos messages interceptés par un
des postes’installés sur la cdte et par
suite transmis a la Main Rouge. 11 est

fois

~eonvenu, loujours pour la méme rai-
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son, qﬁe je ne ecommuniquerai de notu-

veaun avec San Franeisco qu en cas

~d’absolue néeessité,

— 8'il en est ainsi, il et ¢té méme
plus prudent de ne pas colnmunlquer

aujourdhui.

—C’est juste. Mais avouez que nous
aurions bien de la malchance, si no-
tre premier message qui sera peut-
étre le seul, tombaifrentre les mains
des chefs de la Main Rouge, :

Oscar et lord Burydan discutaient
encore cetle question en se promenant
a pas lents sur le tillae, lorsque la son-
nerie du récepteur, retentit de nou-
veau dans la eabine.

Lord Burydan s'élanca, vaguement
inquiel de ece nouvel appel. 11 resta
plus d'une demi-heure enfermé dans
la. cabine, Quand il en ressortit, il était
tres pale,

—0Que se passe-1-il done? demanda
Oscar anxieusement,

-—Qelque chose de terrible! La Main
Rouge est déja au eourant de nos pro-
jets.

— Mais ¢'est impossible!
pouvez-vous le savoir?

—Je viens d'intercepler un messa-
ge, ou plutdt un fragment de message,
adressé d'une des stations de la cote a
I'ile des Pendus. Vous savez que,
quand les ondes lancées d'un poste
rencontrent en chemin un autre appa-
reil que eelui auquel elles sont adres-
sées. il est (res facile & I'opérateur qui
se tient a I'appareil intermédiaire de
happer, pour ainsi dire au vol, le mes-
sage (ransmis, et cela sans que les
correspondants placés aux deux bouts
de la ligne puissent s’en apercevoir,
C'est ce que j'ai fait.

—Eh bien?.,,

—Voiei la phrase,
malheureusement,
prendre;

Comment

I'unique phrase
que j'ai pu sur-
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Wbt forts en Sintigeian
faire

_fense . doubler les sentinelles...
rondes fréquentes... visiter les tor-
pilles... 1'ile des Pendus peut étre
attaquée...

—Que conclueg-vous'de 1a? dit Os-
car.

—~Cela est malheureusement trop
" clair! Les espions de la Main Rouge
~sont au courant-de nos intentions. Au
lieu de surprendre la garnison de I'ile
des Pendus, nous la trouvepons sur le
qui-vive!

—('est 1mp0»smble qu’ils sment si
bien informés!

—Les faits sont 1a! Et je m’explique
méme qu'ils aient pu deviner notre se-
oret.

—Je ne vois pas comment?

—Je le voi‘s, moi. Je suis d’autant

plus furieux que o'est de ma faute !
N’ai-je pas eu la sottise, lors de mon
dernier voyage & New-York, d’aller
prévenir Steffel le chef de la police,
et de lui donner la latitude et la lon-
gitude exacte de 1'fle! -

— (e n'est pas lui qui a pu vous
trahir. Il a, d’ailleurs, été victime
d’'un accident, le jour méme de votre
visite.

Lord Burydan péﬂéchit

—Qui sait, fit-il, si ce n’est pas pré-
oisément parce qu'il en savait trop
qu'on I'a fait disparaitre. Pour moi, il
est évident que c'est Steffel qui nous a

trahis! Tout le monde sait, & New-

York, que les hauts fonctionnaires de
I'administration sont loin d'étre in-
corruptibles!

— Neo sriez-vous pas d’avis, dit le
bossu, de prévenir immediatement
MM. Fred Jongell et Harry Dorgan?

—Non, votre idée ne vaut rien! Mon
message serait certainement intercep-
té. comme l'a peut-8tre été déja celui
que je viens d’enveyer. Ahl je suis fu-

rieux d’avoir 616 assez naif pour m’'a-

dresser au pollclerl

A ce moment-1a, la cloche du’ diner N
‘se fit entendre. o

~ —Surtout, dit lord Burydan; en se
dirigeant avec Oscar vers la salle &
manger, pas un mot de tout ceci & nos

‘braves acrobates! Ce serait les décou-

rager inutilement!

—Soyez tranquille, mylond je serai

diseret!

Chacun prit place autour de la ta-
ble, servie avec autant de luxe que
d’abondance, mais les acrobates re-
marquerent que lord Burydan pa.re.ls—
sait moins gai que de coutume. Le re-

‘pas se ressentit de ses préoccupations

et 1'on se sépara de melllem'e heure
que la veille.

Lord Burydan passa une nuit trés
agitée; levé un des premiers, il se ren-
dit aussitot a la cabine télégraphique.
pour se mettre en ocommunioation
avec ses amis de ‘La Revanche’’, mais
a sa grande surprise, il n’obtint aucu-
ne réponse. . -

Aprés deux heures d’efforts inuti-

les, il dut y renoncer. En dépit de la

beauté du temps et de la puissance
des ondes émises  ‘‘La Revanche’’ ne
donnait pas signe de vie.

CHAPITRE 1I

Le courrier

Une grande auto stoppa brusque-
ment & l'angle de California et de
Montgomery street & San Francisco.
Trois gentlemen, mis avec
grande élégance, en desoendirent et
pénétrerent dans l'imposant édifice
qui s'éleve a I'angle des deux rues et
qui porte, en gigantesques lettres
d'or, cette inseription:

“Gahformq, Safe Deposit and Trust

Gompany .

la plus -
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Oe batiment dont les murs ont oing
. matres d’épaisseur et sont batis avec
- de grosses pierres de taille reliées par
des ancres de fer, n’a que de rares fe-

néfres, grillées d’'énormes barreaux
~ d’aocier. ;

Les trois gentlemen pénétrérent
dans un grand hall, décoré des statues
de Orésus ef de Plutus, qui faisaient
pendants & celles de deux milliardai-
res oaliforniens, MM. Stanford et
Fload. Ils suivirent un couloir & Ia
volte et aux murs d’acier, au bout du-
quel se trouvait un bureau, protége
par un grillage solide.

Le premier des gentlemen s’appro-
cha du guiochet et dit & I'employé, en
lui tendant une carte d’identité:

—M. le docteur Cornélius Kramm,
de New-York. '

—Well, sir! répondit ’'homme, en
tendant par le guichet un jeton de
nickel perforé de trois numéros dis-
posés en triangle.

Le second gentleman s'avanca alors.

—M. Fritz Kramm, de New-York,
dit-il.

Et comme le premier, il recut un
jeton de nickel.

Puis ce fut au tour du troisidme,
qui déclara se nommer M. Joé& Dor-
gan, de New-York.

Tous trois se trouvérent dans un
large oorridor, dont le sol, la voite et
les parois étaient également en acier,
et qui était coupé par trois: grilles,
prés de chacune desquelles se tenait
un employé, qui vérifia et pointa soi-
gneusement chacun des numéros des
jetons de nickel; aprés ces formalités.
qui rappelaient a Fritz Kramm, quoi-
que d'une facon moins originale, le
palais-labyrinthe de Balthazar Buxton,
les trois hommes furent admis a des-
cendre le gigantesque escalier * qui
conduisait aux caves de la banque et

deux employés, armés d’un trousseau :

de olefs, se mirent & leur disposition.

Les caves monumentales sont entié-
rement construites en fer et en aoier,
mais elles sont déoorées de statues de
chevaliers du moyen Age, aux armures
dorées, casque en t8te et bouclier au
point.

A c6té de ces guerriers de bronze,
vingt policemen athlétiques, armés
jusqu'aux dents, montent nuit et jour
la garde dans le oouloir extérieur et
sont relevés d’heure en heure.

Leg trois gentlemen s’étaient arrétés
en face de leurs ooffres-forts respeo-
tifs, qui se trouvaient placés I'un A
coté de 'autre.

Apres avoir ouvert les serrures, les
employés se retirérent, laissant le
docteur Cornélius et ses deux compa-
gnons libres de remplir ou de vider

- leurs coffres-forts.

—Combien avons-nous en calsse ?
demanda Cornélius.

—~GChacun trois oent mille dollars
environ, répondit Fritz, mais nousn’a-
vons ioi, bien entendu, que les som-
mes provenues de l'affaire Balthazar
Buxton. Il est prudent de ne pas met-
tre tous nos capitaux dans la méme
banque. On ne sait jamais ce qui peut
arriver.

—Vous parlez d'or, it le troisidme
personnage avec impatienoe, mais
vous savez qu'aujourd’hui nous som-
mes pressés. De combien avons-nous
besoin?

~—Je crois, mon cher Baruch, ou
plutdt mon cher Jo8 répondit le doo-
teur avee un ricanement, que trente
mille seront sufflsants, prenons-en
done dix mille chacun.

Les trois associés comptérent cha-
cun une liasse de bank-notes, qu’ils
glisserent dans leur portefeuille. Dix
minutes plus tard, ils remontaient en
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aufo et se faisaienl econduire au Palace
Hotel, ot ils dinérent rapidement dans
un salon spécial, retenu pour eux a
I'avance. Il faisait presque nuit lors-
qu’ils regagnérent leur voiture, mais
cette fois ce ful pour entreprendre un
véritable voyage. Pendant deux heu-
res, ils filerent a ioute allure a travers
les routes poussiéreuses de la banlieue
de San Francisco. Enfin le chauffeur
stoppa dans un lieu absolument dé-
sert. ('était & quelques milles du
bord de la mer, une lande sauvage hé-
rissée de broussailles, coupée de ma-
res stagnantes couvertes de roseaux.

Tous trois paraissaient parfaitement
connaitre ce site désolé. Laissant leur
chauffeur sur son siége, ils s’engage-
rent délibérément dans un étroit sen-
tier qui serpentait entre les mares et
les buissons. Le chauffeur, 1'Italien
Léonello, les suivit quelque temps du
regard ; mais bientdt ils se perdirent
dans les téneébres. et, n'ayant sans dou-
te aucune inquiétude sur leur campte,
Léonello rentra philosophiquement
dans l'intérieur de la voiture pour se
mettre a 1'abri d'une petite pluie fine
qui commencait & tomber.

Les trois hommes continuaient leur
chemin; mais, & quelque distance de
I'auto, chacun d’eux avait appliqué un
_aasque de caoutchouc sur son visage
et vérifié son browning.

Le sentier qu'ils suivaient les mena
jusqu'a une excavation profonde, qui
paraissail une carriere abandonnée.
Ils s’apprétaient & y descendre, lors-
quun homme se dressa devant eux
pour leur barrer le passage; mais Cor-
nélius n'eut qu'un mot a prononcer,
et I’homme s'effagca respectueuse-
ment.

Ils dépasserent ainsi sans accident
une deuxiéme, une troisieme et une
quatrieme sentinelle; ils se trouvaient

maintenant tout au fond du vaste trou,
sans doute creusé autrefois par les
mineurs au temps de la belle époque
des “placers’. La, adossée au roc, ily
avait une chaumiecre faite de blocs in-
formes, couverte d'un toit de roseaux,
et qui n'offrait d'autre issue quune
porte basse. Ils pousserent le loquet et
entrérent; lintérieur de la cabane
présentait plus de confortable qu’on
n'eit pu s’y attendre dans un pareil
lieu. Un bon feu bralait dans la che-
minée d’'argile, et sur une table il y
avait deux bougies dans des chande-
liers de cuivre.

Deux hommes, a-la mine farouche,
assis de chaque coté du feu sur des
escabeaux. se levérent avec respect a
la vue des visiteurs., ‘pour lesquels sans
doule ces préparatifs avaient été faits;
puis ils se retirérent.

Cornélius, Fritz et Baruch s'étaient
assis en face de la table.

Ils étaient a peine installés, que
quaftre coups, régulierement espaces,
furent frappés a la porte extérieure.

— “Entrez! cria Gornélius.

Une.sorte de cow-=boy, aux bottes
boueuses, a la chemise de flanelle rou-

ge, savanca, son large chapeau ‘de

feutre & la main.

—Mpylords, dit-i1l d'un ton respec-
tueux mais sans obséguiosilé, voila la
choze. ;

It il posa sur la table un carré de
papier sur lequel étaient tracés quel-
ques signes hiéroglyphiques. Au bas,
se voyait une main grossiérement des-
sinée & l'encre rouge, et dans l'angle
de gauche une main semblables mais
plus petite.

Cornélius et Fritz examinérent soi-
gneusement le papier.

I’homme attendait.

(est trois cents dollars, dit Gor«
nélius. ‘
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—Trois cents dollars, répéta Fritz i
Baruch prit dans son portefeuille

' trois bank-notes de cent dollars cha-

cune ef les tendit & 'homme qui les
prit, salua et se retira sans mot dire.
Cette scéne se renouvela un grand

. nombre de fois, exactement pareille,

a quelques variantes prés.

Enfin Cornélius déclara que tous
ceux & qui la Main Rouge devait de
I’argent étaient payés.

—Alors nous allons partir? dit Fritz.

—Pas encore, dit Baruch. Nous at-
tendons des nouvelles importantes.

Un quart d’heure se passa. On n’en-
tendait que les huées du vent qui fai-
sait rage sur la mer. Le feu commen-
cait & s’éteindre. Tout & coup on frap-
pa de nouveau a la porte ; 'homme
qui entra sur I'injonction de Cornélius
était couvert de boue jusqu’a la téte.
11 avait de larges éperons mexicains &
ses bottes.

Il était facile de voir qu'il venait de
faire une longue course & cheval et
son visage ruisselait de sueur et de
pluie.

—Mylords, fit-il en se découvrant,
voici les lettres.

I1 déposa sur la table une large en-
veloppe de toile scellée de cire rouge.

Fritz brisa le cachet et retira de
I’enveloppe une foule de papiers de
tous les formats. Les uns étaient cou-
verts d'une écriture fine et serrée, les
autres ne portaient que quelques mots
péniblement tracés au crayon. 1l y
avait, dans ce tas de paperasses, plu-
sieurs lettres et plusieurs télégram-
mes non décachetés,

. Silencieusement, les trois lords de
la Main Rouge se mirent en devoir de
trier cette masse de documents; c¢'é-

'~ taient les rapports de tous les espions

de 1'Association dans la région
étaient concentrés entre les

i ]e
mains

d’hommes stirs, qui les faisaient par-
venir dirctement aux chefs suprémes.

Jetant au feu les choses insigni-
fiantes, ils mettaient soigneusement
de cOté les messages intéressants, et
quand ils en, trouvaient un plus impor-
tant que les autres, ils se le communi-
quaient immédiatement.

Ils étaient presque arrivés & la fin
de ce-travail, lorsque Baruch mit la
main sur un billet d’une maladroite
écriture féminine et qui ne portait
pour signature qu'un D majuscule.

—Diable, fit-il en passant le billet
a Cornélius, voila qui est grave! Il pa-
raitrait que Paganot et Ravenel con-
naissent exactement la situation de
I'ile des Pendus. Ils n'auraient ajouté
aucune créance au message trouvé
dans la bouteille, et s’ils nous laissent
croire qu’ils se dirigent vers le sud, ce
n’'est que pour nous donner le change!

—Mais d’ott vient ce renseignement?
demanda Fritz. Veila qui va modifier
notre plan!

—I1 nous parvient d’'une gitane nom-
mée Dorypha, une danseuse qui est
I'amie d’Edward Edmond, 'homme de
conflance du milliardaire Fred Jorgell.
Elle nous est toute dévouée. Et, d’a-
pres le conseil de Slugh, elle est en-
trée comme femme de chambre au
service des deux Francaises pour tou-
te la durée du voyage.

—On peut ajcuter conflance & ses
affirmations? demanda Baruch.

—Je le crois.

Tout en parlant, Cornélius avait dé-
cacheté deux des télégrammes. I1 eut
tout & coup un murmure de mécon-
tentement.

—C’est complet! grommela-¢-il. Ca
fameux lord Burydan, qui ne donnait
plus signe de vie et quenous croyions
reparti pour I'’Angleterre, a. lui aussi,
équipé un yacht a destination de 1'ile

— 45 —



758 Pendus. Il emméne avee lui le
Peau-Rouge Kloum et ce damné bossu
qui nous a tant de fois mystifiés; les
renseignements viennent de Vancou-
ver. Nos agents n'ont été prévenus que
trop tard. Lord Burydan a mis & la
voile hier soir. Nous ne pouvons nous
opposer a son départ cet, ce qui est
grave dans cette affaire, c'est que son
Gquipage, recruté avec grand mystére,
ne renferme pas un seul des membres
de I'Association!

—Cela devient sérieux, murmura
Baruch. :

Les trois bandits se regardérent un
nstand avee une sorte de consterna-
tion. Ce fut Cornélius qui, le premier,
recouvra sa présence d’esprit.
. ~~Un peu de calme, fit-il, ne nous
affolons pas. Rien n’est encore perdu!
II' s’agit d’examiner frmdement la si-
tuation.

—11 faut, dit Fritz, prendre des me-
sures!
Elles sont tout indiquées! Je vais,
dés ce soir, expédier & la garnison de
I'tle I'ordre de se tenir sur le qui-vive.
Lord Burydan a beau étre rusé. il fau-
dra toujours bien que, pour aborder
dans nos possessions, il franchisse la
ceinture de torpilles qui entoure l'ile.
D un autre colé, que la ‘‘Revanche’’ se
dirige vers le sud pu vers le nord il

n'en reste pas moins dCl]Uh que pres-

que tout son équipage nous est dévoué,
corps el ame, Yous voyez, en y refle-
chissant bien, que le péril n’est pas si
grave qu'il nous a paru tout d’abord.

——On pourrait proposa Fritz, lan-
cer a la poursuite de Burydan le vaeht
de la Main Rouge!

——Je ne suis pas de ton avis; ripos-
ta Cornélius. Notre navire a nous
n’est pas muni des chaudiéres & pé-
trole inventées par Harry Dorgan, et il
arriverait beaucoup trop tard. D’ail-

\

leurs, je ne crois pas prudent, en e
moment-ci,
notre yacht!
—~Quelle décision, demanda ‘Ba-
ruch, allons-nous prendre au sujet de
Fred Jorgell et de sa bande?
—Laissons, pour le moment, Fred
Jorgell tranquille, dit Cornélius.
lui, ni son futur gendre Harry, ni sa

fille Tsidora ne font partie de I'expé- 1

dition dirigée contre nous. Nous nous
occuperons d’eux plus tard, quand
nous serons débarrassés des Francais.
—_En somme, il n'y a a bord de la
“Revanche’’, remarqua Fritz, que Pa-
ganot, Ravenel, leurs fiancées, Andrée
de Maubreuil et Frédérique Bondon=
nat, et cet autre Francais, Agénor
Marmousier, qui a aidé Burydan A&
s'évader du ‘‘Lunatic-Asylum’.
—1I1 me semble, déclara (‘m’nélius,
que pour ces 7ing personnages, il n’y
a pas d’hésitatior a avoir! Il y a assez
longtemps qu’ils embarrassent notre
route. Il faut en finir avec eux, une

fois pour toutes. :

Baruch s'était levé. en proie & une
singuliere émotion,

— Permettez-moi. fit-il. de donner
mon opinion personn lle sur la ques-
tion. Je tiendrais beaucoup a ce qu'An-
drée de Maubreuil fut sauvée!

__Vous étes amoureux décidément,
mon cher, ricana Fritz. Vous ne pour-
rez done jamais surmonter cette fai-
blesse? ’

Baruch lui riposta avee aigreur:

__(Vest bien & vous de parler, quand
il y a huit jours & peine, vous avez
mis en péril 1'Association et compro-
mis ses intéréts en vous amourachant
d’une aventuriére italienne, qui s'est
moquée de vous de la plus belle ma-
niere. 11 ne s'en est pas fallu de beau-
coup que Lorenza, la guérisseuse de

perles, ne vous envoie blCUEI‘——et nous
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.aveo vous!dans le fauteuil d’électro
woutlon] - v
—Laissons de c6té oette sotte his-
toire, murmura le marchand de ta-
‘bleaux d'un air mécontent. Remar-
quez d’ailleurs que je me suis tiré de
ce mauvais pas avec un remarquable
sang-froid. ~
~ —1II faut absolument, reprit Baruch,

qu’'Andrée de Maubreuil soit exceptée j

- du masacre, et cela non seulement
parce que je me suis juré qu'elle se-
rait & moi, mais parce que mon union
aveo elle est la base d'un projet que je
vais vous exposer.

“Supposons les autres Francais dis-
parus. Je sauve Mlle de Maubreuil, je
me réoconocilie aveg mon frére Harry,
et je vais délivrer moi-méme le vieux
Bondonnat, qui alors sera forcé de se
- montrer plein de gratitude & mon
égard.

—Je ne vois pas ol vous voulez en
venir? dit Cornélius.

—Patience! Bondonnat n’ayant plus
d’autre famille qu'Andrée, qui est sa
pupille, la fera son héritiére. Et nous
serons aingi, sans violence et d'une
fagon toute naturelle, possesseurs de
toutes les découvertes du vieux sa-
vant! Mon plan est grandiose ! Il ne
nous restera plus ensuite qu'& nous
débarrasser d'Isidora et d'Harry, puis,
plus tard, de Fred Jorgell et de Wil-
liam Dorgan, pour concentrer entre
nos mains deux ou trois trusts et aut
tant de milliards!

-—Oertes s'écria Cornélius, le pro-
jet est admu‘able | Mais il est auda-
cieux! Pour ma part, je ne vois pas
, &rande objection a y faire.

—Permettez, protesta Fritz. n’est-
il pas & craindre que Bondonnat re-
connaisse Baruch. qu'il a entrevu

dans sa nouvelle personnalité de Joé

ongan lors de I’ atdévem nt. en aém ;
; plaene

‘Baruoh haussa les épaules
, vL’argument' ne tient pas deboud,
fit-il, Bondonnat m’a & peine entrevu

dans un moment ou il était beaucoup

trop ému pour préter attention a ma
physionomie.. D’ailleurs, j’ai beau-
coup changé depuis! Et il suffira d’une

légére modification—par exemple, de

laisser pousser mes moustaches —

pour dérouter les souvenirs du bon-

homme; puis il est absolument impos-

sible qu'il s'avisede  reconnaitre dans

le fils du milliardaire Dorgan, dans
I’homme qui I'aura arraché aux ban-
dits de la Main Rouge, celui-14 méme
qui I'a conduit & I'tle des Pendus.
Cornélius approuva cette fagpon de
voir, et Fritz lui-méme finit par se
rendre & ses raisons. Le nouvean plan
élaboré par Baruch était aussi ingé-
nieux qu'il était hardi. Les trois ban-
dits convinrent done qu’il serait suivi

de point en point,

—Seulement, conclut Cornélius en
se'levant aprés avoir jeté au feu le
restant des papiers, il faut nous héater.
“La Revanche’ doit prendre la mer un
peu aprés minuit- et j'ai rendez-vous

avec Slugh vers dix heures et demise,

a la bodega du * Vieux-Grillage .
C’est 14 qu’il doit prendre nos dermé-
res instructions.

Les trois bandits s’empressarent de
sortir, Un quart d’heure plus tand, ils
remontaient dans leur automobile, qui
filait en quatridme vitesse dans la di-
rection de San Francisco.

CHAPITRE 1II
Une soubrette compromettante

“La Revanche" était un magnifique
navire d'un tonnage presque double
de celui de “l'Ariel”. Edifi¢ d aprés

W
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les plans de l'ingénieur Harry Dorgan,
encore améliorés par Roger Ravenel
et Antoine Paganot, il était muni d'u-
ne coque en nickel extra légére et de
chaudiéres au pétrole qui lui permet-
taient d’atteindre une prodigieuse vi-
tesse.

Il était, en somme, construit d’a-
prés le méme systéme que les paque-
bots éclairs de la Compagnie fondée
par Fred Jorgell et qui faisaient en
quatre jours la traversée de New-
York au Havre il était armé de ca-
nons de soixante millimétres & frein
hydro-pneumatique du modéle le plus
récent; enfin, il possédait un tube lan-
ce-torpilles.

Il comptait cent cinquante hommes
d’équipage, pourvus de carabine Win-
chester a répétition.

Fred Jorgell avait surtout tenu & ce
que les matelots de ‘‘la Revanche”
eussent servi comme soldats ou com-
me marins de 1'Etat, et il avait recom-
mandé a Edward Edmond, spéciale-
ment chargé de I'embauchage, de re-
cruter de préférence des hommes qui
auraient déja assisté & une guerre,
comme, par exemple, I’ expedltlon des
iles Ph111pp1nes

Malheureusement, Edward Edmond
n’avait eu aucune difficulté a conci-
lier les recommandations du milliar-
daire et les ordres de la main Rouge.
La plupart des hommes qu'il avait en-
gagés, et qui pouvaient montrer des
certificats de présence au corps, ap-
partenaient a la redeutable Associa-
tion.

Quant au capitaine, ce n’était autre
que Slugh, l'ex-tramp, I’homme de
confiance de Cornélius, I'ancien gou-
=grpeur de la garnison de 1'ile des
Pendus.

I audacieux bandit, qui avait navi-
gué dans sa jeunesse a bord i d'un

brick de pirates, avait suffisamment
de connaissances nautiques pour diri-

ger un navire; d’ailleurs, il s’était ad- . 1

joint, en qualité de second, un loup
de mer expérimenté, un fin matelot,
en la personne du capitaine Christian
Knox, le vieux forban avait fini par se
décider & accepter les brillantes pro-

. positions qui lui étaient faites et, en

modifiant sa coupe de barbe et en
s’affublant de lunettes, il s’était suffi-
samment ‘‘camouflé” pour n'étre pas
reconnu des jeunes filles, qui lui
avaient vu apporter, & Golden-Cotta-
ge, la fameuse bouteille trouvée au
fond de la mer.

Slugh, pour arriver a ce résultat,
avait présenté a Fred Jorgell des cer-
tificats de premier ordre, et Edward
Edmond avait enlevé 1l'affaire en dé-
clarant qu’il la connaissait personnel-
lement.

Slugh, d’ailleurs, avait complete-
ment modifié—lui aussi—son aspect
physique. Il s'était débarrassé de sa
longue barbe de chemineau, pour. ne
conserver qu'une touffe de poils & la
partie inférieure du menton, a4 la mo-
de yankee. Son visage, aux traits an-
guleux et rudes, sa peau tannée par le
grand air et le soleil, lui donnaient
tout a fait les apparences d’un capi-
taine de marine un peu brusque mais
loyal; sa carrure imposante se dessi-
nait sous un superbe uniforme bleu a
galons dorés, et il avait, ma foi, fort
bonne mine. :

On voit combien avaient été terri-
bles les conséquences de la trahison
d’Edward Edmond; sur cent cinquan-
te hommes de I'équipage. cent vingt
appartenaient a la Main Rouge. Com-
me Slugh l'avait dit & Cornélius quel-
ques heures avant le départ, il n’aurait
quun geste a faire, qu'un doigt a le-
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ver, pour se trouver entiérement mai-
tre du yacht.

“La Revanche'’ appartenait a la
Main Rouge, depuis le capitaine jus-
qu'au chauffeur, en y comprenant
méme le maitre d'hotel et le cuisinier,
et jusqu'a l'employé, spécialement
embauché, qui devait faire fonction-
ner 'appareil de télégraphie sans fil.

Edward Edmond avait eu 1'impru-
dence de faire engager la gitane Do-
rypha, sa maitresse, comme femme de
chambre au service d’Andrée de Mau-
breuil et une petite Ecossaise, nom-
mée Ketty, cousine éloignée de mis-
tress Mac Barlott, remplissait les mé-
mes fonctions auprés de Frédérique.

L'Irlandais avait eu, d’abord, beau-

- coup de peine a décider la danseuse &
remplir un pareil réle, puis, finale-
ment, I'imprévu de l'aventure avait
triomphé de ses hésitations. D’ailleurs
Edward Edmond et Slugh lui-méme
lui avaient fait de magnifiques pro-
messes ; Dorypha s’était rappelée
qu'elle avait été autrefois, & Grenade,
au service de la femme d'un ‘“‘corre-
gidor’’, et'il lui avait paru amusant de
jouer de nouveau ce role.

Sur la recommandation d’'Edward
Edmond, la gitane avait tout de suite
é1é acceptée, et cela d’autant plus ai-
sément que toutes les filles de servi-
ce auxquelles on s'était adressé
avaient refusé neltement de s’engager
dans une expédition aussi mystérieuse
et qui ne paraissait pas sans danger.

Dorypha était une comédienne ad-
mirable. Laissant de cOté les toilettes
tapageuses, les audacieux décolletés
et I'effronté maquillage, elle avait re-
vétu un costume tailleur de drap noir,
d'une coupe sévére. et ses beaux che-
veux blonds se cachaient sous un bon-
met tuyauté, qui lui donnait une petite
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mine hypocrite et puritaine des plus
réjouissantes. :

Trouvant le nom de Dorypha (rop
compromettant, la gitane s’était pré-
sentée sous celui de Mercédeés. Andrée
llavait acceptée de confiance, tout en
remarquant qu’'elle avait I'air trés dé-
luré. :

—~Cette Mercédés ne semble pas
avoir froid aux yeux, avait-elle dit.

—De fait, avait ajouté le naturalis-
te Ravenel, elle a des yeux qui bra-
sillent comme des charbons d’enfer
sous ses grands cils de velours noir.

Mais la gitane, souple, caline et
prévenante, pleine d’attentions pour
sa maitresse qu'elle avait prise en
amitié, n'avait pas tardé a faire ou-
blier cette premiére impression; elle
s’acquittait de son service avec une
habileté exemplaire, et sa gaieté, son
air bon enfant, 'avaient rendue sym-
pathique & tout le monde.

On n’avait, d'ailleurs. aucun repro-
che a lui faire sur ¢a tenue et sa con-
duite. Et, dans ce milieu d’intellec-
luels d'une urbanité raffinée, cette
fille du ruisseau, élégante d'instinet et
de race, trouvait moyen de ne pas fai-
re tache. Dorypha, répétons-le, était
une comédienne admirable.

Nul ne se fat douté que cette sou-
brette, au sourire fripon, qui appor-
tait d'un air modeste et respectueux
le chocolat ou le courrier de ces ae-
moiselles sur un plateau d’argent,
était la méme effrontée drolesse que
l'on avait vu lever la jambe dans les
bouges & matelots, et balancer
croupe comme une pouliche du haras
de Cordoue.

A bord de ‘‘La Revanche', 'instal-
lation des passagers était luxueuse ct
les cabines confortables. Deés le pre-
mie¥ jour de la {raversée, Andrée ef
Frédérique penserenl que le voyags
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serait des plus agréables. Grice &
Parmement formidable du yacht et &
la collaboration de lord Burydan. elles
regardaient la délivrance de M. Bon-
donnat comme une chose certaine. Il
leur paraissait impossible que la gar-
nison de I'tle des Pendug ptit faire une
résistance sérieuse et, pour elles, I'ex-
pédition s’annongait comme une véri-
table partie de plaisir.

L'ingénieur Paganot, le naturaliste
Ravenel et le podte Agénor n'étaient
pas loin de partager cette maniére de
voir. :

Comment auraient-ils eu quelque
chose & redouter sur ce beau navire,
si formidablement armé, qui, sous un
ciel bleu, par un soleil magnifique,
fuyait & toute vitesse sur la calme sur-
face de 'ocdan Paoifique. Rien qu'a
voir les faoces basanées des hommes de
I'équipage, qui, dans leurs uniformes
neufs, avaient l'air de vieux braves,
d’honnétes héros blanchis dans les
combats ils se sentaient rassurés.

__QOe sont de solides gaillards, ré-
pétait Paganot.

—_Trés solides! ajoutait Agénor.

—Et je crois qu'on peut avoir con-
fiance en eux & tous les points de vue,
concluait le naturaliste Ravenel.

Les trois Frangais commettaient la
une lourde erreur, mais comment au-
raient-ils pu soupgonner qu’ils étaient
victimes d'une pareille machination?
Leur conflanoe était telle, qu'ils s’en
cemettaiont entidrement & I'honnéte
capitaine Slugh, qui, admis a leur ta-
ble, charmait tout le monde par ses
pittoresques anecdotes, aussi bien que
par son robuste appétit.

11 arrivait bien quelquefois que le
capitaine laissat echapper quelque ex-
pression crapuleuse, mais on mettait
cela sur le compte de “la rude fran-

chise’’ particuliére aux vieux loups de
mer. ‘

Un fait qui ettt dd éveiller les soup-
cons des deux ingénieurs, c¢'était la ta-
citurnité subite du capitaine, sitdt que
la conversation tombait sur quelque
question technique. Slugh savait bien
conduire un navire par routine, & la
facon des pirates et des marchands de
copra des iles de corail, mais il se fat
embrouillé tout de suite si on I'avait
poussé & fond au sujet de la latitude,
ot il efit 4té parfaitement incapable, &
lui tout seul, de relever le point pour
établir la situation exacte du DbAti-
ment.

C’était le capitaine Knox qui se
chargeait de ce soin et lui remettait
chaque jour les chiffres exacts de la
longitude et de la latitude, relevés
sur les feuilles de son oarnet.

D’ailleurs, Slugh n'avait manifesté
auocun étonnement, et pour cause,
lorsqu'une fois en dehors de la rade de
San Franocisco, I'ingénieur Paganot,
délégué officiel de Fred Jorgell, avait
donné ’ordre d’orienter le navire vers
le nord.

Le premier jour de la traversée,
I'ingénieur commanda au télégraphis-
te d’entrer en communication aveo le

- poste de San Francisco pour annonocer

4 Fred Jorgell et & Harry Dorgan que
tout allait bien ; au bout de peu de
temps, I’employé vint apporter la ré-
ponse du milliardaire, qui faisait les
meilleurs voeux pour le succés de ses
amis. Mais, dans la m&me journée, des
matelots, en abaissant trés rapidement
une vergue, s'y prirent avec une telle
maladresse, que l'énorme piéce de
bois vint frapper obliquement la cabi-
ne vitrée ol se trouvaient les appareils
et les faussa presque tous.

Les Francais n’attachérent pas une
importance par trop grande & cet ao-
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- télégraphiste leur promit de réparer,
tant bien que mal, le dégit, ce qui ne
demanderait pas plus de ~deux jours de

travail. 2
"~ Qependant, Andrée avait remarqué
qu'Bdward Edmond, qui, promu au
grade de commissaire du bord, man-
geait & une table & part avec le per-
sonnel de service, paraissait de fort

mauvaise humeur; mais la jeune fille

avait attribué ce mécontentement au
dérangement que lui causait le voyage
ot elle n'avait pas remarqué les étran-
ges regards, & la fois ardents et irri-
tés, que 1'Irlandais jetaita la jolie ca-
mériste espagnole chaque fois qu’elle
apparaissalt sur la dunette.

Edward Edmond, en effet, était fu-
rieux d’avoir entrepris ce voyage et
presque autant d’avoir amené avec lui
la Dorypha; I'Espagnole ne quittait
sa maitresse ni le jour, ni la nuit, car
elle oocupait la cabine contigud A oel-
le d’'Andrée, l'Irlandais me pouvait
avolr que de rares et furtives relations
aveo son amie.

Dorypha, qui, en réalitd, n’était nul-
lement éprise de lui, 8'amusait de cet-
te sttuation et se plaisait & le taquiner
de mille fagons; quand elle passait sur
le pont & quelques pas de lui, elle
avait une fagon ironique de sourirs,
qui mettait Edward Edmond en fu-
reur. :

Quelquefois elle s’approchait de la
cabine qu'il occupait, s’avancait & pas
de loup et regardant aveo précaution
autour d’elle, puis, quand il croyait
qu'elle allait y entrer, donner enfin
satisfaction & ses désirs éperdus, elle
s'échappait en riant, vive et légére
comme une oiselle.

Elle 1’aguichait de mille fagons.
Parfois elle lui tendait ses 1evres dans
un coin sombre, puis brusquement se

homme,

'dlmobal«t au bsuser et se mnmt en

criant: “Mademoxselle . je vois ma-
demoiselle qui me oher'ohe :
Par contre, la gltane montrait toute

I'amabilité possible envers le natura-

liste Roger de Ravenel. Trés ax:péri- ;
mentée dans les choses de la passion,
elle trouvait le naturaliste trés bel

énorme, ses petits yeux bruns et.vifs
et ses moustaches en bataille étaient

~ allés droit au coeur de la gitane.

—Celui-la4 a vraiment I'air d'un
homme, songeait-elle parfois, et je!
crois que je I'aimerais bien, au moins
pendant huitf jours!...

Elle appréciait moins, & ce point de
vue spécial, I'ingénieur Paganot. Ayec
sa face rose et entidrement rasée, 1'in-
génieur, pour elle, ressemblait trop a
tous ces Yankees qu'elle ne pouvait
souffrir. Pour elle, un homme sans
moustaches n’existait pas. o'était 1a
un principe absoluw.

Cependant, parmi les hommes de.
I'équipage, il s'en trouvait un certain
nombre qui avaient eu I’ocoasion d’ad-
mirer la Dorypha dang ses danses ca-
piteuses, & la bodega du ‘‘Vieux Gril-
lage’’, ou dans d'autres bouges du mé-
me genre. Elle n'avait pas tardé & éire
reconnue.

Son nom avait volé de bouche en
bouche et, maintenant quand la gita-
ne apparaissait sur le pont, les mate-
lots formaient de petits groupes pour
mieux la regarder, les uns ricanant
bétement, d’autres les yeux allumés
de luxure.

Vicieuse comme une vraie fille du
diable la Dorypha, quand elle eroyait
n'étre pas vue, décochait aux marins
des oeillades moqueuses, ou, parfois.
elle traversait lentement le pont en
balancant imperceptiblement la crou-

— B —

sa physionomie intelligente
‘et donquichottesque, avec son nez
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pe et les hanches, comme si ellé eft
¢4 sur le point d’attaquer une de ces
“habaneras’, un de ces ‘‘tangos’, qui
faisaient bondir et hurler toute une
salle en folie. i

Quand il pouvait la -pincer entre
deux portes, Edward Edmond lui
arressait  d’amers reproches de cette
conduite, mais elle ne faisait que rire
de ses sermons et de sa colere.

—1Ils peuvent tirer la langue, ré-
‘pondait-elle, mais ils ne m’'auront
pas! Je ne suis qu'a toi seul, mon ché-
ri, &me de mon coeur.

Elle donnait une petite gifle sur les
oreilles rouges de I'Irlandais et s’es-
quivait.

Dés le seeond jour, Slugh n'avail
pas été sans s'apercevoir de l'influen-
ce démoralisatrice qu’exercait la pre-
sence de la gitane_ et il avait dfi, plu-
sieurs ‘fois. disciper lui-méme les
groupes que formaient les marins en
extase dés que paraissait 1’'Espagnole;
lui aussi avait voulu semoncer la Do-
rypha, mais la drélesse n’en faisait ja-
mais qu'a sa téte, et les menaces ni les
promesses n'avaient aucun effet sur
elle. ;

{ < i

Ce n’étaif pas la le plus grave sujet
de préoccupation de Slugh. Habitue
depuis de longues années & commain-
der aux ‘‘tramps’ et connaissant sur
lo bout du doigt la psychologie spécia-
le de cette sorte de gens, il s’aperce-
vait tout a coup que. cet. équipage,
qu'il aurait eru avoir parfaitement en
main, montraif déja des tendances &
l'indiseipline. Quelques-uns des ban-
dits restaient sur leurs couchettes a
fumer et a boire, en jouant aux car-
tes, et rien ne pouvait les faire chan-
ger d’attitude. D'autres tenaient dans
les coins des conciliabules mysté-

rieux.

-Le prmier jour méme, comme on
avait & peine perdu de vue la cote
ameéricaine, Slugh avait-été obligé de
faire un exemple: dans le poste de 1'é-
quipage, un Matelot nommé Wallis,
ivre a ne pas tenir sur ses jambes,
Pavait insulté grossiérement. le trai-
tant de *‘sanglant coquin”,de “maudit
pirate de diable”. et antres semblables
épithetes. En toute autre circonstance
Slugh aurait brtalé a boutportant la
cervelle de l'insolent, mais comme,
sous ducun prétexte, il ne fallait éveil-
ler les soupcons des Franegais, le capi-
taine se contenta d’assommer son
insulteur d'un coup de poing.

Il y eut un bruit d'os et de chair
broyés et 'homme tomba a terre' le
crane fracassée, les yeux vitreux et la
langue pendante. La mort avait été

«instantanée.

—Qu’'on cache cette charogne dans
un coin, ordonna Slugh, et & la nuit
tombante, on le jettera a la mer; il
ne manque pas de requins dans ces
parages! :

Un silence de mort accueillit ces
paroles. Deux hommes g’empresserent
d’emporter le cadavre de l'ivrogne,
mais Slugh avait compris qu’en pre-
nant le commandement de ‘‘la Revén-
che’’, il avait assumé une lourde res-

ponsabilite.

En y réfléchissant, il trouva bientot
la cause de cette propension & la re-
volte qu'il remarquait parmi ses hom-
mes. Il ne pouvait en accuser une au-
tre personne que le capitaine Chris-
tian Knox qui, depuis qu'il était a bord
ou ses talents nautiques le rendaient
indispensable, prenait de petits airs
ironiques, montrant & Slugh une dé-
férence exagérée et gouailleuse, lui
donnant cent fois par jour le titre de .
capitaine sous les prétextes les plus
futiles.



Slugh se repentit alors ameérement
d'avoir embauché ce vieux pirate ca-
pable de toutes les trahisons, et qui,
certainement, avait di s’assurer a l'a-
vance de nombreux partisans parmi
les hommes de 1'équipage.

1l résolut de surveiller de prés le
vieux coquin et de lui briler la cer-
velle & la premiére occasion.

Knox, cependant, paraissait ne se
soucier en rien de la mauvaise hu-
meur, pourtant trés visible, du capi-
taine en titre. Il sifflotait gaijement en
se promenant sur le gaillard d'avant.
les mains dans ses poches, le cigare a
la bouche, en homme qui se sent chez
lui et qui se considére comme le mai-
tre de la situation.

Knox était précisément un de ceux
qui, lorsque la Dorypha paraissait, lui
envoyaient des oeillades ou s’exta-
siaient sur sa prestance.

Slugh lui fit remarquer, avec beau-
coup de calme, que ce n’était pas a lui
de donner le mauvais exemple aux
hommes, et Knox parut accepter cefte
observation d'assez bonne grace. Mais
le pirate avait ses projets. Un impé-

rieux désir le poussait vers la danseu-

se, pour laquelle il éprouvait un de
ces coups de fievre, une de ces ardeurs
de sang, qui sont irrésistibles chez des
tempéraments impulsifs comme le
sien et comme lui bralés d'alcool.

Il attendit la nuit et se mit aux
aguets, épiant la gitane qui, souvent,
ses malitres couchés, son service fini.
montait sur le pont pour respirer la
fraicheur de la brise.

Ce soir-la, Andrée de Maubreuil,
qui décidément €tait de plus en plus
satisfaite des soins de sa nouvelle ca-
meériste, lui avait fait cadeau d'une jo-
lie bague ornée d’'une opale qu'elle
ravait achetée lors de son passage a la
Nouvelle-Orléans.

Andrée s'était tout & coup rappelé
la haine qu'avail son pére pour les
pierres précieuses et, se repentant de
son achat, elle avait donné la bague a
sa fidele Mercédes.

Celle-ci, qui depuis longtemps con-.
voitait le bijou, avait remercié sa mai-
tresse avec toules les exagérationg de
I'emphase espagnole, lui baisant les
mains et lui jurant un dévouement
éternel. Andrée de Maubreuil s'était
beaucoup amusée de cette scéne. Peu
de temps aprés, se sentant fatiguée, la
jeune fille était rentrée dans sa cabine
et aprés avoir souhaité le bonsoir &
Frédérique, sa voisine immédiate, elle
s’était fait déshabiller par Dorypha et
sétait mise au lil.

Quand la gitane put se croire bien
siire que sa maitresse dormait et
qu’elle ne vit plus aucune lumiére
chez les autres passagers. elle se ris-
qua, comme elle le faisait souvent, a4
monter sur le pont.

Pieds nus dans de mignonnes pan-
toufles, elle sortit du couloir des ca-
bines sans avoir été vue de personne.
Elle gagna le pont, s’assit sur un bane
et, la téte renversée en arriére, les
seins cambrés, presque nue sous son
mince peignoir, elle se laissa aller a
une voluptueuse détente de tout son
étre, offrant toute sa chair frissonnan-
teala fraiche caresse dela brise noc-
turne.

Tout a coup, elle poussa un. cri

. Gtouffé.

Un homme, jusqu'alors caché der-
riere un rouleau de cordages, venait
de bondir sur elle, et la saisissant au
cou la menaca de l'égorger si elle
tentait de se dégager ou d'appeler &
son secours.

A dix meétres de 14, les hommes de
quart, ¢videmment complices, tour-

S



najent le dos et sifﬂotment en fa.tsa.nt o

mine de ne rien voir.

—8i tu ories, je t'étrangle! mur-
mura d'une voix rauque le capitaine
Knox & 'oreille de la gitane.

Comme elle n’'essayait pas de se
sauver, il continua:

— Je suis le maitre du bord, pour-
quoi me méprises-tu?

Dorypha ne répondait toujours pas.

— Crois-tu done que 1'Irlandais est
plus puissant que moi?

Il avait quelque peu desserré son
étreinte mais, brusquement, la gitane
pe redressa comme un arc dont on a
brisé la corde. Et le capitaine Chris-
tian Knox ressentit au bras une dou-
leur aigud.

Pendant les quelques secondes ol
i1 'avait orue immobile, consentante
peut-8tre, la Dorypha avait sournoise-
. ment cherché le stylet toujours atta-
ohé & sa jarretidre, et maintenant, ri-
canante et moqueuse ne se donnant
méme pas la peine d'appeler au se-
ocours, elle lui tenait t8te, le lardant
de la pointe aigué de son arme, & pe-
tits coups.

Le capitaine écumait de rage.

—Maudite gueuse! rdla-t-il. J'ai en-
vie de te orever la peaul

Tout en battant en retraite devant
la gitane, il cherchait son couteau,
mais, au moment ol l'ayant enfin
trouvé il s’apprétait a l'ouvrir, il se
gentit rudement empoigner au collef,
et Dorypha profita aussitét de cette in-
tervention inattendue pour le désar-

mer en s'emparant du couteau, non

sans avoir fait prestement disparaitre
son stylet dans son corsage.

Exaspéré jusqu'a la fureur, Knox se
rua sur ce nouvel adversaire dans le-
quel & lda clarté de la lune, il recon-
nut Roger Ravenel. Mais il avait affai-
re & forte partie; 1e naturaliste, sports-

man émerite, é’t&lt de pretmmne forced
la boxe. Avant d’avoir pu se rendre
compte de oe qui lui arrivait, Knox
regut sur la machoire un coup qui
faillit lui ecouper la langue et lui . fit
sauter deux dents. Il roula & terre en
crachant le sang et en jurant comme -
un possédé.

Les hommes de quart s av»angment'
mais, presque en méme temps qu’eux,
Slugh parut et, tout bouleversé de oet-
te scéne dont il redoutait les consé-
quences, demanda ce qui 8’était pas-
sé, Roger Ravenel le mit au courant
en peu de mots. Slugh exprima la plus
véhémente indignation et, avec une
courtoisie qui elt été parfaitement
grotesque en toute autre ceirconstan-
co :

—Si je ne craignais de réveiller ces
dames & une heure pareille, je brile-
rais la cervelle de oe coquin 4 'instant
méme! Mais soyez tranquille, mon-
sieur Ravenel, il va étre mis aux fers!
Alloms, Sprinter, Kolbak! Empoignez-
moi ce gaillard-la, désarmez-le, et
descendez-le & fond de cale dans les
locaux disciplinaires!

Sprinter et Kolbak, deux anciens
pensionnaires de lile des Pendus,
étaient des hommes dévoués sur qui
Slugh pouvait compter absolument ;
en un clin d’oeil, Christian Knox. mal-
gré ses hurlements et ses cour: de
pied. fut solidement ligoté et empcrié.

Slugh prit congé du naturaliste en
le priant de garder le silence sur ce pe-
tit drame, afin de ne point cau:2r de
scandale et en lui affirmant d'un air
digne qu'il veillerait & ce qu'un aussi
regrettable incident ne se repreduisit
plus.

Dorypha avait assisté & toute c~tte
scéne dans une pose indeolente, nvlle-
ment émue et plutét amusée de la “uo-
cession des péripéties ; mais, quind,

— B4 —
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“alle se retrouva seule avec Roger Ra-
venel, sa physionomie prit une ex-
pression a-peu'réze et douloureuse.

—Vous n’avez pas été blessée, ma-
demoiselle ? demanda le naturahste
avec sollicitude.

—Non, murmura la gitane d’une

voix trés douce, en portant la main a

sOn coeur comme pour en comprimer’

les battements. J'ai eu trés peur!. ..
Ah! sainte Vierge! il me semble que je
vais me frouver mall. ..

Elle étendit les mains, chancela, et

- vint s’abattre dans les bras de Roger
Ravenel qui s'était avancé pour la sou-
tenir. En mé&me temps, comme si, dans
son égarement elle n'efit plus su ce
qu'elle faisait, elle avait rpmq le natu-
raliste par-dessus le cou, sa joue s'ap-
puyait contre sa joue et le jeune hom-
me sentait tout contre lui ce bean
corps tiede et frémissant. presque nu
sous I'étoffe légeére.

Roger Ravenel perdait la téte. Une
étrange émotion 1'envahissait; pour
retenir la gitane toujours préte a tom-
ber, il fut obilgé de la prendre par la
taille. Elle en profita pour nouer plus
étroitement ses bras autour de son
cou. Leurs lévres se rencontrerent et
le jeune homme ressentit la brilure
délicieuse d'un baiser. ,

Le naturaliste, faisant violence aux
désirs fous dont il était consumé, avait
reculé sa houche loin de celle de la si-
rene, puis il la déposa sur le bane et
reldcha doucement 1'étreinte des
beaux bras frais qui I’enlacaient.

Déja la gitane ouvrait les yeux en
souriant avee un soupir qui n’avait
rien de douloureux.

—Je vous demande mille pardons.

" monsieur Ravenel, dit-elle avee un

sourire délicieux, mmais je crois que je
viens d'avoir un étourdissement! Ce
ne sera rien. Je vais déja mieux!

—Vous n’avez plus besoin de mes

-soins ? demanda-t-il poliment.

—Merei, fit-elle, railleuse, ce sera

pour une autre fois. Je vais trés bien.

Bonsoir monsieur Ravenel.

Le naturaliste regagna sa cabine, &
la fois mécontent et charmé de cette
aventure, mais ni Dorypha, ni lui p'a-

‘vaient aper¢u la face haineuse de I'In-

landais Edward Edmond qui, tapi dans
I'ombre du couloir, avait été témoia
de_toute cette scéne.

CHAPITRE IV
Jalouse !

Frédérique venait de terminer sa
toilette. Ses cheveux d’un blond ar-
dent, presque roux, se massaient sous
un élégant chapeau en fibres de Pana-
ma, qui donnait & sa physionomie en-
jouée un air plein de désinvolture, et
ses formes agréables se dessinaient
dans un léger pyjama a raies vertes et
bleues.

Le visage de la jeune fllle n’offrait
pas cette beauté clasgique qui indudt a
de sévéres méditations. Elle était plus
jolie que belle et plus gracieuse enco-
re que jolie. Son nez était 1égédrement
retroussé, sa bouche un peu grande,
mais son teint délicatement rosé of-
frait cette fraicheur admirable que
I'on ne rencontre guére que dans cer-
tains -pays soandinaves. Ses yeux
étaient d un gris trés doux et toute sa
physionomie respirait la bonté la
tendresse, la joie de vivre; un a.lmuble
embonpomt ajoutait enoore A& ses
charmes.

On devinait en ells, du premdber
coup d'oeil. une prédisposition a tirer
des éléments que nous offre la vie tout
le bonheur qu’ils sont susceptibles de
procurer. Heureuse, Frédérique devaii
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aimer a faire des
d’elle.

Un observateur aurait cependant
remanqué — léger défaut auprés de
tant de perfections—que la lévre su-
périeure, un peu forte et retroussée,
indiquait une certaine prédisposition
a la jalousie, mais quelle femme n'est
pas un peu jalouse de ceux qu elle
aime.

La jeune fille se pnéparaxt a descen-
dre & la salle & manegr ou, déja, sans
doute, ses amies avaient dd la précé-
der. Elle achevait de ranger le joli né-
nessaire de toilette dont elle venait
de faire usage, et elle regardait I'azur
profond de la mer étale comme un lac,
étincelant sous les rayons du soleil. 11
commencait a faire trés chaud et
Frédérique ne put s’empécher de le
remarquer.

—C’est singulier, songea-t-elle, je
ne sais si je me trompe, mais on di-
rait que, plus nous avang¢ons vers le
nord, que la chaleur augmente! Il fau-
dra que j'en parle & Roger.

A ce moment, on frappa legére-
mentf a4 la porte de la cabine.

—Entrez! cria la jeune fille.

Frédérique s'attendait & voir son
amie Andrée ou sa femme de chambre
Ketty. Elle éprouva quelque surprise
en reconnaissant dans ce visiteur ma-
tinal, I'Irlandais Edward Edmond, un
des hommes de conflance du milliar-
daire Fred Jorgell. Il entra en saluant
respectueusement, mais Frédérique
remarqua, tout de suite, que ses ma-
niéres paraissaient hésitantes et gé-
nées.

—Mademoiselle, fit-il, excusez-moi
de vous déranger, mais j'aurais quel-
ques mots & vous dire, en particulier.

—Parlez, monsieur Edmond, dit
Frédérique, dont la curiosité était vi-
vement excitée.

heureux autour

—Vous savez, reprit-il, que M. Fred
Jorgell a pour moi une certaine estime
et qu'il m’a chargé tout spécialement
de veiller au bon ordre, & la bonne te-
nue du personnel.

—Je ne vois pas ol vous voulez en
venir. J'espére que vous n'avez eu a
vous plaindre de personne? La con-
duite de tous les gens de service me
semble, jusqu’ici, absolument cor-
recte.

—Permettez-moi de vous dire, ma-
demoiselle, que ce n'est pas tout a fait
mon opinion. Pour vous parler fran-
chement, la conduite de Mercédeés, la
femme de chambre de Mlle de Mau-
breuil, est absolument scandaleuse!

—Elle.a des allures un peu vives, il
est vrai, mais c’'est une bonne fille! Et
je la crois incapable de se mal con-
duire; puis, enfin, monsieur Edmond,
cela ne me regarde pas! C'est plutdt &
mon amie Andrée que vous devez vous
adresser, ce me semble!

—Vous verrez que c’'est vous, sur-
tout, que la chose intéresse.

—Comment cela? s'écria la jeune
fille qui commencait & s'impatienter
de toutes ces précautions oratoires.
Dites-moi vite quel crime a commis
cette pauvre Mercédes?

—Elle lance continuellement des
oeillades aux matelots, majs cela ne
serait rien. Hier soir, elle avait, a ce
que j'ai supposé, donné rendez-vous &
l’un de ces hommes. Une discussion
s'est élevée entre eux. Le marin a tiré
son couteau et, sans l'intervention de
M. Roger Ravenel, qui a mis l'ivrogne
& la raison, ce rendez-vous galant au-
rait peut-8tre fini de la fagon la plus
sanglante.

Frédérique se sentit le coeur serré.

—M. Ravenel est intervenu? répéta-
t-elle d’'une voix faible.

— 568 —
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le brutal et il a porté secours
sédes qui 8’
Elle l'avait pris par-dessus le cou el,
soit qu'elle ne st plus ce qu'elle fai-
sait, ce, qui est possible, soit qu’elle
voulik lui prouver 4 sa facon sa re-

. connaissanee; elle I'embrassait, et M. .
Ravenel a eu les plus grandes peines

du monde & s’en débarrasser.
Le visage de Frédérique ¢tait deve-

nu rose d’indignation et de eclére, un

sanglot lui montait & la gorge, et ses

yeux gris, si ‘doux habituellement,

langaient des flammes,

—Gest une infamie! §'éepia<t-clle.
Je suis'sfire. moi, que M. Ravenel n'a
pas-embrassé ceile fille...

L'Irlandais demeurait tout interto-
qué de la fureur de la jeune fille

—Remarquez, mademoiﬁel]e répli-
qua-t-il. que je m’ai pas dit quc W
Ravenel ‘avail embrassé Mercddes .
C'est le contraire qui a en ‘ipn e
était affolée
I'en empeche“

Frédérigue fit un> héroique  effort
pour refouler les larmes qui ]m mon-
taient aux yeux.

~('est-bien, monsieur Fdmond,
balbutia-t-elle d'une voix saceadée. Je
vais voir'M. Ravenel. Je suis certaine
que dans cetle pceasion il n'a fait que

¢ qu'il devaii faire.

: trouyez-vous pas, mademoi-
selle. dit encore I'Trlandais, qu'ane Al
le-de ce genre ne peut demeurer an
serviee de Mlle de Maubreuii. ef qu'il
serait prudent de la reléguer dang les
cabines du personnel oit je pourrais
surveiller plus aisément ses faits et
gestes?

1l ajouta. apres un moment de ' sis
lence:

. —de ne me permeltrais pas, made-

~ moiselle, de vous donner un conseil ;

R

—Oui, mademoiselle. 11 a décarmé
rs & Mer-
est évanouie dans ses bras.

par la pem' il n’a pas pu !

_landais ne m'a pas tout dit!...

pourfant ne eroyez-vous pas qu'il se-

aait préferable d'éloigner, comme je

vous I'ai dit, Mereddés sous un prete\-u £

te, et de ne rien dire a M. Havenel?

La colére de Frédérique ne deman-

dait qu'un prétexte pour déborder.

——Que voulez-vous insinuer par 1a?
s’écria-t-elle, lo visage pourgre d'in-.

dignation. Craignez-vous done que M.

£

Ravenel ne prenne la d¢fense de cette:,‘w

fille?
- Mademoiselle”. . .

i

—Je ne veux pius entendre parler
Et, d’ailleurs, n'est-
ce pas vous, monsieur Bdmond, qui
avez arrdlé cette Mercédes et qui vous

de cette aﬁ‘au‘e'

étes porté garant de la 'moralité?
I'Irlandais baissa piteus
téte.
—J€& me suis lourdement ‘trompé
bégaya-t-il en battant en retraite,
Mereédes posséde d'excellents certifi-
catsh
—Retlirez-vous,
ai dit-que je ne voulais plus rien en-
tendre. '

La jeune fille. exaspérce, ferma brus-’
quement la porte au nez d'Edward Bd-
qui se retira toul décontenan-

mowl

'y pourtant. il était, au fond, enchan:
i.e «do sa ruge. 11 ne doutait pas qua-
prés une pareille dénonciation, Dory-
pha ne fit envoyée-avec les gens de
sezyvice et nc vint habiter une de ces

cabines (qui se trouvaient preés de la
siennc et ou il pourrait l'avoir & sa

disposition et 'empécher de lui faire
des infidalitcs,

Restée sele. iibre de
a son chagrin,
chaudes larmes.

—Roger ne m'aime pas!... balbu-
tiait-elle entre deux sanglote. Tl fait la
egour.a eatte fille!. ./ Ce coqitin 'd'Itr-
Mais
('est indignel... Si

s‘abandonner

i

Frédérique pleura &

jlen sais assez!...

cment la

monsieur. Je vous
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Roger a fait oela, il mériterait que je
rompe aveo lul... et je romprai! Mon
Dieu, que je suis malheureuse!

Aprés avolr versé un torrent de lan~
mes, Frddérique finit par se calmer
peu & peu mais elle demeurait mor-
tellement tnste la révélation de 1'Ir-
landais I'avait atteinte en plein coeur.

EHe lava ses yeux rougis, pour
qu’on ne s'apergut pas qu'elle avait
pleuré, et descendit enfin A la salle &
manger.

—Comme fu as 'air de mauvaise
humeur, lui dit Andrée de Maubreuil.
Je te trouve oe matin, la flgure toute
chiffopnée.

—J"ad trés mal dormi cette nuit, ré-
pliqua Prédérique pour couper court
4 toute explioation.

—On direit que vous avez pleuré,
vous avez les yeux rouges, dit & son
tour Roger Ravenel.

—Pourquoi wvoulez-vous que j'aie
pleuré? i fat-il répondu d’'un ton
glaotel, anquel il ne comprit rien.

Oependant, au milieu de l'anima-
tion génédrale, la préoooupation de
Prédérigue fut & peine remarquée et
le déjeuner s’acheva gaiement, oom-
me de coutume. Ensuite les convives
se séipardrent et la plupart d’entre eux
se rendirent sur le pont pour y pren-
dre le frais.

Roger Ravenel se disposait & suivre
ges amis Agénor et Paganot, lorsque
Frédérique l'arréta d’un geste.

—Monsieur Roger, lui dit-elle d'un
ton grave auquel il n'était pas acoou-
tumé, j'auraig quelques mots & vous
dire.

—A vos ordres, mademoiselle, ré-
pliqua le naturaliste en s’effagant pour
laisser passer la jeune fllle, qui le pré-
odda jusqu’a un petit salon-bibliothe-
que, en ce moment désert.

Frédérique essaya d’abord de oon-
server le ton océrémonieux et froid
qu’elle avait pris tout d’abord..

—Monsieur Ravenel, commenca-t-
elle, il est venu & ma connaissance des
faifs trés graves. .

Mais elle ne put soutenir longtemps

ce role, la vivacité du naturel 1'empor-
ta .

—Roger, s’éoria-t-elle, d8j4 préted
pleurer de nouveau, ce que vous avez
fait est trés mal, vous me brisez le
coeur. Comment, vous me trompez,
avec une femme de chambre!

—Je vous assure, Frédérique, pro-
testa le naturaliste en rougissant.

—Vous 'avez embrassée; je le sais.
Vous la teniez dans vos bras! Allez
donc dire que oe n’est pas vrai, si vous
I'osez!

Roger Ravenel aimait Frédérique
de toute la puissance de son &me. De-
vant une pareille accusation, qui
pouvait mettre & nédant ses espéranoces
les plus chéres, il demeura atterré ot

comme anéanti; Frédérique n'était
pas moins émue.
—Mais défendez-vous dono! &'é-

oria-t-elle, vous ne protestez méme
pas!... Alors, o’est donc vrai? Roger,
vous me percez le coeurl..

Mais ces quelques secondes avaient
donn¢ au jeune homme le temps de se
ressaisir.

—Frédérique, s'éeria-t-i1 la main
tendue dans un geste solennel, je vous
jure que je n’ai rien & me reprocher,
rien, vous m’entendez! Mais il ne doit
exister entre nous rien qui ressemble
a un mensonge. Vous allez connaitre
I’exacte vérité.

Trés lovalernent Roger Ravenel
conta, dans tous leurs détails. les sce-
nes dont le pont de ‘‘la Revanche’
avait été le théatre, la veille. Pendant

ce récit, Frédérique pdlissail et rou-
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gissait tour & tour, mais elle n'inter-
rompit pas une seule fois le narrateur.

Quand il se tut, sa physionomie s'était
complétement rassérénée et un sou-

rire de bonheur brillait de nouveau
dans les yeux de la jeune fille.

- —Roger, dit-elle, j’'ai eu bien du
chagrin. J’étais persuadée que vous
étiez 1'ami de Mercédes... J'en ai
pleuré de dépit... * Cette fille m’est
odieuse! Quece soit volontairement ou
non qu'elle vous ait embrassé je ne
veux pas la revoir! Il faut qu’aujoun-
d’hui méme, elle quitte sa cabine pour
aller aveo les gens de service.

—Voulez-vous que je lui donne im-
médiatement des ordres a ce sujet?

—Non, pas du tout. Je ne veux pas
que vous lui parliez! Cette fllle vous
aime peut-é8tre, qui sait?

—Jalouse!

—On n’est jaloux que de ce que 1'on
aime!

—Vous m’aimez donc un peu?

—En doutez-vous, méochant!

Et Frédérique, dans un geste ado-
rable et pudique, tendit son front &
Roger qui I'effleura d’un chaste baiser.

A cet instant, Andrée de Maubreuil
entrait en coup de vent dans le petit
salon.

—Ah! dit-elle en riant, je vous y
prends, les amoureux!

Frédérique se recula  toute confu-
se.

—Nous étions en train de nous ré-
concilier, murmura-t-elle.

—1I1 ne faut pas que ma présence
emp8che que la réeconciliation soit
complete, s'éeria Andrée en fawant
mine de se retirer.

—Reste, au contraire, ma chére
amie, répliqua Frédérique, il faut pre-
clsément que je te parle.

—Alors, je vous laisse, mesdemoi-
selles, fit Roger, qui, au fond, n’était

p&s faché d’esquiver une seconde réé-

dition des aventures de Mercédds.

Andrée écouta patiemment les con-

fidences détaillées de son amie.
—Tu comprends lui dit celle-ci en
terminant, qu’aprés ce qui s’est passé,

Mercédés ne peut plus demeurer & ton

service.

—Tu as raison, répondit Andrée.
Je vais & l'instant méme lui signifier
son congé. Et pourtant, ¢’est domma-
ge, car elle m’était tréds dévouée.
Veux-tu venir avec moi?

—Non, car je ne serais pas oapable
de me contenir! Je lui dirais des inju-
res, a cette fille, qui s’est permis
d’embrasser mon Roger!

—Eh bien, soit, reste ici! Je vais
seule me charger de cette corvée.

Andrée de Maubreuil retourna dans
sa cabine et sonna la soubrette, qul
accourut aussitdt.

Trés calme, Mlle de Maubreuil lui
expliqua que, tout en étant pour son
compte personnel, trés satisfaite de
son zéle, elle se trouvait-forcée, & cau-
se de la scéne de la veille, de se pri-
ver de ses servioes. ;

En entendant cet arrét, la danseuse
palit. Elle était a la fois humilide et
désolée, car elle était trés sincdrment
attachée a4 Mlle de Maubreuil, qui, la
commandant sans rudesse, lui faisant
de temps en temps de petits présents,
avait su gagner son amitié.

—Moi, qui avais tant d'affection
pour Mademoiselle, murmura Dory-
pha. Vrai, j'ai le coeur gros de quitter
Mademoiselle de cette facon-1a! Mais
croyez-vous que si je faisais mes ex-
cuses & M. Roger, on ne me permet-
trait pas de rester prés de vous?

—Impossible, ma pauvre Meroé-
dés? M. Edward Edmond, lui-méme,
a exigé que vous alliez désormais ba-
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biter dans la partie du‘yacht réservee
au personnel.

Au nom d' Edward Edmond, la gita-
ne avait bondi, Ses sombres yeux
noirs lancaient des éclairs.

—Comment, ¢ est luil s’écria-t-elle
d’'une voix rauque, le poing sur la
hanche dans une pose qui efit rappelé
ses attitudes favorites sur les planches
des music-halls. Le misérable!,,. Eh

“bien puisqu'il en est ainsi, je vals
vous apprendre une chose... IKdward
Edmond est mon ami, .. el cela, depuis
longtemps., .. El c¢’est pour ne pas‘se
séparer de moi qu’il m’a fait enirer a
votre service!

Elle ajouta, en: cambrant son torse,
dans un mouvement plein de fierté:

—Est-ce que j'ai I'air d'une femme
de chambre, moi! Je suis une danseu-
se, une gitane, tout ce que l'on vou-
dra, mais je ne suis pas une servan-
tal oy,

Sa voix prenail des intonations cra-
puleuses et stridentes que Mlle de
Maubreuil ne lui connaissait pas; la
jeune fille élait stupefaite de cette
soudaine transformation,

~—Oui, continua la gitane de plus
en plus irritée, si Edward Edmond
veut que je revienne prés du person-
nel c’est pour m'avoir prés de sa ca-
bine. .

—Taisez-vous, s'écria, 'Andrée de
Maubreuil, toute rougissante de cetfe
crudité d'expression. ‘

Mais il eit ét¢ aussi impossible de
faire taire la Dorypha que d'arréler
dans son cours un torrent, déchaing .
Elle parlait avec .une volubilité incro-
yable, accablant I'Irlandais d’injures
en toutes les langues, collectionnées
par elle dans tous les bouges de l'uni-
vers.

Andrée étail abasourdie de ce délu-
ge de mots argotiques, dont le sens,
heureusement, lui échappait en gran-
de partie. La danscuse était comme
secoute des pieds ala léte d'une épou-
vantable fureur. Elle s'arrétait quel-
ques secondes pour reprendre halei-
ne, puis elle se lancait de nouveau
dans une kyrielle d’invectives.

A la fin, pourtant, Andrée réussit &
la faire taire, en l'assurant qu’elle
garderait toujours un bon souvenir
d'elle. Elle lui remit lp somme conve-
nue pour ses gages et en méme temps
elle lui fit cadeau d’'une petite montre
de femme en argent, dont la gitane
avait depuis longlemps graide envie.

Celle munificence toucha profondé-
ment la danseuse,

—Je ne suis pas digne de vos bon-
tés, mademoiselle, murmura-t-elle
humblement. Je vous ai trompée, mais
vous avez ¢té trés bonne pour moi et
je ne 'oublierai jamais ! Avant de
vous quitter, je vais vous donner un
conseil et vous réveler un secrel, Mé-
fiez-vous d'Edward Kdmond et des
autres, Il y a, sur le yaeht, des gens de
la Main Rouge qui vous veulent beau-
coup de mal. Soyez sur vos gardes,
c'est lout ce que je puis vous direl...

Avant qu'Andrée de Maubreuil, at-
terrée. ctit songé a lui poser de nou-
velles questions, la Dorypha pirouetta
sur ses talong et sortit de la eabine.

Andrée demeura quelques minutes
plongée dans le silence de la conster-
nation; elle était persuadée que -la
danseuse n’'avait pas menli,. et main-
tenant._ une foule de petits faits, aux-
quels elle n'avait pas d’abord fait at-
tention, lui apparaissaient sous leur
véritable jour.

__I] faut. murmura-t-elle, toute pal-
pitante d’angoisse, que j'aille prévenir
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de tout cela M. Ravenel, M. Paganot
et M. Agénor.

Sans perdre un instant, elle se diri-
gea vers le salon de lecture ou se te-
naient les trois Frangais.

CHAPITRE V
Le punch

Lorsque Andrée de Maubreuil péné-
tra dans le petit salon-bibliotheque,
I'ingénieur Paganot lui fit signe de
garder le silence un instant, car lui-
méme et ses deux compagnons, Agé-
nor et Roger Ravenel étaient chacun
pour sa part plongés dans des calculs
compliquék.

Au bout de cinq minutes. tous trois
se communiquerent le résultat de
leurs travaux, et Roger, qui était un
mathématicien de premier ordre,
énonga les chiffres obtenus par une
derniere opération; son visage annor-
cait la consternation et 'inquiétude.

—Savez-vous dit-il, quelle est ac-
tuellement la situation du navire? “La
Revanche’’ se trouve en ce moment
par 40 degrés de latitude nord et 170
de longitude est.

—C’est-a-dire, s’écria Paganot, que
nous sommes & pius de deux cents
lieues de ’endroit ou nous devrions
étre; nous n'avons pas cessé de mar-
cher vers l'ouest, quand nous aurions
dl remonter vers le nord.

—J'ai été des premiers & m’aperce-
voir, dit Agénor, qu'il faisait une cha-
leur excessive! Et Mlle Frédérique a
fait la méme remarque que moi!

Agénor sonna. La petite femme (e
‘chambre €cossaise apparut.

—Ketty, dit 'ingénieur, youlez-vous
prier M. Edward Edmond de venir me
dire un mot, j'ai un renseignement &
lui demander.

La soubrette s'éclipsa et revint cing
minutes aprés, la mine décontenan-
cee.

—M. Edward Edmond, fit-elle, a dit
qu’il n’avait pas le temps de venir,
qu'il était trés occupé! Il m’a presque
envoyée promener! !

—C’est bien, Ketty, je vous remer-
cie, dit Roger. Vous pouvez vous re-
tirer.

Et il ajouta:

—Cette insolence de !'Irlandais ne
justifie que trop nos soupgons. Il faut
absolument sortir d’une situation aus-
si fausse. Avec la Main Rouge, on
peut s’attendre a tout! Nous pouvons
étre nuitamment égorgés avant d'a-
voir eu le temps de nous mettre en
défense, nous pouvons étre jetés sur
quelque récif du Pacifique... Ah !
pourquoi faut-il que Fred Jorgell ait
eu l'imprudence de s’en rapporter a
ce traitre d’'Irlandais pour le recrute-
ment des matelots.

—Heureusement, fit I'ingénieur, que
nous avons eu aujourd’hui la bonne
idée de relever le point. Si nous ne
I'avions pas fait. nous étions entrai-
nés, Dieu sait vers quelle rive incon-
nue. /

—Inutile de revenir sur ce qui est
passé, déclara Roger d'une voix fer-
me, Il s'agit maintenant de prendre
des résolutions énergiques et de tirer
de la situation le meilleur parti pos-
sible.

‘“Voici ce que je propose: ‘“‘La Re-
vanche’’, vous ne l'ignorez pas, est di-
visée par des cloisons étanches en t5le
de nickel. La premiere chose & faire,
ce me semble, doit étre d'isoler du
reste du navire la partie que nous oc-
cupons, en fermant intérieurement les
portes de métal de la cloison. Comme
cela, du moins, nous serons sirs que

; les bandits ne pourront pas pénétrer
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chez nous. C’est M. Agénor qui va bien
vouloir se charger immédiatement de
oette opération.

“Pendant ce temps, I'ami Paganot
et moi, nous irons trouver Slugh et
nous lui demanderons des explications
catégoriques, en le mettant au oou-
rant de ce que nous venons d’appren-
dre. Nous verrons toutde suite s’il est
de bonne foi. Et dans ce ocas, nous
prendrons, de concert avec lui, les
mesures nécessaires, comme par ex-
emple de faire mettre aux fers, sans le
moindre délai, tous les marins d’une
allure suspeocte et, certes, ils sont
nombreux & bord.

—FA4 moi, demanda Andrée, que fe-
rai-je? En quoi puis-je vous 8tre uti-
le ?

—D’abord, vous mettrez au courant
Mlle Frédérique de la situation, mais
en dvitant de l'effrayer. Et pendant
notre courte absence, vous veillerez
foutes les deux & ce que personne,
sous quelque prétexte que ce soit, ne
pénétre dans le quartier des oabines.

COes résolutions furent approuveées
de tout le monde, et on se mit en de-
voir de les mettre & exécution sans le
moindre retard.

Andrée alla rejoindre Frédérique,
Agénor courut fermer les portes de
nickel de la cloison étanche, et I'ingé-~
nieur et le naturaliste, aprés avoir ve-
rifié solgneusement 1'état de leurs
brownings, se mirent 4 la recherche
du oaplaine Slugh.

La nuit tombait. Le soleil se cou-
ohait derridre un amoncellement de
nuages couleur de sang et, sur ce fond
fragique, les silhouettes des matelots,
groupés sur le pont et discutant aveo
entmation prenaient une apparence
ginistre.

Les deux Frangais remarquerent,

() A Darsonre Da Il BN

gens de I'équipage, ne s’occupait d'un
travail quelconque. Tous étaient la, la
pipe ou le cigare & la bouche, etrien
ne ressemblait moins que cette cohue
débraillée & un équipage bien disci-
pliné. : 4

—Je crois, murmura Roger Rave-
nel, que la situation est encore plus
grave que nous ne l'avions eru. Tous
ces hommes ont des mines de bandits.
Jamais je ne m’'en suig rendu compte
aussi clairement. %)

—Silence, fit Paganot ; j'apercois
justement Slugh en train de pérorer
au milieu d’un groupe.

Les deux jeunes gens s’avancérent.
A leur asepet. ceux qui entouraient
Slugh s’étaient dispersés. Le capitaine
s’avanca avec son habituel et débon-
naire sourire.

—Qu'y a-t-il pour votre service ?
demanda-t-il. Quel temps magnifi-
que! Il n’y a pas un souffle de vent!
On peut bien dire que ces dames sont
favorisées. J'ai rarement effectué de
traversée aussi calme.

—11 ne s’agit pas de cela! répliqua
Roger d'une voix nette. Nous avons &
vous parler, capitaine. Il se passe iol
des choses que vous ne devez pas tolé-
rer. ®

—Hein? fit Slugh avec surprise.

—~Comment se fait-il, poursuivit le
jeune homme, qui avait grand'peine &
demeurer maitre de lui, que ‘‘La Re-
vanche’’ continue 4 faire route vers
Pouest au lieu d'aller vers le nord,
comme nous en avons donné 'ordre?

— Hum! répondit Slugh interloqué,
je vous expliquerai cela. Il y a des ai-
res de vent plus favorable que nous
avons da suivre et qui nous ont foroés
a un léger %cart vers l'ouest, puis il
fallait éviter les icebergs flottants.
Slugh se perdit dans une explication

1ehe O & =) S IO Q00 be
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seule ohose ressortait clairement,

o'est qu'il était trés embarrassé de la
question qu'on venait de lui poser.

—Passons, continua Roger, nous
revindrons tout & ’heure sur ce sujet,
mais j'ai une autre question encore &
vous poser. ('est au sujet de I'appa-
reil de télégraphie sans fil... Com-

- ment se fait-il que dés le début du
voyage il se soit trouvé inutilisable?

“—On travaille & le réparer! Je vous
assure... protesta le capitaine avec le
ton d’indignation d'un homme injus-
tement soupconné.

Pendant cette conversation, les ma-
telots s'étaient. petit & petit rappro-
chés du groupe formé par le capitaine
Slugh et les deux Francais, et leur at-
titude n’était rien moins qu'agressive.
Ils docoutaient ce qui se disait avee une
tranquille impudence.

Au moment ot Slugh dit qu’on s'oc-
cupait de réparer 'appareil de télé-
graphie, un murmure menagant lui
ocouvrit la voix.

—Tais-toi Slugh! criaient les mu-
tins. Ce n’est pas la peine de donner
tant d’explications & ces gens-la! Tu
n'as qu'a leur dire qu'ils sont prison-
niers de la Main Rouge, c'est tout ce
qu’ils ont besoin de savoir!

—Silence, vous autres! clama Slugh
d’ane voix tonnante!

—Silence toi-méme !
plusieurs voix.

—Oui, tais-toi!

. —Pas tant de fagons avec les Fran-
oals. On dirait que tu prends parti
pour eux!

'~ —Vive la Main Rouge! beugla un
troisidme, dont 'acclamation fut ré-
pétée par une cinquantaine de voix.

‘Le tumulte était & son comble. Ro-
ger Ravanel et Paganot voyaient le
moment ol ils allaient étre cernés par

riposterent

3 il ‘i“ii Gane oooco iiiiiiiiiﬁii dﬁi a“ Fhﬁhle ac E:nﬂncﬁiﬁ‘l

bandits. On n’écoutait méme plus

Sulgh; un groupe de forcenés I'avait
bousculé, au cri de: ‘“A bas Slugh !
Vive le capitaine Knox! Nous voulons
le capitaine Knox!!”"

Les partisans de Slugh, qui se ral-
liaient aux cris de : ‘‘ Vive la Main
Rouge!”, vinrent & son secours. Il
s'ensuivit une bagarre, o1 les coups de
poing et les coups de revolver gse suc-
cédaient sans reldche. Les deux Fran-
cais en profitérent pour battre en re-
traite du coté des cabines, mais ce ne
fut pas sans avoir entendu plusieurs
balles siffler & leurs ‘oreilles. Ils n'en
auraient sans doute pas été quittes &
si bon compte, si la Dorypha. qui dé-
cidément avait jeté aux orties le ta-
blier & bavette et le bonnet tuyauté des
caméristes, n'avait tout & coup paru
sur le pont. Elle portait un ruban rou-
ge dans les cheveux et son ocorsage
largement décolleté  1nissait aperoe-
voir une gorge opulente. Par une
brusque métamorphose, elle était re-
devenue la danseuse acclamée des
music-halls et des tavernes.

Son arrivée produisit une sensation
profonde et fit diversion & la poursui-
te engagée contre les Francais. Rt
comme quelques-uns menacaient de
passer outre elle les prit vivement a
partie.

—Ne vous occupez donc pas des
passagers, s'écria-t-elle. Est-ce qu'ils
s’occupent de vous? Ceux qui essaye-
ront de les embéter auront affaire a
moi! Et d’abord je ne danserai plus, si
on ne laisse pas les Frangais tranquil-
les |

Ce fut une acclamation générale.

—Vive la Dorypha!
—1II faut qu’elle danse!
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~—Noug sommes les maitres, dit un
athlétique matelot aux bras tatoués.
Il faut nous amuser! v

Cette proposition rallia toutes les
opinions. On et dit que la présence
de la Dorypha avait affolé tous ces
hommes. Au milieu du tapage, Slugh
n'arrivait plus 4 se faire entendre et
les partisans de Knox, qui réclamaient
sa délivrance avec tant d’ardeur quel-
que temps auparavant, ne songeaient
plus a lui.

En quelques minutes 1'orgie s’orga-
nisa.

Deux hommes apportérent sur le
pont un tub en fer émaillé trouvé dans
une cabine; on défonca une barrique
de rhum, on se procura du sucre a la
cuisine, et bientdt du tub transformé
en gigantesque bol & punch; une gran-
de flamme bleue et livide monta dans
I'atmospheére tranquille du soir.

Armés de leur bidon de fer-blanc,
les matelots puisaient & méme la li-
queur brilante, et quand le tub me-
nacaient de se vider, on le remplissait
de nouveau.

Bientot, I'ivresse atteignit a son pa-
roxysme. Un grand nombre hurlaient
des chansons & boire; d'autres, déja
assommés par l'alcool, ronflaient a
poings fermés, & plat ventre sur le
pont; mais la grande majorité avait
formé une ronde gigantesque qui
tournait autour du punch, aveec une
vertigineuse rapidité.

Dorypha avait pris place au centre,
tout prés de la flamme qui, 1’éclairant
de ses fantastiques reflets, la faisait
paraitre tour a tour bleue et verte et
donnait & sa beauté quelque chose de
spectral.

Elle apparaissait alors comme une
de ces mortes sacrileges dont parle la
léeende et qui s'arrachent de temps a
autre au sommeil du tombeau pour

apparaitre de nouveau sur le théatre
de leurs anciennes débauches.

Elle dansait avec une andeur infati-
gable, déployant tour & tour toutes les
richesses de son répertoire de gamba-
des excitantes et de poses lascives. On
eit dit qu’elle avait du feu dans les
veines. Et la ronde échevelée conti-
nuait & tourner autour d’elle, avec des
contorsions et des rires démoniaques,
dans un ouragan de vertige.

De temps a autre, elle s’arrétait, es-
soufflée, et se reposait une minute,
haletante, le front moite, son corsage
de soie traversé de sueur aux aissel-
les; alors la ronde s'arrétait aussi ;
chacun buvait & longs traits, puis la
danse reprenait de plus belle, aux ac-
clamations mille fois répétées de :
“Yive la Doryphal!’

C’est dans un de ces brefs intermé-
des qu Edward Edmond, & qui cette
orgie ne plaisait qu'a demi, s’approcha
de la danseuse, la bouche en coeur,
et voulut I'embrasser, mais une mai-
tresse gifle le rappela au sentiment
des convenances et 1'envoya rouler a
trois pas de l1a & la grande joie des
assistants.

La vue de I'Irlandais avait ranimé
toute la colére de la gitane contre lui. .

—Va-t'en, lui cria-t-elle, je ne
veux plus te voir! Je te déteste! Tu es
un traitre! un coquin! Tu es laid! tu
es béte! va-t’en!

Cette scéne amusait infiniment les
matelots, et ils prodiguaient & la Do-
rypha toute sorte d’encouragements
bruyants. Feiiae

L’hercule aux bras tatoués qui, le
premier, avait eu l'idée de faire du
punch, s'était approché de la danseuse
qu'il couvait d'un regard chargé de
désirs, d'un regard humble et implo-
rant.

:



4 'V’O‘I-'1:4. Nov 5

153

Montréal, mat 1921

— Senora, balbutia-t-il, enhard'i
par I'énorme dose de punch gu'il ve-
nait d’ mgurgjter je vous aime, moti !
Est-ce que, si je vous le demandaia,
vous me refuseriez un baiser?

chn Dorypha toisa le solliciteur d'un
coup d’oeil. Sa carrure athlétique, ses
_joues fraiches lui. pIur'entget la mine
furieuse de 1'Irlandais dans son eoin
acheva de la décider.

—LIEh bien. soit, balbutia-t-elle, en
baissant les yeux avec un sourire de
fausse pudeur. . q

Et elle tendit ses lévres au matelot
qui les broya d'un baiger, brutal et
goulu comme une morsure.

- .La.Dorypha porta la main & son
cosur, :

—Tu m’as fait mal. marmurait-el-
le; mais c'est bon! Viens que je t'em-
brasse encore! :,

Les yeux mi-clos, elle se laissa al-
ler- & la renverse dans les bras de

-I’homme qui 'embrassait avec fréneé-

gie,

Mais: cette secéne avait réveillé les

, passions endormies de la multitude.

Un ecri, puis mille eris s’élevérent.

Et moi, Dorypha, tu ne m’'embras-
ses pas?

L’hercule aux tatonages, un Fla-
mand nommé Pierre Gilkin ne Ten-
tendit pas ainsi; la Dorypha lui avait
laissé entendre qu'elle 'aimait et per-
sonne autre que lui ne toucherait a la
danseuse. 11 y était fermement réso-
lu. :
Les poings serrés_il s’était placé en
face d’'elle et les premiers qui voulu-
rent approcher allérent rouler a quel-
ques pas de la, la machoire quelque
~peu endommagée.

—Que personne ne bouge !
Gilkin, ou je lui mets  les tripes

eriait
au

/ vent!

i

»

Pour appuyer ses dires, il sortit de

sa poché un bowie-knife, long et lui-
sant comme une épée.

Les amis du Flamand, et il en comp- 5

tait un certain nombre & berd, se ran-

gérent autour de lui. Une tuerie allait

certainement avoir lieu.

Dorypha, un poing sur la hanche,
_contemplait ce spectacle en souriant,

comme devait sourire la belle Héléne
en voyant les Grecs et les Troyens

s’entre-tuer pour la pos;session de sa\

beauté. /

C’est alors qu'un vieux marin. plein
de prudenoe,,s avanca jusqu'aupres du
tub a punch et, d'une voix qui domina
le tumulte des eris et des jurons:

— Camarades, dit-il, tenez-vous
tranquilies! La Dorypha est bien libre
de sa peau! Elle a le droit d'en faire
ce qu'elle veut! Si elle aime Gilkin,

eh bien, tant pis pour vous et tant
mieux pour lui!
Ce discours, plein de sagesse, ob-

tint 'approbation d'une grande partie
de-l'assistance et des eris nombreux
de “Silence! Ecoutez-le!” engagérent
I'orateur & continuer.

—On dansait, on buvait, fit-il, on
s'amusait gentiment. .. pourquoi ne
pas continuer? On a bien assez d'oc-
casions de s'embéler dans la vie!

Le matelot philosophe eut gain de
cause. Une minute apres, les chants ef
les danses, les rires et les trépigne-
ments avaient repris comme si riew ne
s'était passé.

La féte se prolongea fort avant dans
la nuit. Vers deux heures du matin.
Iaspect du pont de “*La Revanche
était eelui d'un champ de bataille.
Aux dernieres lueurs du punch ago-
nisant, les matelots, vautrés dans la
post.ure o l'ivresse les avait surpris,
dormaient presque tous d'un aceca-
blant sommeil. Dorypha, épuisée, es-

SRR - | -

-
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suyait son front mouillé de sueur ;
Pierre Gilkin la ‘couvrait des yeux,
comme un avare son trésor.

Puis, tout & coup, il saisit la gitane
dans ses bras, la souleva de terre com-
me si elle n'elit pas été plus pesante
gqu'une enfant et l’emporta.

Avouons-le, Dorypha ne lui opposa
pas la moindre résistance.

COHAPITRE VI

La révolte a bord |

Lorsqu’ils eurent regagné les oabi-
nes de I'arridre, I'ingénieur Paganot et
Roger Ravenel se mirent aussitdt en
devoir de barricader les deux couloirs

qui aboutissaient au pont, de fagon &

n'étre pas viotimes d'une surprise.

Tis étalent bien armés et ils avaient
des munitions en abondance. Ce qui
les inquiétait le plus, pour le moment,
o’était la question des vivres. Les oul-
sines ef les cambuses se trouvaient en
dehors du oompartiment que proté-
geait la cloison étanche et, d'un autre
0016, il ne fallait passonger & traverser
le pont. C'elit ét8 oourir & une mort
oertaine. Heureusement qu’il se trou-
vait enoore, dans les armcires de la
salle & manger, des boites de conser-
ves, des caisseties de giteaux seocs et
quelques bouteilles de vin et d'eau
minérale. Il fallut, ce soir-1a, se con-
tenter de ce menu.

Tous firent contre mauvaise fortu-
ne bon coeur et mangérent avec plus
de gaioté et d'appétit que 1'on n'aurait
pu 'y attendre.

On prit le thé et on se coucha &
I"heure habituelle, mais, par mesure

de prudence, les trois Frangais mon--

térent la garde tour & tour, e ils ae-
sistérent de loin & la fangeuse orgis
dont le pont de “La Revanche' fut le
thadtra.

Au matin, 'aspect du yacht était
lamentable. Le pont était couvert
d’'immondices de toutes sortes et en-
core jonché d’'ivrognes qui avaient
passé la nuit & la belle étoile. On et
dit un navire de pirates.

Les trois Frangais se dirent qu'a la
faveur de ce désordre, il leur serait
peut-8tre facile de se rendre jusqu'a
la cambuse et d'en rapporter des vi-
vres pour plusieurs jours. Ils risqué-

‘rent dono une sortie, se faufllant le

long des bastingages, et se ocachant
dans tous les angles propioes, mais ils
avaient & peine dépassé le pled du
mét de misaine, qu'ils étajent décou-
verts. Ils n'eurent que le temps de re-
gagner 1'arriére sous une gréle de bal.
les. '

(Oe matin-}4, on se partagea les der-

‘niéres miettes des ghteaux seos et le

fond des bouteilles; la situation appa-
raissait dans toute son horreur. Le re-
pas fut morne et silencieux. '

Quand il fut terminé, oce qui ne de-
manda pas beauocoup de temps, An-
drée et Frédérique se retirérent dans
leur oabine, pendant qu'Agénor, Pa-
ganot et Ravenel tenaient conseil. Une
pareille situatdon ne pouvait se pro-
longer. Towt moyen d'en sortir, fOt-i1
périlleux, désespépé méme, serait le
bienvenu.

Pendant que les trois Frangals étu-
disjent, tour & tour, cent projets, plus |
impratioables les uns que les autres,
le pont de ‘““La Revanche’' était le thé-
Atre de nouvelles scénes de désordre.
Les coups de revolver avaient réveillé
la plupart deg ivrognes. Vite remis
d’aplomb, en gens gui ont 1'habitude
de ces sortes d'exods, ils n'avaient pas
tandé 4 se grouper, les uns autour de
Slugh, les autres autour du ocapitaine
Knox gqu'une main inconnue avait re-
mis en liberté dans le courant de la
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" nuit, et la discussion de la veille re-
commencait, rendue plus apre et plus

ardente par la présence du vieux pi-

rate.

C'était ce dernier qui réunissait le
plus grand nombre de partisans, car
il était doué d’'une éloquence persua-
sive, et les promesses qu'il faisait
étaient beaucoup plus brillantes. que
celles de Slugh.

—Camarades, s éomalt Knox, si
vous ne suivez pas mes conseils, vous
laissez passer une occasion unique,
une occasion qui ne se représentera
jamais! Nous avons sous les pieds un
magnifique navire, bien pourvu, bien
approvisionné, aveo lequel nous ‘pou-
vons naviguer trois mois sans faire
escale.

‘“Je ne vous en demande pas plus,
moi, pour faire votre fortune & tous.
Je connais, Dieu meréi, sur le bout du
doigt, les moindres ilots de 1’Oocéanie.
Je sais ol se trouvent les pécheries de
perles, les magasins de copra et d’é-
caille; je connais tous les comptoirs
allemands et anglais, depuis Malacca
jusqu'd la Nouvelle-Zélande. Et o
trouverez-vous un capitaine qui con-
naisse son affaire aussi bien que moi?

*“Slugh se moque de vous. Ca lui est
bien égal, & lui, que vous restiez
gueux toute votre vie, ou que wvous

. vous fassiez trouer la peau pour le
service de la Main Rouge. Il est lar-
gement payé; lui! (’est un dés chefs
de la bande et, & c6té de lui, vous
n'existez pas! Vous n’étes que de pau-
vres imbéciles, bons tout au plus, a
reocevoir les coups.

Il y avait dans ces allégations tant
de vraisemblance, que le nombre des
partisans du capitaine Knox, qui se li-

.veait & une propagande infatigable,
allait oroissant d'heure en heurs.

B e e s G e i R SR e i e S R SR

Slugh avait pourtant aussi ses fide-
les. A ceux-la, il promettait que la
Main Rouge les réoompenserait roya-
lement, tandis qu’elle réservait de
terribles ohétiments & ceux qu1 vou-
draient faire les mutins.-

— Quel avenir vous attend aveo
Knox ? répétait-il, celui d’étre pendus,
haut et court, & la vergue d'un croi-
seur. Le capitaine oroit done que les
choses se passent comme il y a trente
ans? Je puis vous prédire & l'avance
tout oe qui aura lieu. Vous pillerez
quelques méchants navires de com-
merce, quelques entrepbéts de copra,

- puis le bruit se répandra qu'il y a des

pirates dans tels parages, on fera mar-
cher le télégraphe, deux ou trois na-
vires de guerre se mettront & votre
poursuite, vous serez pris et — vous
connaissez la loi—aussitdt pris, aussi>
t6t pendus.
Les deux bandes rivales ne s’en tin-
rent pas aux paroles. Des coups de re-
volver furent échangés, mais, chaque
fois, Slugh et Knox lui-méme inter-
vinrent pour que ces combats singue-
liers ne fussent pas le signal d’une
mélde générale.
Chaoun des deux chefs se ocroyait
intéressé au maintien du statu quo.
Knox se disait que plus on atten-
drait, plus le nombre de ses partisams
s'augmenterait, et Slugh, de son cdté,
pensait qu'en gagant du temps, il trou-
verait quelque stratagéme qui le ren-
drait maitre de la situation.
Cependant, aucun des deux partis
ne tenait & 8tre désarmé ou privé de
vivres et d’aloool; aussi Knox et Slugh
firent-ils placer des sentinelles & la
porte de la soute aux vivres et du ma-
gasin d’armes, »
' La question du sort réservé aux
Frangais avait 6t6 aussi agitée dans
les deux camps ; Slugh, conformé-
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ment aux ordres qu'il avait regus, vou-
lait qu’ils fussent massacerés, sauf An-
drée de Maubreuil. -

Par esprit de contradiction, dés qu'il
connut les intentions de son rival,
Knox déclara que la vie des Francais
‘et des Francaises était sacrée. A eux
seuls, ils représentaient une fortune.
N'étaient-ils pas les amis du milligr-
daire Fred Jorgell? Il suffirait de les
enfermer dans quelque ilot désert el
de mne leur rendre la liberté que
moyennant une énorme rang¢on.

Le vieux pirate attachait une telle
importance & la capture des Francais
que, dans l'aprés-midi, il essaya de
s'en emparer, en dirigeant une atta-
que en régle contre les cabines.

STugh le laissa faire, se disant que,
‘¢'il y avait quelqu'un des savants de
tué, ce serait autant de besogne de
faite pour la Main Rouge.

Mais le capitaine Knox eut une re-
ception & laquelle il était loin de s’at-
tendre, Le premier de ses hommes qui
essaya de s'approcher des cabines de
l'arriére roula a terre, le crane fra-
cassé d’une balle. Un second, puis un
troisiéme eurent le méme sort,

Knox était furieux, comprenant que
le trépas de ses partisans allait porter
une grave atteinte & sa popularité.

D'un autre edté, & cause de la ran-
con_ il voulait prendre les Francais vi-
vants.

ZJeux-el ne semblaient nullement
disposés & se laisser faire. Ils diri-
geaient contre leurs ennemis un feu
bien nourri, car Agénor, aussi bien
que le naturaliste et I'ingénieur
étaient d'excellents tireurs, et Frédé-
rique et Andrée, aidées de la femme
de chambre écossaise, rechargeaient
et nettoyaient les armes au fur et &
mesure, avec un sang-froid héroique.

A

Knox et ses partisang finirent par se
retirer du coté de l'avant pour tenir
consei], et, malgré les rires et les
huées que ne leur ménageaient pas les
partisans de Slugh, ils se préparaient
a une seconde atlaque, mieux combi-
née que la premiere, lorsqu’il e pro-
duisit une intervention inattendue,

Le Flamand Pierre Gilkin, entouré
d’une douzaine d’amis, s’avanga tout
a coup vers Knox, et, lni mettant sur
I'épaule son poing énorme:

—Toi, lui dit-il, si tu ne laisses pas
ces gens tranquilles, je t'aplatis le
crine comme une noisette!

Knox lacha un juron, mais battit en
retraite, 1l avait compris que, s'il se
mettait & dos le Flamand et sa bande,
c¢’en était fait de son pouvoir.

Aussi prit-il a part Pierre Gilkin,
pour lui expliquer que ¢'était Slugh
qui voulait tuer les Francais. et que
lui, Knox, ne voulait que les mettre &
la rancon.

Aprés une longue diseussion, Knox
promit de laisser les passagers de I'as-
riére tranquilles jusqu'au lendemain,
4 condition que les gens de sa bande
ne prissent pas parti pour’Slug»h.‘

C'é¢tait & Dorypha qu'était di ce
protecteur inespéré. Devenue maitres-
se en titre de Pierre Gilkin, elle fai-
sait de lui ce qu'elle voulait. Blle n'a-
vait eu aucune peine & lui persuader,
qu’il avait tout a gagner en prenant le
partl du milliardaire Fred Jorgell.

—XNécoute que moi, querido mio,
lui avait-elle dit, et tu t'en trouveras
bien. 11 est plus facile & Fred Jorgell
de donner & quelquun un paquet de
bank-notes qu'a toi de gagner un dol-
lar,

Ces remontrances, ponetués de bai
sers et d’affolantes caresses, avaien
eu tout le résultat qu'elle en espés
rait. '
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* Iy avait donc maintenant sur ‘“La
Revanche trois partis bien distincts,
et chacun gardait ses positions, en at-
tendant que la batallle d60151V8 s'en-
gagedt.:

'Le reste de l'apres- m1d1 se passa
sans incident. Les matelots s’étaient
remis " insoucieusement A& boire, &
jouer et a fumer; a la nuit tombante,
ils descendirent  prendre leur repas,
que les cuisiniers avaient apprété a
I'heure habituelle. -
~+'Slugh avdit mis & profit cette espe-
¢e de tréve. Il avait réuni autour de
lui quinze des plus fideles et des plus
anciens affidés'de la Main Rouge, une
élite sur laquelle il pouvait compter
absolument, car presque tous avaient
déja fait un séjoura l'lle des Pendus.
II'leur avait exposé son projet.

' 11 s'agissait tout simplement de fuir
dans le grand canot, aprés avoir mis
le feu au -navire. Il suffirait pour cela
de renverser un ou deux bidons de pé-
trole prés des cabines de larriére,
dont le bois et leg peintures offraient
un aliment facile a la flamme.

- Pendant que Knox essayerait d'é-
teindre ce.premier foyer d'incendie,
un second, disposé & l'avant, prés de
Vendroit.ou se trouvaient les 'poudres,
achéverait I'oeuvre de destruction.

» Le canot était vaste, solide. Il serait
pourvu des vivres nécessaires, et 1'on
gavajt qu'il se trouvait de nombreuses
lles & moins de deux jours de distance.

Slugh finit par persuader tous ses
hommes auxquels il promit, de la part
de la Main Rouge, d’exceptionnelles
récompenses.

Cet audacieux projet n'avait qu'un
défaut aux yeux de Slugh, ¢’est quil
Impliquait la mort d’Andrée de Mau-
breuil, que les lords lui avaient re-
-QQmmandé d’'épargner. Mais il se dit
quapres tout le principal serait fait

0 PR a a .

et qu’il trouverait bxen un moyen de
s’excuser.

Au repas du soir, il annonga son in=
tention de passer une bonne nuit et se
retira dans sa cabine. Ses hommes fi-
rent de méme, et Knox, trompé par
cette comédie, alla se reposer & son
tour; la présence des sentinelles pla-
cées pres des cambuses et du maga-
sin d'armes le rassurait pleinement
sur la fagon dont se passerait la nuit.,

Bientot le plus profond silence ré<
gna & bord de ‘‘La Revanche’’, Les lu-
miéres étaient éteintes, tout le monde
dormait ou faisait semblant de dor=
mir,

Vers dix heures du soir les quinze
hommes de Slugh sortirent silencieu-
sement de leurs hamacs, et chargeés
de caisses de vivres, de tonmelets de
rhum dont ils s’étaient précautionnés
pendant la journée, se dirigérent vers
I’avant, ou se trouvait le grand canot
suspendu & ses portemanteaux.

Ils empilérent dans 1’embarcation
les objets nécessaires & un long voya-
ge. Ils n'eurent garde d’oublier une
boussole, des munitions et quelques
wetements de rechange

Slugh veillait - en personne & ces
préparatifs. Ce n'est que quand il fut
bien siir que rien d'essentiel ne serait
oublié, qu’il s’éloigna pour aller pré-
parer lui-méme les foyers d'ncendie
qui devaient allumer des meches d’'u-
ne longueur calculée & 1l'avance.

CHAPITRE VII
La gitane héroique

Dans le camp des Frangais, la jour-
née s'était tristement terminée, An-
drée et Frédérique n’avaient diné que
d’une tablette de chocolat, découverte
par Agénor dans sa cabine, et que, les
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deux jeunes filles s'étaient partagée;
quant aux hommes, ils n’avaient pris
que quelques gorgées d’'eau minérale;
encore cette ressource était-elle sur
le point de leur manquer. i

Il avait fait, 'aprés-midi, une cha-
leur accablante. Il était évident que
les bandits qui s’étaient emparés du
navire 'orientaient vers le sud-ouest,
gsans doute pour aborder dans quel-
qu'une de ces petites iles du nord de
la Polynésie et cette constatation don-
nait de grandes inquiétudes & 1'ingé-
nieur et /4 ses amis.

Apréd une soirée mélancoliquement
passée, toutle monde,sauf Agénor qui
était de faction, songea & se retirer
dans sa cabine. On se souhaita le bon-
soir, et Andrée et Frédérique embras-
sérent lelirs fiancés plus tendrement
que de coutume. Elles avaient besoin
de tout leur courage pour retenir les
larmes qui leur montaient aux yeux;

et avant de se séparer, une fois seules
chocolat; maintenant, ¢a va étre le

dans la cabine d’Andrée, elles se je-
térent en pleurant dans les bras I'une
de I'mutre.

—Chére Frédérique!

Chare Andrée!

—Je sens que je ne vais pas fermer
I'oeil, cette nuit. Je tremble qu'il n’ar-
rive malheur & Roger. :

—0Oh! moi, je suis sOire aussi de ne
pas dormir. Si tu restais avec moi
dans ma cabine, il me semble que
jlaurais moins peur!

—Eh bien oui, cela vaut mieux ain-
gil... Mais tais-toi done, il me semble
que jai entendu parler...

ies deux jeunes filles écoutérent
aveo attention.

Mille de Maubreuil ne s’était pas
trompée. Bientdt une voix—celle de
Dorypha—se fit entendre dans le $i-
lence, appelant d'un ton précaution-
Deuxy
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—Mademoiselle de Maubreuil! ma-
demoiselle de Maubreuil! '

—C’est vous, Mercédés?

—~Oui, mademoizelle.

—Mais ou étes-vous?

—Dans la cabine voisine de la vd-
tre. Mettez-vous & la fendtre, mais
parlez bas!

—Qu'y at-il done?

. —Faites ce que je vous dis! Allon-
gez la main!. .. Bien. Maintenant, pre-
nez le paquet que je vous tends! Fai-
tes attention... ¢’est assez lourd!

—En effet, mais fju’est-ce que-c’eft
que cela?

- —Ne dites rien, ¢’est un jambon. Je
sais que vous étes réduites & la fami-
ne. Mais, attendez, ce n’est pas fini!
Voiei encore une caisse de conserves,
vous la tenez bien?

—Oui, mais je ne sais
vous remercier.

—Prenez toujours... Vous me re-
mercierez aprés. Voici du pain, du |

comment

tour des bouteilles, car on ne peut pas
manger sans boire, n’est-ce pas, se- |
nora? !

Ft la gitane, toujours insouciante,
eut un joyeux éclat de rire. '

A ce moment, Andrée et Frédeéri-
que entendirent comme un bruit de
lutte, puis le hublot de la cabine de |
Dorypha se referma avec un bruit sec,
ot elles distinguérent. de l'autre c6te
de la oloison, les accents d’une brutale
voix d’homme.

—_Mon Dieu, murmura Frédérique,
la pauvre fille a été victime de son
dévouement! Elle vient d’étre surprise &
par un de ces misérables! Ils ne lui °
pardonneront pas d'avoir essayé de
venir a4 notre secours! _

Tremblantes d’angoisse, les deux
jeunes filles essayerent d’entendre lai"!-
discussion qui avait lieu dans la
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cabine voisine et qui se poursuivait
- avec-de grands éclats de voix, mais el-

les n’arrivaient qu'a saisir des bribes

de phrases et des mots entrecoupés.

‘Au moment ol la gitane se prépa-
rait & passer les botueilles de vin dont
elle avait parlé & Andrée de Mau-
breuil, elle s'était sentie brusquement
saisie par les épaules, elle g'était re-
tournée et elle s’était trouvée en face
de I'Irlandais qui, furieux de se voir
abandonné, n'avait cessé de l'espion-
ner depuis la veille.

—Je t'y prends! ricana le misérable,
c’est toi qui fournis des vivres aux

- gens des cabines. Je vais prévenir tout
le monde de ta trahison!

La gitane se débattait comme une
hyéne pour s’arracher a 1'étreinte de
I'Irlandais; comme il ne la lachait pas
assez vite, elle lui” planta dans les
joues les ongles de ses dix doigts, le

- sang coula. Edward, furieux, hors de
lui, eriait de toutes ses forces:

——A moi, Slugh! A moi, ceux de la
Main Rouge' Vous étes t.I‘B.hlS' . Au
secours!... Venez vite!...

—Te tairas-tu, vile crapule !...
gronda la gitane qui, d'une main im-
patiente et. fiévreuse, cherchait son
poignard. : V3

La lutte entre Dorypha et son ex-ami
se continuait, implacable et sourde,
dans les ténebres de la cabine.

Mais les eris de 1'Irlandais avaient
été entendus. Aux mots de Main Rou-
ge et de trahison, tout'le monde fut
sur pied en un clin d'oeil. L’électricité
fut rallumée et les gens de la bande
du capitaine Knox arrivérent sur le
pont au moment méme ol les parti-
sans de Slugh commencaient & faire

- manoeuvrer les palans qui retenaient
la grande chaloupe™sur ses porteman-

|teaux.

Ce fut de part et d’autre une explo-
sion de rage.

—Personne ne touchera 4 cette
chaloupe, déclara Christian Knox. El-

le appartient au baAtiment et ¢’est moi,

le capitaine, qui ai seul le droit d’en
disposer.

—Le seul capitaine iei. c¢’est moi!
hurla Slugh, se départant pour une
fois de son flegme habituel. Un peu de
nerf, vous autres, dit-il & ses hom-
mes, n'écoutez pas ce qu'il wous chan-
te et halez ferme sur les palans!

—Je défends qu'on touche & cette
chaloupe, cria Knox en faisant jouer
le déclic d'un gros revolwer

—On y touchera si 'on veut! ré-
pliqua Slugh, en exhibant & son tour
un énorme browning.

—C’est ce que nous allons voir!

~—C’est tout vul

Slugh, d’'un geste rapide, avait
pressé la ghchette de son arme avant
que Knox ellt eu le temps de se mettre
en défense.

Le vieux pirate tomba comme une
masse, la poitrine trouée d'une balle.
Il avait été atteint en plein coeur, tud
net.

—Voild comment je traite les en-
nemis de la Main Rouge, s’écria Slugh
d'un air terrible; et maintenant, & qui
le tour?

- Personne ne broncha et ce fut au
milieu d'un profond silence que Slugh
ordonna:

—Vous autres, laissez cette embar-
cation tranquille! Ce n’est plus la pei-
ne; maintenant que ce chenapan a
cassé sa pipe, j’espére que tout le
monde ici va marcher droit. . .

Il n'eut pas le temps d'achever sa
phrase. Un® gerbe de flammes venait
de jaillir des cabines de I'arriére. il-
]umi.nal}t tout le navire d'une lueur
sanglante,
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—By God! jura le bandit. Le feu
que j'avais oublié! J'ai dt mal calcu-
ler la longueur de la méche! Mais, vi-
te, que quelqu’'un aille éteindre le
foyer de I'avant, prés de la soute aux
poudres.

—La soute aux poudres!

Ces mots terribles donnérent des ai-
les aux moins ingambes; en un clin
d’oeil, dix matelots, armés de seaux
d’eau, se ruaient dans l'entrepont et
arrivaient juste & temps pour étein-
dre la méche du second foyer d'incen-
die. Les autres, Slugh en téte, cou-
raient du co6té des cabines d’arriere,
dont le bois résineux, couvert d’une
épaisse couche de peinture, brlait
aveo de sinistres crépitements.

Du milieu des flammeg on entendait
g'élever des cris de femmes. :

Slugh, que son sang-froid n'avait
pas abandonné une minute, ordonna
de faire jouer les pompes et bientot
des torrents d'eau tombérent au mi-
Heu du brasier.

Mais le feu, qui trouvait un aliment
dans une foule de matiéres éminem-

ment combustibles, ne paraissait pas

diminuer d'intensité. On entendait les
oris déchirants des Frangais, grillés
vifs dans leurs cabines.

Slugh lui-méme, par une contra-
diction qu'un psychologue se charge-
ra d'expliquer, était sincérement ému
et donnait des ordres pour activer le
sauvetage des passagers. Il voulait
bien assassiner ces jeunes gens, qui
ne lui avaient jamais fait de mal, mais
il ne voulait pas les faire rotir & petit
feu, cela n'était pas dans ses ordres.

Disons-le, tout 1'équipage, armé de
seaux, de haches et de barres de fer,
travaillait avec ardeur.

Un cri immense s’éleva de toutes
les poitrines, lorsqu'un homme, aux
vétements en cendres, & la barbe bri-

lée, apparut au seuil d’'une des cabi-
nes. C'était le poéte Agénor, qui ve-
nait d’arracher aux flammes la petite
femme de chambre écossaise.

Presque au méme moment Roger
Ravenel, tenant dans ses bras Frédé-
rique, tombait évanoui entre les mains
des matelots qui se portaient & son se-
cours. :

Un peu apres, I’hercule aux bras
tatoués, Pierre Gilkin lui-méme, re-
tira des flammes le corps inanimé de
I'ingénieur Paganot. On lui prodigua
toutes sortes de.soins, mais des qu’il
eut ouvert les yeux, il poussa des .cris
déchirants: ]

. —Andrée, ol est Andrée, je veux la
sauver| .

Mais le malheureux, les mains et le
corps atrocement briilés, était inca-
pable de faire un mouvement.

—Andrée, répétait-il, sauvez An-
drée!

A ce moment, Dorypha, la gitane,
fendit la foule des matelots.

Aprés une longue lutte, elle avail
enfin réussi & terrasser Edward Ed-
mond et & lui glisser son stylet entre
deux cotes. Elle souriait, heureuse.

—(Q'est moi qui sauverai Mlle de
Maubreuil, s'écria-t-elle, et, s’empa-
rant d'un caban de matelot, elle le
trempa dans un seau d’eau et le jeta
sur ses épaules, puis, sans hésitation,
elle se lanca au milieu des flammes.

Pendant dix secondes il ysneut un
silence de mort. On n’entendait que le

crépitement de I'incendie et le siffle- |

ment de l’eau immédiatement volati-
lisée au contact des charbons ardents.

Dorypha avait disparu derriére le

rideau des fumées rousses, pailletées

d’étincelles.
—Flle ne reviendra pas, cria une

voix dans le silence ‘de la foule hale~

tante.

RS, (. TSR

Montréal, mai 1921

Prosae
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~—Qui a dit cela ? s’éeria Pierre
Gilkin. Je vais aller la chercher, moi!

Bouseulant tous ceux qui voulaient
le retenir, 'hercule s’avanga vers le
brasier, mais au moment ot il allait y
pénétrer.. Dorypha reparut, portant
sur son épaule, entortillé dans le vé-
tement mouillé dont elle s'était mu-
nie, un corps inerte. Il y eut une ac-
clamation générale.

—Vive la Dorypha!

Tous s'empressaient pour la voir,

pour la débarrasser de son fardeau et,
et, en cet instant, elle eut fait ce qu'el-
le eit voulu de tous ces hommes.
Andrée de Maubreuil avait été dépo-
sée sur la couchette d'une des cabines
des gens de service. L'ingénieur Paga-
not lui prodigua les soins les plus dé-
voués, bien qu'il souffrit lui-méme de
cruelles bralures. 11 avait avalé en
hate une gorgée de whisky, et une
sorte de fievre 'empéchait d’avoir
conseience de la douleur cuisante
qu’il éprouvait.

Andrée de Maubreuil, dont la ecabi-
ne se trouvait toute proche de la cloi-
son étanche, n'avait presque pas
souffert du feu, mais au moment oir-la
danseuse l'avait saisie, elle était dé-
ja a demi asphyxiée.

L’ingénieur, auquel s'étaient joints'

Agénor et le naturaliste, maintenant
rassuré sur le compte de Frédérique,
appliquerent a la jeune fille I'énergi-
que traitement usité en pareil cas, On
pratiqua les tr actions rythmées de la
langue et la r'es'umtmn artificielle. et
Dorypha, dont la blonde chevelure
avait été seulement un peu roussie, fit
preuve envers son ex-maitresse d'un
dévouement infatigable, mais ce ne
fut qu'aprés deux heures de soins
qu’Andrée put étre considérée comme
‘hors de danger,

A ce moment, les matelos étaient
maitres de I'incendie, dont1eau seule
n'elit pas eu raison, mais qui avait fini
par céder devant les bombes extinctri-
ces dont Paganot avait heureusement
emporté une provision.

Les luxueuses cabines de l'arriére,
la salle & manger, les salons avaient
¢t¢ complétement déturits, Il n'en
restait que des poutres noircies et a
demi calcinée. Encore était-ce une
chance inouie que le feu n'eiit pas at-
teint les réserves de pétroles destinées
aux machines du bord et qui ne se
trouvaient qu'a peu de distance de la.

Ce drame avait été si rapide, que
c'est & peine si les Francais, un peu
revenus &4 eux-mdmes, commencaient
& se rendre compte de 1'épouvantable
danger qu'ils venaient de courir. Do-
rypha les mit au courant, sans oublier
de faire un éloge trés senti de son nou-
vel amoureux, Pierre Gilkin.

—I1 faut absolument, dit tout a
coup l'ingénieur, que je parle a Slugh.
Maintenant qu’il a reconquis toute son
autorité, j'espére que les choses vont
chanoer d’aspect,

—Je vais avec vous, dit Agénor.

Tous deux s’avancérent dans le cou.
loir qui séparait les cabines, mals la
ils se heurtérent a deux matelots qui
montaient la garde, la carabine sur
I'épaule et la baionnette au canon.

—On ne passe pas! cria I'un d'eux
aux Francals.

—Mais je veux voir le capitaine, dit
Agénor, ®

~—On ne passe pas.
fais feu.

Du seuil de la eabine, Dorypha avait
assisté a cette scéne.

—Caramba! s’écria-t- elle nous al-
lons voir si je ne vais pas passer, moil

Rentrez, ou je
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Elle marcha hardiment vers le ma-
telot et se campant eﬁ‘rontément en
face de lui:

—C’est vrai que tu veux m’empé-

cher de passer? fit-elle.

—Mes ordres ne wvous concernent
pas, répondit I’homme.

—(’est bien heureux! Mais & tout &
I'heure, je vais revenir.

Son absence fut assez longue. Quand

elle ge présenta de nouveau a 'entrée -

du couloir, elle était accompagnée de
Pierre Gilkin et de cing ou six de ses
plus robustes camarades. Slugh venait
8 quelque distance en arriére, l'air
mécontent. Les deux sentinelles de la
Main Rouge céderent la place sans
diffioul®é.

+ Désormais, dit la ‘danseuse aux
Frangais, ce sont mes amis qui se
chargent de veiller & votre strete.
Vous allez vous installer le plus con-
fortablement possible dans les cabines
vides, et je vous jure foi de gitane,
que vous ne manquerez de rien! -

“Le capitaine Slugh a compris que,
g'il voulait faire le méchant, les amis
de Pierre Gilkin, réunis aux anciens
partisans du ocapitaine Knox, ne le
laisseraient pas longtemps tranquille.
Il a été convenu que Slugh nous dé-
barquerait au premier port ot nous
voudrons atterrir. Aprés, lui et ses
hommes iront au diable, s’ils veulent,
avec ‘La Revanche'’. Voila le seul
moyen que j'aie trouvé d'arranger les
choses. ;

—Nous ne demandons rien de plus,
répondit 1'ingénieur Paganot, parlant
=1 nom de ses amis: pourvu que nous
soyong en sQreté avec les jeunes filles
qui nous sont confiées.

— De cette fagon, fit Slugh, avec
son sourire de bonhomie auquel per-
sonne ne se laissait plus prendre, tout
le monde sera content.

. Montréal, mai 1921

Le bandit dissimulait mal son iro-

nique satisfaction.

Une heure auparavant grace & la
collaboration des deux plus anciens
matelots du bord, il avait relevé la po-

sition exacte de ‘‘L.a Revanche’’ et or-

‘donna au timonier de mettre le cap |

vers le nord.

- —Dans deux ou trois jours, songeait-
il, nous serons arrivés a I'ile des Pen-

dus. Ma mission sera remplie. Je met-

trai & terre les Francais et leurs pe-

tites bonnes amies, et les lords de Ia
Main Rouge en feront tout ce qu’ils

voudront. Pour moi, je m’en lave les .

mains] Je crois que, dans des circons-
tances aussi difficiles, je n’ai pas mal
mené¢ ma barque...

Les Francais se trouvaient hors d’é-
tat de déjouer une pareille ruse. L'in-
cendie les avait privés des instruments
nécessaires pour relever la position
du yacht. puis ils étaient compléte-
memt absorbés par les soins que néces-

sitait 1'état de Frédérique et surtout |

celui d’Andrée. Enfin, ils avaient con-
flance dans la protection de Dorypha,
qui avait été pour eux comme un bon
génie.

Aprés tant de péripéties, la traver- |

sée leur semblait devoir s'achever
dans les conditions les plus paisibles.

DEUXIEME PARTIE

LA CROISIERE DU GORILL-CLUB

CHAPITRE PREMIER
La dynamite

Un petit navire & la caréne peinte |
en noir, aux formes lourdes, 4 1’ arrie-

re duquel flottait le pavxllon tricolore

— TA =




’ du royaume de Hollande, était ammé :

dans le port de Wladivostok, mals &

- une distance respectable des autres

- navires.

~ Gréoe & un plancher mobile, le pont
du hollandais était presque de niveau
aveo le quai, et c'est sur ce plancher,

ou avaient 4té disposés des rouleaux,

qu'une douzaine de coolies ohinots,
isurveillés par une escouade de cosa-
ques, embarquaient aveoc une extréme
lenteur et d’infinies précautions des
caisses carrées de dimensions moyen-
nes mais d'un trés grand poids.

Sur le pont du navire, le capitaine,
un jovial compagnon & lonéue barbe
blonde, veillait en prsonne & l'arrima.-,
ge des préocieuses caisses.

\On s'expliquait que tant de soins
eussent été pris, en lisant en grandes
lettres noires sur les planches de 1'em-
ballage I'inscription suivemte, sur-
montée des armes de la Russie:

Manufacture impériale de Russie.
Cariouches de dynamite 4 wsage des mines.’
Fragie, oraint les ohoos et la chalowr.

Le redoutable explosif, que les co- °

saques avaient amené dans un wagon
spécial, était destiné aux chercheurs
d’or.du Klondyke, qui, dans leurs tra-
vaux, en font une grande consomma-
tion et les caisses qui le contenaient
étaient plombées et scellées du soeaun
impérial.

Depuis plusieurs mois déja, le oa-
pitaine du vapeur ‘‘la belle Dorothéa’
faisait le voyage de Wladivostok au
Klondyke et, comme on peut le suppo-
ger, il demandait .un fret trés élevéd
pour le transport d’une marchandisea
oo point dangereuse. Aussi, bien qu'it
ne prit jamais qu'un chargement trés
peu oonsidérable, il avait pu néaliser
de sérieux bénéfices sans qu’il lui fat

- Jamais arrivé aucun accident.

. Dun tempérament trés flegmatique,
‘en bon Hollandats qu'il était, le capi-

taine Wilhelm Van Blook dormait sur
ses deux orellles & o6té d’'une masse

de dynamite capable de faire sauter
une douzaine de villages, et il ne se

privait mdme pas de fumer' sa pipe i

dans le voisinage des redoutables cais-
ges arrémiées & l'avant, le plus loin
possible des machines et de la cuisine.

Quand on le félicitait de n’avoir ja-
mais eu d’acoldent, il ne manquait pas
de répondre faoétieusement:

—1S'il y await un aoccident, pensez-
vous, ce ne gerait pas un petit acei-
dent. “La Belle Dorothéa” sauterait
comme une pelure d'oignon; il n'en
resterait pas seulement un morceau de
la grosseur de ma pipe.

Il riait & gorge déployée enchanté °
de oette plaisanterie qu’il rééditait au
moins deux ou trois fois tous les jours.

Malgré cette apparente nonchalan-
oe, Wilhelm Van Blook se montrait
pourtant trés prudent, ne permettant
de fumer & personne—sauf & lui-mé-
me—et veilllant & ce que d . ix hom-
mes de garde, qui se relayaient de
deux heures en deux heures, demeu-
rassent nuit et jour & proximité des
précieuses caisses.

Cependant, les coolies avaient ter-
miné leur besogne et, aprés avoir tour-
ché le rouble d’argent par homme qui
leur avait été promis, ils s’éloignaient
en toute hite enohantés d'en avoir
fini aveo cette dangereuse manipula-
tion.

Wilhelm fit desoendre dans sa cabi-
ne le sous-officier de cosaques, signa
une décharge en bonme forme  of
étaient mentionnés les numéros de
ochaque caisse, puis 1e Russe et 1e Hol-
landaig burent chacun un verre de ge-
niévre 4 la ganté de leurs souverains
respeotifs et se sdparérent

-75—-
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- 11 était alors un peu plus de midi.
Les dix hommes dont se composait
I'équipage avaient déjeuné. Wilhelm
s'approcha de Karl, son second, qu'il
traitait plutot en ami qu’'en subordon-
né, et en qui il avait toute confiance.

—Mon vieux Karl lui dit-il, il va
falloir appareiller tout de suite. Com-
pléte ce qui te manque comme provi-
sions, pendant que je vais au bureau
du port remplir les formalités.

—Je croyais, fit Karl avee surprise,
que nous ne partions que demain ma-
tin?

—Oui, répliqua Wilhelm en eli-
gnant de 1'oeil, mais j’ai changé d’a-
vis; il faut que, dans une heure, une
heure et demie tout au plus, nous
soyons sortis du port.

—Bien, capitaine,
c'est entendu!

—Surtout, recommanda encore Wil
helm au moment ou il allait franchir
le plancher mobile qui avait servi a
I’embarquement de la- dynamite, que
I’on fasse bien altention aux caisses.

—FEntendu!

Wilhelm s'éloigna de son pas fleg-
mati-qtﬁd‘ans la direction des bureaux
de la marine, pendant que, sous ies
ordres de Karl, les dix hommes de 1’é~
quipage prenaient en hite les dernié-
res dispositions pour le départ,

Quand le capitaine fut de relour,
les chaudiéres étaient sous pression,
les voiles hissées, le plancher mobile
avait disparu et l’on étail en train d’a-
mener les ancres.

Wilhelm Van Blook prit lui-méme
le gouvernail; ¢'était un soin qu’il ne
laissait & personne pour la sortie ot
pour I'entrée dans le port de Wladivos-
tok, ol il est difficile & un navire d’é-
voluer au milieu des flottes de paque-
pots et de voiliers anglais, américains,
japonais et allemands.

répondit Karl,

Comme de coutume, il s’acquitta
admirablement de cette tache, et bien-
tot “la Belle Dorothéa”, forcant ses
feux et favorisée psr un bon vent
d’ouest, gagna la haute mer. Le soleil
n'était pas encore couché que la cote

russe n'apparaissait plus que comme

une longue bande de brume @& I'hori-
zon oriental.. :
—Voila le moment! murmura Wil-
helm & Karl en regardant sa montre.
Je crois qu'aujourd’hui j'ai fait une
bonne journée.
—Comment cela, capitaine?

—Tu vas voir! Prends un ciseau et

un marteau et viens avec moi!

Karl, passablement intrigué, suivit
son supérieur jusqu'a I'autre extrémi-
¢ du pont. ot quatorze des caisses de
dynamite avaient é{¢ laissdées, sans

doute dags une secrcte intention, le

capitaine ayant défendu qu'elles fus-
sent arrimées dans la cale avec les au-
tres. ! ;

Karl remarqua que ces qualorze
caisses portaient toutes dans un angle
une croix grossiérement tracée a la
peinture rouge, et il constata, avec
surprise, que les planches en ¢taient
mal jointes, ce quin’était jamais arri-
vé dans les envois pMcédents, dont
I'emballage était toujours tres soigneé.

Wilhelm avait pris le ciseau et le
marteau et il commencait & taper de
toutes ses forces.

— Qu'allez-vous faire! s'écria Karl
en se reculant avec épouvante.

Sois tranquille, répondit le capi-
taine avee son beau sourire, il n'y a
pas de danger! ;

Déja, sans respect pour le sceau
impérial, une des planches avait sau-
té:

Karl jeta un cri de terreur. Dans
I'espace vide laissé par la planche, il
venait d'apercewoir un pied humain,

—_— T8 —
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un pied nu armé de longs ongles, ra-
~cornis et pareils & des griffes.

> Karl était convaincu, plus que per-
- sonne, de la douceur et de I’honnéteté
de son capitaine; pourtant, sa premie-
re pensée fut qu'il s’était rendu com-
plice de quelque crime. Ses cheveux
se hérissérent d'épouvante sur son
front et il balbutia, en claquant des
dents :

—Vous saviez done, capitaine, qu'il
y avait un cadavre dans cette caisse?

Le capitaine éclata de rire, en hom-
me qui fait une excellente plaisante-
rie et, gravement, il continua a défai-
re les autres planches.

Le prétendu cadavre se remuait et
prononcait des paroles dans une lan-
gue incompréhensible.

—Sortez done, tarteifle! s'écria le
capitaine.

Et il aida I’habitant de la caisse ase
faufiler & quatre pattes par 1'étroite
ouverture.

Un personnage bizarre apparut; il

avait la barbe et les cheveux longs et

gris, de solides lunettes de cuivre sur
le nez et un air doctoral; il ne portait
d’autre vétement qu'une sorte de ca-
legon et une vieille touloupe de peau
de mouton qui lui tenait lieu sans dou-
te de chemise, de pantalon et de gilet;
on apercevait son torse couvert d'une
toison épaisse et grise, comme celui
d'un vieil orang-outang.

Le capitaine et son second rirent
d’abord de tout leur coeur & la vue de
ce phénoméne, puis Wilhelm Van
Blook—Iles affaires sont les affaires—
tira de sa poche sur lequel se trouvait
une liste de noms, et il dit en russe—
langue qu'il avait fini par parler & peu
prés correctement.

—C’est vous, sans doute, I'honora-
ble docteur Stépan Rominoff, que je

suis chargé de transporter en Améri-
qun-? .

—Parfaitement!...

—Je suis le capitaine Van Blook.

—Eh bien, capitaine, vous seriez le
plus aimable des hommes si vous vou-
liez bien me faire donner quelque cho-
se & manger. Il y a trente-six heures
que je suis dans cette caisse, et non
seulement je suis atrocement courba-
turé, mais je meurs de faim, car je
n’avais emporté avec moi que deux
petits pains de seigle et une gourde
pleine de thé froid.

Le capitaine trouvait son nouveau
passager des plus réjouissants.

—Mon vieux Karl, dit-il & son se-
cond, conduis ce brave docteur & la
cuisine et fais-lui servir une bonne
gamelle de haricots rouges avec une
saucisse. I1 doit en rester du repas de
I'équipage et, quand il sera rassasié,
tu chercheras dans ma garde-robe s’il
n’y a pas une culotte et une chemise
qui puissent lui convenir; il fait frais
et, quoi qu’il ait 'estomac plus velu
que le dessus d'une vieille malle, il
pourrait empoigner une fluxion de
poitrine.

—Bien, capitaine!

Mais le docteur était revenu sur ses
pas et, avec une gravité que son étran-
ge équipement rendait des plus comi-
quey:

—~Capitaine, dit-il, j’accepte volon-
tiers les haricots rouges et le pain,
mais je refuse la saucisse, et je n’ai
besoin ni de culotte, ni de chemise

—N’ayez pas peur d’étre indiscret,
dit le Hollandais, mais vous ne pouvez-
rester en pareil équipage.

—Sachez, capitaine, que je suis pa-
triarche de la nouvelle sects deg ‘‘vi-
talistes mystiques’; nous réduisons
les besoins de la vie & leur minimum.
Comme la nature nous I'indique, nous



marchons aussi nus que possible et no-

tre santé s’en trouve trés bien. Nous
mangeons de préféremoe des fruits,
des racines, toutes choses qui ne coll-
tent la vie é aucun animal..

—Vous m 'expliquerez oela plus
tard, répliqua le capitaine abasourdi,
ne discourez pas tant et allez manger!

Le patriarche des vitalistes mysti-
ques disparut dans la direction des
cuisines et Wilhelm que ce début
avait mis en appétit de curiosité com-
menca activement'a défaire la seconde
caisse.

Il en sortit une dame d'un embon-
point considérable et qui déclara se
nommer Ivanovna Rominoff, 1'épouse
légitime de l'apotre. Elle était d’ail-
leurs dans une toilette aussi débraillée
ot aussi sommaire que son seigneur et
maitre dont elle partageait les prin-
cipes.

—Ah ca! se dit le capitaine en at-
taquant la troisieme caisse, qu'est-ce
‘ que c'est que ces phénomenes-la? Ga
va devenir drdle a bord, s'il y en a
beaucoup comme ceux-la! Aprés tout,
jem'en maque, je suis largement payé
par le comité terroriste de Lausanne.
pour transporter ces étrangers bipe-
des sur le territoire de la libre Améri-
que, ¢’'est un fret comme un autre.

Tout en monologuant ainsi, Wil-
helm Van Blook avait procédé a I'ou-
verture de la troisiéme caisse. Cetie
fois, elle recélait un personnage long,
maigre et efflanqué, encore porteur de
I’uniforme gris du bagne; ses traits
présentaient le type cosaque le plus
aocousé. Son nez était épaté, ses pom-
mettes saillantes et ses petits yeux
obliques et bridés comme ceux des
Chinois. Sa physionomie respirait la
naiveté et la candeur.

—Eh bien, demanda le capitaine
aprés lavoir toisé de la téte aux pieds,

“est-oe qﬁe vous faites auis;siklpal;tie de

la secte des végétariens sans culoftes?

—Non, répliqua le cosaque en fai-
sant le salut militaire, j'aime beau-
coup la viande et je ne demande pas
mieux que de revétir un costume au-
tre que celui-ci.

—Bon, fit le capltame mais pouxr-
quoi étes-vous au bagne?

—Pour une peccadille. Un jour que
j'avaig bu un peu trop de vodka, j'ai
jeté un de mes officiers dans les latri-
nes. J'ai failli 8tre fusillé. mais notre
petit pére le tsar m’a fait grace et m'a
envoyé ayx usines de vert-de-gris

—Tu me fais I'effet d'un bon dia-
ble; comment t'appelles-tu?

—Ivan Rapopoff!

—C’est bon, va & la cuisine, dit le
Hollandais en pointant le nom du co-
saque sur son carnet, comme il I'avait
déja fait pour les deux précédents.

A ce moment, un coup de canon re-
tentit dans le lointain, puis un second.
Le cosaque regarda le capitaine hol-
landais avec une certaine émotion.

—Qu’est-ce que c'est que ¢a ? de-
manda ce dernier.

Rapopoff ne répondijt pas tout d’'a-
bord. Il compta les coups de canon sur
ses doigts.

—Treize, dit-il enfin. C’est le signal

que 'on fait quand des galémen,s
viennent de s'évader.
Bah! fit Wilhelm avec insoucian-
ce. On n'aura pas 'idée de me soup-
conner. Je suis honorablement connu
a Wladivostok ; d’ailleurs,
bien tard pour me poursuivre, et la
nuit vient. Demain, nous serons loin
d'ioi.

Le cosaque manifesta sa joie par un
pied de nez
adressé au petit pére le tsar et aux
principaux dignitaires de I'Empire,
puis, & son tour, il gagna la cuisine.
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W‘ilhelm, que ocette besogne com-

mengait & ennuyer, se fit aider par les

matelots pour ouvrir les onze autres

oaisses qui, comme les trois premie-

- res, recélaient chacune un prisonnier.
Les femmes étaient en nombre do-

minant. En y comptant Mme Romi-

noff, il y en avait dix en tout, et tou-
tes les dix, afflliées & la secte du pro-
phéte vitaliste, élaient dans le méme
état de négligence et de quasi-nudite.

Leur corps était endurci contre le
froid par une longue habitude. Malgré
la rigueur de la température, elles
prenaient tous les jours un bain glacé
sans méme contracter un simple co-
ryza.

La plupart étaient de robustes ma-
trones dont la laideur était une sé-
rieuse garantie de vertu; mais quel-
ques-unes étaient jeunes et jolies.
Wanda, Fedorowna, Maslowa, Katin-
ka et Stanjslm avant de se oonvertlr
aux dootrines vitalistes, qui avaient
amené leur emprisonnement, avaient
4té enfermées dans une ‘“‘prison’’ de
jeunes filles vicieuses et s’en étaient
évadées. Elles oconservaient de leur an-
cienne existence une liberté d'allures
et de langage qui faisait un joyeux
contraste avec la mine pédantesque ot
les dootorales paroles du prophéte
Stépan Rominoff,

Il n’y avait done. outre le prophéte
et le cosaque, que deux hommes. L'un
d'eux, un petit vieillard & 1'air aima-
ble et souriant, aux fagons pleines de
politesse, n'avait pas son pareil pour
fabriquer des bombes & la panolastite,
munies d’un mouvement d’horlogerie
qui amenait 1'explosion & heure fixe ;
en dehors de oette manie, qui lui avait
valu, Amaintes reprises, le fouet et la
- prison, Serge Danicheff était un hom-
me inoffensif et doux, et o'était un
véritable plaisir de l'entendre parler

du bonbeur de I'humanité future, ré-
générée par le progrés. ;

Galitzine, son compagnon, apparte-
nait aussi & la seote des terroristes ;
mais il était sombre, silencieux, ne
pronongoait pas quatre paroles par
jour. I1 avait 6té condamné & vingt ans
de bagne pour avoir tenté de faire sau-
ter un train dans lequel se trouvait le
tsar, et s'il n’avait pas été pendu ou
knouté, o'est que 1'accusation n’avait
pu établir les faits d’une maniére suf-
fisante.

Le oapitaine Wilhelm Van Blook
installa le prophéte et ses disciples
dans une grande cabine de I'entrepont
et ne s'ocoupa plus d’eux, mais il re-
tint & diner & sa table le cosaque et
les deux terroristes qui lui avaient pa-
ru les plus sociables de la bande. Le
Hollandais, en leur faisant les hon-
neurs de sa table, ne manqua pas de
leur poser une foule de questions au
sujet de leur évasion.

Lui-méme ne savait rien, ou pres-
que rien; un matin, un inconnu était
venu le voir de la part, disait-il, du
comité terroriste de Lausanne, et lul
avait expliqué qu'd son prochain voya-
ge, quatorze des caisses de dynamite
dont il prendrait livraison renferme-
raient des prisonniers évadés; la som-
me offerte était assez considérable, et
Wilhelm ne s’était fait aucun serupu-
le d’accepter; bien au contraire il
considérait & juste titre comme une
oeuvre méritoire le fait d’arracher
quelques malheureux aux tortures des
bagnes sibériens.

Mais, ce qui le surprenait c’était le
choix méme des prlsonnlers rendus a
la liberté; il s'était attendu & recevoir
& son bord de sinistres et mystérieux
conspirateurs, et ¢’étaient un vieux
maniaque et une troupe de femmes
plus ou moins détraquées, que l'on ar-
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rachait & la captivité a ~si grands
frais. &

Serge Damcheff le fabrlcant de
bombes, ne put s empécher de sou-
rire:

—Je vais, fit-il, en rremphssa,nt JLLS-
qu’'au bord son verre de geniévre hol-
landais, vous donner 1'explication de
cette anomalie; une évasion comme
la ndtre cotite trés cher. ;

—Dame, interrompit le capitaine,
c'est qu'on court des risques; chacun
tient & sa vie et & sa liberté, et on
n’aventure des biens aussi précieux
que moyennant un bénéfice qui en
vaille la peine.

—Je sais cela, parbleu! Mais, si je
dis que les évasions cotitent trés cher,
c’est pour vous expliquer qu’elles
soient si rares. En Russie, avec de I'ar-
gent, on fait tout ce qu’on veut; si les
terroristes avaient a leur disposition
des capitaux plus considérables ils ne
resteraient pas longtemps sous les
Verrous.

—Vous étes donc un gros capitalis-
te? demanda le capitaine.

—Pas du tout; la personne qui a
fait les frais de notre évasion est la
vieille comtesse Alexandra Basileff,
cousine du tsar, et riche & plusieurs
millions de roubles. Cette vieille to-
quée, que la police laisse tranquille a
cause de son illustre parenté, est une
disciple fanatique du prophéte Stépan
Rominoff; elle n’a reculé¢ devant au-
cune dépense pour le sauver, lui et les
femmes.

—Malis vous au{res"

—On nous a emmenés par-dessus
le marché, parce qu'il fallait quelques
hommes solides pour vider les caisses
de dynamite et franchir les murailles
du pénitencier. C'est pour cela qu'on
nous a mis du complot; ce n’est pas
ces fainéantes et ces poltronnes et

0 — o

leur apbire—qui, dans son genre, es
aussi fainéant el aussi poltron — qui
auraient eu le courage de faire ce que
nous avons fait. Une fois que nous
avons eu franchi les murs, et que nous
avons eu trouvé le chemin de la gare,
en pleine nuit, il a fallu fracturer la s
porte du hangar o1 se trouvait le wa-
gon, ouvrir les caisses au péril de no-
tre vie et aller jeter les cartouches de
dynamite dans la riviére. Je vous as:
sure que le prophéte Rominoff ne fai-
sait pas le fler, & ce moment-la! i
—Je comprend.s cela, fit le cap1ta1- '
ne, mais, une fois entrés chacun dans
votre boite comment avez-vous fait
pour rétablir le cachet impérial?
—Nous avions pris nos précautions.
Il y avait, parmi les employés de la
gare, un terroriste qui avait pris a
I’avance 1'empreinte des cachets avec
de la cire. En moins d’une heure tout
a été terminé ; nous sommes arrivés
juste & temps, la cire était encore °
chaude quand on a attelé notre wa-
gon a un train rapide. f
—On n’a dd découvrir notre fulte ;
que le matin, dit & son tour le cosa- |
que Rapopoff, et je suis bien certain
quon n’a pas eu 'idée que nous avions -
pu prendre le train. On a di perdre
beaucoup de temps & battre la steppe
et la forét pour nous chercher. "
—Allons, tout va bien! dit galement |
le capitaine. Cela s'est mieux passé
que je n'aurais osé 'espérer! Je sais
comment arranger la chose pour mon
propre compte, une fois arrivé au
Klondyke. Je dirai qu'un commence-
ment d’'incendie m’a forcé de jeter a
la mer un certain nombre de caisses;
c'est un cas prévu dans mon traité
avec l'entrepreneur des mines. A vo-
tre santé, messieurs les évadés!’
On but une derniére rasade, puis
tout le monde regagna sa cabine. Les
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Russes avaient le plus grand besoin de
repos.. Leur long séjour dans les cais-
ses leur avait courbaturé tous les
membres. Ils étaient aussi endoloris
que s'ils venaient de recevoir le knout,
ou tout au moins une volée de coups
de baton.

Le lendemain et les jours suivants,
‘la Belle Dorothéa’ fut favorisée par
un temps superbe ; laissant derriére
elle I'empire du Soleil levant, elle fit
route dans la direction du nord-est. Le
capiaine Van Blook, pour lequel ce
voyage représentait un bénéfice con-
sidérable, était d'une humeur char-
mante, et il se montrait plein d'atten-
tions pour ses bizarres passagers.

Les Russes n’élaient pas moins sa-
tisfaits. Le prophéte vitaliste et ses
adeptes femelles se réjouissaient d’'a-
vance de la vie heureuse qu'ils allaient
mener en Suisse, dans un beau parc
appartenant a la comtesse Basileff et
ou ils pourraient vivre a 1'état de na-
ture, sans que personne songeat a les
déranger; le cosaque et les deux ter-
roristes se proposaient de gagner Pa-
ris, ot1 leurs camarades leg révolution-
naires étaient en grand nombre et s’in-
génieraient a leur dénicher quelque
emploi.

Tous, en somme, se dédomma-
geaient de la mauvaise nourriture et
des fatigues du bagne en faisant qua-
tre repas par jour et en dormant douze
heures sur vingt-quatre.

Le brave cosaque Rapopoff faisait
la joie des matelots par le goit déter-
miné dont il faisait preuve pour les
aleools et les corps gras sous quelque
forme qu'ils se présentassent. A plu-
sieurs reprises, on lui fit absorber de
I'huile provenant des machines, sous
prétexte que c'était un tonique souve-
rain pour la poitrine, et il n’était pas
de jour qu'il n'absorbat quelques pe-

e

tits verres d’alcool a briler, qu’il dé-
clarait excellent et qu’il dégustait en
connaisseur, :

Commencé de facon si favorable, la
traversée s'annoncait comme des plus
heureuses, et une des plus rapides que
le capitaine Wilhelm Van Blook et
faites depuis longtemps. Six jours s'é-
taient écoulés ainsi sans qu'il se pro-
duisit d’incident digne de remarque.

Un soir, vers dix heures, le capitai-
ne fumait tranquillement sa pipe a
I'arriere, lorsque le matelot de vigie
cria: “Terre & babord!”

Le capitaine eut un tel geste de sur-
prise que sa pipe, une superbe pipe de
kummer parfaitement culottée s’é-
chappa de ses levres et alla rouler sur
le pont ou se cassa en deux morceaux.

—Terre? répétait-il. Il n’y a pas de
terre dang ces parages-ci, J'ai encore
examiné ma carte, il y a une heure.
Cet homme est fou, ou bien il a trop
bu de genievre! T

Le capitaine avait pris dans sa po-
che de coté une de ces fortes lunettes
marines que l'on appelle lunettes de
nuit, et il explorait I'horizon.

Au bout d’'une minute, il fut bien
forcé de reconnaitre que 'homme de
vigie n'était ni ivre, ni dément. A deux
ou trois milles, dans la direction du
nord-ouest, il voyait se profiler une
terre aux promontoires escarpés. Tl
pensa d'abord qu'il se trouvait en face
d'un vaste iceberg ; mais en conti-
nuant avee plus d’attentioll son exa-
men, il distingua des lumieres, et mé-
me. & ce qu'il lui sembla, des édifices.

Le capitaine n'en revenait pas. Il
descendit & sa cabine ol se trouvait la
carte ou il pointait chaque jour le che-
min parcouru par le navire; cette car-
te, bien que toute récente, ne portait
aucune trace d’ile ou de terre guel-
conque.
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_ Voild qui est inout, e dit-i1 trds
intrigué. Je n'ai pourtant commis au-

cune erreur de route; le temps s'est

maintenu au beau. Je n'y ecomprends
absolument rienl!... '

Prudemment, il donna 1'ordre au
mécanicien de ralentir la vitesse et au
timonier de gouverner de fagon a co-
toyer & grande distance la terre in-
connue. o

La ‘“Belle Dorothéa’” ocommenca
done & contourner les rivages de cette
terre mystérieuse; mais d’assez loin
pour éviter les bas-fonds et les écueils.

Bientdt, toutefois, en dépit de ces
précautions le vapeur alla donner de
I"avant oontre un roo caché sous 1'eau,
et le navire talonna & plusieurs repri-
ses contre le récif avec un bruit sourd.

On fit machine en arriére; étant
donné la faible vitesse du navire et le
peu d'agitation de la mer, la collision
n’avait eu aucune oconséquence, mais
le capitaine n’était plus rassuré. Il
comprenait que, pour une raison quel-
oonque, il se trouvait dans des parages
‘non reconnus par les ingénieurs - hy-
drographes et inexactement portés
sur les cartes. Il fallait donc agir avec
la plus grande circonspection.

11 it mettre & la mer une chaloupe;
deux matelots y descendirent; ils de-
veient la sonde en main, éclairer la

amhe du vapeur en s'assurant qu’il
y avait assez de fond pour un navire
de ce tonnage.

O’est dans oes condltlo-ns que l'on
parcourut encore environ un demi-
mille.

Mais, tout & coup, il se produisit
une violente détonation, la chaloupe et
le vapeur lui-méme furent lancés en
Pair, élevés au sommet d’'une mon-
tagne d'eau.

Cramponné a un cordage, le capi-
taine Wilhelm avait eu le temps de

ces par l’exaplosxou

—Iln’y a qu'une torpllle qui puis-
se faire oela, murmura-t-il, grelottant
de peur & la pensée des caisses de dy-
namite qui 8e trouvaient dans sa cale.

Dans cette seconde rapide, il entre-
vit ce qui se serait passé, si, au lieu de
la chaloupe, ¢’était le vapeur lui-mé-
me qui et heurté de son avant le dé-
tonateur de la torpille.

En oet instant, un choe ferrible fit
résonner la coque de fer de la ‘“‘Belle
Dorothéa’’ dans toutes ses membru-
res; la montagne d'eau soulevée par
1'explosion avait lancé le vapeur avec
une inouie brutalité sur un groupe de
nécifs ol il demeurait maintenant im-
mobile, 1égérement penché sur le c6-
té . !

Wilhelm Van Blook essuya la sueur
qui ruisselait de son front.

—Nous I'avons échappé belle! mur-
mura-t-il. G’est un vrai miracle que

_mon navire n'ait pas éclaté comme

une simple fusée.

Cependant les Russes et les matelots
se démenaient sur le pont. Les fem-
mes et le patriarche poussaient des
oris de terreur.

— 111y a une voie d’eau prés de la
quille, déclara Karl. Nous coulons. Il
vy a déja deux pieds d’eau dans la oca-
le !

— Non, dit le capitaine hollandais,
le danger n'est pas si grand que tu
erois! Le vapeur est maintenu entre
les rochers comme une piéce de bois
entre les deux montants d'un étau,
nous ne pouvons pas couler! Et, dans
quelques heures, quand il fera jour,
nous gagnerons la terre, qui n’est pas
éloignée.

1

perdul

Personne ne court aucun =
danger; seulement, mon navire est

vvoir la ohaloupe cnédulte en mllle plé- i
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—’I‘enez foapitaine, séoda to

I'on vient & motre secours! :

Le bras étendu dans la direction de
la terre, il montrait des lumiéres qui
allaient et venaient sur le rivage. Tout
a ooup, un foyer électrique s 'aluma et
le trmngle d’aveuglante clarté d'un
projeoteur osocilla quelque temps sur

la mer jusqu'a ce qu'il elit rencontré

I’endroit ol était échoué le vapeur.

A cette clarté inattendue, on distin-
guait nettement des maisons, puis une
foule d’hommes qui couraient en ges-
ticulant sur le rivage.

—Je crois, dit le capitaine, que
nous n'aurons méme pas a attendre
jusqu'a demain. On dirait que ces
gens-1a font des préparatifs pour ve-
nir & nofre secours. Mais oe n’est pas
une raison pour laisser la mer enva-
hir la ocale. Que Karl prenne avec lui
deux ou trois hommes et qu’'il tdche
d’aveugler, tant bien que mal les voies
d’eau en clouant des toiles goudron-
nées et suiffées ot en vissant, s'il y a
' moyen, une ou deux plaques de tdle.

Pendant qu'il exécutait ces ordres
aveo une héte fébrile, Wilhelm Van
Blook, demeuré tout pensif sur le
pont, ocherohait vainement comment
pouvait s'appeler ocette ile qui ne se
trouvait marquée sur aucune carte ;
mais, tout en réfléchissant, il ne per-
dait pas de vue le rivage maintenant
éolairé d'une vive lueur. 11 vit des
hommes, coiffés de vastes chapeaux de
feutre, mettre & la mer une yole qui
gouverna de maniére a venir accoster
le vapeur naufragé.

Six rameurg faisaient voler la 1égé-
re embarcation sur les flots tranquil-
les, et, & mesure qu'elle approchait,
les gens du vapeur remarquaient ia
tournure spéciale de ces rameurs qui
portaient une sorte d’uniforme: cha-

coup un des matelots, on dirait q.ue'

eaux de feutre & larges bords, rele-

vés sur le 06t et décords d’'un insigne
rouge et solides v8tements de ouir
noir; seul, celui qui tenait la barre

était entidrement v8tu de rouge. | s
—On dirait des boérs! fit le capitai-

ne hollandais.

;—NOH, dit K&I'], O’G:Sf, plutét l’uni-" i

forme de quelque milice canadienne.

—En tout cas, ils n'ont pas lair
d’avoir de mauvaises intentions.

» —(’est ce que nous allons voir!

La yole, pendant ce temps, était ve-
nue se ranger le long du vapeur,
I’homme rouge qui tenait la barre
monta seul sur le pont. Il portait la

barbe longue et ses traits un peu ru-

des, exprimaient I’énergie et le sa
froid. Aussitét & bord. il demanda le
capitaine et, aprés Pavoir salué, ¢'in-
forma des circonstances dans lesquel-
les avait eu lieu le naufrage

Wilhelm Van Blook s’ empressa de
lul donner les explications nécessaires
en insistant sur la dangereuse présen-
ce & bord des caisses de dynamite,
mais sans souffler mot des évadés rus-
ses. Il termina en demandant quel
était le nom de I'lle sur les cotes de
laquelle ils venaient d'échouer, s'é-
tonnant qu'elle ne figurdt pas sur les
cartes officieles.

L'homme rouge eut un impergepti.
ble sourire.

—~Capitaine, répondit-il, cette ile
s’appelle I'ile Saint-Frederick; elle est
marquée sur ocertaines cartes, mais
ses parages sont si peu fréquentés
qu’elle a échappé, il est vrai, & Patten-
tion de pas mal de géographes. Cette
ile, d’ailleurs, forme un petit Etat in-
dependant sous le protectorat des
Etats-Unis d’Amérique. )

“En cas de guerre.avec le Japon_ ce
serait une station navale des plus uti-
les; elle a été fortifie par des ingé-
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nieurs américains et, comme vous ve-
nez d’en faire I'expérience & vos dé-
pens, elle est protégée par une cein-
ture de mines sous-marines et de tor-
pilles dormantes,

—Dans ce cas, répliqua le capitai-
ne avec mauvaise humeur, c¢'set 1'ad-
ministration de votre ile qui est fauti-
ve. Les réglements maritimes inter-
nationaux veulent que, quand il existe
des mines sous-marines de ce genre,
leur présence soit signalée aux navi-
gateurs par des balises ou des bouées
trés apparentes.

—C’est possible, mais comme 1'ile
Saint-Frederik ne se trouve sur la
route d'aucun navire, nous n'avions
pas jugé utile de prendre cette pré-
caution.

—Qest un tort, et je s
de vous faire un proces.

—Je vous conseille de vous en abs-
tenir, reprit 'homme rouge avec un
peu d’ironie, votre proces serait perdu
d’avance; mais je vous propose de
vous aider & renflouer votre navire et
je vous offre, chez nous I’hospitalité
la plus large et la plus cordiale.

—Nous pourrons nous entendre, &
ce que je vois. Je vais profiter de votre
offre immédiatement.

— 11 gerait tres imprudent, en effet,
a vous, de passer méme une seule nuit
dans un navire chargé¢ de matieres dé-
tonantes, dont un coup de ressac peut
déterminer I'explosion.

Cette conversation avait eu lieu en
anglais, et les Russes n'y avaient a peu
prés rien compris. Ils avaient seule-
ment deviné qu’on allait les conduire
a terre et ils en étaient enchantes.

Le transport des naufragés com-
menca immédiatement Il ne fallut pas
faire moins de cing voyages pour me-
ner & terrel'équipage et les passagers
de la ‘‘Belle Dorothéa’ ,

suis en droit

les yeux il apercgut,

Le capitaine Wilhelm allait monter
le dernier dans la yole, lorqu’il s’avisa,
tout & coup, qu’il n'avait pas aper¢t
le cosaque Rajopoff; il supposa que ',lffq
malheureux avait ¢té enlevé par: 1%é-
norme vague soulevée par la torpille
et avait été noyé, mais il fallait s'en
assurer. On chercha et on finit par
trouver le pauvre diable dans sa ca-
bine. :

Au moment de l'explosion il avait
été jeté hors de sa couchette, si mal-
heureusement qu’'il s'était brisé une
jambe. On le transporta dans la yole
avec toutes sortes de précautions.

—~Ce ne sera rien, dit1"homme rou-
ge qui avait repris sa place a la barre
du gouvernail, nous avons dans 1'ile
un savant de premier ordre, M. Bon-
donnat, qui se fera un véritable plai-
sir de le soigner et de le” quorlr e

Le capitaine Wilhelm se' félicitait
déja d’avoir mis en streté son équi-
page et ses papiers, lorsqu’en levant
a la clarté des
globes électriques, un mat & signaux
planté au sommel d'une colline. - Au
haut de ce mat se déployait un large
pavillon qui portait, sur champ noir,
une main couleur de sang; ce drapeau,
si semblable & celui des pirates et des
écumeurs de mer, lui fit froncer le
sourcil. Il se tourna vers I’homme rou-
ge qui I'observait d'un air railleur.

—~Quel est, lui demanda-t-il,
nom de I'Etat indépendant qui s’est
installé dans cette ile?

—Capitaine,, cette ile que les géo-
graphes allemands appellent I'ile St-
Frederik, nous I'appelons, nous, “I'ile
des Pendus et elle est la propriété
des lords de la Main Rouge au nom
desquels je vous fais prisonnier!

Le capitaine Van Blook jeta un re-
gard autour de lui. De tous cotés il
était entouré par des hommes armés,
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Toute réslstance elit été inutile. Bien

souvent, au Kolndyke, il avait entendu
parler de cette association de la Main
Rouge qui terrifiait toute I’Amérique.
1l se demanda avec angoisse ce qui al-
lait advenir de lui et de ses compa-
gnons; mais Wilhelm était courageux,
il ne laissa rien deviner de ses im-
pressions.

—C’est bon, dit-il froidement.

Et, s’adressant directement & 'hom-
me Touge:

—Puis-je savoir qu\elle est votre qua-
lité dans ce nouvel Etat?

—J'exerce, au nom des lords, les
fonctions de gouverneur de I'ile et de
commandant de la garnison, et je me
nomme Job Fancy!

Quelques instants plus tard, les
naufragés, rangés deux par deux,
étaient entrainés sous bonne escorte
dans l'intérieur de 1'ile.

CHAPITRE II
Garves événements a [’ile des Pendus

Le cosaque Rapopofl, & cause de sa
blessure, avait ¢t séparé du reste des
naufragés. Il passa la nuit dans une
petite cahute situé prés du rivage, ol
on lui installa un matelas de varech et,
le matin, deux hommes le placerent
sur un brancard et I'emportérent jus-
qu'da une maison de bois protégée par
un double rempart de palissades qui
se trouvait & une certaine distance du
lieu de 'atterrissement.

Des sentinelles, vétues de cet
étrange uniforme qui les faisait res-
sembler & des boérs, montaient la gar-
de devant 1'habitation.

On traversa une cour, puis une
grande salle entourée d’armoires vi-
trées qui contenaient des flacons et
des objets de métal brillant dont le
cosaque ne put deviner 'usage; enfin

-pleine de bonté;

on déposa le blessé dans une petite
chambre uniquement meublée d'un lit
de fer, d’une table et d'une chaise.
Elle prenait jour par une fenétre mu-
nie de gros barreaux, d’ou le cosaque
inféra tout de suite qu'il ne s'était
échappé d’une prison que pour entrer

dans une autre.

On le laissa seul quelques instants,
puis le ecommandant Job Fancy entra,
suivi d'un vieillard & la physionomie
son front trés haut
était ombragé par une chevelure d’'un
blanc de neige et, quoique son visage
fat empreint d'une profonde mélan-
colie il y avait dans ses yeux clairs
un charme souriant et ses traits,
qu'encadraient de vastes favoris,
blancs comme les cheveux, respiraient
I'intelligence, la sérénité et la bonho-
mie.

Autant I'homme rouge, dont la face
n'exprimait qu’ une brutale énerg1e
était, d’instinct, &ntlpathlque a Rapo-
poff, autant il se sentit de conflance
pour le vieillard qui s’avancait vers
son lit, vétu d’une longue blouse de
laboratoire et portant sous le bras une
trousse de chirurgien.

—Voila le blessé dont jo vous ai
parlé, dit le commandant Job. Je suis
certain, monsieur Bondonnat, qu'avec
votre immense science, ce sera pour
vous la chose la plus facile du monde
que de le remettre sur pied.

—Nous allons voir cela, dit le vieil-
lard.

Et il se mit en devoir d’examiner la
jambe blessée.

—Hum, fit-il au bout de cing mi-
nutes, ce n'est pas trés grave, une
fracture simple du péroné. Nous al-
lons tadcher de la réduire, mais il fau-
dra me procurer des planchettes, du
platre & modeler et tout ce qui est né-
cessare pour poser un appareil.
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" —On va vous envoyer tout cela.

cher maitre, dit le commandant d’un
ton respectueux ; je laisse donc ce
brave moujik confié & vos soins. Il oc-
cupera ocette chambre qu habitait
avant lui ce coquin de Peau-Rouge,

qui nous faussa compagnie en méme.

temps que lord Burydan.

A cette allusion, que M. Bondonnat
comprenait parfaitement, le vieux sa-
vant soupira mélancoliquement.

Médecin et malade demeurérent seuls.
M. Bondonnat demanda, d’abord en

anglads, puis en frangais au ocosaque

comment il se nommait et d’ou il ve-
nait, mais Rapopoff & chaque nouvelle
question secouait énergiquement la
téte pour faire entendre qu’il ne com-
prenait pas. '

—8uis-je assez étourdi, s'écria le

savant, puisque o'est un cosaque, il
doit parler russe, que diable!

M. Bondonnat était un remarquable
polyglotte; il lisait ou parlait couram-
ment sept ou huit langues. Il réitéra
donc sa. question en russe et cette
fois. il eut la satisfaction de voir la
physionomie de son malade s’éclairer
d’un sourire. Une conversation s’en-
gagea entre eux immédiatement.

Rapopoff raconta avec de minutieux
détails toutes les circonstances de son
dvasion et du naufrage de la ‘‘Belle
Dorothéa’.

—FRooutez, mon brave, lui dit M.
Bondonnat, quand il eut terminé son
réoit. Il est tout & fait important que
'on ne sache pas ici que je connais le
russe. Chaque fois qu'il y aura ici une
autre personme, il faut faire mine de
ne pas oomprendre ce que je’vo-us di-
rad.

—Mais pourquoi donc? demanda le
cosaque en ouvrant de grands yeux.

Le
commandant Job s'était déja retiré..

~ —Parce qu'ici; vous 8tes dans un
repaire de bandits. L’fle des Pendus
n'est habitée que par des meurtriers
et des voleurs, et je suis, eomme vous,
leur prisonnier. Ils m’'ont arraché a
ma famille et 4 mes amis pour me vo--
ler meg découvertes, et, jusqu’ici, tou-
tes mes tentatives d'évasion ont
échoué .

M. Bondonnat raconta ses étranges
aventures au cosaque, vers lequel il
s'était senti tout de suite entrainé par
une sympathie naturelle.

Au bout de huit jours, médecin et
malade étaient les meilleurs amis du
monde. Rapopoff, dont la jambe éfait
en bonne voie de guérison, commen-
gait & se lever et déja rendait au vieux
savant d'appréciables services en qua-
lité d'aide de laboratoire.

A la grande surprise de M. Bondon-
nat, le commandant Job n'était plus
revenu. C'étaient des bandits subal-
ternes qui apportaient chaque jour la
nourriture des deux prisonniers.

Jamais le commandant n'était resté
aussi longtemps sans venir au labora-
toire, le vieux savant devina qu’il de-
vait se passer, dans 1'ile, des événe-
ments graves. 2

Le cosaque semblait avoir été com-
plétement oublié.

D’ailleurs, Rapopoff, avec oette es-

péce de fatalisme oriental qui fait le

fond de I'ame russe, semblait se trou=
ver trés heureux de vivre en la com-
pagnie du savant et ne se préoccupait
nullement de 1’avenir.

Laborieux, exact, docile, il se don-
nait beaucoup de mal pour.se rendre
utile dans le laboratoire; seulement,
M. Bondonnat crut remarquer que
oertaines substances disparaissaient &
vue d'oeil.

Un matin il eut ls clé du mystére. Il
trouva Rapopoff en train de déguster
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- une tartine de pain noir enduite d'un

corps jaune et brillant. A coté de lui
était un flacon d’alcool a briler.

—~Que mangez-vous donc 14 ? de-
manda M. Bondonnat tout ébahi.

Rapopoff montra du doigt un bocal
qui portait ’inscription ‘‘vaseline bo-
riquée’’ et il ajouta, en se passant la
main sur 1'estomac avec un sourire de
gourmandise:

—Bon. ¢a, la vaseline, pour petit
déjeuner du matin!

M. Bondonnat ne put tepir son sé-
rieux en face de cet appétit barbare.

—Mais, mon pauvre Rapopoff, lui
dit-il, vous allez attraper une inflam-
mation d'entrailles. Manger des tarti-
nes de vaseline et boire de l'alcool de
lampe, il faut que vous ayez un esto-
mac d’autruche, mon ami!
~ —Alors, c’est mal ce que jai fait?

“demanda le cosaque consterné.

—Mais non; moi, ¢a m'est égal.
Seulement, & force de K goftter des
substances que vous ne connaissez
pas, vous flnirez par vous empoison-
ner.

Rapopoff jura golennellement par
la Vierge de Cazan et les apotres Pier-
re et Paul de ne plus toucher a 'alcool
ot de ne plus manger de vaseline.

Le cosaque tint parole; mais il se
rattrapa sur I'huile de ricin, ce qui
causa de grandes inquiétudes a M.
Bondonnat, car Rapopoff, entrainé
par sa gourmandise, se purgea de fa-
oon tellement énergique que le savant
le orut un moment attent du choléra.

__ D’ot1 nouvelle semonce et nouvelle in-

terdiction.

A part ce léger défaut, com{nu\n a
tous ses compatriotes. qui. de temps
immémorial, ont eu un faible pour les
chandelles et le trois-six. Rapopoff
était le plus fidéle des serviteurs.

- Un matin, M. Bondonnat, qui était

descendu de bonne heure dans la cour

du laboratoire constata avee une pro-
fonde surprise que les sentinelles qui
montaient ordinairement la garde en
dehors des palissades, étaient absen-
tes; c'était la premiére fois que les
gedliers du vieux savant se relachaient
ainsi de leur vigilance. Il devait se

- passer quelque chose d’extraordinai- :

re. /
—Mon brave Rapopoff, dit M. Bon-
donnat au cosaque, tu vas sortir d'iei

et te rendre jusqu'aux maisons que tu

apercois la-bas.

—DBien  petit pére.

—Tu vas tdcher de savoir un peu
ce qui se passe dans l'ile; essaye de
trouver quelques-uns de tes compa-
gnons et, situ le peux sang éveiller
I'atiention de la Main Rouge; ameéne
ici le capitaine. En tout eas. dis-lui -
mon nom et apprends-lui qui je suis!
Je trouverai peut-étre moyen, grice a
lui. de faire parvenir une letire & mes
enfants et & mes amis de France.

—(C’est entendu, petit pére.

—Va. et sois promptement de re-
tour. Je m’en rapporte a ton intelli-
gence.

Rapopoff franchit I'enceinte des pa-
lissades, et, sans essayer de se cacher,
se dirigea tranquillement vers les mai-
sons, derriére lesquelles M. Bondon-
nat le perdit de vue.

Une demi-heure ne s’était pas éoou-
lée que le cosaque revenait, la mine
consternée,

—Petit pere, fit-il, il est arrivé un
grand malheur. Le bateau est parti.

—Tu veux parler du navire qui t'a
ameng?

—Qui,

—Mais je croyais qu’il était & moi-
tie¢ démoli.
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—Les gens de la Main Rouge l'ont
réparé; beaucoup d'entre eux ont
quitté 1'ile avec le capitaine hollan-
dais, et ils ont laissé ici le pauvre co-
saque.

Rapopoff avait les larmes aux yeux.

—Ne te désole donc pas, lui dit M.
Bondonnat; cela t'ennuie donc bien de
rester avec moi?

—Petit pére, ce n’est pas cela 'que
j'ai voulu dire.

—D’ici peu, je I'espére, nous par-
viendrons 4 nous évader; et je te pro-
mets de t'emmener avec moi en Fran-
ce.

Cette promesse sécha les larmes du
cosaque qui rendit fidéelement compte
de la mission dont on l'avait chargé;
il avait trouvé les habitations situées
prés de la baie presque entiérement
abandonnées. Il n'y restait plus qu'un
vieux ‘‘tramp’’ octogénaire qui lui
avait appris le départ des Hollandais.

—Comment se nomme-t-il? deman-
da M. Bondonnat.

—Je ne sais pas. Comme il ne parle
pas le russe, c’est par signes, en me
montrant 1'endroit o1 le navire s’était
échoué, qu'il m'a fait comprendre
qu’ils étaient tous partis.

—(C'est bien. Je vais moi-méme al-
ler voir ce vieillard. Si c’est celui que

je crois, il me fournira tous les rensei-

gnements possibles.

Le savant endossa sa pelisse, se
coiffa de sa toque de fourrure et, pour
la premiére fois depuis qu'il habitait
I'ile des Pendus, il s'aventura en de-
hors de la palissade. Rapopoff 1'avait
suivi .

M. Bondonnat, prisonnier depuis de
longs mois, considérait avec une vive
curiosité le paysage qui l'entourait.
Devant lui se trouvait un petit port ou
quetques canots étaient a l'ancre, et
des maisons de bois de chétive appa-

rence d'ou partait une route bien en-
pierrée qui s’enfoncait dans I'intérieur
en contournant une colline couverte
de bouleaux, de sorbiers et de saules
d’un aspect chétif et rabougri.

- A la porte d’'une des maisons, un
vieillard & cheveux blanecs fumait pai-
siblement sa pipe assis sur un esca-
beau; il accourul joyeusement au-de-
vant de M. Bondonnat, qui en peu de
temps auparavant lavait guem d'un
acces de goutte,

Ce vieillard était le doyen des ban-
dits de la Main Rouge. 1l avait quatre-
vingt-deux ans passés et, depuis sa
plus tendre enfance, il n'avait cessé
d’étre en lutte avec la société: Il avait
été pen.du et lynché tant de fois qu'il
ne s’en rappelait méme plus lenombre

-exact.

Malgré tant de fatlgues et 'd’aven-
tures, il possédait encore une santé
excellente, mangeant avec appétit et,
comme il se plaisait & le répéter, trou-
vant encore que le whisky était une
bonne chose.

Il salua respectueusement M. Bon-
donnat, qui lui dema.nda des nouvel-
les de sa santé.

—Je vous remercie. On est tou-
jours solide au poste. Gréace a la bonté
de Messieuns les lords, je jouis d’une
vieillesse heureuse et tranquille.

11 allait entamer un de ces longs ré-
cits dont il était' coutumier, mais M.
Bondonnat, impatient d’avoir des nou-
velles, 'interrompit, en allant droit au
fait: 4

—FEs-il vrai pére Marlyn, que le
navire hollandais soit parti? _

—Oui, monsieur, fit le vieillard en
poussant un soupir. Ah! il se passe iei
de drdles de choses! Je ne sais ce que
vont dire les lords de la Main Rouge
lors de leur prochain voyage, mais je
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] Orams bien que tout cela ne v1enne a
-8 giter! ;

—~Qu'y a-t-il done? demanda le sa-'

vant, dont la curiosité était vivement
excitée par ce préambule. '

—TFh bien, la majeure partie de la
garnison a pris la fuite avec les Hol-
landais, le capitaine Job Fancy en téte.

—Pas possible!

—C’est comme j’ai I’honneur de
vous le dire! fit le vieux bandit en se-
couant la téte. Ce Job n'était pas déci-
dément un homme aussi sérieux que
ses prédécsseurs, M, Slugh, M. Sam
Porter, auxquels les lords ont donné
de avancement. Il ne songeait qu'a
boire et a or'ganmex' toutes sortes de
complots.

M. Bondonnat éeoutait de toutes ses
oreilles. Il eomprenait qu'il allaif ap-
prendre des choses de la plus hajite
importance,

~—Oui, reprit le pére Marlyn, ils
sont partis! Vous savez qu'il y a ici
une fabrique de banknotes et de faus-
se monnaie; chacun d'eux s'en est
pourvu largement, et je crois qu’ils
doivent gagner 1'Alaska, ol ils pen-
sent pouvoir écouler leur marchandi-
se chez les mineurs et les aventuriers
de tous pays qui travaillent aux pla-
cers. :

—Vous n'avez pas eu I'idée d aller
avec eux?

—Ma foi, non. Je finirai mes jours
ici. A mon dge on n'aime pas le chan-
gement. D’ailleurs, n'efit-ce pas élé
- montrer la plus noire ingratitude en-

vers les lords qui ont eu tant de bonté
pour moi?

Ces révélations remplissaient de
joie le coeur de M. Bondonnat. Il com-
prenait que, désormais, il ne serait
plus surveillé aussi étroitement. et
qu'une évasion deviendrait peut-étre

»

posmble 1l conlinua de questlonner 1e

‘vieux tramp. : f ,
—OQui, reprit celui-ci, la conduxte‘ :

de Job et de ses hommes est honteuse;
non seulement ils se sont lesté les po-
ches de faux dollars et de fausses
bank-notes, mais encore ils ont tout
pillé dans Dile avant de s’ en aller. Ils 7
ont emporté une quantité considéra-
ble de fourrures de phoque, de renard
bleu et de plumes d’ ciders. De .plus,
ils ont dévalisé les caves, I'arsenal, et

~raflé tous les ob]ets de \aleur qui se

trouvaient dans le
lier des lords.
Ce n'est pas tres honnéte, fit M,
Bondonnat qui tenait & ne pas lalssel
tomber la conversation.
(’est ignoble! Mais cela ne leur
portera pas chance. La Main Rouge
saura bien les dénicher n’importe ou
quils soient caehcs, et alors, gare &
eux! La Vongeance des lords sera ter-
rible!

—En somme, combien l'este-t—il
peu pres d’hommes dans 1'ile?

ixantaine, sans compter

les Esquimaux, bien entendu, et les
femines russes. :

—Les femmes russes ne sont done
pas ‘parties? :

—Non. Elles sont installées, avee
leur prophéte, dans une vallée de 1'in-
térieur de 1'ile, et elles. ont pris des
amoureux parmi nos gens.

logement parhcuf

\

a

—Encore une question_ fit M. Bon-
donhrat, pourquoi vos camarades ne
sont-ils pas tous partis avee le Hol-
landais?

—Cest que les uns ont eu peur de
désobéir aux lords. Les autres sont
des vétérans comme moi, qui ne de-

mandent pas auire chose que de pas-

ser ici tranquillement leurs derniers
jours. Puis il y en a qui espérent que
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la Main Rouge leur donnera de gran-
des néoompenses pour leur fidélié.

M. Bondonnat prit congé du vieux
bandit et, toujoums suivi de son fldéle
cosaque, 8’engagea dans le sentier qui
se dirigeait vens 'intérieur.

Il n'avait pas fait une centaine de
pas qu'un étrange personnage se dres-
sa devant lui. O'était un homme d'un
oertain Age, dont les cheveux gris flot-
taient en désondre sur les épanels ; sa
. barbe lui descendait jusqu’an milieu
de la poirine, et, sauf une légdre cein-
ture, il &tait complédtement nu ; son
nez camard était surmonté de solides
besiocles de ouivre, et il semblait hum-
ble et oraintif.

M. Bondonnat se frotta les yeux
pour voir &'il n'était pas le jouet de
quelque halluoination; mais le cosa-
que faisait déja des gsignes au nouveau
venu, qui lui répondait avec un amical
gourire.

—0'est M. Rominoff, expliqua-t-il.
Vous saves, le prophéte dont je vous
al parlé.

—Ah| fort blen! Je suis enchanté
de faire sa conneissance ! Il va sans
doute nous apprendre, lui aussi des
ohoses intéressantes.

Le prophéte s’était avancé. Rapopoff
fit 1es présentations et, tout ausitdt, la
oonversation s'engagea en lamgue rus-
se; M. Bondonnat, le premier, exposa
sa, situation et racomta ses aventures;
puis i1 pria son interloouteur de lui
dire les gienmes.

—Ah! monsieur, dit tristement 1’a-
pétre vitaliste, ce qui m’arrive est ini-
maginable. J'ai vraiment du malheur,
ot je suis heureux de rencomtrer un
homme comme vous, & qui je puisse
confier mes peines. Ces bandits de la
Main Rouge sont d'infimes coquins!

—Je m’étonne que vous soyez resté -
parmi eux, au lieu de continuer votre

voyage.

—~Cela n’a pas été possible. Ces mi-
sérables se soni emparés des jeunes
femmes que j'avais converties & ma
dootrine, et se les sont appropriées !
Je dois dire, d'ailleurs, qu'elles ne se
sont pas fait beaucoup tirer 1'oreille
pour devenir les compagnes de ces
bandits. '

—A votre place, je ne m’en serais
plus ocoupé!

—C’est bien ce que je oomptalsv"

faire; mais ces drdles ont capturé ma
respectable épouse, Mme Rominoff, et
Yont, comme ses compagnes, fait ser-
vir 4 I'assouvissement de leurs pas-
sions brutales ; je ne pouvais aban-
donner ma femme dans une pareille
circonstance, je guis donc resté.

—Je vous plains trés sinceérement,
dit M. Bondonnat qui, malgré la gra-
vité de cette oonﬂde'n'oe, avait peine &
s’empécher de rire.

—Vous ne connaissez pas toute 1'6-
tendue de mon malheur! Ces miséra-
bles, au nombre de vingt-neuf, sont
chacun, pendant dix jours, & tour de
rdle, les époux d’une de mes éléves; la
seule faveur qu’ils m'aient aoocordé
par amour de 1'égalité o'est de me
compter comme trentiéme, de sorte
que je passe dix jours par mois seule-
ment en compagnie de ma malheureu-
sie épouse. ;

Aprés avoir recu le juste tribut de
condoléances que M. Bondonnat ac-
corda A sa lamentable situation, le
Russe raconta comment les bandits
avatent forcé le capitaine Wilhelm, le
revolver gur la tempe, & les emmener
dans son navire; puis il ne résista pas
au désir d’exposer & un savant aussi
distingué¢ que M. Bondonnat les
grands traits de sa théorie vitaliste,
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—~Ce qui rend la vie de 'homme si

courte, expliqua-t-il, et ce quile rend

lui-méme si malheureux et si pervers,
ce sont les raffinements maladifs qu'il
a introduits dans sa maniére de vivre.
Je préche, moi, le retour a la simpli-
cité; pas de vétements inutiles et mal-
sains, pas d’aliments épicés et indi-
gestes, pas de feu, pas de maison, voi-
la le secret du vrai bonheur ! Ainsi,
voyez, moi, je me porte comme un
charme!

—1I1 me semble, objecta timidement

M. Bondonnat, qu'il y a quelque exa- -

gération dans votre maniére de voir.

—Nullement, répéta le prophéte
avec aigreur. L’homme nu devient
d’'une force et d'une beauté admira-
bles, et la nature, comme elle le fait
pour les autres animaux, ne tarde pas
& recouvrir son corps d'un moelleux

“pelage naturel qui le défend contre la
rigueur des saisons. Regardez, cette
transformation a déja commencé pour
moi.

Et le prophéte Rominoff montra,
aveo orgueil, sa poitrine velue que le
capitaine Wilhelm Van Blook avait
comparée au-dessus d'une malle.

—De plus, continua-t-il avec véhé-
mence, je couche toujours en plein
air. Les maisons et les lits ne sont
qu'une mauvaise habitude. J’ai vu  en
Sibérie, des Kalmoucks dormir dans
la neige par un froid de dix degrés, et
ils ne se portaient pas plus mal, bien
au contraire! _

“Je n’allume jamais de feu et je ne
mange jamaig d’aliments cuits. Mon
ordinaire se compose de fruits et. de
racines et, en cas de nécessité, de
viande et de poisson crus.

—Et, jusqu’ici, demanda le docteur.,
aucune de vos adeptes n’est morte de
pleurésie de grippe ou de fluxion de
poitrine?

—Nullement. Elles se portent &
merveille, quoiqu’elles ne possedent
pas encore—mais cela ne tardera gue-
re—1'épaisse fourrure dont la nature
a doué tous les animaux des pays
froids. 11 est vrai que le climat de cette
ile est beauwcoup plus tempéré qu’on
ne pourrait le croire, étant donné sa

latitude. ‘

“Cela doit tenir a 'existence d’un
courant marin trés chaud venu des ré-
gions équatoriales.

“Je vous ferai visiter le vallon ol
habitent mes dix éléves et leur trente
époux; vous verrez qu'au point de vue
de la végétation, aussi-bien qu’a d’au-
tres égards, ¢'est un vrai paradis ter-
restre. :

—J'irai voir cela, oui, mais pas au-
jourd’hui, et, tenez, il me vient une
idée, accompagnez-moi jusqu'a mon
laboratoire.

—Je veux vous faire un cadeau.
Vous vous étes plaint tout a ’heure de
I'insuffisance du systéme pileux chez
vos adeptes. Je vais vous donner un
élixir composé par moi et grice au-
quel. en peu de jours, j'en réponds,
vos charmantes éléves seront pourvus
d’'un vétement naturel aussi chaud et
aussi moelleux que celui que posséde
la chévre du Thibet ou méme 1’ours
blanc.

Le prophéte Stephan Rominoff ac=
cepta cette offre avec une vive grati-
tude, et il quitta le laboratoire chargé
d’'une bonbonne remplie du précieux
élixir capillogéne découvert par M.
Bondonnat.

Resté seul avec le cosaque, le vieux
savant lui déclara qu'il allait profiter
du reldchément de la surveillance et
commencer le jour méme a faire les
préparatifs d'une évasion qui devait
avoir les plus grandes chances de
succeés.,

T - -
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CHAPITRE III
Le musée secret :

Dés lors, une existence toute nou-
velle commen¢a pour M. Bondonnat.
I1 ne revit aucun ‘‘tramp’’
devant la porte de son laboratoire. On
avait renoncé & le surveiller; on le né-

. gligeait tellement qu'a plusieurs re-
prises, on oublia de lui apporter &
manger.

Le vieux savant dut se faire condui-
re, par le pére Marlyn, jusqu'a l'en-
droit oll se trouvait le nouveau com-
mandant, un certain Mongommery,
que M. Bondonnat avait eu aussi 1'oc-
casion de guérir d'un commencement
de ‘‘delirium tremens’

Mongommery était un personnage
insouciant et aussi paresseux qu'il
était ivrogne. Sa manicre de voir se
résumait dans une formule qui répon-
dait & tout, et qu'il répétait cent fois
dans la journée: ‘‘ne compliquons pas
les choses” .

—Savez-vous, monsieur Bondonnat,
dit-il au savant, que cela fait un grand
dérangement d'aller wvous porter &
manger deux fois par jour!

: ant pas mourir
de faim. Si je vous embarrasse, ren-
dez-moi la liberté.

® __(a, c'est une autre affaire. Ne
compliquons pas les choses. Le cosa-
que ira deux fois par jour chercher
vos vivres a la cantine.

Et Mongommery ajouta, & la gran-

de satisfaction de M. Bondonnat:

—Ily ades camarades qui auraient

voulu que je vous boucle plus étroite-
ment, mais & quoi bon! Ca m’est égal
que vous connaissiez l'ile, puisque
vous devez probablement y finir vos

P

jours, et je ne serai pas si béte que
mon prédécesseur,

Sam Porter, qui

en faction-

avait laissé un aéroplane & votre dis-
position! Il ne faut rien compliquer.
Je suis bien stir, moi, que vous ne vous
évaderez pas diei.

M. Bondonnat se sépara du nouveau
commandant, qui voulait a toute for-
ce lui faire boire un verre de whisky,
dans des termes presque cordiaux; le
savant était enchanté d'avoir recon-
quis une liberté relative, et il en usa,
ce jour-la et les suivants, en entrepre-
nant. en compagnie de son fideéle Ra-
popoff, d'interminables promenades
d’exploration dans 'intérieur de I'ile.

Il fut surpris de voir que ee terri-
toire, qu’il avait eru stérile, abondait
en richesses de toutes sortes et qu'il
était parfaitement outillé, for"tiﬁé et
organisé.

Dans la région du nm'd qui ecompre-
nait une vaste baie parsemée: d'ilots
rocheux, se trouvait la colonie des
phoques a fourrures, soignés par une
centaine d'Esquimaux qui s'ocecu-
paient aussi de la péche et de la pré-
‘paration des peaux. Leurs cahutes de
gazon formaient un pittoresque village
au fond de la baie. M. Bondonnat avait
soigné guelques-uns de ces pauvres
sauvages, aussi I'accueillirent-ils avee
enthousiasme.

Plus tard, il visita, au centre de 1'1-
le, un véritable village ot ‘se ftrou-
vaient les casernes des ‘' tramps ',
maintenant presque vides. l'arsenal,
les magasins de vétements, de vivres
et de munitions; il vit aussi, a’ peu de.
distance de son laboratoire, le luxueux
cottage réservé aux lords de la Main
Youge, quand ils séjournaient dans
I'ile

Il n'y eut que la partie sud gu'il'ne
put traverser, car ¢'était la que se
trouvaient'atelier des faussaires etles
fabriques de banknotes et de faux dol-
lars; enfin, il inspecta les batteries-de
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canons dernier modele installées sur
les hauteurs et qui mettaient 'ile en
état de soutenir un long siége.

Mais ce qui le charma le plus, ce fut
la campagne admirablement cultivée
et coupée, ca et la, de bois de bou-
leaux, de sorbiers et de saules, les es-
sencesg qui résistent le mieux au froid.
Le gibier abondait, les rennes. les cas-
tors, les renards & fourrure et tous les
oiseaux aquatiques pullulaient. Des
ruisseaux d'eau vive, qui couraient a
travers les prairies, étaient remplis de
sgumons et de tuites. Graece au bien-
faisant courant  .d'eau chaude, cette
fle, que I'on elt cru désolée, et pu
passer pour un véritable éden.

Dans ses promenades, M. Bondon-
nat n'eut garde d'oublier le prophéte
Rominoff et ses adeptes, campés au
grand air dans une clairiére bien abri-
tée du vent. La, il recut les félicita-
tions de toutes les dames, qui le re-
merciérent de son élixir capillogene,
dont elles commencaient & ressentir
les bienfaisants effets.

C'est en quittant le prophéte vila-
liste, que M. Bondonnat et Rapopolf
atteignirent une région inculte et dé-
solée, située tout a fait a 1 ouest de
I'fle. Le sol tourmenté était hérissé de
bloes de granit et couvert seulement,
par endroits, d'un gazon rare.

A certaines places, il y avait des
mares stagnantes, bordées de saules
nains, ou s’ ébattait tout un monde
d’oiseaux aquatiques, canards sauva-
ges, vanneaux, pilets, sarcelles, plu-
viers. M. Bondonnat réffarqua, méme,
quelques cygnes et quelques oies sau-
vages qui s’envolaient a grands batte-
ments d’ailes. Il était évident que cet-
te région n'était que rarement visitée
par les tabitants de I'fle, et il en com-
prit la raison en apercevant sur un ro-

cher, une main rouge grossiérement
tracée avec de la peinture. !

—Ce doit étre, dit-il, un coin inter-
dit aux bandits et que les lords se sont
réservé.

—Peut-&tre pour y chasser, petlt
pére? dit le cosaque.

—Je ne crois pas cela. Cette inter-
diction doit avoir une cause plus sé-
rieuse, et nous allons tdcher de la de-
viner,

Ils dépassérent le rocher sur lequel
était peinte la main rouge. et ils s'en-
gagerent dans un vallon profondé-
ment raviné, bordé de falaises de roc
ou des eiders et des aigles de mer
avaient installé leurs nids. :

Au fond de ce vallon, il y avait un
sentier bien tracé, sur lequel se re-
marquaient des empreintes de pas et
de roues de voiture. Ils s’apergpurent
bientét qu'il allait en se rétrécissant,
se changeait en une sorte de défilé ou
de ravin, que des rochers abrupts en-
serraient de toutes parts, ne laissant
entre eux qu'un étroit passage. .

Ils avancérent encore, mais leur dé-
ception fut grande en trouvant le che-
min barré par un bloc de granit que
cinquante hommes eussent eu de la
peine & remuer,.

—Voila qui est singulier, dit M,
Bondonmnat, ce sentier avait pourtant
bien1'air de conduire quelque part.

—Le bloc est peut-8tre tombé a la
suite d’un éboulement? fit le cosaque.

—~Cela ne se peut. Or voit. & la ccu-
leur grise de la mousse, qu'ily a long-
temps, des années peut-étre qu'il oc-
cupe la méme place.

Et. pourtant, petit pére!...
Rapopoff regardez!...

dit

Il montrait des traces de pas nette-
ment coupées par le granit, comme si
quelqu'un elit marché & la place ol se
trouvait maintenant 1'énorme blogc.

e 03
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—1I1 y a peut-étre un passage se-
cret dissimulé dans la pierre? dit le
cosaque.’ : :

—Je ne le crois pas.

Rajpopoff sétait approché du bloe
comime g'il ettt voulu le déplacer, mais
autant aurait valu essayer de remuer
une montagne.

—Je crois, fit M. Bondonnat, qu’il
vaut mieux retourner sur nos pas!. ..

Mais, au moment méme ou il pro-
non¢ait cette phrase, un dernier effort
du cosaque fit virer la . gigantesque
masse. Le savant poussa une exclama-
tion de surprise. Il lui paraissait im-
possible matériellement qu'avec ses
seules forces, Rapopoft et pu obtenir
un pareil résultat. 1 eut bientdt I'ex-
plication de cefte anomalie.

Pareil & ces pierres qui tournent,

que 1'on voit dans le pays de Galles et
en Bretagne, le bloc de granit était en
équilibre. Quand on le touchait & un
certain endroit, le doigt d’un enfant
elit suffi pour le déplacer, c'était cet
endroit que la main du cosaque avail
enfin trouveé.

En tournant. le bloc avait démas-
qué une ouverture ténébreuse.

— Entrons! déclara hardiment M.
Bondonnat.

\ __('est cela, petit pére, entronsl...
répéta le fidele cosaque.

Et, tout en parlant, il glissait quel-
ques galets plats dans l'interstice du
rocher, pour empécher e bloc de re-
prendre, de lui-méme, la place qu'il
occupait. T

Les deux explorateurs étaient, heu-
reusement, pourvus d'une lampe ¢élec-
trique de poche. TIls Pallumeérent et
s'enfoncérent dang ce trou noir, qui

ressemblait au soupirail d’une cave.
Mais ils avaient fait & peine une di-

zaine de pas dans I'étroit corridor aux

parois scintillantes de salpétre, qu’ils

‘débouchérent dans une salle souterrai-
ne de forme ronde, entiérement em-
plie d’armoires vitrées disposées de
facon concentrique.

Tout d abord, ils ne virent pas bien
ce que renfermaient ces armoires ;
mais. quand ils s'en furent approchés,
ils reculérent avec un frisson de dé-
gotlt . et d’horreur. Cette salle souter-
raine, dont le hasard leur avait livré le
secret, était un véritable musée ana-
tomique. 11 y avait la des centaines
d’organes, des corps entiers conserveés
en apparence dans. toute leur frai-
cheur par des procédés ineonnus.

Immergés dans de vastes bocaux,
d’aprés la méthode du docteur Carrel,

sans doute encore perfectionnée, des.

coeurs palpitaient au milieu d'un li-
quide incolore des pouwmons s'erd-
flaient et se dégonflaient avee un bruit
haletant, des masses d’entrailles
bleues et vertes se tordaient, encore
agitées des mouvements reptiformes
qui accomjpagnent la digestion chez
les étres vivants. '

Il y avait, encore, dans une grande
éprouvette de cristal, des foetus vi-
vants dont les vaisseaux omblicaux

1

étaient prolongés par des tubes de ca-

outchouc qui venaient aboutir & une
étrange pompe de cristal, pleine de
sang tiede.

Le premier mouvement de stupeur
passé. M. Bondonnat se trouva puis-
samment intéressé par cette effarante
collection. Jamais il n’avait vu d'aussi
admirables piéces anatomiques.

Il constata la le résultat de décou-
vertes encore complétement inconnues
de la science officielle, et il se deman-
da, tout pensif, quel était le grand sa-
vant qui, capable d'opérer d’aussi pro-
digieuses trouvailles, était en méme
temps un chef de bandits. 11 s’expli-
quait maintenant qu'on l'ett enleveé,

o
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proprier ses découvertes.

—1II fallait, en somme, pensait-il,
que ces bandits fussent. parfaitement
au courant de meg travaux. Mais quel
dommage gqu'un pareil homme prési-
~de & une tourbe d’assassins et n’agisse
pas franchement, en travaillant au
gramd jour!

St

Plongé dans ses réflexions, M. Bon-\

donnat continuait & examiner les pié-
ces anatomiques. Il était arrivé a ‘une
partie de la salle ol se trouvaient de-
bout. dang leur cercueil de eristal, des
corps admirablement embaumés. La
‘peau avait conservé son coloris, et les
membres leurs dimensions exactes ;
les visages, aux levres rouges, n'é-
taient ni ternis ni décomposés. On et
dit que tous ces étres humains vi-
vaient encore d'une,vie mystérieuse et
n'attendaient qu'un ordre du maitre
pour quitter leur immobilité pensive.

Rapopoff, pendant tout cet examen.
donnait les signes de la plus vive ter-
reur; ses dents claquaient, et il regar-
dait M. Bondonnat d'un air suppliant,
comme pour l'adjurer de sortir au plus
vite de cet antre diabolique.

Tout & coup, il se rejeta en arriére,
avec un véritable hurlement.

—Petit pére! petit pére! s'écria-t-
iliail st A Ly

I montrait du doigt une wvitrine
dans laquelle M. Bondonnat, stupéfie
d’épouvante & son tour, apercut son
exacte ressemblance, son double. un
autre Bondonnat en chair et en os. qui,
admirablement embaumé, semblait le
contempler avec un sourire tramquib-
le. .

—~QCa, par exemple, s'écria le vieux
savant, ¢’est trop fort! Je me demande
comment l'on a pu truquer un sujet
de fagon a obtenir une si euarante
similitudel

ouvertes, il

“davee@Bjeté en travers

M. B'onrdomnxat et le cosaque demeu- ;
- rérent cing bonnes minutes dans ‘un
~ silence profond, littéralement idioti-

sés de stupeur; mais brusquement le
ieillard se frappa le front avee un eri
de triomphe: = :
-~ —Le voila! s'écria-t-il,

que!
—~Que voulez-vous dire, petit pére?
—Tu verras! Mais il va faire nuit
dans tne heure; nous ne sortirons d’i-

ci que quand 'obscurité sera comple-

(K= :
—J’aimerais mieux m'en aller, pro-
testa Rapopoff avec énergie. :
—Non, tu vas me comprendre.
Quand nous nous en irons. nous em-
portérons avee nous ‘‘I'autre’’, le Bon-
donnat que tu vois 1a, dans la vitrine!

Ce ne fut pas sans peine que le co-
saque se laissa persuader. Mais enfin,
a force d’argumerits et de démonstra-
tions, il finit par céder.

Quand tous deux guittérent le mu-
sé¢e anatomique souterrain, dont ils
eurent soin de refermer la porte de
roe Rapopoff porfail sur ses. épaules
un lourd fardeau, enveloppé d'une to1-
le grise.

Deux jours plus tard, le doyen des
“tramps’’, le pére Marlyn, entra com-
me il le faisait, quelquefois, dans le
laboratoire. pour prendre des nouvel-
les de M. Bondonnat.

Trouwvant toutes les portes grandes
traversa successivement
la salle d’expériences ef la bibliothe-

‘que. et arriva ainsi a la chambre du

mais il ¢’arréta sur le
éfait et consterné.

M. Bondonnat était mort, et son ca-
du lit défait,
pendait lamentablement la téte en bas,

savant,
1111}

seuil,

H'i L 85 ] 8

le m.oyeﬁ*
d'évasion str, remau‘quable et pt‘ﬂ.tl-'A
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Le pére Marlyn appela:

—Rapopoff, au secours!

Et comme Rapopof‘r ne venait pas,
le vieux tramp se mit, mais vainement
& sa recherche. Le cosaque avait dis-
paru. 1

Trés remué par ce qu'il venait de
voir, et méme sincérement affligé—
car le vieillard, comme tous les gens
de I'ile, adorait M. Bondonnat—Ie pé-
re Marlyn s’empressa d’aller avertirle
commandant Mongommery.

Celui-ci sortit de son apathie habi-
tuelle et se rendit en hate au labora-
toire pour procéder lui-méme a une
enquéte; et le premier résultat de ses
investigations fut de découvrir, a I'an-
gle de la tempe du cadavre, une bles-
sure assez profonde.

Il était encore occupé de ses maca-
bres ‘investigations lorsqu’'un Esqui-
mau, qui le cherchait depuis une heu-
re, vint lui annoncer que deux des
meilleurs pécheurs de la baie avaient
digparu la nuit précédente, en emme-
nant avec eux la plus grande des em-
barcations.

Personne ne les avait vus partir ;
mais il €tait hors de doute qu’ils s’en
étaient allés sans esprit de retour, car
ils avaient emporté leurs blouses en
peau de phoque, ornées de verrote-
ries, leurs colliers de dents de morse
et tout ce qu'ils avaient de plus pré-
cieux dans leur case.

Cette révélation fut un trait de lu-
miére pour le commandant Mongom-
mery. Avec une perspicacité dont il
g’é¢tonnait lui-méme, il venait de re-
construire d’'un seul coup le drame
dans son entier.

—Je vois ce qui s’est passé, comme
si j'y avais assisté, déclara-t-il aux
“tramps’’, qui 'entouraient, c’est le
cosaque qui a tué ce pauvré®vieux
pour le voler, sans nul doute. Et il a

da élucider les Esquimaux & 'accom-
pagner dans sa fuite.

—C’est dommage, dit le pére Mar- .

lyn qu’on ne puisse tordre le cou 4 ce
gueux de Rapopoff. .

" —Bah | fit Mongommery, & quoi
bon? Il doit &tre loin & I'heure qu'il
est. Nous ne savons pas quelle direc-
tion il a prise, d'ailleurs, et je ne vou-
drais pas aventurer une de nos embar-
cations dans une pareille poursuite.

L’hypothése de Mongommery se
trouva vérifiée par une autre circons-
tance. On constata qu'un petit meuble
ou M. Bondonnat avait serré umne lias-
se de bank-notes que les lords de la
Main Rouge—bien malgré lui, d’ail-
leurs—I]ui avaient remises dans un
précédent voyage, avait été fracturé
et que les bank-notes avaient disparu.

Mongommery était assez embarras-
sé. Pour son début dans les fonections
de gouverneur, c'était 14 une désagré-
able histoire; mais il ne pouvait lais-
ser passer un tel fait sans en avertir
les lords de la Main Rouge.

Grdace a l'appareil de télégraphie
sans fil installé au centre de I'ile, il
expédia aussitdt une dépéche chiffrée
et une heure apres, il en recevait la
réponse. Elle était ainsi congue:

“Les lords de la Main Rouge sont
trés mécontents de votre négligence,
au sujet de laquelle ils se réservent de
faire une enquéte. Les coupables se-
ront séverement punis. En attendant,
redoublez de vigilance. Tenez-vous
sur le qui-vive. L'ile peut éire atta-
quée d’'un moment & l'autre’.

Mongommery fit la grimace & la
lecture de ce message. L’assassinat du
vieux savant le plagait dans une posi-
tion singulierement fausse. En effet,
lors du départ de Job Fancy, il avait
été convenu que les lords de la Main
Rouge ne seraient prévenus de cetle.

_ S Q
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désertion que lorsque les fugitifs au-
raient eu le temps de se mettre en sii-
IR ot atn :

- Mongommery avait fidelement ten
parole; mais il s'apercevait un peu
tard que, faute d’avoir dit la vérite,

c’'était lui qui allait étre tenu respon- -

sable non seulement de la mort du
vieux savant, mais encore de 1'évasion
. du.commandant Job.

Il regagna son logis, furieux, se de-
mandant comment il sortirait de cette
orniére; et, dans'sa préoccupation il
oublia méme.de donner les ordres né-
cessaires pour qu’on procédat a 'in-
humation du vieux savant.

SHAPITRE IV
Phantasmes

~La dépéehe . des.lords de la Main
‘Rouge avait jeté Mongommery dans
une grande inquiétude et I’avait arra-
ché a son apathie habituelle; le lende-
main.de ]la découverte du crime et le
jour suivant, il'déploya une véritable
activité. : :

Les “tramps™, qui, depuis quelque
temps, so laissaient vivre en vérita-
bles rentiers et avaient mis de cdté
toute diseipline, furent de nouveau
obligés de monter la garde dans tou-
tes les iparties ' de 1'tle oli une surprise
était & craindre.

Mongommery placa des sentinelles
dans tous les endroits menacés, et il
se levait la nuit pour faire des rondes
‘et s’assurer que tout le monde était
bien & son poste ; les canons placés
sur les hauteurs furent visités et char-
gés; enfin, on s’assura que les torpilles
¢taient & leur place et qu’'aucune d'el-
les n'avait é¢té entrainée par les cou-
ranis,

Dans la nuit du troisiéme jour, le
commandant Mongommery eut un ré-

ve. Il se voyait entouré d'une foule

hurlante et, comme cela lui ¢tait arri-

vé déja une fois ou deux, dans le cours

~de son existnce, ‘garrotté et entrainé

du cété d'un arbre aux branches du-
quel se balancait une corde ornée
d'un noeud coulant de sinistre augure.

On lui montrait le poing; on le bous-
culait et, finalement, quelques per-

sonnes zélées lui passaient la corde au

cou, pendant que d’autres tiraient de
toutes leur forces sur la corde pour
hisser le ipatient dans les airs.

Le commandant se réveilla en sur-
saut, trés effrayé, et porta précipitam-
ment la main & son cou., on il sentait
encore la constriction causée par la
corde.

Il sourit de ses terreurs, en recon-
naissant que la sensation pénible qui
I'affectait était due a sa cravate qu'il
avait trop serré, Il reconnut. du méme
coup, que, sans doute a la suite d'une
absorption de whisky un peu exeessi-
ve, il était couché tout habillé sur son
lit:

Il fut longtemps & se remettre de
cetle alarme et, constatant qu’il n’a-
vait plus sommeil, il pensa que ce qu’il
avait de mieux a faire c’'était de se
lever et d’aller faire une ronde de vigi-
lance sur les cOtes de l'ile.

En un elin d'oeil il fut sur pied et,
prenant avec lui un ‘“‘tramp’’ nommé
Molier, qui lui servait habituellement
de garde du corps, il se mit en route,
non sans avoir vérifi¢ 1'état des deux
revolvers qui ne le quittaient jamais.

La nuit était obscure, De grands
nuages noirs fuyaient sous un eiel
sans étoiles et sans lune et. dans le
grand silence, on n'entendait que le
bruit monotone du ressacsur les bri-
sants.

Les deux bandits étaient arrivés &
peu de distance du laboratoire qu'a-
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vait occupé )
Mongommery
—Dis done
pagnon, n’as-
—Non, rép
—Je me sa
ment, mais j’
I'heure une g
rection du lar
—(C’est pes
—Mais nor
geux|
Tous deux
temps anxieuw
de percer 1'of
Mais, tout
s'échappa de
meursrent ob
stupeur par u
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Le ciel se peuplait maintenant de
centaines de milliers de figures dia-
boliques et hideuses, qui semblaient
se balancer sur les nuages en rica-
nant; des pendus, des hommes sans
t8te exécutaient des rondes inferna-
les, en compagnie de monstres aux
yeux flamboyants et aux figures d’a-
nimaux. Tous ces fantémes s'ébat-
taient dans une atmosphére phospho-
resoente pareille & du feu liquide et
qui éclairait tout 'horizon comme un
immense incendie.

("est seulement alors que Mongom-
mery apergut, & une encdblure & peine
du rivage, un navire qui s'avangait a
toute vapeur et qui, lui aussi, semblait
entouré d'une éblouissante auréole de
olarté. Sa coque, ges agrés et ses mats
étaient dessinés en traits de flamme
et, dans les haubans, se jouaient des
monstres pareils & oceux qu'on aperoce-
vait dans le oiel. (es étres étranges
glissaient le long des cordages, sautil-
lalent de vergue en vergue, comme si
les lois de la pesanteur n’eussent pas
existé pour eux.

Moller, qui en sa qualité d'Irlan-
dals, était superstitieux, sentait ses
cheveux se hérisser sur sa tdte. Ses
dents olaquaient, et il se voyait déja
empoigné par les griffes de tous les
8tres de oauchemar qui semblaient
préts & s’abattre sur I'tle.

—Nous sommes perdus! s'éoria-t-
. Je savais bien, moi, que tout cela

finirait mall| Les lords de la Main Rou-

ge ont fait un pacte aveo le daiblel!...
Et, maintenant, le moment est arrivé
oll nous allons tous étre emportés, et
Pile avec nous, dans le fln fond de
I'enfer!...

—Imbécile, s’écria Mongommery a
qui 'excés mé&me de sa terreur avait
rendu le courage, quand mé&me ce se-
rait le diable, je m’en mogue of je dé-

fendrai I'ile tant qu'il me restera une

goutte de sang dans les veines!.. Je J

ne crois pas aux diableries moi! Al-

- lons, oust! ce n’est pas le moment de

rester & pleurnicher!
—~Que faut-il faire?

—Cours vivement jusqu’'a la batte-

rie qui domine la baie. Prends avec toi
le nombre d’hommes nécessaire, et
entame le feu contre oe navire du dia-
ble! Nous allong voir ce qu'ils vont
dire quand les shrapnells commence-
ront & pleuvoir sur leur peaul...
Moller partit & toutes jambes.

Le oommandant Mongommery,
maintenant entouré d'une vingtaine de
“tramps’’, s'empressa d’envoyer éga-
lement des hommes & la batterie si-
tuée sur la falaise; puis, il réunit deux
escouades de ses meilleurs tireurs, et
il les embusqua derriére un groupe de
rochers qui commandait I’entrée de la
baie. :

—~Camarades, dit-i1 & ses hommes,
j'espére que vous ferez votre devoir,
Nous avons des armes et des mund-
tions en abondance; I’ennemi n’est
pas de taille & lutter contre nous! Que
chaoun se batte ocourageusement |
Vous savez que les lords de la Main
Rouge ne se montrent pas avares lorg~
qu'il s’agit de réocompenser les bra-
ves|

Ce petit discours, débité d’eileurs
sans conviction, n'eut pas I'effet que
Mongommery en attendait ; les
“tramps’’ étalent démoraliséds d’aven-
oe, persuadés qu'ils avaient & coms
battre des 8tres surnaturels.

11 n’eut pas le temps de se livrer &
de longues réflexions; déja la bataille
s'engageait. La batterie de la falaise
et olle de la baie en donnérent le si-
gnal presque en méme temps, en ti-
rant & toute volée; mais Mongommery

oonstata avec désespolr que le diabo-

ot B0 cui
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lique navire ennemi se trouvait main-
tenant trop pres du rivage pour pou-
voir dtre atteint par les canons de la
Main Rouge dont les projectiles al-
laient se perdre dans la haute mer.
Tout cc qu’il put faire, ce fut de com-
mander a la troupe embusquée a l'en-
trée de la baie une fusillade nourrie.

— Est-ce que ce serait un navire de
I'Etat? se demandait-il anxieuse-
ment_ tout en se démenant pour don-
ner des ordres. Et, pourtant, non- Si
¢'était cela; les passagers ne se livre-
raient pas a de pareilles diableries!

A ce moment, les flanes du navire
ennemi se couronnérent d'un triple
éclair. Un ‘“tramp’’, placé a deux pas
de Mongommery, eut la téte emportée
par un boulet; un obus avait éclaté au
milieu méme de la troupe embusquée
derriére les roes. Ce fut une débanda-
de générale.

En méme temps, les figures mons-
trueuses. dans les nuages. grandis-
saient démesurément,allongeant leurs

pattes griffues comme si elles eussent

voulu dévorer I'tle’ et ses habitants.

Cette fantasmagorie effrayante ne fit
qu'accroitre la panique des fuyards .
die fut un sauve-qui-peut général; les
canons du fantastique navire conti-
nuaient a tirer sans relache. Une bom-
be au pétrole ¢tait tombée sur le toit
de la caserne des “‘tramps’’ et le biti-
ment construit en bois résineux, avait
pris feu. Il brdlait maintenant avee
une grande flamme livide toute droite
dans le ciel calme.

Mongommery, éperdu mais non dé-
couragé, avait rallié ses hommes dans
le petit bois qui dominait la baie. Mais,
a ce moment, deux grandes chaloupes
que la fumée avait empéché d'aper-
cevoir vinrent atterrir et débarquérent
une soixantaine d'’hommes armés de
fusils & répétition dont les baionnettes

aigués luisaient a la clarté des lam-
pes électriques. s

Le chef de cette troupe, coiffé d'un’
casque d'argent, n’avait d'autre arme
que son épée. Un léger manteau d'a-
zur, brodé d'or, flottait sur ses épau-
les. A ses cOtés, un chien de forte tail-
le, dont le corps était protégé par une
cotte de mailles et qui portait un col-
lier de fer aux pointes acérées. pous-
sait des aboiements furieux comme
s'il elit été impatient lui-méme d’en-
gager le combat corps & corps.

Tout auprés, un petit bossu a la
mine martiale tenait en main un clai-
ron et n'attendait que le signal du
chef pour sonner la charge.

Du petit bois ol il concentrait ses’
hommes, Mongommery vit la compa-
gnie de débarquement se ranger en
bataille pour s’appréter a tenter 1'as-
saut des hauteurs.

Mongommery constata avec une cer-
taine émotion que tous les vieux
“tramps”’, les vétérans de la Main
Rouge, étaient réunis autour de lui .
pas un seul ne manquait a I'appel. Le
pére Marlyn, I'octogénaire, le doyen
des bandits ; le vieux Jackson, agité
d'un tremblement mnerveux depuis
qu'il avait été électrocuté;le supersti-

Jtieux Moller, dont le cou était demeu-

ré de travers depuis qu'il avait été
pendu au Canada ; Berwai, amputé
d'un bras aprés avoir été grillé au pé-
trole par ‘des lyncheurs, tous étaient
la, impassibles, préts & donper leur
vie, sans phrases, pour la Main Rouge,
qui était leur seule patrie et leur seule
famille.

Ils s étaient formés en carré, n’es-
pérant pas la vicloire, mais décidés a
vendre chérement leur vie. Les autres
“tramps’’, plus jeunes, électrisés par
un si noble exemple, étaient remplis
d’enthousiasme.
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—Rien n'est encore perdu, déclara
\/Iongommery d'une voix ' vibrante,
'nous avors I’ avantacre de la position ;
que tout le moride se couche a plat
ventre dans les buissons et se tienne
prét & tirer & mon commandement!

Des cris terribles s’éleveérent alors
dans 1'épaisseur du bois; c¢'étaient les

' Esquimaux de 'établissement de pé-
che qui, devenus & peu prés fous a la
vue des apparitions, 's’enfuyaient en
hurlant et cherchalent quelque caver-
ne ou se cacher.

—Je connais le chef des ennemis,
dit rapidement le pére Marlyn & 1'o-
reille de Mongommery, cest ce lord
Burydan qui s’est évadé en compagnie
d’'un Peau-Rouge, que j'apercois,
d’allleurs lui aussi, parml noa enne-
misl|. .

-—Tant mijeux ! Cela prouve deux
choses qui doivent nous rassurer. D’a-
bord, c’est que nous n’avons pas af-
faire & un navire de 1'Etat et aussi,
que toutes ces fantasmagomes n’ont
rien de surnaturel .

Il n’acheva pas sa phrase. Sa voix
fut couverte par le tintamarre des
cclairons et des tambours; puis, au mi-
lieu d’un profond silence, la voix de
lord Burydan commanda:

—Feu & répétition: En avant,
baionnette!

a la

. Le crépitement de la fusillade do-
mina, en cet insiant, tous les autres
bruits, méme la voix des canons du
bord qui continuaient & lancer des
bombes au pétrole et des shrapnells
sur les points Jes plus éloignés de l'ile;
une trombe de balles faucha les bran-
chages du petit bois ol se tenaient
embusqués les “tramps’’.

Mais, comme ils étaient couchés &
plat ventre, . pas un deux ne fut at-
teint et pas un d’eux ne bougea.

Maintenant, le clairon sonnait la
charge, et les soldats de lord Burydan
gravissaient au pas accéléré, la pente
escarpee de la colline.

Ils avaient franchi & peu prés la
moitié de la distance, lorsque, & son
tour, Mongommery commanda le feu.

Une avalanche de balles balaya le
sentier, fauchant les soldats de Bury-
dan qui battirent en retraite en désor-
dre.

— Courage ! criait Mongommery.
La victoire est & nous! Nous les ex-
terminerons jusqu’au dernier | Mais
surtout ne quittez pas vos abris! Lais-
sons-les essayer d'une seconde atta-
que.

Lord Burydan, en effet ne tarda par
a rallier ses hommes.

—~Cette fois, leur dit-il, ne nous
laissons pas arréter par le feu de I’en-
nemi. Il faut atteindre, cotte que col-
te, le sommet de la hauteur et débus-
quer les ‘‘tramps’’ de leur position.

Deux fois l'attaque fut renouvelée
sans succes, Lord Burydan avait été
blessé & 1'épaule. Le petit bossu con-
tinuait & sonner de son clairon, tordu
par les balles.

Enfin, a la troisiéme attaque, une
douzame d’étranges combattants que
Mongommery prit pour des singes,
décidérent de la victoire. Simplement
armés d'une hache d'abordage, ils
franchissaient d’un seul bond un es-
pace de plusieurs métres ; ils sem-
blaient passer invulnérables & travers
la pluie des projectiles.

Arrivés les premiers sur la hauteur,
ils tombérent comme des furieux sur
les véterans de la Main Rouge et en
firent un carnage épouvantable.

Oscar Tournesol, le clairon bossu,
qui avait suivi de prés ses amis sur le
champ de bataille, se conduisit, lui
aussi, héroiquement, communiquant
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& tous I’enthousiaste bravoure dont il
otait animeé.
—Bravo, Romulus! eriait-il, bravo,

Robertson !... Tape dessus, mon
vieux Makoko! Un hourra pour Go-
liath!

Qe Goliath était une espéce de
géant qui, dédaignant de se , servir
d'une autre arme, -assommaitA les

“tramps’’ avec son poing. Sous ses .

ocoups, on les voyait tomber comme
des boeufs & l'abattoir, la oervelle
broyée, un jet de sang aux narines.

Silencieux et-rapide, le Peau-Rou-
ge Kloum, armé d’un sabre bien affile,
faisait voler autour de lui les tétes des
ennemis avec une dextérité et une vi-
gueur surprenantes.,

Bientot la victoire de lord Burydan
fut ocompléte. Seul, Mongommery,
entourd d’'une douzaine de vétérans,
g6 battait encore comme un lion et re-
fusait de se rendre. A ses 00tés, le pd;
re Marlyn déohargeait méthodique-
ment son revolver, tout en poussant,
de temps en temps, de sa voix félée,
deg oris de: ‘‘Vive la Main Rougel Vi-
vent les lords!”

Astor Burydan fut touché de tent de
bravoure.

—Rendez-vous, dit-il & Mongom-
mary.

—Jamais! répliqua ocelui-ci.

Mais au méme moment, il tombait,
assommmd sous le formidable poing du
géant Goliath’ CQernés de tous cotes,
les vétérans furent désarmés, garot-
tés et confiés & la garde des clowns
Makoko et Kambo.

La victoire de lord Burydan était
ocompléte, éclatante, définitive.

Il voulut lui-méme abattre de ses
propres mains 1'étendard de la Main
Rouge qui flottait au sommet d’un mat
élevé au point culminant de I'ile des

Pendus.

CHAPITRE V
Une ronde de nuit

Les fanaux électriques de I'tle et les
projecteurs du yacht ‘‘1’Ariel’”’, tou-
jours ancré dans la baie, éclalrsuent le
champ de bataille couvert de morts et

de blessés. Lord Astzor' Burydan s’était:

assis, pour se reposer un instant, sur
un: banc de gazon, et, & ses cOtés, se
tenaient le Peau-Rouge Kloum'et le
petit bossu\Oscar Tournesol tous trois
étaient couverts de sang et de pous-
siére, haletants de sueur. Un des ma-
rins de I'équipage leur apporta un bi-
don rempli de café froid, dont ils bu-
rent quelques gorgés avec délices.
Lord Burydan était radieux, malgré
sa fatigue. :
—Voila, s’écria-t-il. ce qud 8 a.pphl-
le une vraie bataille. Si j’avais sou-
vent des journées comme celle-ci, je
crois que le spleen, ou, pour &tre plus
moderne la neurasthénie qui me tour-
mente, aurait vite fait de disparaitre.
Lord Burydan fut interrompu par
des aboiements furieux. Q'était le
chien Pistolet qui, aprés avoir vaillam-
ment combattu pour sa part, arrivait &
toute vitesse, toujours revétu de sa
cuirasse et de son ocollier & pointes de
fer.
Oscar flatta 'animal; mais Pistolet
continuait & aboyer avec fureur.

—I1 veut peut-étre, fit lord Bury- ‘

dan, que nous le débarrassions de son
harnachement de guerre.

—Non, dit Kloum sentencieusement.

—Non_ s'écria & son tour le petit

bossu, Plsbolet nous montre notre de-

voir. Il nous fait comprendre & sa fa-
¢on, que nous n’'avons 'méme pas le
droit de prendre une minute de repos
avant d'avoir délivré M. Bondonnat.

—C’est juste! dit lord Burydan en

se levant impétueusement. Courons
|

's
:
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vite au laboratoire; dans le désarroi

qu’a causé notre venue, il est probable
que les sentinelles qui le gardent ha-
bituellement ont pris la fuite.

—11 faut tout prévoir, répliqua le
bossu. Emmenons avec nous quatre
hommes solides et bien armés!

! D’un geste, il fit signe & 'hercule

Goliath, & 'homme projectile Romu-
lus et aux fréres Robertson de les ac-
compagner.

Le laboratoire n’était distant du pe-
tit bois que d'un quart d’heure de
marche, la petite troupe y arriva bien-
tét; comme 1'avait prévu lord Bury-
dan, il n'y avait aucune sentinelle dans
le chemin de ronde, et les portes ex-
térieures étaient grandes ouvertes.

—M. Bondonnat, dit Oscar, a peut-
8tre profité de la bataille pour prendre
le large. ‘

—Nous allons voir, fit lord Buhy-
dan, qui tout de suite avait trouvé le
commutateur électrique.

Une vive lumiére brilla. Le labora-

toire apparut tout en désordre; le plan-
cher n’avait pas été balayé et portait
de nombreuses traces de pas. Les bo-
caux et les vitrines étaient recouverts
de poussiére,
PR Ty dirait, fit lord Burydan avec
inquiétude, que le laboratoire a été
abandonné depuis longtemps. Si M.
Bondonnat était encore ici, il serait
déja& venu & notre rencontre.

—~Cherchons, fit Kloum.

Le Peau-Rouge, parfaitement au
ocourant des aitres, ouvrit la porte des
piéces adjacentes qui avaient sérvi
d’habitation au savant et ou il avait
logé lui-méme pendant sa captivité.

Mais, arrivé a la porte de la cham-
bre de M. Bondonnat, il s’arréta net
et, avec un geste de désolation et d’é-
pouvante, il montra le cadavre du sa-
- vant gisant en travers du ilt.

AR e S NI R T L L SN A ST gt e Ot - o104 L A

—IIs 'ont tué! murmura-t-il avec
une profonde tristesse, nous sommes
arrivés trop tard! SIS

Lord Burydan et Oscar é:ohangé-
rent un regard navré. Ainsi done, tout
le courage, toute l'ingéniosité, toute
la science déployés au cours-de 1'ex-
pédition n'avaient servi de rien. Les
bandits de la Main Rouge avaient l1a-
chement assasiné le vieillard, aprés
I'avoir dépouillé de ses découvertes |
Ils demeuraient silencieux et conster=
nes. )

—(Croyez-vous, demanda lord Bury-
dan avec agitation, qu’il y ait long-
temps que les bandits aient assassind
M. Bondonnat?

Oscar, qui s’occupait précisément &
remettre sur le lit le corps & demi tom-
bé, poussa une exclamation:

—OuU 8’écria-t-il, il ya longtemps
qu’ils 'ont tué!

—Qui vous fait dire cela?

—M. Bondonnat a ét¢ embaumé|

—C’est incroyable!

Lord Burydan dut se rendre a 'évi-
dence. Le corps du vénérable savant
exhalait un parfum puissant balsami-
que; il était hors de doute qu'il n'efit
été soumis & un procédé de conser-
vation extrémement savant, puisqu'il
laissait aux chairs toute leur souplesse
et au visage toute son expression et
tout son coloris.

Tous trois s’étaient agenouillés prés
du corps de leur ami et le contem~
plaient en silence.

Pistolet. lui, aboyait & la mort, et,
chose smguhére loin de lécher les
mains de son maitre défunt, comme
beaucoup de chiens eussent fait en
pareil cas, il tournait autour du labo-
ratoire et des chambres avee de sourds
aboiements de menace. Puis, tout a
coup, il s’eélanga au dehors et disparut.

Montréal, mai 19?1 Al
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—Le chagrin a rendu ce pauvre
chien absolument fou, dit Oscar. Il
n’'a plus pour ainsi dire sa téte a lul.

—Ne nous en occupons pas, s écria
lord Burydan. Nous devons, avant tou-
tes choses, rendre honneur a la dé-
pouille mortelle du grand savant que
fut M. Bondonnat, en la mettant al'a-
bri de toute profanation. Quatre hom-
mes monteront la garde prés du corps
nuit et jour, jusqu'a ce que le char-
pentier du bord ait confectionné un
cercueil de chéne, car je pense que
Mlle Frédérique tiendra & ce que les
restes de son pére reposent en terre de
France.

Sur 'ordre du lord, Goliath et ses
trois compagnons demeurérent dans
le laboratoire.

Lord Burydan se retira, avec Oscar
et Kloum pour prendre les disposi-
tions exigées par la situation. Tous
trois étaient profondément soucieux.
En prononc¢ant le nom de Frédérique,
Iexcentrique avail réveillé leurs in-
quiétudes.

—1T1 est pourtant singulier, dit Os-
car, que ‘‘la Revanche’ ne se soit pas
trouvée au rendez-vous assigné, et
surtout que nos amis n'aient pas ré-
pondu aux nombreux marconigram-
mes que nous avons lancés.

—Je n'y comprends rien, répondit
lord Burydan dont le front s’était rem-
bruni. I1 est vrai, ajouta-t-il, que ce
retard peut s’expliquer d'une fagon
toute naturelle. Il suffit, par exemple,
qu’ils aient eu une avarie & leurs ma-
chines, ou, qui sait, que la présence
d'un yacht de la Main Rouge les ait
foreés & fuir beaucoup plus au sud.

— Mais, ce yacht, nous l'aurions

rencontré?
—C’est justel

 —Tout cela ne nous donne pas ia
raison qui les a empéchés de répon-
dre-a nos messages. iy .

—Je suis, comme vous,, trés inquiet.
Aussi, dés demain, ‘1'Ariel’” va re-
prendre la mer et croisera dans les
parages de l'ile; puis — ce que nous
avons peut-étre eu tort de ne pas faire
jusqu'ici—nous enverrons un messa-
ge & Chicago, & Fred Jorgell, pour le
mettre au courant de la situation.

— Funébre et inutile victoire que la
notre! soupira le petit bossu.

Tous trois continuérent & cheminer
silencieusement dans la direction du
champ de bataille; mais, pendant leur
absence, 'équipage de “T'Ariel” n'é-
tait pas demeuré inactif.

Une tente avait été dressée dans

.une clairiére et munie de couchettes

de paille, sur lesquelles étaient dépo-
sés les morts et les blessés ; les
“tpamps’’ valides, soigneusement gar-
rottés, étaient conduits dans une des
habitations situées prés de la baie.

Au milieu de cette scéne de désola-
tion, la gentille écuyére, miss Régine
Bombridge, vétue de la simple blouse
de grosse toile des infirmiéres, se
multipliait pour secourir les blesseés,
partageant ses soins sans distinction
entre les ‘“tramps ' et les marins de
I’équipage.

Toute la tristesse d'Oscar s'évanouit
a la vue de la jeune fille.

__Mademoiselle, lui dit-il en lui ser-
rant la main avec effusion, vous étes
admirable!

—11 faut bien, murmura-t-elle en
rougissant, que je me rende utile &
quelque chose.

—Voulez-vous que je vous aide?

—_Bien volontiers... Mais quelle
épouvantablee chose que la guerre!,..

—Lord Burydan, répliqua Oscar,
pourra, grice & son immense fortune,

-— 104 —
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atténuer en partie les désastres causés
par cette bataille! Il & promis de pen-
sionner Jargement les veuves et les
meres des marins tués, aussi bien que
les blessés. Personne n'aura a se plam-
dre de lui, & cet égard.:

Lord Bur3 dan lui-méme s'appro-
chait'en ce moment.

—Tous mes compliments.
moiselle. dit-il courtoisement.
avez-vous besoin d’Oscar?

—Ouli, répondil la jeune fille. Je sais
qu’il s’entend trok bien a faire les pan-
sements.

-—KEn ce cas, je ne veux pas vous en
priver, fit le lord en souriant.

—Ou vouliez-vous done m’emme-
ner? demanda le bossu.

—Oh! tout simplement faire une

made-
Mais

ronde avec une vingtaine d’homm@ds

pour inspecter l'intérieur de 1'tle et
mettre la main sur ceux des bandits
qui ont pu nous ¢ehapper.

—Si vous croyez qu’il soit utile que
je vous accompagne?

—Nullement. Vous étes fort bien
avec miss Régine, restez-y. Je pren-
drai avee moi les deux clowns Makoko
et Kambo, le prestidigitateur Matalo-
bos, le jongleur chinois et quelques
matelots.

Peu de temps apres, la petite trou-
pe, forte d'une vingtaine d’hommes,
se mettait en route, munie de lanter-
nes électriques a l'aide desquelles les
moindres recoins étaient soigneuse-
ment explorés; cette précaution n'é-
tait pas inutile, et on ne tarda pas a
s’en apercevoir, car c'est griice aux
fanaux ¢lectriques que I'on put ecaptu-
rer une dizaine de ‘“‘tramps’ qui, les
uns blessés, les awtres pris de pani-
que, avaient cherché un refuge dans
les boig et dans les cultures.

La petite troupe était arrivée au cen-
tre de I'ile, dans une clairiére abritée

~contre les vents du large et qui ren-

fermait d’'assez beeaux arbres, lorsque

Makoko et Kambo, les deux eclowns

qui marchaient & 1'avant-garde, eru-

rent apercevoir des ombres suspectes

juchées dans les branches. Ils se re-
pliérent immédiatement vers le cen-
tre de la colonne et les fanaux électri-

ques furent immédiatement dirigés du

cOté indiqué par les deux clowns.

A la stupeur générale, on apercut
alors une douzaine d’'étres velus, assez
pareils a des orangs-outangs; qui,
grimpés dans les branches, poussaient
des cris d'épouvante en baragouinant
un langage incompréhensible et en
faisant de grands gestes suppliants.

—Serions-nous tombés, dit Kambo
en riant au milieu d'une succursale
du Gomll Club?

—Voila qui serait amusant. Mais ce
ne sont pas des singes. Ces étres bizar-
res ont de longs cheveux flottapts sur
les épaules. On dirait plutdt des fem-
mes a fourrure.

—Nous sommes peut-élre, déclara
lord Burydan. sur la trace d’'une dé-
couverte scientifique de la plus haute
importance. Il faut a tout prix captu-
rer vivant un de ces animaux velus. .,

—Je tire assez bien, dit Kambo, je
vais essayer de blesser un de ces
monstres avec ma carabine.

I1 allait mettre ce projet & exécution
el tenait déja en joue le plus beau des
prétendus singes, lorsqu'un étre, plus
velu et plus barbu a lui seul que tous
les autres,—sans doute le patriarche
de la bande,—se précipita vers lord
Burydan en agitant un haillon de mou-
choir blane en signe de paix.

Lord Burydan, qui eroyait avoir af-
faire & quelque sauvage d'une espece
nouvelle, lui fit comprendre par si-
gnes qu'il n'avait rien a craindre, et
les autres animaux velus, egalement



~ rassurés par celte pantomime pacifi-

‘que, descendirent de leur percheir

agrien. ; "

Lord Burydan et ses amis eurent
bientdt I'explication de ce mystére.

—Je suis Stépan Rominoff prophe-
te du vitalisme mystique, déclara le
patriarche & la longue barbe.

Comme presque tous les Russes d'u-
ne certaine éducation, il parlait tres
bien le frangais, et il avait eu tout &

- coup 'idée de s’exprimer en cette lan-

. gue, que par bonheur lord Burydan,
qui avait fait un long séjour a Paris,
comprenait parfaitement.

Tout d'une traite, il raconta ses
aventures et celles des dix femmes
qu’il avait converties & sa doctrine, et
il expliqua que c'était M. Bondonnat
lui-méme qui lui avait fait cadeau
d’un 8lixir pilogéne d'une énergie tel-
le, que toutes celles qui en avaient fait
usage avaient été en peu de jours cou-
vertestd'une véritable toison au milieu
de laquelle la bouche et les yeux de-
meuraient & peine visibles.

Le prophéte s'applaudissait, d’ail-
leurs, de ce résultat, qu'il se propo-
sait d'expérimenter en grand sur des
milliers de personnes, dés qu'il serait
‘de retour dans les pays civilisés. Tl
voyait déja dans un avenir proche,
une humanité plus vigoureuse et pour
toujours débarrassée des tailleurs, des
chemisiers et méme des bonnetiers.

Aprds g'étre diverti quelque temps
de ce singulier maniaque, lord Bury-
dan lui assura qu'il n'avait rien &
oraindre, et qu'au ocontraire, les
“tramps’’ étant réduits a I'impuissan-
oe, il serait heureux de le rapatrier,
ainsi que ses ‘compagnes.

Il prit ensuite congé des Russes.
Mais il avait obtenu d'eux certains
renseignements intéressants. Romi-
noff lui avait raconté 1'exode d'une

v

partie des “tramps’’, sur le navire
hollandais ou s'étaient embarques
également les deux nihilistes; i1 con-
nut aussi tous les détails de 1'assassi-
nat de M. Bondonnat par le cosaque
Rapopoff, ce qui disposa I’excentrique
a plus de mansuétude envers les
“tramps’’, desquels il avait résolu tout
d’abord de tirer une vengeance exem-
plaire. i :

- La nuit tirait & sa fin, et 'aube pA-
le semblait se dégager péniblement
des brumes, quand on atteignit le vil-
lage des BEsquimaux. La, 1'Indien
Kloum retrouva le chien Pistolet, qui
continuait & aboyer lamentablement
en errant sur le rivage comme une
Ame en peine. A force de caresses et
de bonnes paroles, il finit par le cal-

aner.

% Gréce &4 un ‘tramp” qui parlait un
peu leur langage. lord Burydan fit
comprendre & ces pauvrs gens, dont
la plupart étaient revenus au gite
aprés avoir erré dans toute I'lle, qu'ils
n’auraient rien & craindre de lui et
qu'il les prenait sous sa protection.

Ce dernier coin de I'ile des Pendus,
une fois visité, lord Burydan croyait
en avoir fini avec les fatigues de la
nuit.

—Je vais, dit-il, aux deux membres
du Gorill-Club qui I'avaient accompa-
gné, me reposer quelques heures. Je
crois que vous et moi l’avons bien mé-
rité. Nous n'avons pas entiérement
visité la partie nord de I'ile, c’est une
chose que nous ferons cette apres-mi-
di. Les quelques ennemis qui peuvent
rester encore en liberté ne sont pas &
craindre.

On reprit done l.e chemin du yacht.
Mais, tout & coup, lord Burydan vit
accourir au-devant de lui Oscar Tour-
nesol, qui paraissait dans un état d’a-
gitation extraordinaire.
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—Que se passe-t-il dono? demanda

le lord aveo impatience.

—Grave nouvelle! répliqua le petit
bossu. Nous savons ol est ‘‘la Revan-
che!” Je viens de recevoir un messa-
ge, grice a l'appareil de télégraphie
sans fil installé dans I'fle.

—Voila une grande inquiétude de
moins, s'écria 1'excentrique. Mainte-
nant, nous voild rassurés sur le sort de
nos amis | i

—Ne vous hétez pas de vous ré-
jouir, murmura tristement le jeune

"homme. ‘‘La Revanche'’ est tombée
entre les mains des bandits de la Main
Rouge!...

Lord Burydan était devenu péle.

—Mais, balbutia-t-il, savez-vous si
Mlles Andrée et Frédérique sont en
streté, ainsi que leurs fiancés et mon
brave Agénor ?

—Tous sont prisonniers. Et le yacht
fait en ce moment-ci voile vers I'ile.
Tenez, voici le texte méme du marco-
nigramme que je viens d’enregistrer.
Quand wvous 'aurez lu, vous serez ren-
seigné aussi bien que moi.

Il tendait au lord un bout de papier
ol il avait crayonné en héte les phra-
ses que voiei:

*Sufis maitre du yacht ‘‘La Revan-
che”, malgré révolte & bord. Serai
ici dans quelques heures aveo prison-
niers frangais. Que cinquante hommes
en armes soient préts & m’assister au
moment du débarquement.

fCapitaine Slugh.”

—Que faut-il répondre? demanda le .

bossu, lorque Burydan eut terminé la
lecture.

—~Ceci seulement, .dit ce dernier,
aprés un instant de réflexion:

“Venez. Tout est prét pour vous
reoevoh'" ~ o

- Le bossu repartit, en courant, dans
la direction du poste de télégraphie .
sans fll pendant que lord Burydan re- -
montait & bord de “I'Ariel” et faisait

lever I'anore immédiatement. RN
Tl était urgent que les bandits qui
s"étaient emparés de ‘‘la Revanche’
ne s’apergussent pas qu'il y avait un
autre navire dang 1'ile; le yacht alla
dono prendre position derriére la fa-
laise située a I'est, ou il était impossi-

ble de I'apercevoir en venant dans la =

direction de la baie.
- En méme temps, il ondonna que le :

pavillon de la Main Rouge fat hissé de

nouveau au mit qui dominait 1'tle.

D'autres dispositions furent encore
prises. Tous les hommes valides, aoro-
bates et marins, revétirent les costu-
mes enlevés aux ‘‘tramps’’ et se coif-
férent des ohapeaux & larges bonds,
ornés d'une main rouge; ainsi dégui-
sés, ils étaient méoonnaissables.

On s’occupa aussi de faire disparal-
tre les traces du combat, de f&gon a oe
que le signataire de la dépéche n'aper-
cut rien de suspect lorsqu’il arrivemxt
en vue de I'tle.

Toutes ces préoautions prises, et
les hommes s'dtant placés aux postes
que leur avait assignés lord Burydan,
on attendit.

Il était prés de midi, quand la vigie,
placée au point le plus élevé de 1'ile,
signala, dang la direction de Iest, un
navire de fort tonnage; le pavillon noir
orné d'une main rouge, se déployait
majestueusement & sa ocorne d'arti-
mon.

Quand le navire fut en vue de la
baie, il tira une salve de treize coups
de canon, & laquelle les batteries de
I'ile répondirent coup pour coup.
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CHAPITRE VI
¢ La Revanche?”’

Mlle Andrée de Moubreuil, son amie
Frédérique, leurs fiancés, I'ingénieur
Paganot, le naturaliste Ravenel et le
poete Agénor, faits prisonniers par
Slugh, a la suite de l'incendie allumé
par celui-ci, ne pouvaient sortir des
cabines qui leur avaient été assignées.

Sans l'intervention de la danseuse
Dorypha, la gitane, il est hors de doute
qu'ils eussent été tous massacrés,
mais elle avait pris courageusement
leur défense, puissamment secondée
en cela par son ami, le Belge Pierre
Gilkin et les parlisans de ce dernier.

Les Francais, réunis dans la méme
cabine, se confiaient mutuellement
I'inquiétude a laquelle ils étaient en
proie. Ils avaient entendu les coups de
canon tirég par ordre de Slugh. Ils
voyaient de loin la cote se préciser de
minute en minute & leurs regards; ils
se demandaient anxieusement quel al-
Jait étre leur sort.

Allait-on, ainsi que l'avait vague-
ment promis Slugh au Flamand Gil-
kin, déposer les prisonniers a terre et
les laisser libres d’aller o bon leur
semblerait? j

Ils se 'étaient. figuré un instant ;
mais, quand ils avaient vu qu’'en face
de cetle terre inconnue, Slugh arborait
&Sérement le pavillon noir a la main
sanglante, qu'ils avaient vu les habi-
tants répondre a la salve de coups de
canon de ‘‘la Revanche’’ par une autre
salve, ils étaienl devenus mortelle-
ment anxieux.

C'est & ce moment que Dorypha fit
irguption dans la cabine, le visage
bouleversé et les cheveux épars.
| s'écria-t-
elle. Ce misérable Slug noys a menés
a l'ile des Pendus. C'est le pavillon de

la Main Rouge que je viens de voir
flotter au-desus de cette ter're mau-
ditel..

Le s1lence de la consternahon ac-
cueillit ces paroles.

—1I1 ne nous reste, dit l’mgémeur,
en échangeant avec Roger Ravenel un
coup d’oeil de désepoir, qu'a vendre
notre vie le plus cherement possible!

—Je vous en supplie, mon cher Ro- -
écria Frédérique, tuez-moi plu-

ger; s
tot que de me laisser tomber vivante
entre les maing de ces bandits!
—Oui, tuez-nous! murmura mélan-
coliquement Andrée de Maubreuil.
La gitane tira de son corsage une
lunette marine, qu’elle avait subtili-
sée dans la cabine de Slugh, et, la ten-
dant & Agénor:
— Regardez,
compte par vous-méme _de la vérité.
Le poéte approcha l'instrument de
ses yeux et le mit au point. Mais il
avait a peine eu le temps de jeter un

regard sur la cote qu’il poussa un cri
q

de joie et de triomphe.

—Nous sommes sauves! balbutia-
t-il éperdu, savez-vous qui je viens
d’apercevoir admirablement déguisé

le !

—_Ne nous faites pas languir ! s'é-
cria Frédérique.

—Mon excellent ami,
dan lui-ménie!

—(Ce qui signifie? demanda la gi-
tane, tout élonnée de ce brusque revi-
rement.

—Que l'ile des Pendus est mainte-
nant au pouvoir de nos amis! Mais pas
un mot de ce que je viens de vous df-
re! Si Slugh se doutait d’une pareille
chose, il serait capable de nous mas-
sacrer lous!

—_J'ai toutes les raisons possibles

tord Bury-

d’étre discréte, mais j'espére que vous
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~ n'oublierez pas ce que mon brave ami
Pierre Gilkin a fait pour vous!

—Soyez tranquille! Mais ne dites
rien & personne, méme a Pierre Gil-
kin; seulement, faites en sorte que,
lui et les siens, dans leur propre inté-
rét, se séparent de nous le moins pos-
sible! :

Quelques minules plus tard, Slugh,

en personne, péenétrait dans la cabine
des Francais. Il avait l'air & la fois
ironique et menagant.
Maintenant, dit-il brutalement,
la plaisanterie a assez duré. Vous allez
obéir & mes ordres, et cela sans faire
la moindre observation ! A présent,
messieurs et mesdames vous étes sur
les domaines de la Main Rouge, et 14,
vos protecteurs ne vous serviront de
rien! Allons, dépéchons-nous de mon-
ter sur le pont, tous!

Il ajouta avec un rire goguenard:

—Vous vouliez aller a terre, eh
bien, soit! je vais vous y faire descen-
dre ! Je suis un homme de parole,
moi !

A la grande surprise du bandit, au-
cun des prisonniers ne fit la moindre
observation. Tous montérent sur le
pont et, de 13, descendirent dans la
grande chaloupe, ol se tenaient déja
sept ou huit ‘“‘tramps’’.

Dorypha avait pris place & coté
d’eux. Pierre Gilkin et les plus dé-
voués de ses partisans 1'y rejoignirent.
Slugh ne fit rien pour les en empé-
cher. Il se disait qu'une fois-a terre,
to_s seraient absolument & sa merci.
Dorypha avait eu le temps de dire
quelques mots & l'oreille du Belge qui,

trés calme attendait silencieusement -

les événements.

Slugh, qui s’était embarqué le der-
nier et avait pris place a la barre, de-
meurait sileneieux, lui aussi. Mais son

visage expmmtut un trmmphe inso-
lent.

La chaloupe vint se rwnger contre le
quai, et ceux qui y avaient pris place
débarqueérent dans l'ordre suivant:

D’abord, un groupe composé des
. partisans de Slugh, puis les prison-
niers, enfin Dorypha, Gilkin et leurs
amis.

Slugh fermait la marche.

Les hommes de lord Burydan, ran-
gés & droite et & gauche, formalent
la haie, la carabine sur I'épaule et ‘le
revolver a la ceinture. :

Slugh les dévisagea d'un regard per-
cant, et en ne reconnaissant pas les
barbes touffues qui faisaient pour ain-
si dire partie de 1'uniforme des
“tramps’, le rusé bandit eut un vague
soupegomn.

Sous prétexte d’amarrer la chalou-
pe & un anneau, il demeura un peu en
arriere du groupe.

Bien lui en prit. Ses compagnons
avaient & peine fait quelques pas qu'ils
se trouverent entourés, cernés et dé-
sarmes.

Les partisans de Pierre Gilkin al-
laient subir le méme sort, si Paganot
n’était intervenu. Les bandits, solide-
ment garottés, furent jetés a terre, aux
pieds des deux jeunes filles, tellement
émues de ce coup de théalre qu’elles
demeuraient sans parole.

Slugh, lui, en avait assez vu. D’'un
regard il avait jugé la situation. Tout
d'un coup, il se jeta ala mer, plongea
et se mit a nager vigoureusement.

—Tirez donc! ordonna 'ingénieur,
c'est un des chefs de la Main Rouge.
11 faut le prendre mort ou vif!..

Slugh, excellent nageur, avait plon-
gé de nouveau pour reparaitre dix mé-
tres plus loin Quelques balles sifflé-
rent a son oreille. Mais on finit par le
perdre de vue,
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Avec sa rapidité de déoision habi- leurs amis. L exoentmque ‘eommen'ga ;
tuelle, il avait compris qu’il ettt été par préveglr discrétement 'ingénieur
‘meru.detnt pour lui de revenir & bord Paganot de la mort de M. Bondonnat,

de “la Revanche’, qui, ancrée sous le et le jeune homme et son ami Ravenel
feu des canons de 'ile, ne pouvait son-  attirérent a I'écart les deux jeunes

ger & regagner le large. filles pour les préparer doucement b, la
Aprés avoir nagé pendant un quart terrible nouvelle.
d’heure, enfre les récifs, il prit terre En méme temps, lord Burydan ra-

dans une baie isolée, et, se rasant le = contait & Agénor les péripéties de la
long des buissons, comme un liévre prise de I'ile. 11 lui expliquait com-
poursuivi par les chasseurs, il s’enfon- ment, par un procédé trés employé
ca dans l'intérieur de'l'ile qu'il con- ‘par les agences de publicité américai- :
naissait admirablement, et atteignit ne, il avait cinématographiquement
bientot le musée souterrain, o se projeté en se servant des nuages en
trouvait 1'étrange collection de piéces guise d'écran, les apparitions qui
anatomiques, Visitée auparavant par avaient tant épouvanté 1es “tramps’’.
M. Bondonnat. . Les gambades des clowns dans la mA-
Aprés avoir constaté que personne ture et la peinture phosphorescente
ne l'avait suivi, il fit jouer la pierre de dont le yadht avait été enduit avaient
I'entrée et s'introduisit dans la ca- complétégl'effet de cette mise en scé-
verne, ne fantasmagorique. Enfin, c'était le 1
Deux hommes_ les seuls avee lui & clown nageur qui avait, au péril de sa 4
connaitre les secrets de cette retraite, vie. fait exploser les torpilles.
'y attendaient déja; c'étaient Julian ;
at Johnie, les deux graveurs en faux
billets, dont I'un. on le sait, ressem-
blait trait pour trait au docteur Cor-
nélius, tandis que le second offrait la
nhysionomie exacte de Fritz Kramm. — LaMain Rouge était vaincue, battue
La pierre, une fois remise en place, pour ainsi dire avec ses propres - ar-
Is I'assujettirent inférieurement avec mes. Les Francais allaient donc pou-
‘ine lourde barre de fer. Ils étaient voir infliger aux bandits un - sévere
ars désormais  que personne n’irait chéatiment, récompenser, comme ils le
les ehercher dans cette cachette. meéritaient, Dorypha et ses amis. enfin
e ol i ; ; aceorder nn juste tribut de larmes a
Pendant ce tom )8, lord Rur\ dan ef la mémoire du malheureux savant, as-
Oscar s'étaient jelés dans les bras de/ sassiné par les bandits.

Une heure aprés, les bandits qui
occupaient ‘‘la Revanche ', démorali-
sés par la perte de leur chef, se rendi-
rent & discrétion.

BV N

I'énisode du “Mvstérieux docteur Cornélius” faisant suite a celui qui se ter-
mine ici aura pour titre: ‘‘Le Buste aux yeux d’ emex'aude.
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Les deux grands maitres de I'Epou-
vante, Guy de Maupassant et Edgar
Poé sont allés chercher dans la réalité
le theme de leurs contes d'horreurs.
Chaque pays a ses histoires terrifian-
tes, ses monstres anormaux et ses
malheureuses viotimes. Le peuple
américain s’'émeut trés facilement au
récit des drames étrangers et reste
toujours étonné des tragédies commi-
ses chez lui. Et Dieu sait. pourtant,
qu’avec tous Jes crimes accomplis aux
Etats-Unis, depuis quelques années
seulement, il y aumait de quoi meu-
bler un vaste musée d'Horreurs.

Ecoutez plutét le récit de ce meur-
tre terrifiant dont la seule lecture don-
ne la chair'de poule. Les justiciers du
Moyen-Age et les Chinois ne peuvent
rien imaginer de plus cruel:

Pearl Beaver, fille d'un riche mi-
neur de Rochester, fit & ’dge de seize
ans, la connaissance d'un jeune cou-
sin Edward Kneip et en fit son compa-
gnon de jeux jusqu’au jour on il fut
soupgonné d’avoir tué sa meére pour
hériter. James Odell, qui venait de
terminer un engagement de trois ans
dans la marine américaine, vint cher-
cher du travail dans la ville, s'éprit de
Pear]l Beaver et I'épousa, aprés qu’elle
lui eut raconté la tragédie qui venait
de se dérouler dans sa famille. La soif
d'une vengeance sauvage tourmentait

. I'intersection de deux routes,

Elle se concerta avec son mari sur
le chitiment & infliger & Edward
Kneip, le meurtrier. La veille du ori-
me que nous allons narrer tout-A-
I’heure, Odell (que Kneip ne connais-
sait ni de vue ni de nom) se présenta
au bureau de oe dernier et, lui mon-
trant une plaque de détective épinglée
a son gilet, lui donna ordre de le sui-
vre. 2
—Et pourquoi ? demanda Knelp,
surpris.

—Pour orime au premier degré,
répondit le faux policier.

—Qui vous a dit? questionna ner-
veusement Kneip, la figure toute rou-
ge de colére et de honte.

C’'était reconnaitre sa culpabilité.
Odell sortit de sa poche une paire de
fortes menottes et les lui passa aux
poignets. Une automobile les atten-
dait & la porte ot il se tint vig-a-vis
son ancienne amie, Mme Odell. Le
mari se mit au volant. La machine
bloqua un peu avant la sortie de la
ville. Les trois personnes en descen-
dirent et le prisonnier, toujours sous
I'impression qu'il était tomhé entre
les mains de la justice, se laissa mon-
ter dans un taxi de louage sans crier
au secours ni chercher a s'évader. A
ils aban-
donnérent le taxi qui rebroussa che-
min dans la direction de Rochester, et
s’enfoncerent dans un champ, loin de

la jeune femme qui ne pouvait oublier~la voie, publique.

dans les délices méme de la lune de
miel, le crime qu'elle imputait & son
cousin.

Le pauvre Kneip cnmmpnorn’[ a la
trouver mauvaise et résistait de toutes
ses forces a ses deux assaillants, Ceux-
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ci, pour en finir, 'appuyérent le dos &
un arbre, lui enlevérent ses menottes
et lui passérent les bras autour de
Parbre, tout cela en un elin d’oeil. Il
se trouva fixé a un poteau de torture,
a la merci de la femme qui trouvait
enfin sa vengeance.

Prenant alors un fort rondin des
mains de son mari, elle se mit a l'en
frapper indistinctement sur le: corps,

la téte et la figure. Les coups pleu-
vaient comme gréles, déchirant. la
peau, brisant les membres.

L’infortuné se tordait de douleur,
criant: “Pearl! Pearl! vous me tuez.”
Il-'s’affaissa ‘enfin  sur lui-méme, au
pied de.l"arbre. T H

- La femme dansa une ronde autour
de lui, poussant des cris de béte fau-

ve pendant qu'Odell lui enlevait ses
menottes. Reprenant vie, il se ruasur
son agresseur, mais la lutte dura peu,
car avec un couteau qu’elle sortit de

‘son corsage, la femme lui taillada la

figure et lui creva les yeux. Il mourut,
criblé de blessures. i
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Le couple, satisfait, prit son cada-
vre et le Jeta dans un ravin que tra-
verse une voie ferrée.

Le lendemain un mécanicien le vit,
a moitié recouvert par la neige.

Les recherches poursuivies par la
police aboutirent a ’arrestation de M.
et Mme Odell qui confesserent leur
crime.

0
ORIGINE DES MUSCADINS

En l'an II de la République, lorsque
le conventionnel Chabot, le,sanguinai-
re rédacteur du * Catechlsme des
Sans- -Culottes,” apprit que les jeunes
Lyonnais avaient résisté aux troupes
de la Convention, il s'éeria, dans un
acces de colére:

—Je veux exterminer jusqu'au der-
nier de ces “Muscadins!”

C’était un néologisme qui lui éfait
inspiré par les odeurs musquées dont
ces élégants se parfumaient les .che-
veux.

Le mot répondait & un besoin: il fit
fortune, et la jeunesse dorée de I'épo-
que conserva cette dénomination.

On ne commenca guére a désigner
les fashionables par une appellation
spéciale que vers la fin du régne de
Francois ler. Ils prirent alors le nom
de, “Muguets’’—un joli nom.—Boni-
vet et Marot étaient des muguets.

Sous Charles IX et Henri III, celle
appellation change et nous avons les
“Mignons’’.

Tout le monde connait les princi-
paux mignons de 1'époque. le doux
Saint-Mégrin, le beau Caylus, 1'élé-
gant Schomberg, etc.

Sous Louis XIII et Louis XIV, le fas-
te du costume prend de telles propor-
tions que I'on ne songe plus a désigner
spécialement les chefs de la mode.

Viennent la Régence et le régne de
Louis XV,

veilleux’’

La débauche fleurit, I'argent roule
dans les aleoves des grandes dames et
des courtisanes. Alors apparaissent
les “‘Roués’’. Voici le maréchal de Ri-
chelieu, le comte de Tilly et le duc de
Lauzun.

Au régne de Louis XVI, les jeunes
gens de la bourgeoisie commencent &
copier les facons des gentilshommes,
qui les traitent de “‘Freluquets’; tan-
dis qu’eux-mémes s’intitulent des
“beaux’’.

Les “‘beaux’ étaient insupportables,
et leur sotte vanité fit méme dire a
Mme de Genlis:

—Je ne connais que deux hommes
qui sachent parler aux femmes: Le-
kain et M. -de Vaudreuil.

Le premier moment de la Révolu-
tion se signale par un oubli complet
de toute élégance. Puis la Convention
arrive, ‘et avec elle les “Muscadins” de
Chabot

Ce furent une trentaine de ‘“‘Mugsca-
dins” qui, en I'an III, mirent fin &
I'existence du club des Jacobins, en
dispersant ceux-ci & coups de canne.

Avec le Directoire, nous avons les
“Incroyables’. Les plus fameux d’en-
tre eux sont Garat et Carle Vernet.

Le Consulat change les ‘‘Incroya-
bles” en ‘‘Petits Maitres’”, mais 1’ex-
pression ne tient pas, et celle de “Mer-
veilleux” la remplace. Parmi les “Mer-
, nous voyons le fameux Ou-
vrard et M. de Forbin.

Nous ne trouvons pas de désigna-
tion pour les fashionables de I'Empire,
mais la Restauration améne les “Elé-
gants”’ avec le duc de Guiche et Char-
les X, les ‘‘Dandys’” avec le comte
d’Orsay.

Enfin nous voyons successivement
défiler en 1840 les “Lions’; en 1860,
les “Gandins”; en 1850, les “Coco-
des”, et, 0 honte, actuellement les
“Crevés!” et les “Gommeux )"
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LA BATAILLE DES PLAINES D’ABRAHAM

Montcalm et Wolfe blessés a mort.— Héroique résistance des canadiens.

Les conséquences.

L'armée anglaise 8tait descendue &
I’Anse au Foulon. Montcalm en ap-
prenant cette nouvelle ordonna &
Poulhariez, qui était & Beauport d’en-
voyer toute sa gauche sur les hauteurs
d’Abraham. Toute 1'armée frangaise
fut bientét en mouvement, & 'excep-
tion de la garde des batteries et de la
téte de pont. Dans la ville de Québec
I’excitation et I’alarme étaient indes-
criptibles. Les citoyens avaient été ré-
veillés en sursaut en entendant crier:
“Les Anglais sont aux portes.”” Un
cavalier d'ordonnance de Vaudreuil,

‘lequel s'avancait avec le reste des

troupes, vint dans un moment remet-
tre & Montcalm un billet ol il le con-
jurait de ne pas précipiter. 'attaque:
“L’avantage, disait ce billet, que les
Anglais avaient eu de forcer nos pos-
tes, devait naturellement étre la sour-
oo de leur défaite; mais il était de no-
tre intérét de ne rien prématurer. Il
fallait que les Anglais fussent en
mAme temps attaqués par notre ar-
mée, par quinze cents hommes qu’il
nous était fort aisé de faire sortir de
la ville, et par le corps de monsieur de
Bougainville, au moyen de quoi ils se
trouveraient enveloppés de toutes

parts, et n'auraient d’autres ressour-
ces que leur gauche pour leur retraite,
ou leur défaite serait infaillible.”

Ce billet contenait, de I'avis de tous
les hommes de guerre, le meilleur
parti & suivre, mais Montcalm le reje-
ta avec dédain. ‘‘Il n’en fallut pas da- .
vantage, dit le ‘‘Journal tenu & l'ar-
mée’’, pour déterminer un général qui
eut volontiers été jaloux de la part que
le simple soldat eut pris & ses succes;
son ambition était qu'on ne nomma
jamais que lui, et cette fagon de pen-
ser ne contribua pas peu 4 lui faire
traverser les différentes entreprises ou
il ne pouvait pas paraitre.”

Le premier soin de Montcalm, en
voyant & son arrivée sur les Plames,
qu’il avait affaire & toute I’armée de
Wolfe aurait d( étre, en effet, de se
mettre en communication avec de
Bougainville. Il n’était pas encore sept
heures du matin. En moins d’une heu-
re et demie un cavalier aurait franchi
la vallée Saint-Charles, remonté la
route de Lorette a I’église Sainte-Foye
et remis & Bougainville 'ordre d’ac-
courir au plus vite. Gelui-ci dont I'ar-
mée était en marche a neuf heures,
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u‘.,‘-h&tmv le pas, signaler son
che dés onge heures.

Dans l'intervalle Montcalm aurait
eu le temps de faire sortir la garnison
de Québec et de la mettre en ligne
avec les quinge cents hommes qu’ame-
nait le gouverneur. Il aurait ainsi at-
taqué de front 'armée anglaise avee
plus de six milles hommes, tandis que
I'élite de son armée, composée de plus
de deux mille soldats I'aurait prise en
queue. L’'issue était facile & prévoir.
Mais 'homme qui, selon I’expression
de Montcalm, savait si bien faire la
guerre & 1'oeil n'était pas I1a.

Montoalm tint un conseil de guerre
avec les gouvernants des divers corps;
mais ceux-ci voyant la résolution ot il
était de brusquer 'attaque, n’osérent
le contredire, ou le firent timidement
comme le chevalier de Montreuil.
Lévis seul, s'il eut été présent aurait
pu par son sang-froid calmer I’excita-
tion du général et par 'ascendant qu’il
exercait sur lui, 'empécher de préci-
piter I'action.

Les troupes réguliéres et coloniales
que Montcalm avait en ce moment
sous la main, ne s'élevaient pas & plus
de trois mille cinq ou six cents hom-
mes, la plus grande partie composée
de milices. L'élite de I'armée, les gre-
nadiers étaient, comme on le sait, au
Gap Rouge avec Bougainville. On
avait, en outre, un mois auparavant,
détaché de l'armée awec le chevalier
de Lévis, huit cents ‘hommes, des
- meilleurs soldats choisis parmi les
¢ing régiments qui allaient se battre.

La seule partie de 1'armée engagée
én ce moment était les Canadiens de
la droite qui, conduits par Dumas,
avaient délogé l'infanterie légére de
la maison de Borgia. Favorisés par le
petit bois qui leur servait de retraite,
ils en sortaient au pas de course ef
s élangalent sur cette infanterie cha-

que fois .qu’ils\‘;‘la VOyaiént s’évahder:

ils venaient de la repousser pour la
troisiéme fois. ‘‘Les Canadiens arran-
gés de la sorte, dit le “Journal tenu a
I'armée’, surpassent certainement par
I'adresse avec laquelle ils tirent, tou-
tes les troupes de I'univers”. Les suc-
cés obtenus coup sur coup par ces
braves miliciens, et 'ardeur que mon-
trait le reste des troupes inspirérent
trop de confiance & Montcalm. Il ou-
blia que les Ganadiens perdaient leur
supériorité en rase campagne; qu’en
outre, ils étaient pour la plupart mal
armés, n'ayant que leurs fusils de chas-
se. Une partie d'entre eux n’avaient
pas méme de baionnettes, qu'ils
avaient remplacées par des couteaux
fixés, tant bien que mal, au bout de
leurs fusils. L’armée, inférieure en
nombre, fatiguée d'une marche for-
cée d’'une a deux lieues, dont les der-
niers arrivés étaient encore essouf-
flées, allaient perdre l'avantage du
terrain en descendant dans un ravin
inégal, embarrassé de buissons, ol les
rangs seraient infailliblement rompus
avant d’atteindre I’ennemi sur la hau-
teur qu'il occupait. La crainte de lui
donner le temps de se retrancher et
d’augmenter son nombre, l'emporta
sur toutes ces raisons. Montcalm pous-
sa son cheval en avant de la ligne de
bataille et parcourut les rangs en les
animant de sa vive parole, avec cet air
chevaleresque et martial qui le faisait
admirer de ses soldats. Un jeune mili-
cien de dix-huit ans; présent & 1'ae-
tion, et qui vécut dans un dge avancé,
Joseph Trahan, a souvent raconté I’im-
pression singuliére que lui avaif lais-
sé la vue du général. ‘‘Je me rappelle
tres bien, disait-il, 'attitude de Mont-
calm avant le combat. 11 montait un
cheval brun ou noir, au front de nos
lignes, tenant haut son épée comme
pour nous exciter & faire notre devoir.
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I1 portait un uniforme & larges man-
ches, dont 'une, rejetée de l'arme
~qu’i] tenait, découvrait le linge blanc
de sa manchette.”

Il était dix heures. Les nuages
s’étaient dissipés, et le soleil éclairant
la plaine, de tout son éclat, faisait
briller devant les frangais, les baion-
nettes, les sabres, les uniformes ga-
rances des Anglais, les tartans des
Highlanders. :

Wolfe, qu'on eut dit présent par-
tout, reconnaissable a sa haute taille,
marchait a la téte de ses régiments
qu'il avail fait avancer jusqu’au bord
du ravin. Personne mieux que lui ne
comprenait la position dangereuse ou
il se trouvait. Quelques coups de fu-
sils entendus du ¢oté de Sillery lui fai-
saient penser que Bougainville s’avan-
cait et serait bientdt sur ses derriéres.
Si le général francais retardait 'atta-
que pour combiner son mouvement
avec celui du colonel, il sentait que sa
position était presque désespérée.
Mais la fortune qui avait si bien favo-
risé le coup d’audace qu’il venait d'ac-
complir, lui donnait foi dans le triom-
phe. Il passait devant ses régiments
en montrant I’ennemi de son épée, ha-
ranguant ses soldats d'un air inspire,
leur disant que pour eux c'était la vic-
toire ou la mort,
impossible.

Montealm fit sonner la charge. Son
armée s’ébranla en front de bandiere,
poussant le eri de guerre, a la fagon
des anciens. Flle s’avanca avec rapi-
dité, recueillant sur son passage les
pelotons’ de tirailleurs qui n’avaient
pas eu le temps de rentrer dans les
rangs, ce qui occasionna un premier
flottement. Elle ne fut pas rendue au
fond du ravin, que les lignes rompues
par les difficultés du sol firent croire
aux Anglais que 'attaque se faisait en
colonnes irréguliéres.

car la retraite était.

Les reglments essayerent de se re- e

former en gravissant la montée, et
firent halte & une demie portee de fu-
sil. Dﬁns I'instant de silence qui suivit,
onn’entendit que les cris de comman-
dements repetes sur tous les fronts de
I'armée puls une décharge generale
par les trois rangs a la fois, sans qu’'on
eut le soin de réserver de coups pour
entretenir le feu. Cette premiere dé-
charge faite a distance et avec préci-
pitation, produisit peu d'effet. Les Ca-
nadiens, rangés presque tous sur la
seconde ligne, se coucherent_ a terre
pour recharger selon leur. couttﬁne et
causerent ainsi quelque confusmn Les
Anglais, 4 qui leur commandant avait
ordonné de mettre deux balles dans

‘leurs fusils, s'approchérent ayant de -

tirer, et de la hauteur d’ou ils domi-
naient, répondirent par un feu bien
dirigé qui décima le premier rang, et

le fit osciller. Le.centre anglais sur-

tout dont la décharge résonna “com-
me un coup de canon” {it d’affreuses
trouées dans les régiments. Un nuage
de fumée enveloppa les deux armées
qui continuérent & marcher de 1'avant.
Le combat fut court mais d'une extré-
me vivacité. Les deux braves comman-
dants de la Sarre et de Guyenne, Se-
nezergues et Fontbonne, furent tués
en ce moment, ainsi que le second
commandant de la droite, M. de Saint-
Ours. Le lieutenant-colonel de Lan-
guedoc, Privat, fut blessé dangereuse-
ment. L'aide-major Malartic eut deux
chevaux tués sous lui.

Du e¢dté des Anglais, le colonel Car-
leton re¢ut une blessure a la téte, le
brigadier Monckton une balle au tra-
vers du corps. Pendant que Montcalm
courait d'un point & 'autre pour raf-
fermir ses bataillons ébranlés, Wolfe
dirigeait l'attaque en personne a la
droite de son armée. Une balle I'avait
atteint au poignet, et il s’était fait un
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bandage avec son mouchoir. Il mar-
chait en avant des grenadiers et leur
donnait ordre de charger, lorsqu'une
seconde balle le frappa dangereuse-
ment. Mais fidéle a I'axiome qu'il ré-
pétait souvent: “Tant qu’on peut mar-
cher et tenir ses armes, ¢’est une hon-
te de reculer”, il continua d'avancer.
Son brillant uniforme le signalait aux
franes-tireurs canadiens, cachés dans
les buissons, d’ot montaient des flo-
cons de fumée. Une troisiéme balle le
‘rappa en pleine poitrine. Il chancela
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chercher un chirurgien. ‘“C’est inu-
tile, soupira le général, c’en est fait
de moi.” Il paraissait sans connais-
sance lorsqu'un de ceux qui l'assis-
taient cria: ‘Ils fuient. Ils fuient.”
“Qui fuit? demanda vivement Wolfe,
comme s'il se réveillait d’'un profond
sommeil’. ]
“Les ennemis, répondit 1'officier,
ils fuient de tous cotés.” '
Wolfe reprit: “‘Que l'un de vous
courre vite dire au colonel Burton de
descendre en toute hdte avec son ré-
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et voyant qu’il perdait connaissance,
il dit-a un officier d'artillerie qui se
tenait prés de lui: “Soutenez-moi, il
ne faut pas que mes braves soldats me
voient tomber.” Le lieutenant Brown,
du corps des grenadiers, le grenadier
Henderson et un autre soldat accou-
rurent, le prirent dans leurs bras et
I’emmenerent en arriere du champ de
bataille. A sa demande, ils le dépose-
rent sur le gazon dans un pli du ter-
rain. Un des officiers voulut aller

giment vers la riviére Saint-Charles
et de s’emparer des ponts pour couper
la retraite aux fuyards’. Il se tourna
sur le ¢6té, murmura tout bas: “Dieu
soit loué, je meurs en paix’’, et il ex-
pira.

Les deux décharges des deux ar-
mées s'étaient faites presqu'a. bout
portant. Wolfe avait communiqué son
impétuosité a ses troupes. La charge
a la baionnette commandée par lui au
moment ol il Pmba avait fait plier le
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eentre et faire volte-face & toute I'ar-

mée francaise; mais ‘‘la déroute ne
fut totale que parmi les troupes ré-
gulidres. Les Canadiens acocoutumeés a
reculer & la maniére... des anciens
Parthes, et & retourner ensuite & ’en-
nemi avec plus de conflance qu’aupa-
ravant, se rallidrent en quelques en-
droits’’, principalement dans le petit
bois de la droite, ol ils tinrent en
échec uhe partie des régiments an-
glais.

La masse des fuyards n’écoutant ‘ni
le général ni les officiers, se précipita
dans la vallée pour regagner 1'ouvrage
& cornes;le reste ‘s’enfuit‘ vers la ville.
Montcalm entrainé par oe torrent,
cherchait a rallier quelques compa-
gnies en face de la porte Saint-Louis,
quand il regut deux blessures coup sur
ooup, une & la ouisse, 'autre dans I’ai-
ne. Le capitaine Marcel était occupé a
quelques pas de lui, & sauver une des
pi¢ces d'artillerie. ‘‘Je vis, dit-il, ar-
river M. le marquis de Montcalm a
cheval, soutenu par trois soldats. J’en-
trai avec lui dans la ville o1 le cheva-
lier de'Bernetz me donna quelques or-
dres que je courus exécutersur lerem-
part’’- La foule qui s'y était pressée
pour voir l'issue du combat, en des-
oendait et inondait la rue Saint-Louis.
Quelques femmes le voyant passer,
pdle ot inondé de sang s’écriérent en
pleurant: 'O mon Dieu, mon Dieu,
le marquis est tué!”

“Ce n’'est rien, ce n'est rien, répon-
dit le général mourant, en se tournant
vers elles, ne vous affligez pas pour
moi, mes bonnes amies.’”’ e

Vaudreuil était arrivé pres des hau-
teurs au moment de la déroute. Il
avait vainement cherché & rallier les
régiments: sa voix s'était perdue dans
le tumulte de la fuite. Une partie des
Canadiens, plus dociles & sa parole,

{

qui défendaient le terrain avec le cou-
rage du désespoir, dans le bois du che-
min de Sainte-Foye et dans quelques
taillis plus rapprochés de la porte St-.
Jean. ;

Les sauvages, suivant leur ihstihc’tf
d’oiseaux de proies, s’étaient retirés
a I’écart au commencement de la mé-
1ée, et attendaient le moment de se
répandre sur le champ de bataille pour
scalper et dépouiller les morts et les
blessés. Townshend, & qui le comman-

dement était dévolu, ne profita pas de-

la victoire autant qu’il 'aurait pu; car
il lui été facile de s’emparer des portes
et de pénétrer dans la ville au milieu
de la confuision générale. Murray
était retenu sur la gauche par 1'opi-
nidtreté des Canadiens. Aumoment de
la déroute, les Highlanders qu'il com-
mandait s'étaient élancés les pre-
miers, la claymore & la main, en pous-
sant leur farouche cri de guerre. Ils
avaient tout fait fuir devant eux et
s'étaient avancés jusqu'd l'orée du
bois; mais la ils avaient été arrétés par
un feu de mousqueterie aussi bien
nourri qu’habilement dirigé. Aprés
d’'inutiles efforts pour en déloger les
Canadiens, les Highlanders avaient été
forcés de battre en retraite, pour aller
se reformer sur le chemin St-L uis.
Murray les fit ensuite descendre plus
a l'ouest, jusqu’au bord ¢u coteai: Ste-

Genevieve, afin de prendre le hois &-

revers, et chasser en méme temps du
penchant de la cdte, des bandes de
francs-tireurs canadiens qui en dé-
fendaient la descente. ‘‘Ils tueront et
blessérent un grand nombre de nos
hommes, dit le lieutenant Fraser. et
nous forcérent de retraiter un pen plus
loin pour reformer nos rangs’’. Mu: ray
les ramena pour la troisiéme foi; &
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cain. Une nouvelle lutte‘s"’eng'agéé sl
‘“‘avec une ardeur et un

fut soutenue (
acharnement incroyable”, au dire du

chevalier Johnstone, témoin de cette
lutte héroique. “Quand ils furent écra-

sés par le nombre, ils quitterent pied

a pied le terrain depuis le sommet

jusqu'au bas des hauteurs.”
Au milieu de la vallée s’élevait la
boulangerie de l'armhée, entourée de

quelques maisons. Les Canadiens s’y

ralliétent une derniére fois et arréte-
rent encore assez longtemps les trois
régimentss ennemis. “Ce fut la et
autour du bois, rapporte Fraser, que
notre régime ni souffrit davantag

Le chevalier Johnstone qui a mconte
en détail ce brillant fait d’armes, dit
que. ces infortuné: héros. se firent
presque tous tuer sur place. mais
qu'ils sauverent un’ grand nombre de
fugitifs et donnérent le temaps a 'ar-
mée francgaise de se réfugier dans
l'ouvrage a cornes.

La bataille d’Abraham. considéréc
au point de vue du nombre, ne fut
qu'une sanglante esecarmouche; puis-
que les deux armées ne formaient pas
dix mille hommes. Mais observée au
point de vue des résultats, elle est un
évenement dans, le!XVIIle siécle. Elle
a sonné T'heure dé l'indépendance
ameéricaine, d'ol est née la wrande reé-
publique qui tend aujourd’hui a dé-
placer le centre de la civilisation. Les
Anglais n'avalent eu’ que six cents

a.nderq du”Roval Amemcamv
'ett d’Anstruther. les trois qui s'étaient
"battus contre les Canadiens. La perte
des Francais n'avail guére été plus
considérable que celle des Anglais.

Elle était de sep! ou huit cents hom=

mes tués, pris on blessés. d'aprés le
“‘Journal ;tenu & l'armée’’; seulement
de six cents soldats et de quarante of-
ﬂcwrs au rapport de Vaudreuil.
Mais jamais déroute n avalt été plus
complste; elle fut d’autant plus ré-

-pressible. qu’il n'y avait pas de corps

de réserve. 11 eut été pourtant si facile
de faire sortir cing ou six centg-hom-
mes de la ville, o1 ils étaient inutiles,
puisque la bataille se livrait sous ses

urs. Mais telle avait été la précipita-
tmn de I'attaque qu'on n’aviat pas mé-
me songé a la possibilité d'un échee.
[armée avait été saisie d'un affole-
ment incroyable. " riste’ spectacle
nour ceux qui regardaient des fenétres
de Ihopital Général, écrit M. de Fo-
ligny. Jamais je ne me serais imaginé
que la'perte d'un général pouvait cau-
ser une déroute que j'ose dire sans
exemple’. Les détachements de mi-
lices canadiennes appelés deés le matin
du saut Montmorenecy pour garder
I’ouvrage & cornes, el qui se compo-
saient des meilleurs coureurs des bois,
avaient bondi comme des lions dans
leurs cages en voyant 'armée taillée
en pieces, sans pouvoir lui porter se-
cours.
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L’AEROPLANE POUR TOUS {

Aveo un simple morceau de papier
plié en forme de dard, tout petit gar-
con peut s'amuser —en dehors des
heures de classe—a fabriquer des aé-
roplanes et & leur faire boucler la
boucle aussi bien que les aviateurs
Pegoud et Guynemer. Il n'y a qula
plier une feuille de papier assez résis-
tant en la forme d’un dard. ce que tous
les enfants savent faire, en prenant
bien soin de le faire symétrique. (Fig.
1). Si, lancé dans 1'espace, le dard vo-
le droit sans chercher a se balancer
ou & tourner a l'envers il peut alors
servir au ‘‘looping’, aux vrilles, aux
piqués, aux planés et a toutesles au-
tres évolutions de l'aéroplane.

La Boucle.—Tournezen l'air & an-
gles droits les coins postérieurs des
ailes, tel qu'indiqué dans le dessin 2,
et lancez le dard avec quelque vigueur
la pointe en arrét. ' Il -exécutera
une culbute compléte, bouclant ainsi
la boucle, et descendra ensuite sur le
sol en vol plané. (Fig. 3). Vous ne
réussirez peut-étre pas la premiére
fois, mais apreés quelques tentatives.
vous arriverez & lui faire subir autant
de tours que vous le voudrez.

Le Piqué.—Prenez le dard tel que
vous I'avez fait pour la boucle ef jetez-

le perpendiculairement d'un point
élevé, la pointe en bas. Avant de tou-
cher la terre, il se relévera de lui-mé-
me et atterrira en vol plané.

Le Tire-bouchon.— Pliez mainte-
nantles coins des ailes en directions
opposées, I'un en haut 1'autre en bas,
et lancez le dard en droite ligne. Il
fournera vivement sur son axe comme
un tire-bouchon ou comme le propul-
seur & hélice d’un bateau. Voir le dia-
gramme 9.

La descente spirale.—Plié comme
dans les autres vignettes, en tournant
en plus le coin postérieur de la quille
a angle droit de facon a faire un gou-
vernail (Fig. 6 G), le dard prendra un
essor horizontal et descendra ensuite
en spirales plus ou moins ouvertes,
suivant I'inclinaison du gouvernail. Ge
mouvement, bien exécuté, est des plus
élégants. (Fig. 7).

Ces petites expériences ne consti-
tuent pas seulement un amusement
pour les enfants; elles sont encore
instructives, donnant une idée parfai-
te des moyens que prit Pegoud qui
découvrit le premier les lois qui gou-
vernent 1'équilibre d’'un aéroplane et
dont s’inspirent les armateurs d'au-
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jourd’hui dans la construction de ces  *
appareils. : e

\

FAS

*1g 1—Dard plié pour vol norlnal
Fig. 2—Dard plié pour la bouele.
Flg S—TraJectmra du jla.rd bou-
~ clant la Jboucle. _

ES

£

Fi-g"i 4iTraje'ctoire du piqué. :
. Fig. 5—Dard phe pour le tire-;

bouchon

Fig. 6—Les coins relevés en vue de

la. descente spirale.

Fig. 7—Trajectoire de la descente !

spirale.

QUESTIONS ET REPONSES

——

La personne qui tient la revue lit
les questions et demande les numéros.
Premiere question: Quelle est volre
qualité dominante?

1— La bonteé.
—La bienséance.
3—L’'économie.

4—TLa douceur.
D—La curiosité.
6—L affection.

Le Aravail.
8—L’application.
9—La pénétration.
10—La loyaulé.
11—La sensibilité.
12—Lia diserétion.
13—L'enjouement.

14—TLa confiance.
15—1La constance.
16—La distraction.
17—La paresse.

18— Le bon goft.
19—I. ivrognerie.
20— L’amour.
21—La docilité.

22 La cordialité.
23 —la complaisanee.
24— La tranquillité.
25—I attachement.
26—La vivacite.
27—1L intelligence.
La méchanceté.
29—La prudence.

30—La générosite.
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841—La malpropreté.
82—La oolére.

88—La délicatesse.
84—Le bon ordre.
85—La mélancolie.
86—L’'hypocrisie.
37—L’amour de !’étude.
88—La pusillanimité.
89—Le golt de la lecture.
40—L amitié.

41—L avarice.

42— I’amour des fleurs.
43-—L'orgueil
44—L’amour du mariege.

Deuxidme question: Qu'aimez-vous
avec le plus d’ardeur?

1—La parure.

2—La bonmne société
8—La oonversation.
4—Votre parent.
5—Votre amanit.
6—Les jolis rubams.
7—La ville.

8—Les yeux brillants.
9—La campagne.
10—Une amie tendre.

12— Les yeux bleus.
18—Les nez romains.
14—Les yeux noirs.
15—L’indépendance.
16—La coquetterie.
17—Les yeux gris.
18—Les chiens.
19—~Une jolie femme.

20—Les fleurs.

21—Le beau.

22— Une personne présente.
23— L’harmonie.

24— Vous-méme

- 25—Votre futur.

26—La présence d'un amant.
27—Les songes agréables.
28— Des bons mots.

29 _Une personne absente.
80—Les réveries amoureuses.

81—Une bonne humeur .

32— La maitresse de la maison
33—La promenade.

34—Une jolie épouse.
35—Embrasser mon amie.

;



36—La solitude.
37—La richesse.

88—~Celle que j'ai vu ce matin.
39— Faire des conquétes.
40—Une musicienne.
41—Celle qui me regarde.
42—La chasse.

43—Le charme féminin.

Troisieme question: Par qui étes-
vous aimeé?

1—Par un jeune homme sage.

2—Par un amant sincére.

3—Par une amie sincere.

4—Par celui que vous aimez.

5—Par tout le monde.

6—Par votre égal.

7—Par moi.

8—Par une personne absente.

9—Par un citoyen.

10—Par une bonne compagnie.

11—Par un soldat.

12—Par une personne qui vous
plait.

413—Par vos parents.

14—Par

45-—-Pap
16—Par
17—Par’
18—Par
vous.
19— Par
20—Par
21— Par
22— Par
23—Par
24— _Par
25— Par
26—Par
27—Par
28— Par
29— Par
30— Par
31—Par
32—-Par
83— Par
84— Par
35—Par
36—Par
hier.
37—Par
38—Par
ce.
39—Par
40—Par
t1—Par
L2___Par
43— Par
44—Par

un coeur sensible.
un homme de coeur,

un matelot.

I'ami de votre soeur.

une personne pres de

un homme d’honneur.

un coeur fidele.

l’objet de vos voeux.

un imbécile.

une personne du village.
un veuf.

un inecrédule.

un voyageur.

un homme poli.

une jolie fille.

un batelier.

un jaloux.

une fille & téte grise.

un brun.

celui & qui vous parlez.
une personne blonde.

un beau monsieur.

celui que vous avez vu

un vieux gargon.
une nouvelle connaissan-

un commis.
un chasseur.
un ivrogne.
un bedeau.
un boudeur.
un marchand.
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LES COULEURS SOUS LA CHALEUR

Cette expérience fournit une mé-
thode facile pour démontrer la puis-
sance absorptive de chaleur du noir et
du blane. Des raies noires et blanches
sont peintes a 1'extérieur d'un verre a
boire ordinaire, cachetées de gouttes

de cire percées chacune d'une épin-
gle. Un bout de chandelle allumée est
placee dans le verre. Aprés quel-
ques minutes sous l'effet de 1'absorp-
tion calorique du noir et du blane, la
cire eoule et les épingles tombent
d elles-mémes. :

3

———0

UNE CLE NOUVEAU-GENRE

Ce modeéle nouveau de clé permet
d’ouvrir commodément les boites de
fer-blanc qui contiennent de la pein-
ture et des liquides et qui résistent
d’'ordinaire aux petites clefs pour
boites de conserves. Il n'y a qu'a dé-
couper en triangle un morceau da-

cier solide et de lui donner du taillant
comme a une lame de rasoir automa-
tique. Cette pariie est fixée & une poi-

/ e s

=

gnée de bois rond par de petits rivets
et I'ustensile est, propre au fonction-
nement.

g

ECHELLE ‘ROULANTE

Poutquoi porter péniblement une
échelle sur vos épaules ‘quand vous

pouvez la rouler aussi facilement
qu'un diable en fixant deux petites
roues & sa base? Les deux axes de

i
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I’échelle sont pourvus de deux bandes
de fer:ou d’aeier qui servent a tenir la
t@e des roues. Les peintres en bati-

¥peuvent, grice & cette simple
mventxom s'épargner des fatlgues inu-
{;xles.

LE TRUC DES MEUBLES ANTIQUES

Avec les quelques idées que vous
avez de la mécaniquue et certains ou-
tils de charpentiers, vous pouvez re-
modeler un meuble passé d'usage et
en faire un objet attrayant et utile
pour une chambre. La vignette repré-
sente un bureau démodé transformé
en un buffet commode et artistique.
Le bureau avait danssa forme origi-
nale trois grands tiroirs en bois natu-
rel verni. Les deux premiers tiroirs
ont été complétement enlevés et avec
le matériel, il & été fabriqué un tiroir

demi-grandeur soutenu par des tas-
seaux ou petits morceaux de bois de
support. L'espace occupé par le tiroir
du milieu est maintenant
dont les’ panneaux ont été polis soi-
gneusement. Quant au tiroir d’en bas,

un rayon

il a été enlevé et converti en deux pe-

tits tiroirs avec portes a charniere.

Sur la crédence du buffet, on dresse

une glace rectangulaire qui lui donne

une belle allure. On ajoute des mor-

ceaux de fer pour faire tourner les .
pentures des portes et des serrures a

l'écusson de la famille et le meuble

est antique.

UN COMPTEUR FAIT A LA MAISON

On peut avec quelques morceaux de
carton ou de papier rigide faire un
compteur pour tous les jeux de car-
tes. Il suffit de couper autant de mor- -
ceaux de papier d'une largeur de 33
de pouce, qu'il se trouve de joueurs.
Ces bouts de papier, d’une longueur
suffisante pour indiquer une douzaine

de chiffres sont tressés dans une ran-
gée d’ouvertures qui servent a mar-
quer le chiffre nécessaire.

La vigneti:e s’expiique d'ailleurs par
elle-méme et ne demande pas d'au-
tres commentaires,
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“LE OUISTITI"

Un jeune pelntre francais en b&t«i&
‘ment, réformé de la guerre, M. Paul
Cans, a imaginé un appareil fort 1ngé- \
nieux permettant de -monter ou- de
descendre le long d'une corde 'lisse
avee presque aulant de facilité et de
séourité qu'on gravit un escalier. Cet
appareil, appelé ‘“ouistiti’”’, constitue
un véritable escalier de poche, dont
I'inventeur vient de démontrer les
avantages en l'utilisant pour se his-
ser, en quelques minutes, avec une ai-
sance parfaite, jusqu'a la premiére
plate-forme de la tour Eiffel.

Le fonctionnement du ouistiti _est
basé sur un principe, souvent appli-
qué, qui consiste & arréter le libre jeu

Le mécanisme des étriers du ‘“‘owistiti’s.

d'un céble sur un point queleconque de
son parcours en lui imposant une
' double flexion en sens contraires, et,
par conséquent, un double coince-
ment. Par la facon dont il a adapté
cette combinaison au résultat cher-
ché, M. Cans a fait acte non seule-
ment de eréateur, mais encore de mg-
canicien averti: car son appareil, lon-
guement étudié, présente des dé-
tails de mise au point tout a fait re-

manquables.
M, Cans montant, avec son “‘owistiti’’ le long d'une E
corde lisse, d la premiére plate-forme de la ;

tour Hiffel (100 pieds) & Paris,
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Supposons une corde tombant du
plafond et passant & tfavers un an-
neau tenu horizontalement. Si nous
inclinons I'anneau pour 'amener dans
la position verticale, il viendra coin-
cer la corde en deux sens contraires.
C'est ce dispositif qu’'a réalisé’ M. Cans
.comme le montre notre schéma. Dans
‘I'échancrure d'un tube métallique
.coupé sur une partie de sa longueur,
est montée une bague mobile solidai-
re d'un levier extérieur. Quand cette
bague se trouve dans ’axe du tube, on
peut y faire glisser une corde; mais si
le levier la fait pivoter, elle vient coin-
cer la corde.

Le ouistiti comporte trois éléments
0/(1 douilles de ce genre: deux pour les
pieds, un pour les mains. Pour les
pieds, le levier de la bague mobile
porte un étrier et le poids du systéme
est calculé pour qu'a l'état libre la
douille se trouve retenue contre la
corde. Pour les mains, le levier (sans
étrier) produit un effet analogue.

D’autre part, le grimpeur est muni
d'une ceinture ol s'accrochent, 4 ca-
bles d’acier: deux supportent une sel-
lette disposée de maniére & égaliser
leur tension en suivant les mouve-
ments du corps; les deux autres. apreés
avoir atteint les extrémités d'une trin-
gle qui maintient leutr écartement, re-
joignent le levier de la douille supé-
rieure. Un homme assis sur la sellet-
te, les pieds libres, comme sur un tra-
péze, se trouve donc automatique-
ment suspendu el maintenu en place
par cette douille.

Il est des lors aisé de comprendre
comment s’opére 'ascension. L’hom-
me assis sur la sellette, chausse les
étriers et pése sur 'un des deux : le
droit par exemple. Aussitot, la bague
coince la corde et 1'étrier devient une
base aussi solide qu'une marche d'es-

calier. L'homme, élevant alors le pied
gauche, libére l'autre douille qui
monte avec son étrier le long de la
corde. Le pied gauche, une fois arrive
4 la limite de l'’écart possible, immo-
bilise son étrier. gauche en pesan:
dessus et, appuyé sur cette nouvellc
marche, le grimpeur recommence
manoeuvre avec le pied droit. Et ain-
si de suite. En méme temps, les mains
suivant la: corde poussent la douille
supérieure qui suit ainsi le mouve-
ment ascensionnel, tendant les cébles
de sustentation.

Pour la descente, chaque pied
maintenant libre la bague de son
vétri_er', il suffit de tirer sur un cabic
qui pend au:dessus du siége et qui
par lI'intermédiaire d'une poulie. -
bére la douille supérieure Les tro!
douilles glissent alors le long (‘ie 12
corde, entrainant ’homme qui peu!
s’arréter instantanément soit en la-
chant la corde de la poulie, soit en
pesant sur I'un des étriers ou sur les
deux & la fois. On voit par1a que l'ap-
pareil offré une sécurité pour ainsi
dire absolue; I'homme se trouve re-
tenu & la corde par trois bagues indé-
pendantes qui freinent automatique-
ment et dont une seule suffit pour le
maintenir. La disposition ingénieuse
de I'étrier contribue & ce résultat: les
branches sont profilées pour épouser
le cou-de-pied, et la semelle repose
sur deux ressorts & boudin, grice aux-
quels 1'étrier = s'adapte & toutes les
pointures et reste en place quelle que
soit la position de la jambe.

Nous voila loin de 1'antique corde &
noeuds qui exige un effort considéra-
ble et donne une sécurité limitée.
Avec le ouistiti, le peintre le plom-
bier, Parchitecte. le pompier. I'hom -
me le moins agile, monte ou descend
comme dans un fauteuil,” s’arréte ou

T — 127 —



LBk

Vol. 14, No 5

il veut, gardant les mains libres sans
avoir, en aucune fagon, a se préoccu-
per de sa sécurité. Dans I'industrie du
batiment ou de la construction métal-
lique, dans la marine, dans le sauve-
tage en cas d'incendie, le nouvel ap-
pareil semble appelé & rendre de
grands services. Il pourra, en outre,
s'adapter & nombre de cas accessoires.
Pour repécher un aéronaute égaré
sur la cime d'un arbre, on pourra
lancer et ramener une corde lisse,
alors qu’il serait souvent ' difficile,
voire impossible, de Famener une cor-
de a noeuds. i

Le ouistiti, qui parait facile a éta-
blir & un prix assez modique, per-
mettra une économie de ¢orde. Les
noeuds, en effet, absorbent environ un
tiers ide la longueur d'un 'céble, et
leur fagon cotite relativement cher.

0

PORTE-CARTES MAGIQUE

Les prestidigitateurs et amateurs
de magie blanche peuvent se servir
pour un tas de trucs et de passes des
petites coupures métalliques, com-
munément appelées ‘“‘clips’. Cousues
a l'étoffe d'un habit ou retenues par
une épingle de streté, elles peuvent

tenir autant de cartes quon veut,
comme il est montré dans le dessin ci-
contre. Vous pouvez ainsi tenir dans

LA REVUE POPULAIRE

' . i ‘ e
votre dosfionties les ‘
ve'’ dofil veus aves besoin et les tirer
avous sans e
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UN “POOL" MINUSCULE

- Le jeu d’intérieur que reproduit no-

tre illustration est & la portée de tous,
jeunes et vieux. La table est faite de
plusieurs morceaux de bois flexible de
34 de pouce liés ensemble et coupés
avec une bonne scie en la forme re-
quise. Des bandes de fer-blanc de 2
pouces de largeur sont alors clouées
autour des cOtés pour empécher les
balles de sortir du jeu.

Des rubans de caoutchoue sont ci-
mentés sur les coins et les cdtés d'u-
ne extrémité de la table. '‘Quant aux
blouses, elles sont creusées dans le
bois &4 une profondeur d’'un demi-
pouce, tel qu'indiqué dans la vignette
ci-contre. Le fond de la table est re-
couvert d'un tapis vert collé. Les trous
ou blouses sont marqués par des cer-
cles de couleurs voyantes et numéro-
tés. La partie peut se jouer avec une
boule blanche et une ‘ou' plusieurs
boules rouges. ) Wl

La blanche est placée sur un point
de la ligne centrale et la rouge sur un

UL, | -

L S




ﬁous les nécip1ents servant au rmg&ge
du aiaee o

101 % Notre premiére gravure représente

Le but est de faire toin 0 9 cet ustensile appliqué contre l'évier,

- rouge dans une des blous " la deuxiéme le montrant posé sur un
nées le long de la table. baquet ordmau'e

La boule qui tombe dans '

deux trous les plus éloignés ciu

'ch}iquié"‘c(‘)té du cei’-cle de dép
nent 10 points Le fait de rater
' ge avec la blanche constitue

, co’up et compte contre le joueur.

——0

PLANCHE A LAVER PERFECTION-
NEE

Le ixlodeéte‘ ustensile que nous dé- - La planche a laver proprement dite
eri _iei possede divers qualités comporte un chevalet qui lui permet
susteplibles d'intéresser les person- de prendre I'inclinaison la plus favo-
nes lavant leur Imge & domicile, Cette Table, tandis que le plateau & rebords.
nduvelle planche & laver, grace a ses Sur lequel elle est fixée sert & retenir

o 32 3 )
dimensions miinimes, permet en effet l'eau et 'empéche de tomber sur le

Je lessivage dans toutes les cuisines
méme tres petites; elle supprime en
méme temps l'usage des baquets et
des planches lisses et ondulées qui <ol et sur les pieds de la personne qui
tiennent beaucoup de place et revien- lave. ;
nent assez cher dans leur ensemble. La hauteur est calculée pour éviter
Elle s'adapte a tous les éviers et les faligues et les courbatures résul-
‘laisse ceux-ci libres pour recevoir tantd'une mauvaise position.

‘ (1=



-pmrell une fois plié n’occupe plus
qu'un volume insignifiant.

Pour certaines applications, cedis-
positif est muni de petits pieds de fer
_que l'on peut poser sur la cuisiniére
méme allumée.

11 est facile de construire cette plan-

che & laver soi-méme. \
Al R R
IENNUI DES BAGUES ETROITES

Un anneau trop étroit a ’heur d’en-
nuyer bien des gens et il est peu de
jeunes filles qui n'aient pas juré oon-
fre leur bague de fiangailles, en es-
sayant de la sortir du doigt, quand la
peau gonflée la recouvre en partie.
Voiei un moyen tout indiqué d’enle-
ver une bague ou un anneau récaloi-
trants: Roulez un fll de caocutohouo
sur votre doigt, au-dessus de ’anneau
en question, en commengant par le

haut. Tournsz-le fortement, sans trop
serrer 1o doigt cependant. Quand lefll
touchera I'anmesau, élevez la main pen-
dant quelques minutes de fagon & oe
que l'enflement des chairs aille en
descendant, vers I'extrémité du doigt.

Roulez le fil en sens contraire mainte-

nant, o’est-4-dire, loin de la bague, au
bout du doigt, tenez-le ainsi pendant
cing minutes et enlevez-le. Le sang,

Comme le montre la ﬁgﬁmé 3, lap- ; }
81'&09 4 ces deux opérations, la h-s,-
gue sortlra d’elle-méme. i

gradi ali‘ément retiré du doigt,

e ()

LANTERNE DE FANTAISIE

Les amateurs de curiosités ‘peuvent"

facilement se fabriquer de jolies lam-

pes ou lanternes pour portiques et
ateliers. En quelques mots, ces lan-
ternes sont un ocadre de feuilles mé-

talliques avec verre, mica ‘ou papier
)

transparent sur les panneaux. L'am-
poule, chandelle ou applique éleotri-
que détermine la grandeur de l'enve-

loppe.

Le tableau qui soutient la lanterne
peut étre une planche en bois de oy-
prés de % de pouce d'épaisseur. La
meilleure armature peut étre obtenue
avec un morceau de cuivre oxydé.
Dessinez }a forme que vous voulez
donner & la plamche et découpez les
trois panneaux ou volets du fanal aveo
un oiseau & froid. Adoucissez les an-

‘gles avec une lime. (Oeoi fait, fixez la

lanterne qui est terminé sur sa plan-
che de soutien avec des vis 4 t8fe
ronde.

Le couverale de la lanterne est fa-
briqué sépanément. I1 est & conseiller
de ne pag se servir de mioca pour le
panneau oentral. La bougie ou ampou-
le est plaocée & Pintérieur par 1'ouver-
ture d'un des trois valets du dessus.

A e NS S o e s o e o




HOMMES

Combien d’hommes mari¢s ne joui-
raient d’aucune populariié si ce n’é-
tait de leurs femmes.

* % %

Le célibataire qui comprend les
femmes est généralement ineompris
d’elles.

LR I
- Lorsqu'un célibataire commence a
perdre seg cheveux, le meilleur re-
mede est de placer autour de son cou,
une jolie manche en crépe Georgette,
avec un bras de femme dedans.

% k% ‘
N’est-ce pas qu'une jolie fille est
encore plus belle, lorsqu’elle fait un
brillant héritage?
%* % ¥
Un mari qui est envié des autres

femmes rend toujours la sienne heu-
reuse.

L A

Un homme ne se rend parfaite-
ment compte de son peu d'importance
que le jour de son mariage.

* % %k

Célibataires, méfiez-vous des jeu-
nes filles aux yeux réveurs, car ils
peuvent se réveiller,

FEMME"®

Le grand myStvére du passé de cha-
que femme est la date de sa naissance.
* x % ¢

Le paradis est un endroit ou la
femme n’a pas & se demander: qu’est-

ce que les voisins vont dire?

* % K

Lorsqu'une femme commence &
engraisser, toutes les balances lui de-
viennent suspectes.

L T

Pour faire la conquéte d’un céliba-
taire, il faut le laisser parler de lui-
meéme; pour faire la conquéte d’une

femme il faut la laisser parler contre
ses amies.

® % %

Lorsqu’'une femme se rend compte
qu'elle s’est trompée en se mariant,
elle se rend également compte qu’'un
autre homme est vengé.

L

Etre veuve est toujours un é&tat
chanceux pour une femme, soit qu’el-
le y entre ou soit parce qu’elle en
sort.

*® ® 2 :

Le créateur a montré sa sagesse en

créant tant de fllles pauvres jolies,
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HOMMES
Il est plus prudent de tirer la queue

d'un tigre que de prévenir une femme
de son premier ¢heveu blanc.

L

La dactsloqr‘aphe est la jeune fille
& qui un h(;nnme puisse dicter sa vo-
lonté; ¢'est probablement une des rai-
sons pourquoi tant d’hommes épou-
sent leurs dactylographes.

non N

la femme
mais elle sait s'y main-

L'’homme a sept dages,
n'en a qu'un,
tenir.

[ amour véritable ne porte jamais
I’étiquette: Non transférable.

LR S

Pour quelques-uns le mariage est
le ecommencement ; pour d'autres,
¢ est la fin.

YRR
SO TR e

~es maris se divisent en deux caté-
gories: Ceux qui sont sous la tutelle de
leur femme et qui l'avouent et ceux
qui ne l'avouent pas.

ST e

L amour platonique n'est que la li-
queur de tempérance de l'amour ;
lapparence et le gotit sont & peu pres
les mémes, mais il y manque le pi-
quant. '

IR

Tourquoi,  lersqu’on  accompagne
une jeune fille au restaurant. prend-
elle généralement les mets les plus
dispendieux sur le menu, alors que si
elle était seule elle se contenterait
d’une salade de pommes de terre?

. FEMMES

Une grande amoureuse n'est jamais

touchée par une grande amitié ; le

contraste est trop fort.

% ok %

Une lune de miel est généralement
un ‘clair de lune.

ok ok

Le mariage est I’ entrepot frigorifi-
que de I'amour.

womo%

Eve n'a jamais été capable de trom-
per Adam sur son dge; il connaissait
1'age de sa chlelette.

] ot e e

Une fois marié. un est une compa-
gnie, deux est une foule.
E N

\

Le mariage redseémble & un roman
de la vie réelle, il ne se passe rien, ou
s'il se passe quclque chose, c'est en-
nuyeux.

La jeune fille qui n’épouse ras un
homme pour son argent est celle qui
n’en trouve pag l'oceasion.

*oH %

L'amour est comme le vacecin, il
faut quelquefois deux ou trois essais
avani qu’il prenne.

(ol S )

£

Le baiser ranime un amour qui se
meurt ; c'est le meilleur stimulant
connu.

* % %

La femme dévouée est celle qui rit
lorsqu'elle entend pour la trentiéme
fois une farce de son mari qu'elle n'a
pas encore comprise.
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¢ LE CENTENAIRE DE NAPOLEON

8

S

P

' CW%QQQ—QQQQQQQQQ%Q@M%@@@Q@O

Il y a cent ans que s’éteignit Napoléon Bonaparte a I’ile Sainte-Héléne.
Fétes grandioses qui marqueront cet anniversaire. — La vie de ce
grand conquérant qui soumit les peuples les plus fiers de
’Europe et fit de la France la premiére nation du monde.

Le monde entier célébre ocette
année le centenaire de Napoléon Ier,
empereur des Francais, mort a Sainte-
Hélene, le 5 mai 1821, aprés avoir,
pendant un quart de siecle, régenté
I’Europe et porté la France & 1'apogée
de sa gloire militaire. Le centiéme
anniversaire de la mort du plus grand
homme de guerre des temps modernes
coincide heureusement avec la victoi-
re de la France qui couronne ainsi a
la fois ses sauveurs vivants et dispa-
rus, Napoléon Bonaparte et les vain-
queurs de la derniére épopée, les ma-
réchaux Joffre, Foch, Franchet d’Es-
peray, Fayolle et Lyautey.

Curieux caprice de I'Histoire, les
peuples alliés qui déposeront cette
année des fleurs de laurier sur le
tombeau des Invalides furent coalisés
il y a cent ans contre le Conquérant
qui fit trembler 1'Europe!

L’Angleterre, la pire ennemie de
I’Empeéreur, s'unit pieusement a la
France aujourd’hui pour magnifier la
mémoire de 'homme qui, malgré sa
fin tragique, contribua par des victoi-
res éclatantes a garder & la France sa
bonne renommeée.

Napoléon Bonaparte naquit en
1769, & Ajaccio, capitale de 1'ile de
Corse, de petits parents bourgeois qui
le destinérent de bonne heure a la

carriére des armes. Entré & 1'école de
Brienne ou furent instruits dans la
science militaire presque tous les
grands généraux de la Révolution et
de I’Empire, il y essuie les brimades
de ses compagnons nobles et fortunés,
a cause de sa nationalité, de sa mau-
vaise tenue, de sa pauvreté et de ses
bizarreries de caractére. :

Il se trouve en garnison & Auxonne
quand éclate la Révolution de 1789.
Laissant se dérouler les premiers évé-
nements, il se lie en 1793 avec Robes-
pierre jeune, Barras et quelques au-
tres, dans l'espoir de faire régner la
fraternité dans son peuple et de ren-
verser la monarchie qu’il abhorre.

L’homme qui révait alors de liberté
devait faire le plus inexorable auto-
crate des temps modernes!

Barras lui confie le commandement
de Paris et il devient en 1796 général
en chef de I'armée d’'Italie. Ses ambi-
tions commenceérent & prendre corps.
Il épouse alors Joséphine de Beau-
harnnais qu’il courtisait depuis long-
temps et & qui il porta toute sa vie, en
dépit méme de son divorce, un pro-
fond amour.

En Ttalie, i1 remporte les victoires
de Montebeto, Mondoir, Lodi, Pavie
et Dégo. Maitre de la Lombardie, vain-
queur a Castiglione, au pont d’'Arcole,

— 1383 —



' che. ' ; : : :

La légende du “‘petit caporal’’ com-
mence & circuler dans I'armée qui le
regarde comme le plus grand homme
de guerre de cette époque tourmen-
tée.

De retour & Paris, il intrigue contre
le gouvernement. Le Directoire, au-
quel il devient suspect & cause de ses
ambitions grandissantes, de la faveur
qu'il a aupres du peuple, de 'admira-
tion que lui portent les froupes, le
charge d'une expédition en Egypte ou

Nagpoléon Bonaparte, premier consul,

{1 s'emploie & tromper le réve de do-
mination des Anglais.

(’est la premiére fois qu’il se ren-
contre avec eux et il n'y va pas de
main morte.

Aprés avoir détourné a son profit
I'influence que les Anglais exercaient
en Egypte et réorganisé ce pays sur
le pied d’une colonie francaise, il en
laissa le commandement & Kléber et

‘d’effrayer

du Directoire. : b

Il réussit & faire remettre le pou-

voir & trois consuls provisoires: Bona-
parte, Sieyes et Roger Ducos. Il peut
déja dire & ce moment comme Louis
XIV: “L’'Etat, ¢’est moi’’. Les deux col-
légues sont adroitement éloignés et il
dicte seul ses volontés.

La Révolution avait bouleversé le
pays. Il réforma toutes les administra-
tions, rétablit la religion et maintint
la liberté des cultes. :

En 1803, il provoque sa nomination
de consul a vie. Ces honneurs ne suf-
fisent pas encore & son ambition; ses
réves ne peuvent trouver leur com-
plete réalisation que dans son éléva-
tion & 'Empire. Le 2 décembre 1804,
le pape, venu expressément de Rome,
sacrait Napoléon & Notre-Dame, Em-
pereur des Francais. I1 ne lui avait
fallu “que quelques semaines pour
transformer le consulat en'un Empire
qui, quoique de courte durée, devait
compter dans 1'histoire du monde par-
mi les plus éclatants.

Apres les cérémonies du sacre, les
guerres recommenecent. Les Anglais
I'inquietent; il forme contre eux le
camp de Boulogne et répond & leur
blocus maritime par un blocus conti-
nental, réve chimérique qui, s’il s’était
accompli & son gré, aurait défendu &
ses ennemis 1'acces de I’Europe.

Ici s’organise contre lui une coali-
tion austro-russe. Les armées toujours
triomphantes culbutent les Autri-
chieng a Austerlitz et les aigles impé-
riales pénetrent plus avant en Autri-
chae.

La Prusse et 1’Angleterre s’émeu-
vent des victoires que remporte par-
tout Napoléon sur les armées austro-
russes et tremblent pour leurs pos-
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sions. Elles s lisent  con
I'Empire. Napoléon leur inflige une
défaite humiliante & Iéna en 1806 et
fait son entrée a Berlin. Si les descen-
dants de ces Prussiens forcérent en
1870 les portes de Paris, les Frangais
peuvent se glorifier d’avoir deux fois
traversé le Rhin en cent ans. :
Bonaparte et Foch! quelles grandes
figures! 1806 et 1918, quelles dates
dans I'histoire universelle!
L’Espagne se révolte & son tour
contre 'autocratie du maitre de 'Eu-
rope. Elle est domptée, en dépit d’une

, a ipire,
qui comptait ainsi en 1811, cent
‘trente départements.

Joséphine ne lui donnant pas d'hé-
ritiers, il voulut le divorce, l'obtint
apres avoir surmonté de multiples
difficultés religieuses et nationales et
épousa Marie-Louise, fille de I'Em-
pereur d'Autriche, dont il eut un fils,
le roi de Rome, connu dans 1’Histoire
sous le nom de I’Aiglon et qui mou-
rut tristement a la cour d'Autriche,
aprés la chute de Napoléon.

La bataille & Austerlitz,

B

résistance acharnée, aprés la prise de
Saragosse. '

Les Russes forment de nouveau
contre I'Empereur une gigantesque
coalition avec I'espoir de faire reculer
les frontiéres de la France.

Napoléon écrase les alliés &4 Wag-
ram, victoire célébre qui lui donne la
Hollande.

Il commit alors la faute qui déter-
mina peut-étre sa perte.

Soupconnant le pape d’accorder ses
sympathies & I’Angleterre, il le fit en-

Pour avoir cédé aux exigences de
sa plus grande ennemie, ‘‘la perfide
albion’’, 'Empereur rompit avec la
Russie en 1812. Aprés une campagne
désasireuse (incendie de Moseou), il
revint en France avec les débris d'une
grande armée de mercenaires. La
sixieme coalition ébranla encore son
pouvoir et les alliés entrérent dans
Paris pendant que Napoléon, battu
pour la premiére fois, se retirait a 1'ile
d’Elbe.
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‘Tous connaissent 1'histoire de ses - litique, homme .de"génvfé. ""v.L'ei g"'émé

dernieres années: son retour en Fran-
ce, les cent jours, la victoire qu’il
remporta sur Blicher en Belgique
avec les quelques milliers de gro -
gnards qui s’étaient attachés a sa for-
tune, sa défaite & Waterloo aux mains
des Anglo-Prussiens. :

Vaincu, abandonné, il se livra au
commandant du vaisseau anglais le

fut 'inspiration de toute son oeuvre.
Il déploya dans la conduite des guer-
res qu’il entreprit les mémes qualités
de hardiesse, de précision et de streté

‘qui firent la renommée d'Alexandre,

de César, qualités qu'hérita Foch de
ce grand ancétre, au cours de la der-
niere campagne.

Ta bataille d'Iéna.

“Bellérophon’’. L'Angleterre, au lieu
de traiter humainement le plus grand
cénie militaire de tous les temps, I'en-
voya a Sainte-Héléne ou il s’éteignit
le 5 mai 1821, aprés avoir énergique-
ment enduré des souffrances intoléra-
bles.

Il n'avait pas cinquante-deux ans.

Nous devons considérer dans Napo-
léon 'homme de guerre, I'’homme po-

Ce grand conquérant qui put, pen-
dant vingt-quatre heures, se procla-
mer le maitre de I'Europe fut aussi un
homme politique remarquable et un
rare administrateur. 11 fit sortir la
France meurtrie, déséquilibrée, du
chaos de la Révolution, la partagea en
départements sur un modéle qui a été
gardé, réorganisa les pouvoirs gou-
vernemental, judiciaire et militaire.
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La France lui doit la codification de
ses lois civiles et eriminelles. Le code
civil de la province de Québec est na-
poléonien.

Il opéra d'une facon humanitaire et
judicieuse le partage des classes, pro-
clama la liberté des cultes, signa avee
Rome un remarquable concordat, s’ef-
forca en un mot de guérir la I'rance de
tous les maux dont elle avait souffert
sous le régime de la monarchie abso-
lue.

Le couronpement de Napoléon ler.

Mais: ses ambitions étaient déme-
surées, son orgueil indomptable. S'il
se fut contenté de relever la France
dans les limites de ses frontiéres. de
bouter dehors les armées étrangéres
qui s’étaient installées dans quelques-
unes de ses garnisons a la faveur de la
Révolution, il eut assuré a sa patrie
une gloire plus durable. Il demanda
trop a son peuple, et aprés I'avoir ren-
du victorieux dans toute I’'Europe le
laissa, & sa chute, a la mereci des coa-
lisés qui firent payer cher a la France
les succes de son Empereur.

Son nom reste quand méme 1'un
des plus beaux de 1'Histoire de notre
ancienne mere-patrie.

LES VERANDAS

L’architecte en chef de la Com-
mission du Logement, & Kingston, dit
que I'on n'est pas justifiable de placer
des vérandas sur la facade d'une mai-
son dans un pays dont le elimat en dé-
fend 1'usage plusieurs mois par an-
née, et que leur effel consiste a cacher
la lumiere du soleil a coeur d'année.
En ceci il araison car le soleil donne
la santé, et une chambre qui en est
privée ost impropre a l'habitation.
Mais cela a toujours été pour nous une
énigme de ne pouvoir comprendre
pourquo!t les gens ne construisaient
pas plus de vérandasg viteées, Dans la
saison froide il y a quelques jours ot
les personnes qui ne peuvent sorlic
pourraient y trouver place, pour faire
de I'exercice et jouir du soleil. Il s’en
construit plus qu autrefois et il faut
espérer que les architectes en encou-
rageront la econstruction.

A Mouitréal il y a trop d’escaliers et
de balcons extérieurs. C'est trés laid
au point de vue architecture. A Paris,
les vérandas vitréieg abondent. Sans
compler que ca s'ouvre 1'été, tout en
servant de serre l'hiver.

()

Les Américains utilisaient sur le
front un nombre considérable de mu-
lets. Ils avaient adopté pour ces ani-~
maux la pratique vétérinaire francaise
qui permel, par une petite opération
chirurgicale pratiquée dans les na-
seaux, de rendre presque impercepti-
ble le braiement des mulets, fort dan-
gereux dans les nuits silencieuses ou
il s'entendail & un ou-deux milles de

distance, ce qui suffisait & donner I'é-

veil a 'ennemi el & déclancher

i

son
* ok x

Dennery a écrit plus de 659 actes.



LA VIE DE BOHEME
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Greeﬁwich' Village, ou vivent les artistes américains, est le séjour des fils de
famille et des acteurs enrichis.—La beauté et le pittoresque du Quartier
Latin de Paris.—La fin des héros et héroines de Henri Murger.

A New-York, les podtes, les pein-
tres, sculpteurs et musiciens, fils de
famille aux revenus princiers ou pi-
les artistes faméliques, vivent péle-
meéle avee des étoiles du cinéma et des
danseuses de music-hall dans le
Greenwich Village, le Quartier Latin
de la métropole américaine. Ce mé-
lange un peu burlesque renferme-t-il
les éléments qui constituent un veéri-
table Quartier Latin, comme celui de
Paris, par.exemple?

—Non, répond le célébre roman-
cier espagnol Blasco Ibanez. ’auteur
des ‘“‘Quatre Cavaliers de 1’Apocalyp-
se’’.

Cette vie est remplie de réves in-
sensés et d'illusions berceuses; cest
le Paradis de l'existence insoucieuse

ou les grands hommes de 1'avenir dé-

pensent les plus ardentes années de
jeunesse dans des dissipations et des
plaisirs enthousiastes.

Toutes les grandes cités ont leur
quartier Latin—1les uns copiés sur ce-
lui de Paris, qui est le plus original et
le plus vieux de tous, les autres faits
& l'imitation du Greenwich Village.
1is se ressemblent tous plus ou moins,
en ce sens qu’ils forment & vol d’oi-
seau une agglomeération tapageuse et
riante -d’ateliers. de restaurants, de
cabarels et de bals, ou les gens peu-
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vent briiler des liasses de billets de
banque pour un plaisir souvent gate.

Mais qu’est-ce que le Greenwich
Village a cOté du Quartier Latin de Pa-
ris? Un territoire envahi par les Phi-
listins, les fils de famille et les artis-
tes du einéma dont la seule ambition
est de faire des millions sur le dos de
I’Art.

Le Quartier Latin de Paris est uni-
que. I1 comprend sur la rive gauche
de la Seine un périmetre aux limites
mal marquées, ou sont compris I'Ins-

titut, ou siégent les Académies, la

Monnaie (quelle dérision!) 1'école de
médecine, la Sorbonne, le collége de
France, ’école de pharmacie, le mu-
sée pédagogique. les grands lycées,
I’école du droit, 1'école des mines, le
musée de Cluny, les bibliothéques Ma-
zarine et Sainte-Genevieve; c’est le
centre de I'enseignement et des plai-
sirs. Un vaste artére le traverse, le fa-
meux boulevard St-Michel, qui rou-
18 les plus belles et les plus chaudes
tétes du monde.

Avant la guerre, il se faisait re-
marquer par la pauvreté bien compri-
se de ses habitants. C’est d’ailleurs A&
ce signe qu'on juge un quartier d’'é-
tudiants et d’artistes: le manque d’ar-
gent. Les bank-notes abondent dans le
Greenwich Village; ¢’est pourquoi ce
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quartier qu’on dit étre le rendez-vous
des intellectuels américains n’est au
fond qu’une spéculation immobiliere
et une exploitation de fins restaura-
teurs. : ;

En 1890, comme depuis 41830,
comme depuis des siécles, le Quartier
Latin de Paris fut le refuge des esprits
affranchis qui voulaient vivre en de-

hors de toutes les conventions bour-

geoises.

En ce temps-la. la vieille généra-
tion, que Blasco Ibanez a connue, poé-
tes alcooliques, peintres de crotites in-
nommables, célébrités & longues bar-
bes et a larges feutres qui ne grave-
rent leurs noms dans aucune mémoi-
re, se plaignaient du matérialisme des
jeunes et chantaient le Requiem du

quartier. Ils prétendaient étre les seuls

survivants de la vraie Bohéme qui,
disaient-ils était morte avec la guerre
de 1870.

11 y avait pourtant en ¢e bon vieux
temps des restaurants a wvingt sous,
vin compris, le bal ‘‘Bullier’” et autres
cabarets qui dataient des Romanti-
ques.

Paul Vrlaine, le charmant poéte, le
cridne nu et bosselé, errait encore de
café en café et, devant le Luxembourg
se tenait encore la rotisserie d'une
vieille sorciére qui avait été dans sa
jeunesse une éblouissante beauté et
qui parlait aveec mélancolie d’un grand
homme qu’elle avait aimé—Alexandre
Dumas.

Blasco Ibanez dit a son tour avec
ceux de sa génération: “Le Quartier
est mort’—non pas parce qu'il se fait
vieux. non, mais griace & la stupidité
de ses habitants. Ce quartier chanté
par tous les plus grands poetes est de-
venu un arrondissement comme tous
les autres, aux rues bordées de maga-
sins a rayons, de cafés a la mode et de

restaurants cofiteux. On ne le recon

‘nait plus que par le grand nombre d'é- 'j,'{y . 7
tudiants de la Sorbonne qui se promeé-.

nent sur ses trottoirs. Et tous ces jeu-

nes gens portent des oomplets améri-

cains et dansent et “‘shimm’’ aussi bé-
tement que les Yankees.

Plus de cheveux longs et plus de
mansardes: des lévres bleues, rasées
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de pres, et des chambres de grands
hotels.

Dans son {emps, Blasco I[banez lo-
geait a I'Hotel des Grands Hommes,
pres du Panthéon, qui tirait son nom
de lI'inscription gravée au fronton du
monument: “Aux grands hommes, la
patrie  reconnaissante’’. 11 était le
“grand homme No 36" et payait sa
niche dix-neuf sous par jour,

Les étudiants sont aujourd hui mieux
logés. A les voir, on se dit que ces
jeunes geng ne songent pas a perdre
leur temps en plaisirs et ont 'ambi-
tion de gagner beaucoup d’'argent plus
tard. ‘

Les touristes qui viennent de tou-
tes les parties du monde pour jeter un

regard sur le poéte Rodolphe, le pein-
tre Marcel, la gaie Musette, la mélan-
colique Mimi—tous les personnages
du roman de Henri Murger—ne voient
plus que des étudiants de mise irré-
prochable qui biichent leurs examens.

“Mais ol est done le Quartier La-
tin?’ ' demandent-ils, Pour le faire re-
vivre un peu et lui donner son air ar-
chaique, le conseil municipal de Paris
doit faire rouvrir bientdt le bal Bul-
lier. Cette fameuse salle de danse s’é-
léve tout prés du monument érigé a la
mémoire du maréchal Ney qui fut,
comme l'on sait, fusillé aprés Water-
loo par ordre des Bourbons. Cette sta-
tue le représente bravant le peloton
d’exécution.

Jii e

Quand un touriste s’enquiert du
nom du héroes, les cochers et les ha-
bitants du quarlier répondent habi-
tuellement: le maréchal Bullier.

- A quoi bon avoir conquis la gloire!
Que dirait Napoléon d’entendre appe-
ler “Bullier” I'hocmme de guerre qu'il

nommait ‘“‘le premier de ses lions”?

Ney confondu aveec un imprésario de
music-hall, ¢'est un peu fort!
Blasico Ibanez écrit récemment dans
un article sur le Vieux Paris; *“Je cher-
che vainement un homme bizarre, un
homme dépourvu de préjugeés, une {é-
te chauve par exemple ou encore un
esthete drapé dans un manteau gree,
nu, pour ainsi dire, awec seulement
pour vétement une toge antique. Je le

trouve, mais c'esl un Américain, le
frere de la danseuse Isadora Duncan,
dont les danses grecques font courir
Paris.

Tout ce que j'ai vu d’'a peu pres
ressemblant a la vie de l'ancien temps

se passait & New-York, 1'an dernier.’
(G'était & un vernissage dans un hotel

de luxe. J'y trouvai un gentilhomme
en longs cheveux el quelques femmes
aux allures libres d’artistes ou de mo-
déles. Je vis aussi un dimanche dans
la Cinquieme des hommes mis a la ma-
niere du comte d'Orsay ou d Alfred de
Musset. Mais ce bohémianisme améri-
cain sentait 'affectation, L'essence de
la Bohéme est la faim. et ces pseudo-
bohémes creveni de santé et vont le

=
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porte-monnaiegonflé de billets de ban-
ques.”’ :

La véritable vie de bohéme n’est ni
belle, ni facile. Fut-elle méme jamais
la vie révée de quelques artistes mal-
heureux, poétes incompris, musiciens
sans emploi? La pauvreté est un mal-
heur, nous allions dire une infortune,
et ceux qui en sont affligés I’abandon-
nent*sitdt qu’'ils peuvent. Elle est un
obstacle. Plusieurs hommes célebres
I'ont connue, ¢’est vrai, mais bien peu
sont restés volontairement sans argent
pour atteindre la perfection artistique.

Henri Muger fut un poéte pauvre
qui songea un jour a narrer ses souf-
frances et celles de ses compagnos de
miseres. Il idéalisa son monde comme
tout écrivain embellit la réalité qu’il
peint.

Le Roi des

Bohémes,
gnand il se fit vieux, en eut assez de.
glorifier la vie de bohéme. Il collabo-
ra & la ‘‘Revue des Deux-Mondes'’, le
périodique le plus conservateur de
Paris et fit des démarches pour étre
décoré de la Légion d'Honneur.

lui-méme,

Il rechercha en un mot tous
honneurs dis & un écrivain conven-
tionnel. Plus encore, il acheta une
maison dans le Bois de Fontainebleau
el chassa le lapin sur ses terres, tout
comme un riche gentleman.

Les compagnons de Murger échoueé-
rent eux aussi avec 1'dge dans *‘ celte

bourgeoisie qu’ils avaient horripilée.”

les

Le peintre Marcel devint marchand
d’antiquités; le philosophe Colin li-
braire et le musicien Schaunard dis-
parut & la recherche de la fortune.
* Musette se mit a.la téte d’un petit
commerce et se créa des rentes. Il nly
eut que la pauvre Mimi qui paya de sa.
vie son réve décevant de liberté, de

- poésie et de miséres.

Elle mourut & I’h6pital des pau-
vres, emportée par la consomption.
Personne ne vint ’assister a ses der-
niers moments et I'héroine du roman
le plus passionnant qui soit s'éteignit
tristement sous les yeux de quelques
étudiants en médecine indifférents et
ennuyes.

La pauvre fille n'eut qu'une joie
dans la vie. Un jour qu’elle se prome-
nait, vétue d’'une toilette fraiche, au
bras de Henri Murger dont la réputa-
tion de poéte et romancier commen-
cait a percer dans les hautes sphéres
de la littérature, ils rencontrérent
preés du palais des Pairs de France { ce-
ci se passait sous Louis-Philippe) un
personnage imposant qui, reconnais-
sant Murger dont il connaissait les
oeuvres, lui sourit au passage.. Aper-
cevant Mimi a ses cdtés, il la salua
profondément, en levant son chapeau.

—Qui est done ce grand homme,
demanda Mimi, un pair de France,
sans doute? :

—Le gentilhomme qui vient de se
découvrir devant vous, répondit Mur-
ger; est... Victor ‘Hugo.

0

Des locomotives et des trains ont
été construits par le gouvernement
francais pour le Sahara. {rains
sont construits de maniére a résister
aux tempétes de sable du désert.

% T

La population des Iles Britanniques

augmente d'un million chaque année.

Coz



Vol. 14, No 5

Montréal, mai 1921

%

LA REVUE POPULAIRE
s R , » :

LES MONSTRES DE L'AIR

>

r

0
0
g

. H y eut sur terre des oiseaux gigantesques qui t.ranspdrtaient des hommes

L
dans feurs scirres d’un pays a un autre

I.es conteurs arabes et le plug eélé-
bre de tous, lauteur des Mille et
une Nuits. gui, par parenthese, peur
le plus =¢lebre n’a pas de nom connu,
attribuent des vertus extraordinaires
a un oifeau monstrueux que la Scien-
ce désigne aujourd’hui sous le nom
de rock. Le roelk, sorte daigle gigan-
tesque et mythologique, a-t-1l réelle-
ment. existé? ¥l se peut: des explora-
teurs ayant découvert depuis l'avene-
ment de T'ere chrdtienne dex ossalu-
res d'oiseaux géants, aussi bien cons-
titués que le reck fabuleux des Ara-
bes. '

Le premier qui le vit fut Sinbad le
Marin, autre perconnage de pure ima-
ginagtion, lequel fut -porté dans ses
gerres a des hauteurs incaleulables el
a des distances renversantes.

Que Sinbad n’ait jamais exisié, ce-
la.n’affaiblit en auicune sorte les preu-
ves du: passage du. roek sur la ' lerre,
plusieurs autres voyageurs de l'épo-
que prétendant 'avoir vu.

Quant au marin'Sinbad.—qui . ne
manquait pourtant pas de courage.—
la vue de cet oiseau de grande taille,
semblable a un -aigle, les ailes dé-
ployées, et a une autruche, quand il
se repose sur ses pattes, lui donna le
frisson.

Laissons-le nous

ot

faire le réeit  de

3 pencontre . ' étais perdu au

-

+
-

coeur du dézer{ ol mes compagnons
d"équipage m avaient abandonné lors-
qu'un nuage épais sembla passer dans
le ciel el assombrir la lumiére du so-
leil. Cette noirceur soudaine me fut
expliguée par 'approche d'un oiseau
formidable qui convrait tout 'horizon
de ses ailes et se dirigeait vers moi.
Surpris. je regarde tout autour ef re-
marque dans un nid de bois et de
feuillage de la hauteur d un bticher un
dome coloré qui ne pouvait étre que
loeuf de 1'niseau qui allait s’abattre
sur moi. Je me rapprochai de ¥oeuf et,
le rock ayant pris terre, je me trouvai
tout pres d'une de ses pattes qui avait
la hauteur et le diametre d’un trone
d'arbre, Je m’attachai a l'une.de ses
griffes avee mon turban, dans I’espoir
qu'il ‘prit son vol pour des régions
meilleures et me sortit de ce désert.
Au lever du soleil, l'oiseau s’élanc¢a
dans I'espace et me transporta dans la
Vallée des Diamants, a des centaines
de milles de 1a’. \

Sans doute, ne pouvons-nous croire
quun oiseau, méme géant. efit pu
prendre dans ses serres, sans le voir,
un homme, et le faire voyager ainsi
grafuitement pendant des milles et
des milles. Mais les légendes des
temps préhistoriques et les contes de
la_mythologic paignne sont presque
toujours basées sur quelque vérite.




\

. Vol. 14, No § - LA REVUE POPULAIRE

‘e me suspendis & Tune de. ses serres GUec mMon

turban dang Uespoir d'étre enlevé dans les airs et.

P

transporté loin (s Sport ?




Vol. 14, No 5

LA REVUE POPULAIRE

Montréal, mai 1921

Il importe peu de savoir si I'aven-

ture de Sinbad le Marin est bien fon-

dée et digne de créance. Ce qu'il y a

d’'indiscutable, c’est qu'il exista des
oiseaux capables de soulever 'homme
et de lui faire survoler la terre sans
aucune difficulté.

D’ailleurs, personne n'ignore qu'un
aigle—méme de nos jours, avec la
taille qu'on lui connait— peut aisé-
ment lever une chévre ou un agneau
de dix a quinze livres. En régle géné-
rale, un oiseau souléve un poids dou-
ble de celui qu. il pese.

Qu'est-ce a dire alors des oiseaux
prehistoriques qui avaient un volume
de plusieurs centaines de livres et un
déploiement d’ailes assez large pour
couvrir un tramway ordinaire?

Les plus anciens de ces oiseaux gi-
gantesques ne s'éleveraient pas dans

les airs aussi facilement, s'ils vivaient

de nos jours, I'atmosphere €tait en
effet plus dense alors, de sorte qu'ils
étaient mieux soutenus dans I’espace
et devaient employer moins de force
pour obtenir un rendement plus
grand .

Ce qui rendait encore leur vol plus
agréable, c’est que la lune formait
alors un cercle autour de la terre.
comme les anneaux de Saturne, et que
les deux forces de gravitation de la
terre et de ce nimbe de lune faisaient
compensation. Il est évident qu’'entre
les ptérodactyles dont la taille variait
de celle des plus grands vautours a
celle des pigeons, et les autruches
modernes qui sont les derniers repré-
sentants de ces races géantes, il fut
des oiseaux intermédiaires de toutes
les grandeurs qui ne pouvaient se ser-
vir de leurs ailes.

Ces ptérodaciyles que nous venons
de nommer et dont les traces ont été
relevées dans les Schistes de Baviere

n’'étaient pas des moineaux ordinai-
res! Ils avaient la queue courte, le bec
long et pomtu muni de fortes dents,
la peau nue.

‘Les ormthologlstes ont des preuves
de l'existence déja lointaine de per-
roquets géants qui vécurent dans les
montagnes Rocheuses et qui, au dire
de Villiers de 1'Isle-Adam, éminent
écrivain francais, faisaient un tel bruit
qu'ils couvraient la voix du tonnerre.
Leurs cris rauques pouvaient étre en-
tendus & cent lieues 4 la ronde dans
une Amérique que nous n ‘avons pas

. connue.

Ce monstrueux pervoquet se nour-
rissait-il de moules d’eau douce qu'il
broyait dans son bec/ ou oomme le
perroquet moderne, ne: vwalt il que
de fruits, c’est la un detaﬂ que nous
ignorons.

11 suffit de dire, pour. que les lee-
teurs soient echﬁés sur. gon - compte,
que ce perroquel des temps anthues
mesurait sept pieds de taille gt trois
pieds de téte. Aucun doute Ha- essus,
puisqu'une ossature par}'rﬂ “de ce
type de grimpeur est consetvée au Mu-
sée d’histoire naturelle de NeW-X ork.

Il y a peut-étre des rnllhons d'an-
nées que cet oiseau a dmpanu de la
terre, mais rien ne prouve que son es-
péce fut particuliére & nos montavnea
Rocheuses. :

Un grand chercheur de . fossiles,
William Stein, déterra dans le Wyo-
ming, il y a de cela quelques années,
une ossature presque compléte de
perroquet, enfoncée dans une argile
schisteuse bleudtre.

Ce specimen unique d'une espéce
¢teinte dut trouver la mort en pour-
suivant des mollusques dans un étang
fangeux. La boue, en I’ensevelissant
dans l'argile, préserva ainsi ses os.
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Type curieur de la chawve souris préhistorique dont le squelette a été découvert au Kansas, vingé

fois plus gros que U'homme,
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Le détail de ce squelette est édi-

fiant. Les os de ses jambes ont environ
le diameétre d'un fémur d’homme et
ceux de ses pieds, qui devaient étre
armés de griffes, la longueur d'un ti-
bia.

Les ailerons ne pouvaient cepen-
dant pas lui permettre de voler,” étant
d’une dimension ridicule pour un si
gros corps. Il ne s’en servait vraisem-
blablement que pour marcher.

Ce perroquet, avee son bec formi-
dable et ses griffes aussi fortes que
celles d'un aigle. était sans doute “la
terreur des hotes de ces bois’, quoi-
qu'il ne fit guere plus grand que la
plupart des oiseaux de la Patagonie,
par exemple.

Et que dire encore de l'alpiornis,
gigantesque oiseau connu par des 0s-
gements trouvés dans les dépots qua-
ternaires et nécents de Madagascar et
par des oeufs rencontrés dans la vase,
oeufs qui ont une contenance de 8
pintes et qui équivalent & 150 oeufs
de poules environ? !

Le dernier de ces oiseaux dlspar'ut
il y a cent ans a peine. Le capitaine
Oook, dans son odyssée & travers le
monde, peut fort bien en avoir tué un
a4 la chasse, dans I'lle de Madagascar
ou dans I'ile de Mauritius ot furent
déterrés des centaines de fossiles de
ces animaux géants qui mesuraient
prés de douze pieds.

Le roock, l'oiseau des fables arabes,
semble étre apparenté a la tribu des
autruches et au ‘‘moa’’ de la Nouvelle-
Zélande qui-a élé exterminé par les
indigénes du pays.

La terre fut habitée par des ani-
maux si monstrueux que l’existence
de l'aigle qui transporta Sinbad le Ma-
rin dans ses serres n'a rien d’'impossi-
ble.

\

{

LES TIGRES N’ONT PAS LE PIED
' MARIN

Le spectacle d’un tigre & bord d'un
navire est véritablement une chose
pathétique. Il se lamente, ses yeux
s’emplissent de larmes et il lacére son
estomac si lamentablement, sujet &
la nausée.

Les chevaux souffrent terriblement
du mal de mer; les boeufs aussi, mais
ces derniers font d’héroiques. efforts
pour ne pas montrer leurs sentiments.

La plupart des animaux féroces re-

‘doutent la mer et hurlent misérable-

ment jusqu’a ce que la défaillance leur
impose silence. Les ours polaires, ce-
pendant, et cela ne surprendra per-
sonne, semblent absolument chez eux
et se montrent toujours heureux de
voyager. x

Les éléphants sont également sujets

‘au mal de mer, mais on peut les goi-

gner, bien que leur médication soit
coliteuse, de nos jours. Le reméde
consiste dans un baquet d’eau auquel
on ajoute de la quinine et trois pintes
et demi de whisky.

o—4

Quand la mort surprit Fulton, en
1815, il travaillait, nous dit M. G. Le-
notre, a la consiruction d’'un navire
qui devait plonger jusqu’'a fleur d’eau.
Il ne faisait d’ailleurs que reprendre
un projet de P. Marsenne, qui, dés
1634, avait proposé I’emploi du cuivre
pour construire la coque de navires
plongeurs destinés & défoncer la care-
ne des vaisseaux ennemis. L’Anglais
Johnson, capitaine et contrebandier.
avait concu l'idée d’enlever Napoléon
avec un sous-marin. Il se proposai!
d’arriver devant Sainte-Héléne sans
dtre apercu et de permetire ainsi &
I’empereur de s'évader.
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Couteaux, fourchettes et cunllers

o

A t.ravers les ﬁges

L'habitude qu'ont les enfants et
certaines grandes personnes de man-
ger avec leurs doigts leur vient des
premiers hommes qui ne connais-
saient pas encore l'usage du couteau,
de la fourchette et de la cuiller.

Le couteau, tel que nous l'em-
ployons aujourd’hui pour découper les
viandes, est le résultat d'un lent dé-
veloppement & travers les dges. Les
premiers modeéles durent étre inventés
par les hommes préhistoriques, pour
tuer les animaux sauvages et les dé-
pécer. Ils étaient taillés dans un mor-
ceau de silex- ou de plerre, de forme
grossiére. Les os des animaux et le
bois en furent aussi dans beaucoup de
pays les matiéres premiédres.

Pendant plusieurs siécles, le méme
instrument servit pour la table, la
guerre et la chasse. Il prit dans la
suite différentes formes, suivant 1’'usa-
ge pour lequel il était destiné. Une
lame courbe fut affectée a 1'affilage,
une dame droite aux besoins domesti-
ques et une lame pointue a la guerre.

Les premiers historiens nous par-
lent déja des couteaux de cuivre. Un
peu aprés, le cuivre fut recouvert
d’'une couche d’étain et il en résulta
les ustensiles de bronze qui restérent
en vogue jusqu’'au temps de César et
rejetérent dans 1'oubli les modeles de
fer. .

Finalement, l'acier de Damas les

remplaca tous et servit exclusivement

4 la fabrication des couteaux.
Dans les ouvrages de littérature il
est souvent fait mention de I'usage du

couteau dans les sacrifices sanglants.
Personne n’ignore, par exemple, ce
passage de la Genese: ‘‘Et Abraham

étendit la main et saisit le couteau '

pour égorger son fils'’. }

La ' traduction grecque du mot dé-
rive du verbe combattre et s’applique
a un couteau de forte dimension dont
se servaient les héros pour ouvrir le
ventre des bétes sauvages. Hérodote
parle quelque part du couteau a dé-
couper et Phereorates, un poéte bouf-

Les Grees de la plus vicille anbiquité se servaient
d'une tige dite obelus pour faire rétir

les viandes.

fon, nous dépeint dans une scéne de
banquet, le couteau avec lequel les
invités coupent les viandes en mor-
ceaux dans des assiettes.

S’il est.vrai que les anciens firent
un usage courant du couteau de table,
ils se placerent alors bien au-dessus
de la eivilisation de nos ancétres qui,
a l'aurore de 1'ére ch: 16, NE sem-

PR



,l)lent pas en connaitre méme I’exis-
tence.

On en fabriqua pourtant i Rome et

a Alexandrie puisque des manches de
couteaux d'ivoire furent découverts
dans des tombes de 1'empire romain
el de la vieille Egypte,

Les coutcauw des premiers hommes — grossiers

instruments de silee.

Le couteau n'était peut-étre d’'un
usage ordinaire que dans l'empire
Grec d'orient, a Byzance, le ‘‘Paris du
Moyen-Age’. Villehardouin rapporte
que quand les Croisés pénétrérent
dans l'antique Byzance, ils furent
¢merveillés par le raffinement ef le
luxe de ces grees. Invité a la table de
I'empereur, il vit, avec un étonnement
mélé d'une géne enfantine, les nobles
de Constantinople, découper leurs ali-
ments avee des fing couteaux dorés.

Les byzantins connurent donec le
couteau de table quinze ou seize sic-
zles avant tous les peuples d'occident,

En France, on en trouve quelques
modeles grossiers au guatorzieme sie.-
cle, mais ce n'est quau dix-septieme
siecle que le cardinal Richelieu, fon-
dateur de I’Académie francaise, vul-
garisa I'usage du couteau arrondi dans
la forine que nous lui connaissons au-
jourd’hui

o S e S et

La cuiller subit & peu preés les mé-
mes transformations quoiqu’elle soit
d'invention plus récente parce qu'elle
ne fut jamais un moyen de défense. 11
est parlé chez les égyptiens de cuillers
en verre, en pierre, en marbre, en bois

et en ivoire. Les Grees et les Romains:

en avaient de trois sortes, argent,
bronze et ivoire. Elles étaient couver-
tes de dessin, la plupart représentant
des dieux et des caractéves symboll-
ques.

Au Moyen-Age, des cuxllers darw
gent recouvertes d'or et serties de ru-
bis, ou des cuillers d'or pur incrustés
de quatre perles étaient fabriquées

pour les nobles et les rois par des or-

féevres fameux. Les panvres se ser-
vaient & cette époque de cuillers en
fer, quelques-uns méme dustensﬂes
de bois et d'or. :

Au treizieme siecle,
d'argent devinrent & la mode pointues.

Cuillers des anciens Egyptiens. Le modéle de gauehe

est en ardoise, les deuxr auires en bois.

Le dix-septiéme siécle amena la
cuiller de toutes les formes, depuis la
cuiller a thé jusqu’a la cniller & soupe.

On pourrait dire la méme chose de
la fourchette dont I'évolution fut plus
lente et plus difticile encore, Les

— 148 —

les ecuillers




Vol. 14, No §

LA REVUE POPULAIRE ,

Montréal, mai 1921

Egyptiens, les Grecs et les Romains
usent de longues tiges fourchues qui
servent a la rotisserie des viandes mais
ne sont pas comprises dans le couvert,
sur les tables.

"Homeére et Ovide mangeaient avec
leurs doigts et, si la peinture de Vinei,
la derniére Céne, est exacte, les apo-
tres durent faire de méme.

Les Chinois employaient alors de
petites baguettes qu’ils ont gardées
pour manger leurs cotelottes aux nids
d’hirondelles.

D’apres Franklin, la fourchette au-
rait fait son apparition en France, vers
1600. Elle fut mise a la mode par une
manufacture de Sheffield, Angleterre.

Et voila I'histoire authentique du
couteau, de la fourchette et de la cuil-
ler.

0
LES BARBIERS CHINOIS

Avant de se prononcer sur 1'obli-
geance de nos barbiers, il est bon de
savoir jusqu'a quel point les coiffeurs
. chinois pratiquent la politesse et la
prévenance dans leur pays. La taille
des cheveux est un métier au Canada;
en Chine, celte opération est tout un

art. D'ailleurs, chez nous, les barbiers
se contentent de couper quelques me-
ches ou de raser des barbes ‘‘d'un
jour’; la-bas, ils font au bienheureux

client une toilelte d’ensemble, de la

téte aux pieds, et pour un prix ridi-
cule.
Il commence par laver soigneuse-

ment, dans une eau trés chaude, la
figure, les oreilles et la téte du client.
Il lui rase ensuile la téte, ou mieux
toute la partie de crdne nu qui entou- .
re la couronne d’olt part la queue, ou
plus familiérement la couette tressée.
Il passe de la a la figure et ensuite au
cou. Les oreilles regoivent aussi quel-
ques petits coups de rasoir aprés avoir
été frictionnées avec une brosse sou-
ple et délicate. La figure, le cou et la
téte sont alors lavées, essuyées et mas-
£és jusqu'a ce que la peau prenne une
couleur rose et fraiche.

Le barbier manipule ensuite la téte
et le cou de son client jusqu'a ce que
tous les muscles aient été tendus et
pincés. 1l fait de méme aux épaules,
aux bras et au dos. Il lui dénoue en-
suite la queue, la peigne, la nettoie,
puis la tresse et la remet en place. Si
le client est généreux, il lui fait les on-

gles des mains et des pieds. Tout ceci

dure environ une heure.
0

L’ESPRIT DE L’ARNTICHAMBRE

M. Briand aime & s’entourer de gens
d'esprit. L'un de ses collaborateurs
fait des mots et souvent les réussit. Un
jour un notable désire soumettre au
ministre les statuts d’une Société en
formation. Il est recu par le souriant
secrétaire qui lui répond:

—Fort bien, je vois ce que c'est: le
statut du quémandeur!

Une autre fois, comme un sollici-
teur de quelque importance voulait
voir le président.du Conseil, alors fort
ocoupé, il le fit attendre dans une pe-
tite serre donnant sur le jardin du mi-’
nistére. Et avec un sourire bienveil-
lant, il ajouta:

—Le jardin des suppliques!

Peut-on étre plus spirituel et plus
accueillant?
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L Widloh d’Il;gres de Mme Eva Gauthier
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L’esprit humain est curieux; que ne
recherche-t-il pas? Le bonheur, I'im-
mortalité, la sagesse. la science, la vé-
rité, la beauté, la célébrité, la jeunes-
ge, la fortune, 'amour et la haine,
I'enchantement et le désespoir, la gré-
ce et la disgriace — sont au nombre de
ses récompenses promises et obte-
nues. Nous pensons connaitre parfai-
tement le domaine des recherches
scientifiques, par exemple, et nous
n'en savons méme pas les limites.
Dans un autre ordre, nous croyons
étre fixés sur les ambitions ordinaires
des artistes, et nous ignorons 1'ambi-
tion bizarre qui a tourmenté pendant
plusieurs annéeg la chanteuse la plus
originale et la mieux douée que nous
ayons, Mme Eva Gauthier.

Elle fit le tour du monde, traversa
toutes les mers, pénétra dans les soli-
. tudes les plus profondes, & la recher-
che d’'une chose insoupgonnée — le
théeme musical le plus magique et le
plus satanique chanté par des levres
humaines — qu'elle trouva finalement
dans un boui-boui du New-York in-
terlope.

Mme Eva Gauthier, née a Ottawa,
de parents canadiens-francais, n’est
pas suffisamment connue dans son
pays. Nul n’est prophéte. . .

En Europe et aux Etats-Unis, elle
est devenue célébre et recherchée
pour son interprétation savanie des
modernes. ~

Mme Eva Gauthier est une moderne
d’entre les modernes, une innovatrice,
une chanteuse savante et hardie des
romances et des ballades du temps

présent et du futur. Les études remar- profanes un pot-pourri de dissonances .

quables qu’elle fit des compositions
ardues de Debussy, Stravinsky et Ra-
vel sont connues de tous les critiques

influents, ainsi que 1’habitude qu’elle.

a prise d'aller chercher ses inspira-
tions, ‘‘son matériel” aux extrémités
des mondes dans toutes les ecivilisa-
tions.

Il v a quelque® années, elle entre-
prit un pelerinage pour découvrir la
chanson unique qui émerveillerait le
monde civilisé par sa nouveauté, sa
bizarrerie, sa magie sauvage. En vain!
Le theme recherché coula de la plume
d’'un compositeur futuriste, a son re-
tour en Amérique. :

En 1909, Eva Gauthier chantait au
Covent Garden, & Londres, quand elle
fut plongée dans un de ces splens

qui guettent périodiquement les ar-

tistes. Pour combattre cette erise mo-
rale, elle décida de voyager, d’errer &
I'aventure de par le monde.

Apreés un voyage de quarante-deux
jours, elle débarqua & Bataria, capi-
tale de 1'ile hollandaise de Java, avee
deux pieces d'or pour fortune. Pour
tromper la population, elle fit annon-
cer qu’elle donnerait plusieurs -on-
certs, prit ses appartements dans.le
meilleur hotel et se fit tout de suite
une réputation ‘‘de curiosité’’. Plus
d™un récital lui denna assez d'argent
pour faire le tour de l'ile, chantant
dans chaque ville pour la population
hollandaise. Elle eut la cette idée qui
la mena aux aventures les plus ris-
quées: trouver la chanson inconniie.

Apres Java ce fut la Chine. La, sur
cette terre ou la musique semble aux

_Montréal, mai 1921
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irritables, elle réva de t‘rouver' I’étran-
ge mélodie — sa chanson supréme.

Elle alla de Hong-Kong a Pékin,
donnant des concerts de-ci de 1a. Elie
eut une fois & Canton I'illusion d’avoir
entendu les sons divins que son oreille
devinait déja. Mais rien. Elle pour-
suivit son odyssée: Singapour, la Chi-
ne septentrionale, Kiao Chow et Tien-
Tsin, la Malaisie. Sumatra, le Siam,
les Philippines, les Indes, le Japon, les
iles Hawali,

la Nouvelle-Zélande et-

s. des servantes el des concubines.
itllesfut au sérail du sultan, — & titre
d’européenne protégée par les autori-
tés hollandaises — ot elle put recueil-
lir sur les.levres de ces femmes, les
mélodies sacrées que les gorges et
les oreilles des profanes ne peuvent ni
chanter ni entendre et qui ne sont mo-
dulées que pour le Sultan, par ses cho-
ristes choisies.

Etait-ce bien la musique de satan
qu'elle cherchait? Oui. Elle allait ra-

I’Australie. Dans le Siam bizarre, éso-
térique, habité par les divinités farou-
ches, elle entensit des chants grotes-
ques, singuliers. :

Mme Eva Gauthier revint pour I
troisieme fois a Java ou elle obtint du
gouvernement Hollandais la permiq—
sion de pénétrer a l'intérieur de l'ile
et de visiter le Sultan de Solo. Elle vé-
cut 1a. dans cette ville de corail, dans
I'entourage du sultan, despote sangui-
naire, au milieu des nobles, des vas-
saux, des hauts dignitaires, des oscla-
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mener avec elle une troupe de chan-
teuses indigénes quand la guerre écla-
ta.

Elle revint a New-York, le coeur
brisé. Un ,]Oup en 1919, elle entendit
un pianiste futuriste, M. Léo Ornstein,
jouer d'étranges dissonances harmo-
niques. Elle écouta mieux, fit transcri-

re cette musique sous le titre “‘Le ca-
davre’’ et la.chanta.. :
Elle venait de trouver la meélodie

supréme, la chanson diabolique.
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LE LANGAGE DES YEUX g
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Les yeux, d’aprés les savants et les physionomistes, sont le miroir fidéle des

ames et des caractéres.

—_——

Le savant ne voit pas les choses de
la nature du méme angle que le com-
mun mortel qui se satisfait de peu et
regarde les phénomenes de la eréation
comme des manifestations incompré-

_hensibles d'une Puissance supérieure.

Pour lui, par exemple, les yeux noirs
sont un foyer d’ardeur amoureuse; les
veux bleus une promesse de félicité
tranquille et reposante; les yeux gris
un symbole de charité et de compas-
sion. Le savant en pense toute autre
chose. I1 écrit que les yeux noirs et
bruns sont des vestiges de sauvagerie;
les yeux bleus l'indice de l'intelligen-
ce et de la grandeur d'dme; les yeux
brillants, de la colére et de la mé-
chanceté. '

La science ne s'appuie, pour avan-
cer tout cela, que sur des données ar-
bitraires. Elle n'en fait pas une ques-
tion de grande importance. Le lec-
teur pourra donc continuer de croire
que les yeux noirs sont dangereux, que
les yeux bleus sont troublants, sans se
tromper beaucoup.

On dit communément en langage
poétique que les aigles ont l'orbe des
yeux vert, ce qui n'est pas exact, la
plupart des oiseaux de proie, comme
d’ailleurs tous les sauvages, ayant les
yeux d'un noir de cirage.

Les évolutionnistes, qu’il ne faut
pas croire parce que leurdocirine est
contraire a notre philosophie scho-
lastique, expliquent la prédominance

des yeux noirs et bruns par ce fait
qu'ils se retrouvent chez les peuples
sauvages les plus vigoureux et chez
tous les animaux puissants.

A I'état de nature sauvage, les yeux
bleus sont excessivement rares, pré-
tend la science. Ils ne sont pas don-
nés aux tribus de barbares ni aux bé-
tes fauves. Le degré de civilisation et
de délicatesse efféminée est en pro-
portion directe dans une race avec le
nombre de yeux bleus. C’'est-a-dire
que l'intelligence est l'attribut des
yeux bleus. Si cela était, la race anglo-
saxonne serait supérieure au point de
vue intellectuel, aux races latines: le
peuple irlandais compterait plus de
poetes, d'artistes, de philosophes, de
savants que le peuple francais! Il est
méme ridicule d'y penser.

Quant aux yeux brillants comme
des éclats de lumiére, voici ce qu'en
dit M. Hudson, une autorité en la ma-
tiere: ‘‘La métaphore poétique des
yeux étincelants n’est pas absolument
erronée. Les chouettes ne sont pas
seules & avoir un regard de feu. Ces
yeux flamboyants comme ceux des
chats et des faucons se trouvent aussi
chez certains hommes.”

Cette lueur flamboyante dans les
yveux est attribuée a une sorte de phos-
phorescence, pareille a I'éclat verda-
tre de certaines plantes.

Il ne faut pas croire pourtant les

conteurs populaires qui donnent des :ji"



Vel 14, No §

i3 B

*

© Montréal, mai 1921

veux enflammés a tous les dragons et
aux premiers monstres de la création.

Si ces yeux de feu étaient aussi
communs que les yeux noirs ou bleus,
la civilisation serait bien prés de re-
tourner a la barbarie. Les hommes des
premiers dges pouvaient en avoir par-
ce qu'ils étaient d’humeur plus belli-
queuse que nous, ayant a se battre
pour vivre, manger et boire. Nos
moeurs sont adoucies. les sociéteés po-
licées, le droit de propriété reconnu.
Les  guerres ne durent plus qu'un
temps déterminé, relativement court.
Nous avons des passions moins violen-
tes.

Les oiseanx de proic ct les

LA REVUE POPULAIRE

Las yeur de feiw on phospho-

Chez les femmes, les yeux bruns
sont l'indice d'une profonde sympa-
thie et d'une vive susceptibilité; chez
les hommes, la marque d’'une grande

largesse de sentiment, d'une nature

chaude et affectueuse, d'une absence
compléte de préjugés vulgaires.

Les yeux noirs s’associent généra-
lement a un tempérament violent. Ils
refletent plus les émotions d'un coeur
fourmenté que les pensées d'un cer-
veau bien organisé. Ils annoncent la
doueeur, la confiance, la tendresse et
la susceptibilité. lLes héroines de
grands drames passionnels doivent

avoir les yveux noirs. Les femmes aux

Les wyeur bleus dénotent

sauvages ont toujours cu resceits eristent dans  ln Fhomme: de haute culture ;

les yeuxr noirs ou bruns. réalité, [ls ne se trowvent ily soit cenr des grands
phus ches Thomime civilisé, législatenrs et de U'Apollon
mais  encore chez - les du Beluédére,

chouettes,
Jaucons.
(G'est ainsi que les yeux lumineux ne
se retrouvent plus que chez certaines
brutes, du type de ce Rosenthal qui,
par I'audace de ses crimes, émut, 1'an
dernier, toufe la presse américaine.
A combien d'émotions I'homme est-
il sujet? De combien de couleurs sont
les différentes races du monde? 1] v a

des peaux noires, rouges, cuivrées,
brunes, jaunes. blanches, bleues et

chocolat!”"Aufant de couleurs qu'en a
le prisme. It par-contre, quelle pau-
vreté de nuances dans les yeux! On ne
connait que les yeux bleus. les yeux
bruns, les yeux gris, les yeux noirs, les
yeux verts ou pers qui ne sont qu'un
bleu dilué. Expliquez cela.

les chats et les®

veux bruns ou noirs sont d’ailleurs
excessivement jalouses.

Les yeux verts, brun-eclair et tache-
tés dénotent un tempérament vif, ner-
veux et infatigable. Les personnes aux
veix verts ‘ou pers sont trop indiffé-
rentes, trop passives pour connaitre la
Jalousie amoureuse. Elles sont plutdt
portées a I'envie.

Les beautés aux yeux Dbleus sont
connues pour leur sang-froid. leur ri-
gidité, leur nonchalance et jeur exac-
titude. Elles sont séveres et soupcon-
neuses et exigenl qu'on les flatte et les
courtise. Elles aiment aussi & dominer
el a commander.

R T



Les hommes aux yeux bleus sont
 d'une intelligence élevée, d’'une haute
énergie morale et d’une correction de
pensées, de paroles et d’actions ma-
thématiques. Ils commandent dans
leurs familles et sont les mattres du

monde de l'intelligence, du commerce.

et de l'industrie.

Les yeux gris trahissent un esprit

superficiel, frivole, superstitieux, en-
clin & adorer les fausses idoles, & écou-
ter les faux prophétes, neurasthéni-
que, instable, irréfléchi, témérau‘e et
impétueux.

On peut donc dire des yeux qu 'ils
sont réellement les miroirs de 1'dme.

0o
UNE NOUVELLE CARRIERE

Une importante caractéristique de
I’évolution sociale moderne est la
modification progressive du réle de la
femme dans la société.

Si dans I'Orient antique sa condi-
tion était proche de 1’esolavage, il n’en
fut pas de méme chez les Egyptiens o
elle était 1'égale des hommes tant au
point de vue familial que juridique et
oli seuls les travaux pé:mibles lui
étaient interdits.

Inférieure ohez les Grecs et a Ro-
me, préoaire chez les Gaulois, sa si-
tuation fut une longue sujétion pen-
dant le moyen Age, malgré l'institu-
tion de la chevalerie qui vint un peu
adoucir la rudesse des lois et des
moeurs.

De nos jours, les lois, quoique plus
équitables, ont pourtant laissé la fem-
me en état d'infériorité et ocelle-ci ne
marche que lentement vers I'égalité a
laquelle elle a droit.

Mais il n'en est pas de méme en
toutes choses et aujourd’hui la femme
a conquis I'égalité dans le travail; sans

parler de 'égalité d'instruction qui
lui a ouvert les carriéres libérales, la
médecine, la magistrature, etc., elle
aborde peu a peu les professions les

plus diverses et jusqu’ici réservées
aux hommes pour leur c6té pénible.

Cochére, conductrice d’automobile,
aviatrice, elle n'a pas craint de deve-
nir bouchere, facteur, comme miss
Raglan et miss Hooper en Angleterre
ou méme scaphandriére.

Parmi les nombreuses carriéres ou-
vertes aux femmes aujourd’hui, celle
de maitre menuisier n’en avait encore
tenté aucune. :

Désormais 1'exemple est donné et
Mlle Wally Zortsch, une allemande, a
obtenu son dipldme aprés avoir passeé,
il y a quelque temps son examen de-

vant la Chambre de Commerce de

Cassel, avec la plus grande distinction.
La voila bien la revanche féminine!
AR

- UNE REPLIQUE DE LLOYD GEORGE

Elle remonte aux temps des débuts
du Premier dans la oarr'iére politique.

Lloyd George avait eu & prendre la
parole dans un meeting extrémement
orageux (en plein pays de Galles),
meeting auquel avaient pris part
beaucoup de femmes qui s'étaient si-
gnalées par leur violence inouie. A un
certain moment du discours de Lloyd
George, une de ces femmes se dressa,
furibonde, déchainée, et hurla a 1'o-
rateur:
Si vous étiez mon mari, vous, je
vous donnerais du poison!

—Si vous étiez ma femme, répondit
Lloyd George, eh bien! je le pren-
drais!. ..

Allez donc discuter avec un tel hom-
me! On comprend que cet esprit de

repartie permette au Premier d’avoir

toujours raison le dernier.
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Oui, répondent les savants, par leurs organes et leurs sens qui ne sont pas
affligés d’un mal physique: le cerveau, I’ouie, I’odorat et le toucher.

Les malheureux qui ont perdu la
vue ou qui sont nés aveugles, par une
loi de compensation bienveillante, dé-
veloppent de fagon extraordinaire
l'usage de leurs autres sens. Ainsi,
I'ouie, le toucher et I'odorat de ces
créatures ont une telle finesse, une
telle subtilité que, tout en ne perce-
vant pas les choses extérieures, elles
sont averties de leur existence et de
leur nature. '

La science, par ses découvertes et
ses inventions, a contribué aussi pour
beaucoup a 'amélioration du sort des
aveugles. Le professeur C. F. Fraser,
de la Nouvelle-Ecosse, frappé de cé-
cité & 1’dge de vingt ans, avoue a ce
sujet ne souffrir aucunement de la
perte de ses yeux. A son dire, 1’es-
prit et les sens indemnes des aveugles
leur permettent de concevoir les cho-
ses mieux, peut-étre, que les person-
nes qui voient.

Nous restons toujours étonnés de
ce qu'un aveugle n’aille jamais se bu-
ter sur un arbre, une cloture, un po-
teau ou tout autre objet en marchant
dans la rue. i

Gomment peut-i] deviner la pré-
sence et sentir I’approche d’un obsta-
cle? L’explication est toute simple
et nous la devons & ce méme profes-
seur. Lorsque nous marchons nous
poussons devant nous une vague d’air
qui nous précede tant qu’elle ne ren-
contre un corps solide. A ce contact,
elle nous revient a la figure qu’elle ca-

resse d’'une fraiche sensation, comme
une brise. C’est a ce signe que les
aveugles reconnaissent la présence
d'un obstacle. Ce phénoméne n’est
pas le fait des aveugles seulement et il
arrive & quiconque marche dans 1'obs-
curité. C’est une impression produite
sur la figure par la brusque conden-
sation de I'air.

L’approche des objets est aussi in-
diquée aux aveugles par une sorte
d’écho que rend I'obstacle et qui leur
permet de mesurer la distance qui ies
en sépare.

Le sens du toucher est aussi déve-
loppé chez les aveugles & son dernier
degré. 11 en est qui peuvent lire cou-
ramment ce qu'on leur écrit du bout
des doigts dans la paume de la main
ou qui, en tenant la main de la per-
sonne qui écrit, comprendre parfai-
tement ce qu'elle trace a un tableau
ou sur un livre, d’apres les seuls mou-
vements du bras.

Certains d’entre eux, plus cultivés,
apprennent a jouer le piano en suivant
simplement les mains qui se prome-
nent sur le clavier.

Le mécanisme du sens du toucher
informe les aveugles parce que cet or-
gane comprend les membranes qui
bordent la bouche, ies narines et ies
autres organes internes.

Sous l'épiderme se trouvent les
fines couches du derme qui sont sur-
tout développées la ou la peau est la
plus sensible.
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Cette jeune aveugle est avertie de la présence d'un obstacle par limpression sur sa figure
d'une brusque condensation de Uair.

Le toucher est particuliérement plantes nouvelles avec le bout de sa
aigu sur le bout de la langue et I'ex- Jangue et les plantes familieres avec
trémité de 1'index. Les femmes aveu- I'extrémité de ses doigts.
gles enfilent leurs aiguilles avec la
langue et le savant botaniste John
Gough avait coutume d'examiner les d'une famille excessiment rare.

On lui remit un jour des orchidees
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 Aprés les avoir déposées sur sa lan-
gue, il leur donna Teur nom wvéritable
en déclarant qu’il n’avait pas “wvu”
leur pareille depuis cinquante ans!
Les instruments d’invention récen-
te facilitent en outre aux aveugles la
perception des choses que nous voyons
avec nos yeux. Grace au phonopticon,
pour ne mentionner que celui-la, ils
peuvent lire dans un livre imprimé en
caracteres ordinaires. C'est un télé-
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arriveraient a voir des images avec
I'exercice de 'organe de la pensée.

Pour en revenir a la finesse du tou-
cher de certains aveugles, qu’il nous
suffise de dire qu'une jeune fille peut
reconnaitre une personne qu’elle a
rencontrée une fois d’apres les lignes
de sa main, qu'une autre aveugle et
sourde peut reconnaitre une chanson
en placant ses doigts sur les lévres du
chanteur.

Comment les aveugles volent avec leurs oreilles.

Les rayons d'une lampe incandescente

(N) sont radiés en une multitude de points par leur passage dans une siréne

rotative (S).

11ls passent enswite @ un prisme ou ils sont réfléchis par une lentille **
photographique (P) sur une page imprimée (H).

Un télescope sensible transmet

le son caractéristique produit par la forme de chaque lettre a Toreille de Uaveugle.

phone d'une extréme sensibilité. Le
récepteur court au-dessus de chaque
lettre qui rend un son particulier que
I'oreille de 1'aveugle apprend & inter-
préter.

Des expériences ont démontré que
la sensation de la lumiére pouvait étre
reproduite dans les centres du cer-
veau sans l'aide des yeux, de sorte que
les aveugles, avec de l'entrainement,

Quant aux couleurs, les aveugles les
assimilent a des sons, tout comme cer-
tains musiciens décadents.

Les personnes aveugles qui ont déja
eu l'usage de leurs yeux vivent en ré-
ves. Chose curieuse, la cécité est plus
commune chez tous les hommes que
chez les femmes, dans tous les pays
du monde,
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LE SANG, CEST LA VIE
Pour le traitement de '’Anémie, de 1a Neurasthé-

nie, de la Tuberculose, du Rachitismeset de
toutes les afiections puimonaires

L’HISTO-FER GARNIER

e €st le remeéde tout indiqué.. C’est le tonique Ie plus puissant
de nos jours. Résultats assurés.

PRIX : $1.25 LA BOUTEILLE.

EN VENTE DANS LES MEILLEURES PHARMACIES ET AUX

PHARMACIES MODELES DE GOYER
AGENTS SPECIAUX :

217 rue Ste-Catherine, Maisonneuve 180 rue Ste-Catherine Est
Lasalle 1664 Tel- Est 3208

DANS LE PROCHAIN No DE LA “REVUE POPULAIRE”
NOUS PUBLIERONS UN SPLENDIDE ROMAN
SENTIMENTAL

“YAGUE D’AMOUR?”

Par René D’ANJOU

Le mois suivant nous publierons un autre épisode des
aventures du mystérieux docteur Cornélius.
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GUERISON DES YEUX sans n\edx-'
caments, opération ni douleur. Nos
E, sont garantis pour bien VOIR de LOIV ou de Verres Toric, nouveau style A ORDR
PRES, tracer, coudre, lire et écrire.

Consultez le Meilleur de Montréal. Le Spécialiste BEAUMIER

A I/INSTITUT oin _Av. iotel-de-Vi
Iostror 144 rue Sainte -Catherine Est, ‘" vosrnnsar

AVIS.—Cette annonce rapportée vaut 15c par dollar sur tout achat en lunetterie. Spécialité  :
Yeuw artificiels. N'achetez jamais des “pedlers”’, ni aux magasins ‘a4 tout faire” si vous tenez ‘;1

v0s yeux. :

AVIS A NOS LECTEURS ~

s

Fldéles au programme que Nous nous sommes pProposé et désireux de donner satisfaction a
nos lecteurs en général, voulant en un mot que le Revue Populaire soit impeccable comme re-

/ vue canadienne-francaise, nous tenons a informer nos abonnés. surtout les: Directeurs et Direc-
trices d’'Etablisscments d Education, les Péres de famille, bref, tous ceux qui s’intéressent & la
saine culture de Uesprit de notre jeunesse, que nous venons de sacrifier les intéréts pécuniaires
de la Revue Populaire pour qu’elle soit absolument sans reproche.

On nous reprochait souvent de publier certaines annonces au vocabulaire plutot déplacé dans
une revue de famille comme l'est la Revue Populaire. Or, ayant compris la justesse de ces
. réclamations, nous tenons A affirmer qu'a 'avenir aucune annonce de ce genre ne paraitra dans
l& Revue Populaire.

Nos amis voudront bien prendre mnote de notre résolution A ce sujet, et, nous n’en doutons
pas, ils recommanderont la lecture de ia Revue Populaire, désormais a I'abri de tous commentai-
res fdcheux.

ECRIVEZ-NOUS.—Si les articles ne vous ‘donnent point satisfaction ou si vous étes trompés
d'une manidre quelconque par les annonceurs de cette revue, écrivez-nous et nous verrons a

- yous faire rendre justice.
\ J
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DEPARTEMENT DU SERVICE NAVAL

e Collége Naval Royal a été fondé dans le but de donner
complet en Science Navale. YR prEcleasend

Les diplomés ont les qualités voulues pour entrer dans les services impé-
rial ou canadien comme aspirants. Ils ne sont pas obligés, cependant, d’em-
brasser la carridre navale. Pour ceux qui ne désirent pas entrer dans 'la Ma-
rine le programme comprend des &tudes complétes en Sclence Appliquée qui
les qualifient pour l'entrée, en qualité d%®tudiants de~deuxi®me année, dans
les universités canadiennes. 4

Le plan d'éducation comprend encore le développement de la discipline et
de la capacité d'obéir et de commander, d'un sentiment élevé de 1'honneur
physique et mental; une bonne insfruction en Science, Mécanique, Mathéma-
tiques, Navigation, Histoire et Langues Vivantes, comme base d’un dévelop-
pement général ou d’ume spécialité. g

Les candidats doivent avoir de gudtorze A& seize ans le ler Jjulllet sulvant
leurs examens.

On peut obtenir des renseignements sur l'entrée en s’adressant %
tement du Service Naval, Ottawa. annDevea

Pendant la durée de la construction des édifices devant remplacer ceux qui
ont 6té détruits au cours du désastre de Halifax, le Colldge Naval Royal est
gitué & Esquimalt, prés de Victoria, C. B. i

G. J. DESBARATS,
Bous-ministre du Service Nawval.

Ottawa, 1 février 1920.

Il n’y aura pas de rétributiom. pour la publication non autorisée de cette
annonce.
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ABONNEZ-VOUS AU JOURNAL

LE PASSE-TEMPS

(Fondé en 1895)

Dans { SEPT ou HUIT chanSons;
chaque DEUX ou TROIS morceaux de piano;
numero Aussi Musique de Violon;
on trouve : [ Conseils et Renseignements sur les Disques.

ABONNEMENT :

Un numeéro, 10 : - : En vente partout.

Adresse : 16, rue Craig - Est, . e Montréal.
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